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ABSTRACT

This paper seeks to highlight if both concepts of polyarchy and ethnos
nation-state may reconcile in practice despite their inner theoretical
contradiction. Our Estonian case-study reveals that the definition of national
identity according to ethnic cores prevents the state to take positive state
duties towards ideal democratic conditions, and so any reconciliation to take
place. Indeed, the consequent ethnic nationalism and monopoly of the
cultural domain do undermine both inclusiveness and effective participation
democratic conditions, while lessening non-members of the core nation's
both psychological and material resources, thus entailing their self-

withdrawal.
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INTRODUCTION:
Democracy and Nation-State, hegelian dialectic or unreconciliable dichotomy?

“Free institutions are next to impossible in a country made up of different nationalities [...] It is in
general a necessary condition for free institutions that the boundaries of governments should

coincide in the main with those of nationalities ”(John Stuart Mill)"

As a firmed advocate of democratic liberalism, John Stuart Mill found that he had no choice
but to endorse nationalism meanwhile having endorsed democracy. His main argument was based
on the analysis of the necessary conditions for a flourishing democracy: “Among a people without
fellow-feeling, especially if they read and speak different languages, the united public opinion
necessary to the workings of representative institutions cannot exist .

Mill here echoed a widespread assumption among scholars according which nationalism would be a
component of democracy without which this last could not exist. Indeed, nationalism is usually
perceived as the force that has claimed to provide some kind of criteria for defining the political
unit for democracy. Following the Pericles' famous maxim, taken up later by Abraham Lincoln,
according which “democracy is the government of the people by the people and for the people”,
nationalism exactly helps to define “we, the people” in concrete terms. Therefore, the key point of a
working democracy is political unity which in turn relies on a “shared political identity” according
to Norman®. The basis of such identity seems more contingent and affective and it is the very first
task of nationalism to elaborate it in order to determine who the majority of the people identify
with, feel solidarity with. Consequently, the vast majority of scholars advocate for a strong
interdependence between democracy, both emerging and established ones, and nationalism. While
Ghia Nodia argues that nationalism is needed for starting democratic enterprise, that democracy
never exists without nationalism*, Margaret Moore claims that shared national identity facilitates
democratic governance as far as it is instrumental to achieve two constituent goods of democracy,
namely representation and participation®. Those are two mere examples of the mainstream approach

of the relations between both concepts but very relevant to our cause.

' MILL, J.S: Considerations on Representative Government, Liberal Arts Press, New York, 1958, pages 232-233

2 Ibid, page 392

NORMAN, W.: « The ideology of shared values: a myopic vision of unity in the multination state » in: Is Quebec
nationalism just ? Perspectives from anglophone Canada , Carens, J.H., McGill-Queen’s University Press,
Montréal, 1995, pages 137-159

NODIA, G.: « Nationalism and Democracy » in Journal of Democracy, Volume 3, Number 4, 1992, pages 3-22
MOORE, M. « Normative justifications for liberal nationalism: justice, democracy and national identity »
in Nations and Nationalism, Volume 7, Number 1, 2001, pages 1-20
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However, nationalism is usually defined as a theory of political legitimacy which requires
that ethnic boundaries should not cut across political ones, and in particular, that ethnic boundaries
within a given state should not separate the power-holders from the rest. Ultimately, it claims for
national self-determination and establishment of nation-states. As a consequence, democracy and
nation-state are often regarded as complementary, or at least very compatible with. Besides, many
modern nation-states in the world, like France, Germany, Portugal, Greece, Japan or Sweden, to

give only a few examples, all proclaim themselves democracy as well.

However, without denying the strong linkage between democracy and nation-state, we
would contradict here this common idea that democracy and nation-state are complementary, and
even go further while asserting that they rely on contradictory theoretical assumptions. But for a
better understanding, let us have a look on definition of both concepts before arguing for our

assertion.

1/ Defining Democracy.

The Pericles' maxim we quoted earlier obviously makes explicit the democratic principle but
is still not enough. It refers to the idea according which a democracy consists of a specific dynamic
relationship between a state and its citizens. Therefore, to identify a political regime as democratic,
we have to find out to which extent the state acts in accordance with the expressed demands of the
citizens. The quality and extent of mutually-binding consultation in the individual-State relation is

the key element of a democracy.

Whereas any internationally recognized definition has been accepted till today, scholars
traditionally use, implicitly or explicitly, four different set of elements to assess this mutually-
binding consultation, like Charles Tilly skillfully underlined it®.

The first one, or the constitutional approach, focuses first of all on the analysis of contrasting legal
arrangements, i.e. on enacted laws concerning political activities. Secondly, the substantial one
tends to analyze life conditions and policies promoted in a given state. According to this theory, we
might be inclined to call a regime democratic, and regardless of how its constitution reads, if it
promotes human welfare, individual freedom, security, equity, social equality, public deliberation
and peaceful conflict resolution. Then, the procedural approach, the third one, pays more attention
to the existing governmental practices and procedures. In that sense, procedural analysts concentrate

themselves on consultative procedures performance, overwhelmingly on elections but also on

8 TILLY, C.: Democracy, Cambridge University Press, New York, 2007, page 7
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referendum, opinion polls, recall and petitions. Finally, the process oriented approach mainly
focuses on the existing processes in the society which affect the relations between the State and its
citizens. It describes an interlocking set of political processes that must be continuously in motion
for a situation to qualify as democratic. It seeks to identify how the association works, not what
techniques it adopts to accomplish its goals.

As far as large discrepancies between announced principles and daily practices often make
constitutions misleading and because it goes far beyond the others, we will prefer the process-

oriented approach in assessing the mutually-binding consultation of a given political regime.

In this framework, and in a classic statement, Robert A. Dahl identified a set of political
processes that distinguishes democracy from all other political regime, a set which merely describes
a working process, a series of regularized interaction among citizens and officials. Defined in
idealistic terms, those process-oriented criteria for democracy are: effective participation, voting
equality, enlightened understanding, control of the agenda and inclusion’.

When Dahl moves from local associations to modern national regimes, then he speaks about
polyarchal democracy, because of the change of scale and its consequences (representative
government, greater diversity, the increase in cleavages and conflicts). Then he holds on to his
process-oriented insights but shifts to talk of institutions. According to him, seven institutions are
necessary to a modern representative democracy : elected officials, free and fair elections, inclusive
suffrage, right to run for office, freedom of expression, alternative information, and finally,
associational autonomy®. All of them are necessary to satisfy the five previous process-oriented
criteria for democracy, and generally to democracy on a large scale. These institutions are

necessary to the highest feasible attainment of the democratic process but not sufficient.

More than in Dahl's definition of democracy, we are even more interested here in the
theoretical assumptions on which it relies on. Indeed, while asserting “it is obvious [...] that the
emergence and persistence of a democratic government among a group of people depend in some
way of their beliefs [...] Among a group whose members believe that they are all about equally
qualified to participate in the decisions of the group, the chances are relatively high that they will
govern themselves through some sort of democratic process’”, Robert A. Dahl lays down the very
basic philosophical foundations of the democratic phenomenon: the widespread acceptance of

certain beliefs, namely “the Strong Principle of Equality”, which he defines as the assumption of

7

DAHL, R.A.: Democracy and its critics, Yale University Press, New Heaven, 1989, page 108
8 Ibid, page 221
9 Ibid, page 30

12



individuals' roughly equal qualification to govern themselves'’. This last in turn rests on two
propositions, both personal autonomy and equal consideration of interests.

The first one, the personal autonomy supposed that no person is more likely that yourself a better
judge whether a policy is in your best interest. Paraphrasing Dahl, you may delegate the choice of
means to bring certain results to those more qualified in that respect, but you cannot yield the right
to judge whether the results were in your interest.

On the other hand, the equal consideration of interest refers somehow to the idea of intrinsic
equality, as far as it implies that during a process of collective decision-making, the interests of
every person who is subject to the decision must (within limits of feasibility) be accurately

interpreted and made known.

2/ Defining Nation-State.

As a result of the late 18™ and 19™centuries developments, the nation-state reflects today the
idea of a certain unity between the state, as a political entity, and the nation.
This equation of state and nation has initially been rendered possible through the Rousseauist social
contract theory thanks to the Enlightenment rationalism. Indeed, as soon as the principle of all
sovereignty resides essentially in the Nation, the State has been regarded as a voluntary and
contractual association, fused together by the integration of its individual members in the
homogeneous nation, and manifesting its will in a representative manner. In that sense, it laid down

the very first foundations to regard the state as the embodiment of the nation.

But for a better understanding of the concept, we have to know what exactly nation means.
As far as there is none international recognized definition of the term, like the failure of the
Parliamentary Assembly of the Council of Europe to agree upon one in June 2003 illustrates it, this
last lacks a uniform interpretation and therefore is still highly debated among the scholars
community. To begin with, according to Max Weber, the nation means « that one may exact from
certain groups of men a specific sentiment of solidarity in the face of other groups »". Even if rather
vague, this definition has the merit to underline the main feature of the notion: the necessity of a
shared awareness based on internal psychological mechanisms.
But traditionally, two main conflicting grounds for such solidarity feeling are used, like Ulrich

Preuss skillfully highlighted'?: the ethnos/ Kulturnation/ blood sense, and the demos/ Staatsnation/

1% Tbid, page 97

WEBER M.: Economy and society: an outline of interpretive sociology, Volume 2, Bedminster Press, New York,

1968, pages 921-926

2 PREUSS UK.: «Constitutional powermaking of the new polity: some deliberations on the relations between
constituent power and constitution », in: Constitutionalism, Identity, Difference and legitimacy: Theoretical

13



contract sense.

The demos nation comes from the rationalist spirit of the Enlightenment and has to be understood as
an artificially constructed entity resulting from the voluntarist desire to live together. In that sense,
Ernest Renan argued that « a nation is a daily plebiscite »".

The ethnos nation has been developed in reaction to this rationalist pattern. The German political
thought, taken up by counter-French revolutionary doctrine, focused on the organic particularity of
the concrete people, cemented by its own language, history, social symbols, etc... According to this
romantic approach, strongly defended by Johann Gottfried Herder, the nation is regarded as a closed

entity resulting from a natural and historical process.

Therefore, it is easy to understand the consequences such distinction implies concerning the
concept of nation-state. Indeed, a demos nation-state is supposed to embody the whole people living
on its territory bound by the desire to live together. The state does not embody a particular cultural
community but a group of people sharing some objective values and who desire to live together. We
will come back later to this subtle point because any ethnic references are in reality difficult to
avoid. For instance, what is important to remember is the official promoted discourse in such
nation-state: the equal interests and legitimacy of all members of any ethnic and cultural
communities living on the territory.

In contrast, an ethnic nation-state, which officially constitutes the legal personification of a
particular cultural and historical community, is supposed to ensure first of all the core nation's
preservation and interests. It is even its « raison d'étre », its ultimate purpose. Therefore, at first
sight, such state appears much less inclusive as far as the official discourse promotes large
discrepancies between members of the core nation's legitimacy over the state and consideration of

interests comparing to the non-members'.

3/ Towards the practical reconciliation of democracy and ethnos nation-state, based on

contradictory theoretical assumptions?

Both notions, democracy and nation-state are part to two different sphere of ideas. However,
and despite the widespread idea of their complementarity/compatibility, some contradictions appear
quite quickly between both notions. A. Stepan and J.J. Linz were among the very first scholars who
underlined such phenomenon while arguing that they pursue conflicting logics, regarding the

inclusiveness of a given political regime'®. But more than conflicting logics, we would argue here

perspectives, Rosenfeld, M., Duke University Press, Durham, 1994, pp.143-164
13 RENAN E.: «What is a nation? », conference at La Sorbonne, Paris, 1882
' LINZ J.J. and STEPAN A: Problems of democratic transition and consolidation. Southern Europe, South America,

14



that they are based on contradictory theoretical assumptions.

Indeed, like we have already noted above, in Dalh's theory, democracy rests upon the
acceptance of the “Strong Principle of Equality”. This last derives from both the presumption of
personal autonomy and equal consideration of interests. An ethnos nation state do not deny
individuals' personal autonomy but raises some difficulties before equal consideration of interests,
and therefore the “Strong Principle of Equality” itself. While legally personifying a particular
historical and cultural community, it is supposed to ensure the core nation's preservation and
interests. Consequently, it establishes a kind of hierarchy among the interests of the people living on
its territory whereas in a democratic regime they should be considered as valid and equally valid.
Here is the very core of the theoretical contradiction between both concepts: whereas the “Strong
Principle of Equality” applies to all members of a given political regime, it is exclusively reserved

for the members of the titular nation in a nation-state.

If we assume that both concepts of democracy and ethnic nation-state rely on contradictory
theoretical assumptions in relation to the consideration of interests, a main question arises: is it
possible to reconcile them in practice? Or does this inner theoretical contradiction prevent any
ethnic nation-state to be democratic?

As far as any state in the world cannot be considered as mono-cultural or mono-ethnic, this question
seems very relevant and could be studied in the light of numerous ethnic nation-states. However, we
will concentrate ourselves on Estonia which appears to be a very interesting case-study in order to

find an answer to this dilemma.

4/ Introducing our Estonian case study: methodology and research design.

The Estonian case may be regarded as a very relevant case-study in order to assess the
possibility of a practical reconciliation of democracy and ethnos nation-state. Indeed, commitments
to both concepts appeared very strong as soon as the recovery of independence in 1991, thus
entailing many challenges public authorities had to face. As a result, these last have undertaken

great efforts towards their both realization, trying to allow their compatibility

However, we will assume here that despite all these efforts, Estonian officials have still not
succeeded to ensure inclusiveness and effective participation democratic conditions because of

widespread ethnic nationalism and the monopoly of the cultural domain, both inherent to the claim

and Post-Communist Europe, The Johns Hopkins University Press, Baltimore and London, 1996, page 24
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of an ethnic nation-state, which tend to lessen non-members of the titular nation's political
resources. Our main argument here relies on their observed self-withdrawal from Estonian
democratic processes. Consequently, we may argue here that whatever the positive state efforts
towards the realization of the two former democratic conditions, the perception of the Republic as
an ethnic nation-state prevents them to realize in practice due to its impact on non-members of the

core nation's political attitudes.

Our research has been based on data-analysis and semi-structure interviews.
Respondents of the questionnaire (see annex 2) are representatives of the four main political parties
in Estonia, as well as the main human rights non-governmental organization:
— Olga Sotnik, Estonian Centre Party, Riigikogu member in charge of minorities issues
— Mart Nutt, Pro Patria and Res Publica Union, member of the European Commission against Racism
and Intolerance, former Riigikogu member (1992-2011)
— Jevgeni Ossinovski, Social Democrat Party, Riigikogu member in charge of minorities issues
— Olga Burmakina, Estonian Reform Party, assistant to the first vice-President of the Riigikogu
— Vadim Poleshchuk, Legal Information Centre for Human Rights
On the other hand, we also used data-analysis from diverse official documents, as well as four post-
elections surveys about political participation conducted in 2003, 2005, 2007 and 2011 by the
Institute of Baltic studies at Tartu University (see annexs 3, 4, 5 and 6).

Before drafting a theoretical conclusion from our Estonian case-study, we will divide our
work in three main parts.
The first one will set up the historical and theoretical framework in which the issue takes place, in
order to highlight on which practical issue this theoretical contradiction between democracy and
ethnos nation-state tend to crystallize on : the national identity.
The second one will be dedicated to an empirical study of the non-members of the titular nation's
participation in Estonian democratic processes in order to point out this trend of self-withdrawal.
Then, in the last part, we will move on some explanations of such phenomenon in relation to this

Estonian centred national identity : the decrease of non-Estonians' political resources.

To avoid any confusion, it is worth-mentioning that we reserve below the term “Estonian” to

refer to ethnic nationality, and not citizenship.
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FIRST PART:
THEORETICAL AND HISTORICAL FRAMEWORK: THE ESTONIAN
DIFFERENTIALIST AND VOLK CENTERED CONCEPTION OF NATIONHOOD
CONFRONTED TO THE DEMOCRATIC WILLINGNESS

In this first part, we will seek to highlight why, and above all, how the new Estonian state
endorsed both democracy and ethnic nation-state commitments at the dawn of the independence in
1991. The purpose of this theoretical and historical study is to determine if the theoretical
contradiction between both concepts we have mentioned earlier may be found in practice.

In order to do so, we will divide this study in three sub-parts.

First of all, we will question how Estonians came to claim their right to national (ethnic) self-
determination, which directly led to the establishment of an ethnic nation-state.

Secondly, we will analyze the main challenges this new established ethnic nation-state encountered
and still encounters towards democratic conditions.

Then, in a third part, we will sum up the overall study in order to underline on which practical issue

the inherent tension existing between both concepts crystallizes one.

Section 1: The Estonian nation-state, the embodiment of the Estonian ethnic nation
A] The Estonian nation, built as an ethno-cultural artefact
B] The new independent republic of Estonia as an ethnos nation-state, a prime outcome of a growing
nationalism during the Soviet period

Section 2: Practical attempts to reconcile the Estonian ethnic nation-state with democratic conditions
A] Towards the implementation of the inclusiveness democratic condition

B] Current challenges of the Estonian democracy

Section 3: Summary

17



SECTION 1:

The Estonian nation-state, the embodiment of the Estonian ethnic nation

« Unwavering in their faith and with a steadfast will to secure and develop a state which is
established on the inextinguishable right of the Estonian people to national self-determination and
which was proclaimed on February 24, 1918, [...] which shall guarantee the preservation of the
Estonian nation, language and culture throughout the ages — the Estonian people adopted, on the
bases of article 1 of the Constitution which entered into force in 1938, by referendum held on June
28, 1992, the following Constitution...” (Preamble of the Constitution of the Republic of Estonia,
adopted on the 28™ June 1992, and entered into force on the 3™ June 1992 ).

As soon as the recovery of independence, the preamble of the new Constitution provided the
idea of an Estonian ethnic nation-state, in that it set forth the task of the Estonian statehood to
guarantee the preservation of the Estonian nation and its culture throughout the ages. In this context,
the term nation (in Estonian: rahvus) did not signify the people (in Estonian: rahvas) but took on an
ethnic meaning, defined as a community of shared origins, traditions and mother tongue.

In the name of self-determination, nationalism here was needed to achieve independence and
nurturred the legitimacy of the new political regime. In this regard, Nodia underlined: « We must be
sure not too overlook the important difference between emerging democracies (which often are
found in new emerging states) and established democratic regimes existing in states with long
traditions of uninterrupted sovereignty. Nationalism works differently in each of these two types of
countries. Taking these two distinctions together, one could say that the test of mature democracy
consists in achieving the right mixture of liberal and democratic principles, while the birth pangs
characteristic of emerging democracy betoken an effort to arrive at such compromise »".

But if nationalism was needed to legitimate the independence and get the democratic enterprise
started, one may ask why it endorsed an ethnic rather than civic shape. This choice has to be
understood as the result of a lasting and voluntarist nation-building process, fomented by a growing
nationalism over the past decades and mediated by both historical contingencies and conscious
political efforts. Indeed, the prime construction of the Estonian nation as an ethno-cultural artefact
out of any statehood, coupled with a growing feeling of necessary national self-determination
during the Soviet period, inevitably led to the establishment of a ethnic nation-state at the dawn of

the independence in 1991.

' NODIA, G.: « Nationalism and Democracy » in Journal of Democracy, Volume 3, Number 4, 1992, page 5
18



A] THE ESTONIAN NATION, BUILT AS AN ETHNO CULTURAL ARTEFACT.

The roots of the current perception of the Estonian nation as an ethno-cultural artefact may
be traced back to the nineteenth century, when Estonian awoken elites created nationalism as a
conscious demand for political outcome based on the Estonian ethnic identity. Indeed, as far as this
last had been discovered through bonds of shared discrimination and subjection under some other
domineering nations along the history, it seems quite understandable that the emphasis fell less

upon the civic and more upon the ethnic national conception.

1/ From an « historvless people » to an Estonian ethnic community.

Because for most of the intellectuals at that time the Estonian people was dedicated to
disappear through assimilation by the various and bordering domineering nations along the history,
Estonians were usually qualified as an « historyless people » according to the so-called Engel's
terminology. Indeed, whereas Estonians in the middle-ages may have been distinguished by
outsiders as a separate ethnic category, the members themselves had little or no positive notion of

who they were.

Collective cultural identity formation only occured in the nineteenth century, then
transforming this ethnic category into a more compact, self conscious and organized ethnic
community. In that sense, Ernest Gellner stated: « There are some very clear cases where
modernism holds true. Take the Estonians. At the beginning of the nineteenth century, they did not
even have a name for themselves. They were just referred to as people who live on the land, as
opposed to German or Swedish burghers and aristocrats and Russian administrators. They had no
ethnonym. They were just a category without any ethnic self-consciousness. Since then, they have

been brilliantly successful in creating a vibrant culture »'°.

What is interesting to underline here is that this intellectual movement did not come at first
from the native people but rather from the German romantists, and then Baltic-Germans, who
tended to perceive men as rooted in a specific language, territory, culture and people. The upgrading
of those features replaced the previous peasant culture by a new one, popular and learnt, in
adequacy with the European written culture. This modern phenomenon instilled social solidarity

among at least the Estonian elites, who played a very important role in drafting this new culture.

' GELLNER, E.: “Do nations have navels?”, opening statement during the Warwick debates on nationalism, 24™
October 1995, Warwick University
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Without entering into the virulent debate opposing structuralists and essentialists, some authors
even qualified this last as « invented traditions », characterized by their modern political and social
roles without which they would have not appeared. In that sense, Eric Hobsbawm defined them as
« a set of practices, normally governed by overtly or tacitly accepted rules and of a ritual or
symbolic nature, which seek to inculcate certain values and norms of behaviour by repetition,
which automatically implies continuity with the past. In fact, where possible, they normally attempt
to establish continuity with a suitable historic past [...]. However, insofar as there is such reference
to a historic past, the peculiarity of « invented » traditions is that the continuity with it is largely
fictitious. In short, they are responses to novel situations which take the form of reference to old

situations, or which establish their own past by quasi-obligatory repetition »".

Therefore the Estonian people was endowed with the main features of an ethnic community,
defined by Anthony D. Smith as « a named community of shared origin myths, memories and one
or more element(s) of common culture, including an association with a specific territory »'®.

The codification of the Estonian language took definitely place in the second half of the nineteeth
century: both dialectal written languages of the North and South were replaced by one based on the
central dialect of North Estonia; the lexicon was enhanced, several new grammars were published
as well as a new spelling in 1870. The first newspapers in Estonian even arose.

A national mythology was also elaborated at that time. The new « Kalevipoeg » epic, drafted by the
doctor and folkloriste Friedrich Reinhold Kreutzwald, was published both in Estonian and German
at the end of the fifties, beginning of the sixties. Diverse national myths, hymns and poetries were
designed along the remembrance of the cruel sufferings undergone by the Estonians during the
wars. Like Ernest Renan skillfully underlined it, « more valuable by far than common customs posts
and frontiers conforming to strategic ideas is the fact of sharing, in the past, a glorious heritage
and regrets, and of having, in the future, [a shared] programme to put into effect, or the fact of
having suffered, enjoyed, and hoped together. These are the kinds of things that can be understood
in spite of differences of race and language. I spoke just now of 'having suffered together' and,
indeed, suffering in common unifies more than joy does. Where national memories are concerned,
griefs are of more value than triumphs, for they impose duties, and require a common effort »".

The traditional peasant culture was rediscovered, updated, « reinvented » as a whole: folklore,
customs, former popular songs, traditionnal clothes and small business crafts... In that sense,

numerous cultural institutions appeared, expressing and disseminating the self-consciousness of a

7 HOBSBAWN, E. and RANGER T.: The Invention of Tradition, Cambridge University Press, Cambridge, 1983,
introduction, pages 1-14

'8 SMITH, A.D: “When is a Nation?” in: Geopolitics, Volume 7, n° 2, 2002, page 15

1 RENAN, E.: « What is a nation? », conference at La Sorbonne, Paris, 1882
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collective cultural identity, first of all among the educated elites and later among the people.

However, and contrary to mere nationalist discourses, national solidarity is generally based
on self-identification against other groups, more than on objective likeness. More than the cultural
ties, the exclusion of the Estonians by the Baltic-Germans from the public affairs forged bonds of
shared discrimination and subjection, and then awoke a certain feeling of unity. Indeed, the
nineteenth century was characterized by both an important growth of the Estonian population and
the emergence of a middle-class thanks to the new agrarian laws adopted in the Baltic provinces.
Then, excluded from Baltic-German organizations, Estonians developped their own independent
institutions: voluntary fire brigades, agronomic societies, agricultural cooperatives, banks,
craftsmen brotherhoods became part of a new tremendous network of relations among the
population. This last was therefore used by the educated and awoken elites as a propaganda channel

to promote cultural practices, and so Estonian identity.

At this point, and paraphrasing Anthony D. Smith, Estonians began to acquire the main
features of an ethnic community: a self-designated proper name, myths of origin, migration and
election, an ethno-history including memories of heroes and golden ages, one or more elements of
shared culture, including perhaps a link with a particular ancestral terrain, and a measure of social
solidarity among, at least, the elites.

Those features do not have to be underestimated as far as, from an ethno-symbolist approach, they
represent the inner symbolic foundation of a nation, a vital development in the formation of the
Estonian nation. However, even if any institutionalized public culture, real sense of clear-cut
historic homeland and standardization of customs did not exist yet at that time, a strong nationalist
movement then occured, trying to organize attempts to achieve the attributes of a fully-fledged

nation.

2/ Estonian nationalism. nation-building and right to self-determination.

Indeed, Estonian awoken elites created nationalism ex nihilo in the nineteenth century as a
conscious demand for political outcome based on the identity of the Estonian ethnic community .
Nationalism is a theory of political legitimacy which requires that ethnic boundaries should not cut
accross political ones, and in particular, that ethnic boundaries within a given state should not

separate the power-holders from the rest.

From a classical modernist perspective, nationalism created nations. In that sense, and
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according to Ernest Gellner, nations are considered as the product of specifically modern
conditions, closely related to the spread of capitalist trade and industrialized relations. Indeed,
agrarian societies were characterized by internal cultural diversity where person's identity was
defined by his status, whereas the industrial ages marked this transition from spontaneous non-
literate low cultures to highly cultivated, specialized and literate high cultures due to high social
mobility and the lack of prescribed roles that define identity. In this framework, labour market
became highly specialized and required standardized preparation, cultural standardisation, which
implied a necessary exo-educational society, and so cultural homogeneity.

Even if we partially embrace this modernist theory while considering nation and nationalism as
products of modernization and features of modernity, however we do not have to forget the
persistence of ethnic ties and cultural sentiments in the formation of nation. From an ethno-
symbolist approach, we may argue that we can find an ethnic component in many national
communities, whether these last were formed slowly or were the outcome of a more concerted

project of nation-building.

In that sense, in the mind of the Estonian intellectual-awakeners, nationalism offered
elements that could help to forge a community based on ethnic and often presumed genealogical
ties, thereby providing the cohesion and solidarity required for the tasks of modernization.
Therefore they tried to include the mass of the people into an ideological movement for the
attainment of autonomy, unity and identity of the Estonian ethnic community they conceived to

constitute an actual and potential nation.

A nation is a politically conscious ethnic group, the modern version of ethnic community.
Anthony D. Smith defined it as « a named community possessing an historic territory, shared myths
and memories, a common public culture and common laws and customs »*'. In other words, an
ethnic group is a broader, looser and closer cultural community to felt kinship ties, while the
national type also incorporates territorial, legal and public elements lacking in ethnies.

Therefore, the creation of this national movement organized attempts to achieve the attributes of a
fully fledged nation, namely a collective proper name, myths and memories of communal history, a
common public culture, common laws and customs, and at least a historic territory and homeland.

Indeed, according to the ethno-symbolist approach, self-identification, myth-making and memory
selection, the creation of a public culture, legal standardization and ritual codification, as well as the
territorialization of memory and hardening of space are some of the key social and symbolic

processes which allow us to chart the formation of a nation.

»  GELLNER, E.: Nations and Nationalism, Cornell University Press, Ithaca, New York, 1983
21 SMITH, A.D: “When is a Nation?” in: Geopolitics, Volume 7, n° 2, 2002, page 15
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As a subject nation, striving for self-determination, it is quite understable to comprehend that in
these conditions, the emphasis fell less upon the territorial political community and more on the
selection of the contents of myths, memories and traditions of earliers ethnies, and on communal

attachments to the homeland and rituals of membership.

Consequently, in order to reconstruct their community as a nation, intelligentsia launched
« politics of cultural revolt »*: with a good deal of effort and standardized and sustained
propaganda, they turned the ethnic culture into a new rival high culture of a historical political unit
allegedly once build around that same culture. Little by little, and through this cultural revolution,
the late nineteenth century thrusted the previous ethnic community into the political arena, turning
them into the Estonian political nation. In this respect, Pierre Minaudier qualified the Estonian

nation as « one of the most beautiful oeuvre d'art of the nineteenth century »=.

However, a firmer identification of the community with its homeland took place, leading to
the idea according which the only way to protect one's culture from some others was the
« protective roof of one's state ». In that sense, the claim of national territorial autonomy only
occured in 1905 in the newspapers Uudised by the socialist Peter Speek. Initially conceived as
independence in a democratized and federal Russian empire, the idea of national self-determination
started to penetrate the minds with the economic and social consequences of the first world war
(inflation, shortages, requisitionings, fall to exports). Finally, this autonomy was recognized on the
30™ March of 1917, right after the February revolution and the Tsar's abdication. But this did not
last because after the Estonian communist coup d'état in October, the German army launched an
assault on Tallinn on the 25" February of 1918, with the approval of the international community as

far as it was supposed to keep in check the Soviets.

Finally, Estonia became independent in early February 1919, thereby putting an end to a
lasting and difficult liberation war. For the first time in the history, Estonians had their own state
and were free to choose the conditions of their cultural development. As a result, they established a
strong link between nation- and state-building, using the state as a tool to consolidate their culture
and identity. An Estonian national state was thus established as soon as 1920, a state which was
defined as the result of a natural historical process, the legal personification of the ethnic Estonian

nation. Consequently, the Estonian language became the only one official language, used by

2 SMITH, A.D: « Nations and their past », opening statement during the Warwick debates on nationalism, 24™ october

1995, Warwick University
2 MINAUDIER, J.P: Histoire de I'Estonie et de la nation estonienne, ADEFO / L’Harmattan, collection Bibliothéque
finno-ougrienne, 17, Paris, 2007
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bureaucracy and in the educational system. A vast array of cultural institutions were created:
language and science academies, writers union, public fund responsible for financing cultural
projects,...

But as soon as 1933, the democratic constitution was replaced by a new one, nationalist and
authoritarian, and, as a result a corporate republic took place in Estonia between 1934 and 1940.
Many reasons explaining this turning point can be argued here, among which the lack of democratic
culture, governmental instability, bad economic situation, or again the widespred minorities
discontentment may be highlighted.

This period of authoritarian rule was mainly characterized by strong nationalist discoursesof state
authorities and most of the intellectuals at that time. A national communion around customs,
traditions, and more generally the peasant culture of the previous ethnic community, became the

foundation of the new state.

However, this independence era ended with the second world war during which Estonia was
caught in a vice-like between Germany and the Union of the Soviet Socialist Republics (USSR). As
a result of the Molotov-Ribbentrop pact concluded between German and Soviet authorities, the set
signature of a mutual assistance agreement between Tallinn and Moscow took place as soon as
September 1939, a pact which planned a Soviet military settlement on the Estonian territory. This
agreement signaled the very beginning of a lasting Soviet dominance in which Estonia became the

Estonian Soviet Sosialist Republic (ESSR).
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B] The new independent Republic of Estonia as an ethnos nation-state, a prime

outcome of a growing nationalism during the Soviet period.

As Klara Hallik and Vello Pettai skillfully pointed out: « For most Estonians, the essence of
their nationalism lay in their profound perception of injustice as a result of, first, the loss of their
fledgling interwar independence through forcible occupation by the Soviet Union in 1940, secondly,
repeated waves of Stalinist deportation during the 1940s and thirdly, the steady influx of Soviet-era
immigrants through to the mid-1980s »**. Indeed, even though Estonian nationalism existed before
the Soviet period, it became more critical during this totalitarian period, while coming to the fore as
the major principle capable of both holding the previous society together and denouncing the
forcible occupation.

Moreover, the forced alteration of the demographic balance without any or very few official efforts
towards the integration of the new settlers in Estonian society played as a catalyst for nationalist
flourishment. Paraphrasing the previously quoted authors, separate Russian-speaking enclaves
developed on the territory, provided with all aspects of ethno-cultural life including Russian-
language media and government services, cultural resources, as well as educational institutions.
This trend thus enhanced feelings of solidarity and unity among Estonians in the face of perceived
« foreigners ». But the strengthening of Estonian nationalism has been primarly rendered possible

due to an irreconciliable contradiction towards nationalism in the Bolshevik ideology.

1/ The strengthening of nationalism during the Soviet period.

Indeed, national cultural autonomy was initially perceived as contradictory with the aim of
social-democracy as far as it was regarded as strenghtening the ties between workers and bourgeois
of individual nations. In that sense, following Marx's ideology, Lenin argued as soon as 1913 that:
« Bourgeois nationalism and proletarian internationalism — these are two irreconcilably hostile
slogans that correspond to the two great class camps throughout the capitalist world, and express
the two policies in the national question...The proletariat cannot support any consecration of
nationalism; on the contrary, it supports everything that helps to obliterate national distinctions
and remove national barriers; it supports everything that makes the ties between the nationalities
closer and closer, or tends to merge nations. To act differently means siding with reactionary

nationalist philistinism »*.
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But, in order to keep the integrity of the Russian Empire and to hold on to power, Bolsheviks
made short-term concessions which contradicted pre-revolutionary ideology. They tolerated self-
determination for nationalities. The best example can be found in the issue of the Rights of the
Peoples of Russia which supported « the right of the peoples of Russia to self-determination, even
to the point of separation and the formation of an independent state ».

Advocating for the right to self-determination was supposed to solve the nationalities problem and
accelerating the international proletarian revolution. The main idea was that it had to be allowed to
run its course in order to burn itself out and, as a result, see the rise of a new and common Soviet
culture. Stalin explained this theory quite briefly as soon as 1930 in « Deviations on the national
question »: « the blossoming of cultures national in form and socialist in content under the
proletarian dictatorship in one country, with the object of their fusion into a single, common
socialist (both in form and content) culture with a single, common language, when the proletariat is
victorious throughout the world and socialism becomes an everyday matter- such is the dialectal
nature of the leninist presentation of national culture »*.

In practical terms, this position was intenable as far as the development of national cultures and
their merger pursued conflicting logics. Moreover, it supposed that national culture is isolated from
national identity, and so that there is no link between culture and politics. Besides, the USSR never

succeeded to achieve this Soviet identity.

The policy of korenizatsiia is a perfect example of such contradiction. It was an affirmative
action programme, a policy based on the idea that the best way to win over nationalities was to win
over their mind. Its translation in the real life was that one had to speak to it in its own language,
use its national symbols and be sensitive to its national culture and history, which led to precipitate
several contradictory policies. Whereas state and party apparatuses on the local level had to be
purged of any nationalist elements, this policy strengthened the use of local languages in the
conduct of affairs, the development of national cultures and the means to disseminate them (through
national clubs, schools, institutions of higher education, publishing houses) but also the building up
of national units in the armed forces, the establishment of nationalities quota system for party
membership and other positions.

In concrete terms, this policy led to the blossoming of Estonian national culture, created a nationally
conscious political elite, formally institutionalized ethnicity in the state apparatus and reinforced the
territorial division of the Union. Moreover, the rapid industrialization that accompanied
korenizatsiia also led to greater national control over the means and distribution of production,

which fostered a certain sense of domesticism.

% KEMP, W.A.: Nationalism and communism in Eastern Europe and the Soviet Union. A basic contradiction?,
Macmillan Press, London, 1992, page 82
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In sum, while constitutionally recognizing them in a federal structure which included the
right to self-determination, Lenin unlocked the door of the « prison of nations ». Stalin then enacted
a series of policies that made national cultural autonomy even more viable, and strengthened feeling
of national consciousness. As a result, discontent aroused and became stronger when it was denied.
Neither the following Socialist leaders took the nationalist threat very seriously and until the fall of
the regime, nationalism was used as a tool for the furtherance of democratic and Socialist aims. It
was perceived as a psychological phenomenon, without dynamic on its own, connected to the
feeling of distress from other national domination. They all underestimated how much stronger

appeal nationalism showed itself than Socialism.

Consequently, Bolsheviks acted and reacted vis a vis nationalism over the years , according
to a recurrent pattern : they tried to use it for their own purposes while trying to neutralize it in the
short-term. Kemp skillfully explained this cyclical undoing: « official words and actions [stemming
from a desire for legitimacy (1)], stressing support for nationalism which are subsequently or
simultaneously undercut by actions to support statism or centralism [so as to hold on to power and
ensure ideological conformity (2)], which have the effect of neutralizing nationalism in the short-
term, but in the process increasing anti-state and pro-national sentiments which, in large part feed
off of the opportunities afforded by the seemingly token gestures mentioned earlier (1) and the sense
of national identity which is strengthen by the reaction to (2) »*.

As a result of such policies, national identity and nationalism progressively took root in the society,

to reach the point of a widespread willingness to separation and self-determination for its own sake.

2/ Independence and the will to establish an ethnic nation-state.

Mikhail Gorbachev's perestroika allowed for the first Estonian grievances to take place as
soon as 1986-1987, even though it concerned mainly environmental issues and economic reforms.
But soon two rival nationalist political organizations appeared in Estonia, paving the way toward

independance.

A special congress of artistic and creative Union held in Tallinn in April 1988 took the
nationalist project to a new level although independence was not yet on the agenda. Indeed, more
than merely challenging the ethno-political balance, it directly led to the creation of a new political

organization, the Estonian popular Front, led by the moderate cultural figures who took part in it. As

27 KEMP, W.A.: Nationalism and communism in Eastern Europe and the Soviet Union. A basic contradiction?,
Macmillan Press, London, 1992, page 83
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soon as October 1988, and until the dawn of independence, they called for the recognition of the
right of ethnic Estonians to self-determination . Later, in 1990, they won roughly forty per cent of
the seats in the Supreme Council, thus leading to the establishment of a Popular Front government

which brought independence.

On the other hand, it is worth-mentioning the emergence of the Estonian Citizens
Committees in February 1989, which influenced a lot this process towards independence too.
Indeed, while propagating an alternative legal restorationist ideology we will study in deeper details
in the second part, they operated a shift in the Estonian nationalist struggle by ‘framing
independence in legalistic juridical terms that seemed to remove the actual nationalist sting from
the process”. They rapidly launched a successful unprecedent campaign aimed at registering
citizens of the pre-war Republic and their descendents in order to reconstitute a legal citizenry,
endowed with the legitimate right to decide the future of the occupied state. Out of the roughly 600
000 registered citizens, 500 000 participated in the poll to elect the new Congress of Estonia on the
24™ February 1990. From its first meeting in March until the attainment of independence, this last
enacted resolutions calling on the Soviet authorities to recognize their illegal power and to take

immediate steps toward the restoration of legal authority of the pre-war Estonian nation-state.

The nationalist claim of Estonian self-determination finally reached its peak with the
plebiscite of the 3™ of March 1991 organized by the Popular Front government despite the
opposition of their nationalist rival, the Congress of Estonia: 77.8% of the population, including
both pre-war citizens and Soviet-era immigrants, pronounced themselves in favor of an independent
and democratic Estonian state. However, the fortunes of the Congress were saved by the attempted
conservative putsch in Moscow on the 19" August 1991 and the rapid collapse of the central Soviet
power. Indeed, while anticipating a possible crackdown, leaders from both concurrent nationalist
parties, the Congress and the Popular Front, met several times in order to agree on the wording of a
definitive declaration of independence, which finally endorsed the legal restorationalist ideology

promoted by the Congress.

Estonians finally proclaimed their own independance on the 21% of August 1991, an
independence only recognized on the 6™ of September 1991 by the USSR.

One of the very first claim they did was to qualify this new Estonian state as a nation-state,
understood in its ethnic variant. Indeed, as a result of this growing nationalism among the years, it is

quite understandable that getting its own state was perceived as the natural result of the Estonian

# PETTAIL V. and HALLIK, S.: « Understanding processes of ethnic control: segmentation, dependency and co-
optation in post-communist Estonia » in Nations and nationalism, Volume 8, n°4, 2002, pages 510
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nation-building process: the state was therefore proclaims as the embodiment of the Estonian
nation. National self-determination provided political legitimacy of new Estonian Republic.

As told before, mainly as a subject nation over the years, the emphasis fell less upon the territorial
component than the ethnic one. The Estonian nation had always been defined in ethnic terms, and
so, the new Estonian nation-state. Moreover, we have to remind here the only one statehood
experience in the Estonian history at that time: from 1918 to 1940, the state was also an ethnic
nation-state endowed with a task of nation-building and development. As a result, this choice

seems quite logical along the Estonian history.

What is interesting to highlight here is that more than logical, establishing an ethnic nation-
state was perceived as a necessity by Estonians who felt their culture and nation insecure at the
dawn of indepence.

Indeed, first of all, the Soviet period has been characterized by large demographic changes, due
both to the elimination of national elites (around 180 000 persons had been deported at that time)
and the immigration of numerous Russian-speaking workers (attracted by the large industries
present at that time on the territory). As a result, in 1991, only 68% of the population living on the
Estonian territory were considered as ethnic Estonians, who then feared their « extinction ».

Secondly, we may argue that national culture has been also padded out at that time. It is true that on
one hand, the Soviet policies towards nationalism allowed for growing national consciousness and a
certain blossoming of the nations. But on the other hand, it tried to eliminate its theoretical
contradiction towards nationalism by pursuing policies of compulsive homogeneity or assimilation.
As a result, Russian became widely speaking and dominant over Estonian in the everyday life. The
erosion of the Estonian language, which remains the core symbol of Estonian identity, thus worried

the population.

In these conditions, the establishment of an Estonian ethnic nation-state was regarded as the

only one mean to ensure the survival of the Estonian nation.
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SECTION 2:
Practical attempts to reconcile the Estonian ethnic nation-state

with democratic conditions

"Estonia is an independant and sovereign democratic republic wherein the supreme power

of state is invested in the people” (chapter 1 article 1 of the Constitution of the Republic of Estonia,
adopted on the 28" June 1992, and entered into force on the 3™ June 1992).

Democratic transitions from post-totalitarian regime are usually considered as quite difficult
to take place as far as, to paraphrase Alfred Stepan and Juan Linz®, more than a mere democratic
institutions building, new officials had to ensure the rule of law, and operate a complete
transformation of both bureaucracy, civil, economic and political societies.

Despite these numerous difficulties and widespread skepticism, we may argue that the new
independent Republic of Estonia has done pretty well so far to reach the point of being
internationally recognized as a working democracy only two decades after the fall of the USSR.
However, this question is still at the core of intense debates among the scholar community, some
debates which tend to crystallize on the inclusiveness democratic condition.

Indeed, the « conflicting logic » towards this last, which characterized every nation-state engaged in
a process of democratization according to the two former authors®, has been particularly
problematic in the Estonian case: from an initial complete exclusion of non-Estonians at the dawn
of independence on the basis of a legal restorationist ideology, they slowly moved torwards the
inclusion of other nationals living on the territory. But this phenomenon raised other issues such as
the need to reconstruct the national identity promoted by the state which did not match anymore
with the reality of the demos.

Whereas at the beginning, most of the scholars refused to qualify the Estonian political regime as
democratic as far as it was not enough inclusive, by now most of them accept the qualification.
However, there is still a remaining minority who deny this democratic character on the basis of

ethnopolitic considerations, i.e. the balance of power among the different ethnic groups in Estonia.

# LINZ, J. and STEPAN, A.: Problems of democratic transition and consolidation: Southern Europe, South America
and Post-Communist Europe, The John Hopkins University Press, Baltimore and London, 1996
30 Ibid, page 24
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A] TOWARDS THE IMPLEMENTATION OF THE INCLUSIVENESS CONDITION.

Since the recovery of independence, Estonian authorities have slowly moved towards the
enforcement of the inclusiveness democratic condition, with the opening up of naturalization
procedures as soon as 1993. This has led to the international recognition of the democratic character

of the Republic of Estonia in the political arena.

1/ The legal restorationist ideology and the very first challenge of inclusiveness.

Unlike most of the ex-Soviet Socialist Republics who decided to grant citizenship to all their
permanent residents who wanted it at the dawn of independence, Estonia adopted a very different
perspective, while embracing the legal restorationist ideology initially promoted by the Congress,
which shifted the discursive context of independence from talk of secession from the Soviet Union
to the restoration of occupied statehood.

The very core of this ideology centred around the claim that 1940 takeover of Estonia had amounted
to forcible occupation and annexation, which following international law was illegal. As a result,
Estonia was not a Soviet republic struggling for more autonomy or reform within the Soviet Union,
but rather it was an unjustly occupied state, which had the right to full and immediate independence.
Domestically, meanwhile, this situation of illegality also rendered all of Estonia's Soviet structures
illegitimate. Thus the power within the Republic had to go back to those from whom it had been

taken in 1940, namely the citizens of the prewar Republic and their descendants.

In concrete terms, isolating non-members of the titular nation from the political arena was a
mean to ensure the national project of independence. Indeed, due to a strong alteration of the
previous demographic balance, the Soviet period led more to a multicultural state, with a very high
number of Russian-speakers living on the territory, rather than a purely Estonian one. As a result of
these rapid changes, most Estonians felt threatened in their identity and culture and saw the
Estonian nation-state as the only one way to counter assimilation. But such project needed a strong
electoral support which was then met while embracing the legal restorationist ideology.

However what is interesting to underline here is that, at that time, the legalistic message had
officially very little to do with ethnicity but was primarily concerned with international law in
relation to the Estonian state and citizenry. The issue was resolved in legalistic-juridical terms
rather than ethnic ones, and article 49 of the fourth Geneva Convention of 1949 according to which
ushering non-native population into an occupied territory is illegal, provided a strong lawful basis to

the initial exclusion of the non-members of the core nation from the citizenry. Therefore, as a result
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of a declaration of the Supreme Council on the 7" November 1991, the citizenship was restored
only to preoccupation citizens and their descendants. Consequently, almost one third of the total
population was then deprived from citizenship, while the remaining two thirds, mostly from

Estonian ethnic descent, were granted full citizenship.

Consequently, one may ask if a political regime may be qualified as democratic if a so high
amount of its population is isolated from democratic procedures and political life. Of course, the
previous cities in the Ancient Greece have often been referred as the very first examples of
democracy in the history, while excluding the vast majority of its population from the Agora. But
along the history, wealth, sex, race, etc, ... have little by little been rejected as legitimate reasons to
restrict the demos, and as a result, the inclusiveness condition slowly asserted oneself.

In this regard, Robert A. Dahl, while identifying the five necessary conditions for a democratic
process, defined the inclusiveness criteria as: “The demos must include all adult members of the
association except transients and persons proved to be mentally defective ™.

In this classical approach of the democratic condition of inclusiveness, restricting citizenship is
regarded legitimate only if it concerns persons who do not have the legal capacity (children and
persons proved to be mentally defective) and those who are not directly concerned by the political
life of the country (transients). Of course, adults who have been living in a territory during some

decades, like most of the migrants from the Soviet period living in Estonia at the dawn of the

independence, do not enter in this last category.

2/ The opening up of naturalization procedures.

Aware of this obvious undemocratic drift, a very first opening of the naturalization process
took place with the law of the 26" February 1992 which only entered into force in the early 1993
(then excluding all the immigrants of the Soviet period from the first democratic parliamentary
elections which took place in September 1992) .
Despite the numerous complexities of the chosen procedure, naturalization conditions only
required knowledge of the Estonian language and having been living in Estonia for at least two
years. As a result, in 1995, approximately 40 000 new persons obtained the Estonian citizenship.
However, we have to underline here that in practice very few people went to this formal
naturalization procedure at that time. Indeed, roughly 75% of the naturalizations during the period
1993-1995 involved people who had either registered as citizens in 1989-1990 with the Congress of

Estonia, or were given citizenship because they were « ethnic Estonians », i.e. from Estonian
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descent.

But as soon as 1995, the Estonian Parliament, the Riigikogu, decided to harden its
legislation in order to ensure the Estonian preeminence among the political life and in the society.
The June 1993 crisis over the new Aliens law, which established procedures for non-citizens to
receive Estonian residency and work permits, and how this eventually led to the secession
referendums in Narva and Sillamée, strengthened Estonians' feelings of fear and hostility towards
migrants from the Soviet period. To a certain extent, international relations also certainly helped to
bring this decision too, as far as the citizenship question had been in the heart of the relations
between Estonia and Russia for a long time. Indeed, while placing the treatment of the Russian-
speaking minorities in the previous Socialist Republics as a matter of human rights, Russia used this
question to adopt a more interventionist attitude towards these Republics, like using it as an excuse
to not sign the bordering treaty with Estonia for a while.

In this context, and whereas the 1992 law had been a compromise that had to go through the
Supreme Soviet, it was keen to tighten naturalization procedures after Union of Pro Patria and Res
Publica political party won the first Riigikogu elections. As a result, the coalition government easily
got the votes to modify the legislation during the waning days of the parliamentary term, as soon as
the 19" January 1995: henceforth, five years of permanent residence, a good knowledge of
Estonian, as well as a civic exam in Estonian became compulsory. As a result, the number of new
demands decreased a lot, and scarcely 1 000 naturalizations took place by the end of 1997. This
system is still working today and will be study more deeply in the second part. But we have to
underline that despite this tightening of naturalization procedures, these last are by now not more

difficult or restrictive than those in the vast majority of Western democracies.

A further amendment to the citizenship law was adopted in December 1998: since then, all
children born on the Estonian territory after the independence whom parents, although non-
Estonian, have a permanent residence permit, were granted citizenship. As a result, as soon as it
came into force on the 12" July 1999, 6 500 new children had the right to be naturalized on this

basis.
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B] CURRENT CHALLENGES OF THE ESTONIAN DEMOCRACY.

In concrete terms, the opening up of naturalization procedures allowed for democratization
to take place in practice, for inclusiveness condition to slowly assert oneself. But including non-
members of the titular nation into the Estonian demos brought an another issue to be solved: the
need to reconstruct the national identity promoted by the state, which did not match anymore with

the reality as far as it was almost exclusively perceived as an ethno-cultural artefact.

1/ The problematic definition of national identity in a multicultural ethnos nation-state.

Aware of the numerous social consequences of the marginalization of stateless persons
(much higher level of unemployment, poverty, criminality and delinquency among non-citizens had
been recorded at that time), and under pressure of European institutions, public officials decided to
start a very voluntarist naturalization policy as soon as 1997 through integration. The same year,
both a national foundation for integration and an inter-ethnic relations ministry (became since then
the population ministry) were created in order to tackle with these difficult issues. On the 10™ June
1998, the Riigikogu proclaimed the integration as a national cause. This was followed by a detailed
program “Integration of Estonian society 2000-2007, drafted by a committee of experts (in
partnership with local communities, numerous NGOs, universities,..) and which gave the following
description of the integration process: “The nature of the integration of Estonian society is shaped
by two processes: on the one hand the social harmonisation of society on the basis of knowledge of
the Estonian language and the possession of Estonian citizenship, and on the other hand the
enabling of the maintenance of ethnic differences on the basis of the recognition of the cultural
rights of ethnic minorities. The harmonization of society also means the integration of both

Estonians and non-Estonians around a unifying common core »**.

For the first time in the history, the multicultural character of the Estonian society was
officially recognized. As far as any working democracy needs a shared national identity, public
authorities counterbalanced the crystallization of ethnic identities as a result of multiculturalism by
providing the basis of common principles which may help to foster solidarity between the different
ethnic groups. Thus the strong common core in Estonian society in the public sphere was officially
defined as general humanistic and democratic values, a common sphere of information and

Estonian-language environment, common state institutions, as well as knowledge of the main facts
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of Estonian history, the valuing of being a citizen of the Republic of Estonia and awareness of the

multiculturalism of Estonian society.

Having endorsed multiculturalism as part of their shared national identity, all different
cultures functioning in Estonia were thus officially recognized as equal. However, the common
cultural domain remained Estonian-centred and the prime objective of Estonian statehood was still
the preservation and development of the Estonian cultural domain. Of course multiculturalism
imposed that the state had to create cultural development opportunities for minorities too. But as far
as Estonian culture was the only one used to define the common cultural domain and had a
preferential status in relation with the state, we may argue that Estonian culture was not that equal

to the ones of minorities and is still given preeminence over the others today.

On the other hand, contributions of this Integration program do not have to be under-
estimated as well because it set a clear distinction between ethnic and national identity promoted by
the State. Both of them tended to merger before and since then, public officials assume that it is
possible for a minority to identify with the national identity promoted by the State without losing
their cultural, ethnic identity as long as they endorse this strong common core. A positive official

public discourse towards inclusiveness was then promoted.

But at the same time, we may consider that the Estonian officials failed to construct a
national identity as a cohesive whole of the different ethnic cultures present in the society . They did
not succeed to define a hyphanated, combined emerging culture with which everyone would be able
to identify equally as far as the common cultural domain remained Estonian centred. As a result,
preserving one's ethnic identity and adopting the national identity promoted by the State was a bit
more difficult for non-members of the core nation.

Usually, this phenomenon can be viewed as the expression of the two main dimensions of
psychological acculturation, defined as a two sided process: maintenance or loss of the original
culture and adoption of or separation from the new host culture. Multiculturalist policies allow them
to maintain their prime ethnic identity but adopting the state one mean also endorsing some features
of the Estonian ethnic identity, and moreover agree upon the preeminence of this last over the state.
In this framework, and according to Hutnik's « strategies of self-categorization », four acculturation
strategies are therefore possible: integration, assimilation, separation or marginalization, dependent
on differing correlation patterns between ethnic and national identities. Thus, it led to a very mixed
result: whereas the majority of non members of the core nation embarked on integration and

assimilation, a minority chose the separation option, even marginalization one. According to the
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Ministry of Interior (see Table 1), as of the 1st April 2011, 7.1% of the total registered population of
the country still remain stateless and 8.7% possess an another citizenship. This means that 15.8% of
the total registered population in Estonia (whatever their nationality) chose separation or
marginalization. However, an another question then arises: to which extent those who decided to
integrate or assimilate themselves were successful in recognizing themselves in the national identity

promoted by the state.

TABLE 1: Composition of the population living in Estonia by citizenship

1992 2003 2011
7%

12%
32%

68%

B19% B4. 2%

) - Persons with undetermined Citizens of other
I Estonian citizens citizenship countries

Source: Ministry of the Interior, Population Register

Despite this remaining high number of individuals living in Estonia who do not have the
citizenship, the democratic character of the Republic is by now largely recognized on the
international political scene, a recognition of which the peak was met with the European Union
accession. By now, separation and marginalization of some non-members of the core nation are
mostly perceived as the result of individuals' choices and not state restrictions (which have been
removed along the implementation of naturalization and integration policies). Consequently, the
inclusiveness condition is usually known as being fulfilled.

This is exactly what we are going to question in the next parts but by now, it seems necessary to
take into account what are the current debates towards the Estonian democracy in the scholar
community. We have already mentioned above the position of the international community which is
eager to recognize its fully democratic character. Nonetheless, many scholars are still questioning
this point while highlighting the dominance of the Estonian nation over the others in the context of
a multicultural state. Consequently, in the coming sub-part, we operate a shift in the approach of the
issue, but it seems necessary to underline the current debates which are going on about the nature of

the Estonian political regime before entering in our empirical study.
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2/ Ethnopolitics: the Estonian democracy at stake.

Indeed, the current scholar debates do not take up any traditional approach of democracy to
tackle this issue, and so do not match with our choice to endorse a process-oriented approach of
Estonian political regime. They rather crystallize over ethnopolitics, i.e. the structure and balance of
power among ethnic groups in a single state in relation to the maintenance of ethnic identities. It is
worth-mentioning here that this different perspective seeking to analyze how material, political,
social and discursive resources are distributed in Estonia raised some doubts on wether the state

may be labeled as democratic or not.

In this framework, the main consensus over the very nature of Estonian political regime can
be expounded through Priit Jarve's words: « Estonia can be characterized as a combination of a
strongly-defined ethnic democracy (citizens of the core ethnic nation are dominating the other
citizens) and a control system (citizens of the core ethnic nation are dominating the stateless
individuals of non-core ethnic origin). As the number of stateless persons is diminishing, the system
of control slowly disappears and ethnic democracy may prevail »*.
This mixture of both ethnic democracy and system of control refers to two different models in

contemporary political thought.

The control model of a political system was introduced by Ian Lustick in 1979 in order to
explain Arab acquiescence in Israel**. This theory is based on the principle that one specific ethnic
group takes over the state, imposes its culture on the society, and takes measures to prevent the non-
dominant groups from organizing politically and upsetting the status quo. It consists of
segmentation (the non-dominant group is denied access to the dominant one), dependency (non-
dominant-group are made economically dependent on the dominant group and deprived of the
means for waging political struggle) and co-optation (certain benefits and favours are partially
extended to non-dominant elites). In this framework, Klara Hallik and Vello Pettai made a great
contribution while applying this model to Estonia®. They identified the legal restaurationist
ideology and the initial exclusion of non-members of the core nation from citizenship with
segmentation. Then they argued that non-Estonian communities became increasingly dependant of

the Estonian one due to economic changes as a result of market transition which altered
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LUSTICK, 1.: Arabs in the Jewish State: Israel's control of a national minority, University of Texas Press, Austin
and London, 1980

PETTAIL V. and HALLIK, K.: « Understanding processes of ethnic control: segmentation, dependency and co-
optation in post-communist Estonia » in Nations and nationalism, Volume 8, n°4, 2002, pages 505-529
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considerably the economic resource base of both communities. Finally, they pointed out a co-
optation policy among key non-Estonian leaders, especially in 1992-1993 and to a certain extent

through the « State integration program» mentioned earlier.

On the other hand, ethnic democracy is “an empirical tool to analyse reality and not a
normative model”™ developed by Sammy Smooha in 1999 on the basis of the Israeli case®.
It has been conceptualized as a deficient or second-rate democracy, while defining a political
system that combines extension of democratic rights for all with institutionalization of dominance
by one ethnic group. According to Smooha, ethnic democracy is characterized by eight main
features: ethnic nationalism installs a single core ethnic nation in the state; the state separates
membership in the single core ethnic nation from citizenship; the state is owned and ruled by the
core ethnic nation; the state mobilises the core ethnic nation; non-core groups are accorded
incomplete individual and collective rights; the state allows non-core groups to conduct
parliamentary and extraparliamentary struggle for change; the state perceives non-core groups as a
threat; the state imposes some control on non-core groups.
Priit Jarve applied this model to Estonia and found out that Estonia could be labeled as an ethnic
democracy even if he demonstrated that one of the eight features of the model was not relevant in
the case, namely the Estonian state does not mobilize the core ethnic nation (but at least, he did not
pay too much attention to this incompatibility while arguing that this particular feature had been
specially drawn on the basis of the Israeli case)™.
However, what is interesting to underline here is that Sammy Smooha in 1998 disagreed with the
extension of the model of ethnic democracy to Estonia. In his opinion, such an extension “blurs
the distinction between democracy and nondemocracy and makes it difficult to defend the
democratic classification of ethnic democracy.” At the same time, he saw Estonia as “a system in a
preparatory stage before becoming an ethnic democracy”, and as a “good candidate for an ethnic
democracy”™.
By now, thirteen years later, we could certainly rightfully argue that along with the integration and
naturalization processes, the ethnic democratic features of the Estonian political regime today have

certainly taken precedence over the system of control.

3% SMOOHA, S.: « Types of democracy and conflict management in ethnically divided society » in: Nations and

Nationalism, Volume 8§, n° 4, 2002, pages 423-431

SMOOHA, S.: « The model of ethnic democracy: Israel as a Jewish and democratic state », in: Nations and
Nationalism, Volume 8, n° 4, 2002, pages 475-503

JARVE, P.: « Ethnic democracy and Estonia: application of Smooha's model », ECMI Working paper 7, Farimah
Daftary and William McKinney, 2000

¥ Ibid, page 5
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SECTION 3:

Summary

This first part allowed us to comprehend that the theoretical equal consideration of
interest issue tends to crystallize in practice on the definition of national identity in any
nation-state.

It appears quite logical here that at the dawn of independence, the Estonian Republic
endorsed an ethnic conception of nation-state because of, first of all, the history of the
formation of the Estonian nation, built as an ethno-cultural artefact, and secondly, the
perceived threat against the nation survival after the Soviet domination.

Despite the numerous efforts towards the democratic conditions, and especially the inclusiness
one threatened by the endorsement of a restorationist ideology, national identity is
consequently defined according to ethnic cores, thus entailing the monopoly of the cultural

domain and the legitimization of ethnic nationalism in the public sphere.
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SECOND PART:
EMPIRICAL STUDY OF POLITICAL PARTICIPATION
OF THE NON-MEMBERS OF THE CORE NATION:
SELF-WITHDRAWAL FROM THE DEMOCRATIC PROCESSES

In this second part, we will seek to assess the political participation of the non-members of
the core nation in comparison with Estonians'. The purpose of this empirical study is to determine if
we find out a lesser participation among this population. In other words, if our initial hypothesis
according which non-members of the core nation would be less willing to participate in the
democratic processes is confirmed in our Estonian case-study.

In order to do so, we will focus on two main issues which are going to constitute our two sub-parts,
namely the acquisition of the citizenship and the political participation in elections. The third one
will sum up the overall study in order to highlight the main trends which characterized their
participation.

So, firstly, we will question the citizenship issue: how many individuals remain living on the
territory without the Estonian citizenship? Do any legal provisions and public policies still prevent
non-members of the core nation to acquire it?

Then, we will move on political participation in both local and national elections: are there
significant differences in terms of vote rates between members and non-members of the core nation?
What are the main reasons alleged for explaining political abstention ?

In order to reach a reliable assessment of this issues, we will use several empirical methodological

instruments, such as official documents and suveys data analysis.

Section 1: Acquisition of political rights and willingness to get the citizenship
A] Legal provisions concerning the acquisition of the Estonian citizenship
B] Integration policies aimed at facilitating access to citizenship
C] Rights granted by the acquisition of the Estonian citizenship and the negation of the « political
animal » myth

Section 2: Political participation in elections
A] Political participation in local elections
B] Political participation in local elections
C] Study of the reasons alleged for explaining political abstention

Section 3: Summary
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SECTION 1:

Acquisition of political rights and willingness to get the citizenship

“Only with a completely organized humanity could the loss of home and political status become

identical with expulsion from humanity altogether” (Hannah Arendt*").

Defined as the so-called « right to have rights » according to Hannah Arendt, however any
effective right to citizenship exists today in international law. Of course, the Universal Declaration
of Human Rights of the 10™ December 1948 does proclaim a right of every human being to
nationality and a right to change or not to be deprived of one's nationality (article 15)*. But, in
practice, the right to citizenship still remains a rather vague concept in international human rights
law and a competence at the very core of the state sovereignty.

While not being abided by any international law in this matter, domestic law does not provide for a
right to citizenship neither, except for stateless children under fifteen years of age who are entitled
with a simplified procedure (chapter III of the Citizenship Act passed on the 19™ January 1995 and
which entered into force on the 1* April 1995). As a result, according to the Ministry of the Interior,
as of the 1% April 2011, still 215 151 individuals living in Estonia (15.8% of the total population) do
not hold the Estonian citizenship, and so are excluded from most of the Estonian democratic
processes.

In order to understand this phenomenon, we have to look deeper in Estonian legislation and policies
towards the citizenship issue to assess if the current situation is the result of restrictive provisions or

of non-Estonians’ deliberate choice.

4 ARENDT, H.: The origins of totalitarism, Andre Deutsch, London, 1986, page 297
*l'" The use of the term « nationality » is a bit confusing here but it refers to citizenship. The Declaration drafters did not
distinguish between both concepts.
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A] LEGAL PROVISIONS CONCERNING THE ACQUISITION OF THE

ESTONIAN CITIZENSHIP.

Definition of citizenship usually reflects deeply rooted understandings of nationhood, and, as
we highlighted in the first part, Estonian nationhood has since its very first inception been
understood as an ethno-cultural artefact. Consequently, on the 7" November 1991, the citizenship
was restored only to pre-occupation citizens and their descendants. However, like Brubaker
underlined it: « Differences in citizenship policies and practices are not produced exclusively or
immediatly by differing understandings of nationhood. Of course, definitions of citizenship are
conditioned by state interests. But conceptions of nationhood, to adopt the terms of Weber's
metaphor, have determined the tracks along which the politics of citizenship has been driven by the
dynamic of interests »**. Putting into practice, this means that Estonian state interests have put
forward the necessity to move towards a more civic territorial conception of citizenship, thus
entailing liberalization of the legal provisions. But the initial differentialist and ethnic conception of
nationhood has drawn the general framework in which this citizenship normalization took place,

and so ensuring the jus sanguinis precedence over the jus soli conception of citizenship.

1/ A liberalized naturalization procedure under the Citizenship Act of the 19" January 1995.

By now, and after numerous amendments made to the legislation, as we have already
underlined 1it, the Citizenship Act mentionned above set the conditions for the acquisition of
Estonian citizenship. Apart for children under fifteen of age who are entitled with a simplified
procedure even though still not automatic, naturalization may occur if the following nine conditions

are fullfilled (article 6 of the Act):

=> be at least 15 years of age

=>» have a resident permit of a long-term resident or the right of permanent residence

According to Article 12 (3) of the Law on Aliens, “[a] permanent residence permit may be issued to an alien who has
resided in Estonia on the basis of a temporary residence permit for at least three years within the last five years and
who has a valid residence permit, a residence in Estonia and permanent legal income for subsistence in Estonia, unless
otherwise provided by this Law”. Whereas a temporary residence permit may be issued to aliens for employment,
enterprise, study in an educational institution, in order to settle with a close relative permanently resident in Estonia, if
permanent legal income ensures their subsistance in Estonia, if application for a residence permit is based on an
international agreement, or finally, if applicant is a spouse of a permanent Estonian resident [Article 12 (1)-(2)],
permanent residence permit shall not be issued to an alien who received a temporary one for employment or study.

An ethnicity based privileged is established for Estonians, their spouses and minor children. This provision is based on
article 36 of the Constitution which provides that « every Estonian has the right to settle in Estonia ». The law of aliens
bans issuance of a residence permit to fifteen categories of aliens, mainly for having provided false information [article
12 (4) 1)], criminal offence and risk to public order [article 12 (4) 2) 4) 5) 6) 9) 11) 12) 13) 14) 15)] or at last when some

. BRUBAKER, R.: Citizenship and nationhood in France and Germany, Harvard University Press, Cambridge,
Massachusetts, 1992, page 17
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doubts exist concerning his loyalty to the Estonian state [article 12 (4) 3) 6) 7) 10)]. However, these prohibitions are
worded in vague terms and provide officials with broad margin of appreciation.

=>» have lived in Estonia on the basis of a residence permit of a long-term resident or the
right of permanent residence for 6 months from the day following the date of
registration of the application for Estonian citizenship

=>» have a registered residence in Estonia

=> have knowledge of the Estonian language in accordance with the requirements
provided for in §8 of this act

Article 8 of the Citizenship Act defines this knowledge as general knowledge of basic Estonian needed in everyday life
(listening comprehension, speech, reading comprehension, writing).

Persons who have acquired basic, secondary or higher education in the Estonian language are not required to pass
examination [article 8 (5]). Moreover, people born prior 1 January 1930 are exempted from written part of the language
exam [article 34], and, since 2001, any exam shall not be passed by disabled [article 35].

=> have knowledge of the Constitution of the Republic of Estonia and the Citizenship Act
in accordance with the requirements provided for in §9 of this act

Paragraphe 9 of the Citizenship Act precises that this knowledge refers to the general principles of the Estonian public
order which is provided for in chapters I and III of the Constitution of the Republic of Estonia; the fundamental rights,
freedoms and duties of every person which are provided for in chapter II; the competence of the Riigikogu, the President
of the Republic, the Government of the Republic and the courts in accordance with the Constitution; the conditions and
procedures for acquisition, resumption and loss of Estonian citizenship in accordance with the Citizenship act.

This written exam is assessed in Estonian, and again, disabled people are exempted since 2001.

=> have a_permanent legal income which ensures his or her own subsistence and that of his
or her dependants

According to article 7 of the Citizenship Act, permanent legal income may be legally earned remuneration on the basis
of a contract of employment, contract of service, civil law contract or membership; income received from legal business
activity or property; pensions; grants; support; benefits paid on the basis of Acts; maintenance by a family member with
a permanent legal income in Estonia.

=> be loval to the Estonian state

Despite public authorities have a broad margin of appreciation towards this provision, denial of granting Estonian
citizenship on this basis is not a widespread practice. However, we may quote a case in 2003 where a young person was
denied after the interference of the Security Police due to some offensive statements towards the Republic of Estonia he

had made on his web-page43.

=> take an oath « Taotledes Eesti kodakondsust, tootan olla ustav Eesti péhiseaduslikule
korrale »

[translation: « In applying for Estonian citizenship, I swear to be loyal to the constitutional order of Estonia »]

In sum, we have to underline that Estonian citizenship law both includes jus sanguinis and
jus soli elements. Comparing to other European countries, we can even argue that this last is quite
liberalized and opened to new citizens, especially for children who were born and grew up in
Estonia even though the granting of the Estonian citizenship remains not automatic. However, the
jus soli right to citizenship remains limited. The legislation seems to endorse a positive attitude

towards naturalization, except concerning the former Soviet security officers who are still excluded

# POLESHCHUK, V.: Non-citizens in Estonia. Report 2004, LICHR publication, Tallinn, 2004, pages 33-34
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from citizenship, and whose right to residence relies on diplomatic relations with Russia.

Indeed, it is worth mentioning that certain categories of people are deprivedof the right to
naturalize (article 21 of the Citizenship Act)*.
In practice, these limitations are mostly applied to former Soviet security officers as well as to
former Soviet military servicemen and their spouses. At present, some 10 000 Soviet/ Russian
military servicemen and their family members live in Estonia. Their right to residence was
guaranteed by the so-called 1994 July agreement between Estonia and Russia as long as they do not
pose any threat to Estonia's security. Until 2006, before the new European Union regulations were
enacted, Estonia provided Soviet Army retirees with temporary residence permits. Now they enjoy
the right to a long-term residence permit as national of third states who have legally resided in a EU
member state for five years or more.
However, one legal exception exists, which allows former foreign military servicemen to receive
Estonian citizenship, if, and only if he or she was married for at least five years to a person that
acquired Estonian citizenship by birth, and only by birth, not naturalisation [article 21(1) of the
Citizenship Act].

The Republic of Estonia has been very restrictive towards former Soviet military
servicemen, while admitting no possible exception made to the legal provisions. In practice, this ban
has already been questionned, both at the national and international level, as being discriminatory by
nature.

At the international level, this question arised only once, when the stateless resident Vjacheslav
Borzov filed an individual complaint on the 2nd November 2001 against Estonia in the United
Nations Human Right Committee*, an organ which may issue comments concerning individual
communications alleging breaches of the International Covenant of Civil and Political Rights of
1966 (ICCPR) when the state concerned has ratified the first optional protocol of the covenant by
which this last recognizes its competence. Having been married an Estonian citizen by
naturalization for many years, Mr Borzov had been denied citizenship on this ground and then
unsuccessfully protested the discriminatory character of article 21(1) of the Citizenship Act in
Estonian Courts.

In the UN Human Rights Commitee, Vjacheslav Borzov initially argued that he had been the victim
of discrimination on the basis of his social origin and the civil status of his spouse, contrary to
article 26 of the Covenant which provides that: « A/l persons are equal before the law and are

entitled without any discrimination to the equal protection of the law. In this respect, the law shall

4 See annexe 1.

4 VjatSeslav Borzov v. Estonia, Communication No. 1136/2002, U.N. Doc. CCPR/C/81/D/1136/2002 (2004)
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prohibit any discrimination and guarantee to all persons equal and effective protection against
discrimination on any ground such as race, colour, sex, language, religion, political or other
opinion, national or social origin, property, birth or other status ». Since its general comment n°18,
the application of article 26 is not confined anymore to the rights contained only in the ICCPR but
is a general clause of non-discrimination.

About the alleged discrimination on the basis of his social origin, the UN Human rights committee,
while considering the complaint at its 81* session in July 2004, pointed out: « Whereas articles 19,
21 and 22 of the Covenant establish a criterion of necessity in respect of restrictions based on
national security, the criteria applicable under article 26 are more general in nature, requiring
reasonable and objective justification and a legitimate aim for distinctions that relate to an
individual's characteristics enumerated in article 26, including "other status". The Committee
accepts that considerations related to national security may serve a legitimate aim in the exercise of
a State party's sovereignty in the granting of its citizenship, at least where a newly independent state
invokes national security concerns related to its earlier status »*. In other words, the committe did
not find out the ban on naturalization towards former Soviet military anchored in the Citizenship
Act, like amounting to discrimination as far as it considered the preservation of Estonian national
security as an objective and reasonable justification and found the mean employed proportional with

the aim sought. As a result, the Committee did not find any violation of article 26 of the covenant.

At the national level, in 2008 the Estonian Supreme Court found that the relevant provisions
of the Citizenship Act were in line with the Constitution, even if the case concerned a woman who
had worked in the late seventies for less than thirteen months for the KGB as a secretary and argued

that the ban on naturalization led to discrimination against former technical staff*’.
Also, article 21(1) of the Citizenship Act inserts some differences in terms of rights hold by
the citizens by birth and those naturalized, which lead us to look deeper in the legislation in order to

assess to which extent a preferential status is granted to the citizens by birth.

2/ A preferential status of Estonian citizens by birth over those naturalized.

Indeed, a couple of differences in terms of rights granted to citizens may be found in the

Estonian legislation, according to the fact that they acquired it by birth or through naturalization.

% Ibid
47 Decision of the Supreme Court en banc of the 3™ January 2008 in case no. 3-3-101-06, Riiji Teataja, 111 2008, 3, 23
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First of all and despite naturalized citizens, Estonian citizens by birth cannot be deprived of
citizenship for any reason (Article 8, Constitution of the Republic of Estonia; Article 28 (3),
Citizenship Act). On the contrary, naturalized citizens can be deprived of citizenship in accordance
with Article 28 of the Citizenship Act, i.e. if he or she forcibly attempts to change the constitutional
order of Estonia, joins foreign military or intelligence service, etc...

An another important difference may be found in the formal prohibition of double
nationality. But in practice, revocation of the Estonian citizenship by birth is only possible on the
person’s application, thus, citizens by birth have an opportunity to acquire double citizenship, not
the naturalized citizens who have to renounce to their previous citizenship if they had one in order
naturalization may occur. As a result, Estonian citizenship is only exclusive for naturalized citizens,
not for those who acquired it by birth. Therefore one may argue that naturalization does not involve
only a change in legal status but also a change in political and cultural identity.

Only children of citizens by birth can be admitted as Estonian citizens from the moment of
birth irrespective of the place and the date of birth (Article 5 of the Citizenship Act). Only minors
under 15, who have been born before acquisition of citizenship of Estonia, have a right to acquire
citizenship by naturalization concurrently with their parents without examinations on the official
language, on the Constitution and on the Citizenship Act (Articles 13 and 14). Children of
naturalized citizens, who are older than 15, are obliged to apply for citizenship in accordance with
common rules. The Law does not take into account the fact that a child has been born in Estonia.

An another difference of treatment is anchored in the Persons Repressed by Occupation
Regimes Act, acording which only persons who were citizens of Estonia at the time of repression or
Estonian residents as of 16 June 1940 can be recognised as illegally repressed persons (Article 2
(1)). In practice subjects of this law are mostly citizens by birth. Thus, the benefits provided for in
this act are not granted to numerous victims of Stalinist or Nazi repression, neither to numerous
persons who participated in the clean-up of the accident at the Chernobyl nuclear power station.

Also, according to article 79 of the Constitution of the Republic of Estonia, only citizens by
birth have a right to stand as a candidate for the position of the President of Estonia.

At last, the provision already quoted earlier according which former foreign military
serviceman may exceptionally receive citizenship if he or she was married for at least five years to
an Estonian citizen by birth, introduce an another slightly difference in terms of rights hold by both

categories of citizens.

As a result, one may ask if this differential treatment between naturalized citizens and

citizens by birth cannot be qualified as discriminatory for the first ones.
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Discrimination is prohibited both in national law (the principle itself is anchored in the Constitution
of the Republic of Estonia, article 12) and in numerous of international instruments the Republic of
Estonia had ratified (and especially the ICCPR of 1966, and the European Convention of Human
rights of 1948, which both contained a general clause of non-discrimination). The principle of non-
discrimination tends to guarantee that those in equal circumstances are dealt with equally in law
and practice. In general international law, difference of treatment usually amounts to discrimination
when: a) equal cases are treated in a different manner; b) a difference of treatment does not have an
objective and reasonable justification; or c) if there is no proportionality between the aim sought and
the means employed. These requirements have been expressly set out by international human rights
supervisory bodies, including the European Court (see, e.g.,Marckx v. Belgium) and the Human

Rights Committee (see, e.g., General Comment 18, para. 13 and Jacobs v. Belgium).

This question arised once, at the international level in 2001, before the UN Human rights
Committee whith the previously quoted Vjacheslav Borzov's individual complaint, while arguing a
breach of article 26 of the ICCPR, i.e. a discrimination on the basis of the civil status of his spouse.
Unfortunatly, this claim was not for purposes of admissibility as far as Vjacheslav Borzov did not
raise this question previously before the national courts. As a result, the Committee could not have a
closer look on this particular issue and the question remains. However, even though citizenship is
usually considered at the very core of the state sovereignty, and thus State parties benefit from a
broad marge of appreciation in issues related to this matter, one may argue that serious doubts exist
concerning the non-discrinatory character of such legal provisions. It is far from sure that the UN
Human Rights Committee would have regarded the Estonian national security as an objective and
reasonable justification to justify the unequal treatment between citizens by birth and those

naturalized.

This preferential status given to citizens by birth, as well as the previously cited precedence
of jus sanguinis over the jus soli right to citizenship, entrenched in the citizenship law, highlight a
continious ethnic and differentialist self-understanding of Estonian nationhood. Besides, the events
in the aftermath of the « Bronze soldier » issue in 2007 illustrate this pattern.
On 27th April 2007, just two weeks before the Russians traditionally celebrate the anniversary of the
defeat of Nazi Germany, the Estonian government clumsily relocated a Soviet-era war memorial
from the centre of Tallinn, provoking street riots by mostly Russian-speaking youths who felt
insulted. Approximately 1 200 people were arrested, while many were injured and one Russian
citizen was stabbed to death. The riots and their aftermath, such as the siege of the Estonian

Embassy in Moscow by a youth organisation implied heated debate ans discussion about the loyalty
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of naturalized citizens towards the Estonian state. As a result, the government decided to simplify
the procedure aimed at the deprivation of Estonian citizenship. As soon as the 15th of June 2009, the
Parliament voted to amend the Citizenship Act in order to deprive naturalized Estonian citizens of
their Estonian citizenship in cases where individuals have been convicted for intentional offences
against the state, though those offences do not necessarily pose a threat to the security and stability
of the state. Finally, this amendment had not been promulgated by the President of the Republic for
not being in line with the Constitution but this attempt to deprive more easily naturalized citizens
from their Estonian citizenship highlights a recurrent and continious pattern which tends to
differentiate « different classes » of citizens in the eyes of the Estonian Republic according to their

nationality. It underlines a lack of trust in naturalized citizens' loyalty towards the Estonian state.
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B] INTEGRATION STATE POLICIES AIMED AT FACILITATING ACCESS TO
CITIZENSHIP.

Concerned by the remaining high rate of individuals living on the territory who did not hold
the Estonian citizenship, governmental authorities quickly involved themselves in public policies
aimed at promoting and facilitating its acquisition, as soon as the late nineties.

The general issue was understood in these terms: « In the case of the non-Estonian target group,
integration is expressed in the gradual disappearance of those barriers which today prevent many
non-Estonians from being competitive in the Estonian labour market, taking part in the educational
opportunities available here and participating in local cultural and political life. These barriers are
above all connected with shortcomings in knowledge of the Estonian language and local culture,
with uncertain legal status and also with fears and prejudices resulting from rapid social
changes »*.

The lack of Estonian language proficiency was identified as the main barrier preventing non-
Estonians to integrate themselves in the society, and so to get citizenship. Indeed by now, the basic
knowledge of Estonian is required to pass both the language exam and the Constitution and
Citizenship Act examination which also takes place in Estonian. As a result, public authorities
introduced a very voluntarist policy aimed at improving the general level of Estonian language

among society, which was then supposed to increase the number of naturalization.

1/ The State programme “Integration in Estonian society”.

Adopted on the 14™ March 2000, Estonian authorities launched a large integration state
programme, namely the « Integration programme in Estonian society 2000-2007 » we have already
mentioned, aimed at integrating both Estonians and non-Estonians around a unifying common core.
The nature of this programme was shaped by two main processes: ensuring the social
harmonization of the society on the basis of knowledge of the Estonian language and the possession
of Estonian citizenship, and the enabling of the maintenance of ethnic differences on the basis of
recognition of the cultural rights of ethnic minorities. Initially divided in four sub-programmes
(« Education », « The education and culture of ethnic minorities », « Teaching the Estonian
language to adults », « Social competence »), three main long-term aims of such policy were
identified: linguistic-communicative integration (i.e. a common sphere of information and the re-

creation of an Estonian language environment in Estonia under conditions of cultural diversity and

% Official state programme « Integration in Estonian society 2000-2007 » approved by the government of Estonia on
14™ March 2000, page 18
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tolerance), legal-political integration (i.e. the formation of a population loyal to Estonian state and
the reduction of the number of persons without Estonian citizenship) and finally socio-economic
integration (i.e. the increased competitiveness and social mobility of every member of Estonian
society). Actually, this integration strategy was far broader than dealing only with the citizenship
issue but the reduction of the number of persons without Estonian citizenship was part of its main
goals, and, as a result some activities which have been conducted in its framework concerned

directly the citizenship issue.

In the 2000-2007 period program, we may find several activities which have been
implemented in order to promote and facilitate the acquisition of the Estonian citizenship (see table
2). From this table, we may notice that most of the activities were carried out during the first
implementation period from 2000 to 2003. The decrease of foreign assistance during the second one
implied a decrease of activities then implemented but the funding of the most sustainable and
effective activities from the state budget continued.

However, we may classify the undertaken activities having a direct impact on the citizenship issue

into three main different categories:

— those which tended to improve the quality of the teaching of Estonian language to adults

and of the preparation to the Constitution and the Citizenship Act exam

Activities 2, 3, 7, 9, 10, 14 and 16 especially took place in the first four years of the strategy.
However, some efforts had been made again in 2007 with the repeat of the training of employees
involved in the Estonian language proficiency examination, and the development of this last system

examination.

— those which tended to improve adults' access to the teaching of Estonian language and
knowledge about Estonian Constitution and Citizenship Act

Among activities 4, 5, 6 and 15, it is interesting to note that a very great emphasis has been put
over the years on the extensive subsiduation of result-based language teaching activity, considered
as the most resource-effective one (cf. below: B), while the subsiduation of language learning for
both socially prioritized groups and social risk groups had been slowly abandonned due to the
« absence of motivation for acquisition of language skills »*. On the other hand, it is quite
surprising that the development and implementation of a training programme for individuals

preparing for the examination of the knowledge of the Estonian Constitution and Citizenship Act

¥ Official final report on the final appraisal of the State programme « Integration in Estonian society 2000-2007 »,
2009, page 92
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had only taken place from 2005.

— those which tended to improve the visibility and awareness of how to get the citizenship

and about opportunities to learn Estonian language
Activities 1, 8, 11, 12, 13 and 17 did not intervene immediatly after the launching of the strategy

and have not been very constant over the years. However, public authorities seem more willing to
organize occasionally some information days about the opportunities to learn Estonian, and to
develop over the years a notification programme on practical information necessary for application
for citizenship and how to pass examination, rather than organizing continuing national campaigns.
Broader events or campaigns favoring the acquisition of citizenship and the means at the disposal of

the individuals had not been organized anymore after the end of the first implementation period.

As far as this Integration strategy ended up in 2007, we may find some official documents
which assess its efficiency and impact on the Estonian society. About activities aimed at promoting
the acquisition of the Estonian citizenship planned in the « Social competence » sub-programme, the
final appraisal of the strategy issued in 2009 underlined: « Informational materials helping to
reduce fears associated with the citizenship examination have received positive feedback. However,
various experts emphasize that broader activities in addition to supporting applying for citizenship
are needed in order to shape activities ». In other words, such activities are officially regarded as
having had a positive impact on the citizenship issue but still remain not enough. On the other hand,
concerning the « Teaching Estonian language to adults » sub-programme, it concluded: « /¢ can be
said that the SIP programme has increased adult's opportunities for learning Estonian, but a large
portion of the Russian-speaking population (mostly ederly people) still does not speak Estonian.
Although partially the problem certainly lies in the lack of will to learn Estonian and the real need
for it, one can netherveless see a lack of language learning opportunities. The most serious problem
lies in the lack of opportunities for increasing socio-cultural competence »”'. In other words,
activities aimed at improving the quality and accessibility of teaching Estonian language which have
been carried out through the Integration strategy are usually regarded as having had a general
positive impact as far as « teaching the Estonian language of higher quality to adults is more
available than in early years of the programme »*. But, again, here, some disappointment may be
found because this increasing development of opportunities of teaching Estonian to adults did not go

hand to hand with a significant improvement of the language skills of adults: the Estonian skills

0 Ibid, page 123
U Ibid, page 100
2 Ibid, page 97
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TABLE 2:

Comparison of the activities planned in the 2000-2007 implementation plan (marked yellow)
and activities which have effectively been implemented (marked with X)
which may have a direct impact on the citizenship issue

Activities 000

« TEACHING ESTONIAN TO ADULTS » SUB-PROGRAMME

‘N
=
=
[
N
>
1\*]
N
=
8]
N
=
Iy
[
>
]
[
>
=)
N
=
=
|

Preparation and distribution of materials introducing language exams X X X X X X
and examination procedure (1)

Development of the system of language proficiency examinations (2) X X X X X

Training of the authors of materials, evaluators, examiners and experts X X X
of the Estonian language proficiency examination (3)

Subsidising language learning for socially prioritised groups (4) X X X X X X

Subsidising the language learning for social risk groups (the X X X

unemployed, job-seekers) (5)

Extensive subsidisation of result-based language teaching (6) X X X X X X X X
Creation of the support person programme for the purpose of teaching X X

Estonian to adults (7)

Organisation of information days and events for the target groups (8) X X X X X X
Organisation of supplementary training for adults’ teachers of Estonian X
(&)

Preparation of teaching materials based on descriptions of the levels of X
proficiency of Estonian (10)

« SOCIAL COMPETENCE » SUB-PROGRAMME

Social advertising campaigns motivating-encouraging taking the X X X
citizenship examination; ordering programmes and articles;
management of media relations (11)

Development and implementation of a notification programme on X X X X X X
practical information necessary for passing the citizenship examination
and application for citizenship; organisation of the examination on the

knowledge of the Constitution and the Citizenship Act of the Republic

of Estonia in companies (12)

Organisation of joint events, debates and other activities related to legal X X X X
integration targeting young people; supporting the events of Citizen’s

Day (13)

Expert appraisal of the examination of the knowledge of the X X

Constitution and the Citizenship Act of the Republic of Estonia and
development of a new examination model (14)

Development and implementation of a training programme for persons X X X
preparing for the examination of the knowledge of the Constitution and
the Citizenship Act of the Republic of Estonia (15)

Preparation of additional material for people preparing for the X X
examination of the knowledge of the Constitution and the
Citizenship Act of the Republic of Estonia (16)

Introduction of the new model of the citizenship examination X
in basic school (no such activity has been directly specified in
the implementation plan) (17)

Data source: Implementation plans and annual activity reports
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of non Estonian population have improved but the number of adults who do not have any skills of
the Estonian language remain high. Indeed, one weakness of the programme was that the number of
persons who needed to be taught the Estonian language was far higher than that covered by the

activities of the programme.

Because the citizenship issue was still far from being solved by the end of 2007, preparation
of people with undetermined citizenship for the examination on the Constitution and the Citizenship
Act, as well as the learning of Estonian language was taken up in the next state strategy
implemented for the 2008-2013 period.

However, the new integration strategy has a number of differences with the previous one but reliable
date about how it has performed so far are not not available yet. Namely, dialogue platforms were
expected to be initiated on various levels to discuss various aspects of integration questions and
through that to involve the people in the development of integration policy more actively than
before. Another new activity is to involve naturalized citizens in raising motivation, knowledge and
civil activity of less integrated young people and adults and develop activities promoting Estonian
citizenship including citizenship ceremonies (e.g. the ceremony of presenting the certificate of
citizenship). In addition, compiling a consolidated study material for preparation for examinations

for citizenship applicants and introducing the Estonian language and Estonia is planned.

2/ Towards the elimination of practical barriers in language learning among citizenship

applicants.

We have already mentioned in the Integration state policy a system of extensive
subsidisation of result-based language teaching, one of the most efficient activity of the strategy
which has been renewed every year since its inception. Initially part of the PHARE programme
which aimed to assist applicant Central and Eastern European countries for joining the European
Union, this project was called « Interest » and was supposed to ensure the refunding of 50% of the
money spent on language learning for individuals who passed the national Estonian language
proficiency examination. From 1999 to the 31* December 2005 when the project ended, 11723
payments were made. We may regard this policy as having had a direct impact on the acquisition of
the Estonian citizenship as far as, according to the Study of the Users of Support offered by project
Interest, 59% of them learnt Estonian in order to acquire citizenship, 39% wanted to find a better job

or maintain the existing one.

The Republic of Estonia also joined the supporters of language learners as soon as the 10™
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December 2003 by enacting a new amendment to the Citizenship Act which entered into force on
the 1* of January 2004 (article 8)%.
Namely, an extra 50% of language learning fees were compensated to citizenship applicants from
the state budget in addition to the 50% support funded by the European Union until 2006. As a
result, citizenship applicants were fully compensated for their language learning fees. In 2006, after
project Interest had ended its support, the state continued to compensate 100% of the language
learning fees applicants. These are compensated by the National Examination and Qualification
Center, a governmental body administered by the Ministry of Education and Research in order to
implement the national education and language policy in the field of primary, basic and secondary
education as well as in vocational and adult education.

Since 2009, those who are not covered by this state refunding may still be compensated in
the limit of 320 euros to have passed examinations of Estonian language (levels A2, B1, B2 and C1
only) by the Integration Foundation. The fees are reimbursed within a period of two months and is

financed through the European Social Fund.

To conclude, we may assume that the late nineties were characterized by a shift in the
political discourse and Integration policies undertaken at that time. For the fist time since the
recovery of the independance, the muticultural character of the society was recognized and
integration was officially perceived as a two side processes, where both Estonians and non-Estonian
had a role to play.

Towards the citizenship issue, great efforts were made in order to allow people to pass the Estonian
language exam and the Constitution and Citizenship Act examination: facilitating the access and the
quality of the preparation to these exams were at the very core of the strategy. The need to raise
awareness and visibility of the procedure to get the citizenship and the opportunities to learn
Estonian language was also tackled with the introduction of different campaigns and events

information.

Even if the citizenship issue remains today, we may argue that the Estonian State had
undertaken very important steps in facilitating the access to citizenship and endorsed positive
obligations. However, we may highlight a recent decrease in the involvement of such strategy over
the years. Indeed, we may consider that even though integration policies were drafted mainly by
Estonian scholars and personalities, European conditionality and international pressure played a

very important role in focusing on these issue.

53 See annex 1
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C] SELF-WITHDRAWAL FROM THE ESTONIAN CITIZENSHIP, A LACK OF
INTEREST IN POLITICAL RIGHTS?

We have already assessed which conditions needed to be fulfilled in order to be naturalized
and to which extent Estonian policies try to help in this process but we did not mention yet which
rights are granted by the acquisition of the Estonian citizenship. Indeed, it may be very helpful to
underline which rights an individual acquires while getting the citizenship in order to highlight in

which they are interested in or on the contrary in which there are not interested at all.

1/ Rights granted through the acquisition of citizenship.

A closer look on Estonian legislation reveals slightly differences between rights of citizens
of the Republic of Estonia and non-citizens (whatever they are citizens of the European Union, third

country nationals or stateless people), mainly in terms of political rights.

Indeed, first of all, Estonian citizenship provides the right to vote and run at national
elections (article 4 of the Riigikogu Election Act). Both Estonian citizens and citizens of the
European Union member states residing in Estonia enjoy the right of active and passive suffrage at
elections of the European Parliament in Estonia (article 4 of the European Parliament Election Act).
As for local elections, Estonian citizens and citizens of the European Union have the right to vote
and stand as candidates, but all the permanent and long-term residents who have been living in a
particular municipality for at least five years may vote at these local elections (article 5 of the Local
Government Council Election Act).

During a short transitional period, especially at 1993 and 1996 local elections non-citizens were
obliged to follow a preliminary registration procedure to take part in voting. For former Soviet
residents it was possible to vote with temporary residence permits till the 1999 local election.

Also, according to article 48 of the Constitution of the Republic of Estonia and article 5(1) of
Political Parties Act, only Estonian citizens have the right to be member of political parties, as well
as citizens of the European Union residing in Estonia. However, there are no limits for aliens to
found or run a non-profit organization according to the Law on Non-Profit Organizations.

Also only Estonian citizen or alien with a permanent residence permit may organize a public

meeting (article 6(4) of the Law on Public Meetings).
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Even though some other differences of rights granted to citizens of the Estonian Republic
and non-citizens in terms of cultural rights, labour market and other fields of economic life exist™,
we may argue that Estonian citizenship mainly grants political rights. Besides, the MIPEX study
underlined several times the very low political participation allowed to third-country citizens and
stateless people in Estonia. Led by the British Council and Migration Policy Group, the MIPEX
study is a regular assessment method which seeks to evaluate and compare current laws and
policies of thirty-one countries in seven migrant oriented policy areas (anti-discrimination, access
to citizenship, long-term residence, political participation, education, family reunion and at last
market mobility). As Kristjan Kaldur, Ingi Sutrop and Kristina Kallas highlighted it>*, MIPEX III
identified that “political participation is a major area of weakness for integration in Estonia, as in
many Central European and Baltic countries. Non-citizens who are participating in all other areas
of Estonian society are still largely excluded from democratic life. Long-term residents can vote in
local elections. They cannot stand as candidates, unlike in 13 countries including LT and recently
GR. They are also banned from political parties, unlike in 22 countries. For non-citizens to form or
receive funding for their associations, they have to let them be run by a majority of Estonians and
EU citizens on their boards. Estonia has lacked consultative bodies on these issues since the
President’s Round Table on Ethnic Minorities closed”.

Consequently, one may argue that not holding the Estonian citizenship implies the denial of most of

political rights.
2/ The negation of the “political animal” myth.

If 15.8% of the total population registered in Estonia remain stateless or decided to adopt an
another citizenship, to fix their political identity elsewhere, and, as far ar any Estonian law nor
policies prevent anymore the acquisition of the citizenship by non-Estonians, one may argue that
this situation is the result of a deliberate choice made by these people. Nevertheless, it is now a
widespread assumption in mainstream political discourses which tend to focus on more practical
reasons to explain such self-withdrawal from the Estonian citizenship. In that sense, Olga Sotnik
stated : « They are several reasons why high number of individuals don't take Estonian citizenship.
One reason is pragmatical — if individual has Russian citizenship or is stateless, he or she can
travel both to Russia and to European Union countries without visa. The other reason is that exams
that individuals have to pass to become citizens are too difficult for some (especially older) people.

The third reason is psychological. Some people feel that they have alreadydone quite a lot for this
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» KALDUR, K., SUTROP, 1., and KALLAS, K.: « Political participation of third-country nationals on national and

local level. Country report of Estonia », Institute of Baltic Studies, unpublished manuscript, 2011, page 7
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country and citizenship should be simply granted without any exams ». Olga Burmakina also draws
attention on a certain lack of interest towards Estonian citizenship : «People from Russia, Ukraine,
Georgia, Moldova etc... have citizenship of their native land and are interested in participation in
governmental election of their homeland. At the same time they can visit their relatives and homes
whithout receiving entrance visa. This kind of people custom as a rule treat Estonia as a second
homeland ... This group of people has the grand advantage — they can visit EU-states and Russia
whithout receiving entrance visa. It is one of causes because they are not interested in receiving

Estonian citizenship ».

However, at a first glance it still remains hard to understand why an individual would prefer
to not acquire Estonian citizenship, while living there permanently and especially when he had the
opportunity to get it. Is the so-called Aristotle's political animal myth « Man is by nature a political

animal »** a completely wrong assumption which would give way to some mere practical reasons?

Here, we may highlight an interesting phenomenon. Table 3 shows a significant decrease of
number of naturalizations in Estonia in the aftermath of the « Bronze Soldier » events. At the same
time, Priit Jarve underlined that: « In March 2008, the Russian Embassy in Tallinn reported a
doubling in the number of applicants for Russian citizenship between August 2007 and March 2008
compared with the same periods in 2006 and 2007. According to embassy officials, many applicants
noted that they had ‘lost confidence in Estonian democracy’. The applicants were also motivated by
the opportunities of visa-free travel and of finding jobs in both the Schengen area and Russia. This
change in non-Estonians’ attitudes had already been detected by a July 2007 Estonian survey,
which showed that after the relocation of the war memorial, the trust that non-Estonians had in
Estonian state institutions had fallen to 24 per cent (among non-Estonian youths to 11 per cent;
while among Estonians it remained as high as 62 per cent). This is in sharp contrast with figures
from 2005, when trust in Estonian institutions among non-Estonians was similar to that of
Estonians »’.

This double phenomenon (a decrease of the number of Estonian naturalizations coupled with an
increase of the acquisition of Russian citizenship) highlights that inter-ethnic relations in Estonia
have an important impact on non-Estonians’ willingness to get the Estonian citizenship, to

participate in the democratic processes in Estonia.

% JOWETT, B., and TWINNING, T.: Aristotle's Politics and Poetics, The Viking Press, New York, 1957, Book 1, page
5

7 JARVE, P.: « Estonian citizenship: between ethnic preferences and democratic obligations » in: Citizenship policies
in the New Europe, Baubock, R., Perchinig, B., Sievers, W., Amsterdam University Press,Amsterdam, 2007, page 57
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TABLE 3:
Number of persons who have acquired Estonian citizenship
through naturalization from 1992 to 2011

1992 - 5421 2002 -4 091
1993 -20 370 2003 -3 706
1994 — 22 474 2004 — 6 523
1995 -16 674 2005 -7 072
1996 — 22 773 2006 — 4 753
1997 — 8 124 2007 — 4 228
1998 — 9 969 2008 -2 124
1999 — 4 534 2009 -1 670
2000 -3 425 2010-1 184
2001 -3 090 2011 — 366 (as of I April 2011)

Source: Ministry of the Interior, Population Register
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SECTION 2:

Political participation in elections

« The health and stability of a modern democracy depends, not only on the justice of its
institutions, but also on the qualities and attitudes of its citizens: e.g. their sense of identity, and how
they view potentially competing forms of national, regional, ethnic, or religious identities; their
ability to tolerate and work together with others who are different from themselves, their desire to
participate in the political process in order to promote the public good and hold political authorities
accountable; their willingness to show self-restraint and exercice personal responsability in their
economic demands, and in personal choices that affect their health and the environment; and their
sense of justice and commitment to a fair distribution of resources. Without citizens who possess

these qualities, the ability of liberal societies to function successfully progressively diminishes »

(Wayne Norman and Will Kymlicka) **.

If political participation in elections appears fundamental for democratic gouvernance,
political philosophers often focus on these desirable civic virtues and practices of its citizens in
order to maximize it. Our purpose here is not to discuss this philosophical issue of which level of
participation is desirable but rather to question the use of participatory rights according to
nationality.

The citizenship issue disclosed a pattern of self-withdrawal from democratic processes among non-
Estonians. Therefore, the question here is if we find out again this phenomenon, i.e. if non-members
of the core nation tend to participate less in elections than Estonians.

However, as far as any official statistics record political participation in elections (both local and
national) broken down by nationality, we are going to use here the 2003, 2005, 2007 and 2011 post-

elections surveys of Tartu University in order to assess these levels of participation.

% KYMLICKA, W. and NORMAN, W.: Citizenship in Diverse societies, Oxford University Press, Oxford, 2000, page
6
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A] STUDY OF THE POLITICAL PARTICIPATION IN LOCAL ELECTIONS.

According to the Local Government Council Election Act, passed on the 27™ March 2002
and which entered into force on the 6™ May 2002, elections of members of local government
councils take place every four years according to a proportional representation.

All residents who are at least eighteen years of age and reside permanently on the territory of the
given local authority have the right to vote in municipal elections. In order to vote, a person must
have been entered in a polling list, which means that they must have the address of their residence
entered in the population register. Only permanent residents who have been divested of their active
legal capacity with regard to the right to vote and those who have been convicted of a crime and are
serving sentence in a penal institution cannot vote.

This means that both Estonian citizens and citizens of other European Union member states may
vote at local government council elections, as well as citizens of other countries and stateless
persons if he or she resides in Estonia on the basis of a long-term residence permit or the right of
permanent residence (article 5 of the Local Government Council Election Act).

Consequently, while analyzing political participation in local elections, we study the participation of
most of the Estonian population regardless the citizenship status, i.e. the permanent residents,
meaning those who have been living in Estonia for at least five years. This issue is very interesting
as far as it will provide us important knowledge of how much and to which extent both stateless,
third-country citizens and Estonian citizens who are not part of the Estonian nation participate in the

democratic processes taking place in the Estonian society.

The results of the 2005 survey draws attention on both nationality and citizenship status as
important variables in defining level of political participation in local elections.
First of all, we may register a much lesser participation among non-Estonians comparing to
Estonians (see table 4): -15,11% in the local elections which took place on the 20" October 2002,
and -9,59% in those of the 16" October 2005.
Secondly, our data shows that Estonian citizens tend to participate more than third-country citizens,
and especially more than stateless (see table 5). This trend tend to confirm our hypothesis according
which these two former categories of population self-withdraw from democratic processes. Indeed,
whereas they are allowed to vote in these local elections, to participate for once in the political life

of the country, they consciously do the choice of not participating here.
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TABLE 4:
Political participation of the population in 2002 and 2005 local elections
according to nationality
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Data Source: Post-election survey on political participation, University of Tartu 2005
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TABLE S:

Political participation of the population in 2002 and 2005 local elections
according to nationality and citizenship status

Percentage of political participation

Political participation in 2002 local elections
according to nationality and citizenship status
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Political participation in 2005 local elections
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Data Source: Post-election survey on political participation, University of Tartu 2005
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B] STUDY OF THE POLITICAL PARTICIPATION IN NATIONAL ELECTIONS.

The legal basis for the Riigikogu elections is established by the Riigikogu Election Act,
passed on 12 June 2002 and entered into force on 18 July 2002. Regular elections are held every
four years in order to elect the one hundred and one members of the Rigiikogu according to a
proportional system.

Article 4 (1) of the Riigikogu Election Act states that only Estonian citizens who have attained
eighteen years of age by election day do have the right to vote.

However, some restrictions have been laid down towards citizens who have been divested of their
active legal capacity with regard to the right to vote, as well as those who have been convicted of a
criminal offence by a court and are imprisoned.

As a result, studying political participation in the Riigikogu elections means analyzing the one of

Estonian citizens only.

The 2003, 2007 and 2011 surveys highlight here two important patterns.

One one hand, we can observe lower rates of vote among non-Estonian citizens than among
Estonian ones, at least in both 2003 and 2007 Riigigoku elections (see table 6) : -16,02% in 2003,
and -12,26% in 2007. Nationality appears again here as a major variable in defining level of
political participation.

On the other hand, in the 2011 elections, the percentages of abstention among both populations are
very closed. In the light of the group conflict theory®’, we would argue here that the Bronze soldier
event appears as the major explanation for this important rise of participation among both groups in
the following national elections. In this framework, increased threat to either a dominant or
subordinate group is usually associated with level of political engagement : any perceived threat, in
structuring participation, tends to increase political involvement. However, what is interesting to
underline here is that these inter-ethnic tensions had different consequences in terms of non-
Estonians' political behaviour according to their citizenship status : self-withdrawal among non-

citizens (infra), and political mobilization among citizens.

% LEIGHLEY, J.E. and VEDLITZ, A.: « Race, ethnicity and political participation: competing models and contrasting
explanations » in: The Journal of Politics, volume 61, issue 4, 1999, pages 1096-1097
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TABLE 6:
Political participation of Estonian citizens

in 2003, 2007 and 2011 Riigikogu elections according to nationality

2nd March 2003 Riigikogu elections

76,82

80

70 60,8

60

50 2
40

30 18

20

10

Estonians Other nationals
Nationality

H Yes, ldid vote
O No, I did not vote

Percentage of participation

4th March 2007 Rigiikogu elections

77,32

80

70

60

50 B Yes, |did vote
40 B No, Idid not vote
30

20

10

Percentage of participation

0
Estonians Other nationals
Nationality
6th March 2011 Riigikogu elections
79,25 78
80
70
60 B Yes, | did vote
50 O No, I did not vote
40 B | do not remember
30 2
20
10
0
Estonians Other nationals
Nationality

Data Source: Post-election surveys on political participation, University of Tartu 2003 and 2007




C] STUDY OF THE REASONS ALLEGED FOR POLITICAL ABSTENTION.

However, the 2003, 2005 and 2007 surveys allow us to have a brief look on the main reasons

invoked by the non-Estonian respondents for explaning their political abstention (see table 7) : vote

uncertainty and lack of interest in politics, as well as distrust in politicians appear as the major

alleged reasons. Some other practical reasons also encountered a certain success, like the medical or

professional ones.

TABLE 7:

Main reasons alleged for political abstention among non-members of the core nation
in 2003, 2005 and 2007 elections

What was the main reason vou did not

vote ?

2003

(national elections)

2005

(local elections)

2007

(national elections)

I did not have the right to vote

11.11%

It was not possible to vote

Local councils do not decide anything

12.33%

18.49%
0.68%

21.92%

I was working 12.70%
My vote was not decided yet 28.57%
I do not trust the Riigikogu 3.17%
I do not trust political parties 0.00%

I do not trust politicians

16.44%

6.90%

17.24%

1.72%

5.17%

Hard to say

I do not care about politics 12.70% 13.70% 12.07%
I could not find a suitable candidate 3.17% 2.05% 10.34%
I am disappointed about politics 0,00%

I did not vote for medical reasons 14.29% 15.52%
Some other reasons 14.29% 12.07%

1.37%

Data source: Post-election surveys on political participation, University of Tartu 2003, 2005 and 2007

65




SECTION 3:

Summary

Our empirical study reveals a significant trend of self-withdrawal from Estonian
democratic processes among non-members of the core nation, especially if we compare with
Estonians'. We assume the qualitification « self-withdrawal » as far as at a first glance the
State does not seem to play an important role in this pattern anymore. On the contrary, by
now, legal provisions and state policies towards these issues have been liberalized and do not
prevent anymore their political participation in Estonian democratic processes.

This phenomenon may be observed in both processes of acquisition of the Estonian citizenship
and voting in elections. As far as several other means of participation exist, further studies
should be undertaken to confirm this pattern.

However one may ask wether differences in participation reflect free choices or not. Failure to
participate actively in democratic processes may be but is not necessarily evidence of
voluntary abstention. If equal participation is barred either by law or by informal political
obstacles, then activity does not appear as the result of free choice, and thus democracy seems
compromise. When such legal barriers are lifted, like in Estonia since the opening up of
naturalization procedures, the situation becomes less clear to assess.

Our study already highlighted that inter-ethnic relations in the country have an important
impact on non-Estonians’ level of participation. Consequently, one may ask if Estonian ethnic
nationalism and the monopoly of the cultural domain could be regarded as the main driven
forces of such phenomenon.

The next step of our study seeks to understand and provide reasonable explanations for this

pattern of self-retirement.
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THIRD PART:
TOWARDS AN EXPLANATION OF THIS SELF-WITHDRAWAL PHENOMENON:
THE ETHNOS NATION-STATE AS DECREASING NON-MEMBERS
OF THE CORE NATION'S POLITICAL RESOURCES

In this third part, we will seek to highlight how informal political obstacles, related to the
perception of the Republic of Estonia as an ethnic nation-state, may have an impact on the non-
members of the core nation's political participation in democratic processes. The purpose of this
study is to determine which factors prevent both concepts of ethnos nation-state and democracy to
reconcile in practice
In order to do so, we will divide this study in three sub-parts.

First of all, we will underline how the lack of social unity, as a result of the ethnic conception of the
Estonian nation-state, undermines non-Estonians' psychological resources to participate in the
democratic life of the country.

Secondly, we will analyze the main practical challenges the ethnic nation-state poses to the non-
members of the core nation's material political ressources.

Then, in a third part, we will sum up the overall study in order to point out the decrease of political
ressources, both psychological and material, the conception of the Estonian ethnic nation state
entails, and so the necessary shift of conception of the Estonian nation-state in order to satisfy the

democratic conditions of inclusiveness et effective participation.

Section 1: The lack of social unity and the decrease of psychological political resources
A] Failure to achieve feeling of belonging
B] Failure to achieve feeling of security

Section 2: The preeminence of the Estonian nation and the decrease of material resources
A] Command of the Estonian language and the access to political information
B] The nationality as an important factor in defining socio-economic status
C] The lack of descriptive representation and the exclusive approach of politics

Section 3: Summary
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SECTION 1:

The lack of social unity and the decrease of psychological political resources.

«A polity is said to possess social unity when at least most of the individuals and groups that
comprise the polity possess these three types of attachment: to one another, to their shared political
life, and to the political process that facilitates that sharved life. But what facilitates these
attachments, and how do various individuals and groups develop these three types of attachment?

All three attachments are cultivated when most of the individuals and groups who comprise the polity

experience two emotions: security and belonging » (Varun Uberoi®).

According to Uberoi, social unity is achieved only when each individual and group feels part
of the polity and secure about their place in this last. From that perspective, the need to be confident
enough to develop an attachment to other individuals and groups of the polity, to their shared
political life and the political process that facilitates that shared political is at the very core of
political participation theory.

The motivation to act as a responsibe citizen relies on individuals' psychological orientations to take
part in democratic processes, such as political interest, political efficacy and trust in official
authorities. These psychological political resources depend on to which extent social unity is
achieved in a given state. Indeed, we would argue here that both feelings of belonging and security
act as important psychological factors which activate, motivate and drive individuals to take part
actively in political life, while providing these psychological political resources.

The thesis here is that social unity cannot be achieved in an ethnic nation-state as far as this
perception of statehood prevents non-members of the core nation to experience both feelings of
security and belonging. As a result, we may argue that the claim of an ethnic nation-state deprive the
non-members of the core nation of numerous psychological resources necessary to fulfil the

obligations of citizenship and desire this last.

8 UBEROI, V.: « Social Unity in Britain » in: Journal of Ethnic and Migration Studies, Volume 23, Issue 1, 2007,
page 143
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A] FAILURE TO ACHIEVE FEELING OF BELONGING.

The idea here is that individuals who do not feel part of a common political project have
harder time trusting each other and making occasional sacrifices and principled compromises that
are part and parcel of democratic citizenship. Indeed, feeling of belonging seems to play a very

important role in fostering interest in politics, one of the very first psychological political resource.

1/ Lack of identification as a member of the Estonian nation.

We have already mentioned earlier the construction of the Estonian nation as an ethno-
cultural artefact and the official discourses which promote this idea. The remaining question which
raises before us is therefore if the society endorses such an ethnic, cultural conception of
Estonianhood, or if it moves towards a more civic one. This point seems very important as far as
according to the perception of the Estonian nation in the society, civic or ethnic, it would be more or
less difficult for non members of the core nation to identify with this last. While stating « In Estonia
the concept of Estonian nation is often described and understood in ethnic rather than civic terms.
Minorities know that pretty well [...] (Ethnic) Estonians present themselves basically as a “cultural
nation”, having marked borderlines with the surrounding world and opposing the outside groups,
including the minorities », Vadim Poleshchuk partly answers to this question and argues that the

society at large would endorse such an ethnic conception of the Estonian nation.

The 2005 survey provides us reliable data on which to rely on to tackle this issue (see table
8): 76.31% of Estonian respondents and 44.8% of other nationals refer to an ethnic definition of
Estonianhood (to the question “Who is Estonian?”, these last chose one of the following answers:
“those who at least have one parent Estonian”, “anyone who is fluent in Estonian”, “anyone who
is born, lived and speaks in Estonian’). In sum, the vast majority of the population living in Estonia
seems to endorse an ethnic, cultural conception of the Estonian nation; it is not only a matter of
official political discourses. But what is interesting to underline here is that non-Estonian nationals
appear more willing to adopt a more civic approach of Estonianhood, based on territory or political
loyalty. On the contrary, Estonian respondents seem quite reluctant to abandon the ethnic and

cultural elements of the definition of the Estonian nation.

If the Estonian nation is usually defined in ethnic and cultural terms, one may ask to which
extent non-members identify with this last. Again here, the 2005 survey indicates much lower rate

of self-identification as a member of the Estonian nation among non-Estonians than among
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TABLE 8:
Conception of Estonianhood according to nationality

Question: who do vou think is Estonian?

Among other nationals

Among Estonian nationals

B Those who have at B One who was born

least one Estonian and lived in Estonia

parent for almost all his life
B Anyone who is fluent | cannot say

in Estonian

Anyone whois aci- B Others
tizen of Estonia
B One who was born
and lived in Estonia
and speaks Estonian

Data source: Post-election survey on political participation, University of Tartu 2005

Estonians (see table 9). Whereas 99.48% of the Estonian respondents identify themselves as such
members, the rate among non-Estonians only amounts 74.03% (with higher numbers for those who
possess the citizenship). Therefore, one may ask why a so high number of non-Estonians failed to

identify as a member of the Estonian nation if most of them tend to endorse its civic conception.

In that sense, we may argue that the ethno-cultural conception of the Estonian nation is not
only a matter of political theory but also a perception entrenched in the society at large, which has a
direct impact on the feeling of belonging to the Estonian nation among the non-members of the core
nation. Cultural identities appear as closed and quite hermetic categories which are not easy to
overcome. Especially, they tend to crystallize in the society since the appearance of multiculturalist

Estonian policies. Multiculturalism is usually defined as « the aknowledgement and promotion of
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TABLE 9:
Self-identification as a member of the Estonian nation
according to nationality and citizenship status

Self-identification as a member of the Estonian nation according
to nationality and citizenship status

-
o
o

©
o

80

70
Stateles| O Other

60 B Estonian

50

40

30

Percentage of individuals w ho consider
themselves as a member of the Estonian nation

20

10

0 Nationality

Citizenship status

Data source: Post-election survey on political participation, University of Tartu 2005

cultural pluralism as a feature of many societies [...] Multiculturalism celebrates and seeks to
protect cultural variety, for example minority languages »*'. The emphasis put on these cultural
differences between the different communities strenghtens in practice the fragmentation of identities
on the Estonian territory, mainly because of the absence of any shared supra-national identity. In this
framework, we would argue here that this failure to identify as a member of the Estonian nation
among a certain amount of non-members of the core nation has a direct impact on their interest in

politics, and thus political participation.

2/ A lower political interest.

According to Tajfel, when cultural minority groups do not experience any sense of

61

cf. the Harper Collins dictionary of Sociology, 1991
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belonging, they may attempt to withdraw « from the wider community's system of norms, values,
prescriptions and achievements » and seek to create their own « groups which have values,
divergent from those that are generally approved »**. This phenomenon is particularly true in
Estonia where communautarism is a quite widespread practice. We are not only speaking about
geographical distinctiveness here but about a general lack of social connectedness between the
different cultural groups living on the territory. In that sense, Olga Sotnik stated: « There is lack a

communication between these two groups, they don't touch with each other and don t discuss ».

Moreover, if we consider that the national identity promoted by the state is Estonian-centred,
it is not only a social withdrawal from the wider community but also from the Estonian statehood.
Then, they often exhibit either indifference or hostility to the polity, which is seen merely as a place
of residence and nothing more. But « clearly a detachment from the polity is likely to result in a
detachment from the political process »*. Indeed, paraphrasing Uberoi, in the absence of feeling
that the polity is somewhere that you belong, it is unlikely that you can be positively attached , at
anything more than a superficial level, to the political process that sustains it. The emotion of
belonging fosters an attachment to the shared political life that all individuals and groups in the
polity enjoy and an attachment to the political process that facilitates that life.

However, one could question how tight the connection really is between having a strong self-
identification with the state and being motivated to act as a responsible citizen. If this question
remains difficult to answer in general terms, our case-study provides us a strong basis to assert that
individuals who do not feel part of a common political project have harder time trusting each other
and making occasional sacrifices and principled compromises that are part and parcel of democratic
citizenship. Then, they tend to show little interest in politics, lesser psychological involvement in

politics.

Again, here the surveys provide reliable data in order to assess this difference in terms of
interest in politics between Estonians and non-Estonians (see table 10) : much lower rates of interest
are registered among non-Estonian nationals. The thesis here is that the lack of feeling of belonging
as a result of the ethnic conception of nation-state generates lower interest in politics among these
last. However, in classical political theory, interest in politics appears as a major psychological

political ressource, thus affeting level of participation.

2 TAJFEL, H. : Human groups and Social categories, Cambridge University Press, Cambridge, 1981, page 326
8 UBEROI, V.: « Social Unity in Britain » in: Journal of Ethnic and Migration Studies, Volume 23, Issue 1, 2007,
page 144
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TABLE 10:
Level of interest in politics according to nationality

Question: How much are you interested in politics?
Estonian nationals Non-Estonian nationals
2003 | 2005 | 2007 2011 2003 | 2005 2007 | 2011

Very interested 11.67% | 9.07% | 13.06% | 9.14% | 9.5% | 6.92% | 7.78% | 2.49%
Rather interested 54.46% |38.43%49.05% | 33.67% | 37.43% | 24.53% | 41.92% | 33.33%
Rather not 23.66% (32.68%|27.91% | 36.67% [ 32.40% | 43.4% [36.53% (42.79%
interested

Not interested at all | 9.56% |18.46%| 9.50% |20.03% | 18.44% [ 18.87% | 13.77% | 21.39%
Hard to say 0.65% | 1.36% | 0.48% | 0.49% | 2.23% | 6.29% | 0,00% | 0,00%

Data source: Post-election surveys on political participation, University of Tartu 2003, 2005, 2007 and 2011
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B] FAILURE TO ACHIEVE FEELING OF SECURITY.

It is true that most of the non-Estonians fail to identify themselves as members of this last
nation. Therefore, an important question raises before us: do they feel as a legitimate part of the

demos despite this lack of self-identification with the core nation?

1/ Feeling of illegitimacy over the Estonian statehood.

We have already argued that the Estonian statehood has always been built in the framework
of the conception of an ethnic nation-state but one may ask if this pattern echoes within the
population. Does this last endorse the preeminence of the Estonian nation over the state, that this
last has to preserve first of all the core nation's interests, culture and language to the detriment of the
others? The 2005 survey helps us to bring about a reliable answer to this question (see table 11).
Indeed, surprinsingly, still 36.45% of Estonian respondents and 20.18% of other nationals endorsed
an ethnic conception of the people of Estonia the Constitution refers to (to the question « Who do
you think the people of Estonia the Estonian Constitution refers to? » these last answered:
« Estonian nation »). It is worth-mentioning here that the Estonian Constitution refers to both
distinct concepts of nation (rahvus) and people (rahvas). Despite the fact that the question above
specifically refers to the term ravhas which is ethnically neutral, still high number of respondents
endorsed a nationally oriented answer. From that data, we may argue that nationality seems to play
still an important role in being considered as legitimate part of the demos, and especially among

Estonians.

Estonian ethnic nationalism appears as a major obstacle widespread in the society in order to
consider non-members of the core nation as legitimate part of the demos. Questionnaire respondents
skillfully highlight this trend too. Vadim Poleshchuk argued that: “However, I still observe non-
willingness to recognize the Russian-speakers a legitimate part of the social and political system.
Ethnic nationalism is a major obstacle. Furthermore, for most ethnic Estonians the Soviet period
and Soviet power were associated with ethnic Russians and the Russian language, and was
normally stigmatized as being alien and inorganic for the country. For emerging Estonian identity
the statement “We are not Russians” is very important. This makes it difficult to find core elements
for identity building to untie both Estonians and local Russians”. Also, Olga Sotnik pointed out: « /
think that one of the reason is also the position of highest politicians (president, prime-minister,
ministers, MPs, MEPs etc) when they speak about citizenship, Russian education, minority issues,

relations with Russia. In theirs rhetoric’s they often draw non-Estonians as enemies and this
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TABLE 11 :

Perception of the meaning of the « Estonian people » mentioned in the Constitution
according to nationality and citizenship status

Question: who do vou think the people of Estonia the Estonian constitution refers to?

Among other nationals Among Estonian nationals

B All residents of Es-
tonia

B Alll residents of Es-
tonia w ho have Es-
tonian citizenship
Estonian nation

B Others

M Cannot say

Among non members of the core nation, according to citizenship status:

Third-country citizens

Stateless
O

Naturalized Estonian citizens

Estonian citizens by birth

0% 20% 40% 60% 80% 100%

licannot say

ther

tonian nation

Il residents of Estonia w ho have
tonian citizenship

Il residents of Estonia

Data source: Post-election survey on political participation, University of Tartu 2005
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definitely plays its important role why non-Estonians self-retire from political processes”. We may
argue here that misrecognition of the worth of the non-members of the core nation has an impact on

their political participation in the Estonian democratic processes.

Charles Taylor's famous « politics of recognition » may be useful here to understand how
this widespread ethnic nationalism may have such impact: « the thesis is that our identity is partly
shaped by recognition or its absence, often by the misrecognition of others, and so a person or
group or people can suffer real damage, real distortion, if the people or society around them mirror
back to them a confining or demeaning or contemptible picture of themselves. Non-recognition or
mis-recognition can inflict harm, can be a form of oppression , imprisoning someone in a false,
distorted and reduced mode of being »*.

The idea here is that non members of the core nation would internalize a picture of their illegitimacy
over the Estonian statehood promoted by ethnic nationalism, so that when objective obstacles to
their advancement fall away, they may be incapable of taking advantage of the new opportunities.
The endorsement of a certain feeling of illegitimacy over the Estonian state may rightfully explained

in part self-retirement of the non-members of the core nation from democratic processes.

2/ Efficacy and distrust.

We have already mentionned the feeling of belonging as an important factor which enhances levels
of political participation. In addition, and maybe even more fundamental, Uberoi highlights the need
of a feeling of security which « gives individuals confidence to interact and forge relationships with
others in the polity »*®. This phenomenon requires that all of them has to be welcomed and deemed
important so as to enable them to feel secure about their place in the polity. Just like all individuals
must have equal political rights irrespective of their nationality or cultural belonging, the same way
all individuals need to feel that their culture is recognized and valued in order to experiment this
feeling.

We have just highlighted the widespread ethnic nationalism present in the society which
undervalues the legitimacy of other nationals over Estonian statehood. This phenomenon tends in
practice to undermine that these last feel welcomed and respected as parts of the whole, and so their
feeling of security. In that case, Uberoi argues that cultural minority groups may or assimilate or

turn inwards. As far as assimilation seems to be a very difficult process in the Estonian case because

8 TAYLOR, C.: « The politics of recognition » in : Multiculturalism and the « Politics of Recognition », Taylor, C.,

and alii, Princeton University Press, Princeton, 1992, page 25
8 UBEROI, V.: « Social Unity in Britain » in: Journal of Ethnic and Migration Studies, Volume 23, Issue 1, 2007,
page 143
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of the closed ethnic categorization underlined above, exclusion and withdrawal seem very attracrive

here.

In pratice, both these feelings of illegitimacy and insecurity have a direct impact on
individual's psychological orientations to participate in democratic processes of the country such as
political efficacy or trust in government.

Political efficacy refers to the feeling that individual political action does have, or can have an
impact on the political process. We would argue here that non-Estonians certainly experience lower
level of political efficacy but some further reseraches need to be undertaken to assess it.

On the other hand, feeling of distrust in the main political institutions appears much more
widespread among non-Estonians (see table 12). Because they feel insecure about their place in the
polity, their belief that governmental officials tend to take care of their welfare appears affected, and

so their psychological political resource.
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TABLE 12:
Level of trust in the three main Estonian political institutionss according to nationality

How much do you trust the President of the Republic of Estonia ?
2003 2005 2007 2011

Estonians | Other | Estonians Other | Estonians| Other | Estonians Other
nationals nationals nationals nationals

Full confidence 39.38% | 29.61% | 34.79% | 23.46% | 34.32% | 6.63% | 27.66% 3.99%
Rather trust 53.16% | 53.07% | 52.50% | 53.70% 53.8% | 59.64% | 52.81% 31.34%
Rather not trust 5.67% 6.15% 9.83% 12.04% 5.34% | 16.87% | 13.26% 26.38%
Any confidence 0.49% 2.23% 3.48% 10.80% 1.54% | 2.41% 4.01% 35.83%
Hard to say 1297% | 894% | oo | 14000 | 225% | 249%

How much do you trust the government of the Republic of
Estonia ?
2003 2005 2007 2011

Estonians Other | Estonians Other | Estonians| Other | Estonians Other
nationals nationals nationals nationals

Full confidence 4.54% 7.82% 6.29% 10.49% 6.65% | 2.41% 12.01% 1.00%
Rather trust 54.29% | 39.11% | 58.95% | 54.01% | 60.69% | 41.57% | 61.08% 27.37%
Rather not trust 30.63% | 28.49% | 24.35% | 21.30% | 20.43% | 40.36% | 20.15% 42.78%
Any confidence 6.48% 10.06% | 10.41% 14.19% 4.63% | 6.02% 4.38% 25.87%
Hard to say 4.05% 14.53% _ 7.60% 0.1% 2.38% 3.00%

How much do you trust the Riigikogu, the Estonian Parliament ?
2003 2005 2007 2011

Estonians | Other | Estonians | Other |Estonians| Other | Estonians Other
nationals nationals nationals nationals

Full confidence 3.73% 9.50% 6.21% 8.39% 5.58% 1.21% 6.76% 2.50%
Rather trust 52.03% | 37.43% | 55.00% | 53.41% | 56.41% | 41.82% | 53.94% 28.87%
Rather not trust 31.12% | 32.96% | 26.22% | 21.74% | 24.94% | 44.85% | 30.29% 34.83%
Any confidence 8.27% 6.70% 12.58% | 16.46% 5.58% | 2.42% 5.88% 31.84%
Hard to say 4.86% 13.41% _ 7.48% 9.7% 3.13% 3.00%

Data source: Post-election surveys on political participation, University of Tartu 2003, 2005, 2007 and 2011
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SECTION 2:

Lesser Material political resources

« Unequal use of participatory rights rests on unequal capacity and opportunity. More active
citizens are better endowed with participatory resources (such as time, money, and civic skills), they
are more likely to be motivated (that is, to be interested in politics, to feel efficacious), to discern the
connection between their own needs/preferences and public policy, and to be in social positions
where they may be recruited to engage in politics. Resources, motivation, and recruitment

opportunities often accompany positions of advantage in other spheres—a fact that accounts for the

political advantage held by the socio-economically advantaged » (Sydney Verba)®® .

Studies of mass participation repeatedly demonstrate the critical importance of socio-
economic ressources in groups' level of political participation, such as education, time, money,
command of the dominant language, and those derived from involvement in non-political
institutions®”. The idea here is that those endowed with these material resources are more likely to
adopt psychological orientations that motivate their participation in the political system.

One may argue that non-members of the Estonian nation's self-withdrawal from democratic
processes could be explained in these terms, and this is partly true.

Indeed, we identified three lower main material resources linked to the claim of an ethnos nation-
state, which may have an impact on their level of participation : access to political information,
socio-economic status and descriptive representation. The argument here is that as a result of such
conception of the state, non-Estonians are worse endowed with material political resources, thus

entailing their political participation.

% VERBA, S.: « Would the dream of political inequality turn out to be a nightmare ? » in : Perspectives on Politics,

Volume 1, Issue 4, 2003, page 666
7 VERBA, S., LEHMAN SCHLOZMAN,K., BRADY, H., and NIE, N.H. : « Race, ethnicity and political resources »
in: British Journal of Political Science, Volume 23, Issue 4, 1993, page 456
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A] COMMAND OF ESTONIAN LANGUAGE AND THE ACCESS TO POLITICAL
INFORMATION.

According to all respondents, the language issue appears as the major explanation for lower
level of political participation among non-members of the core nation. In this regard, Jevgeni
Ossinovski stated « The language issue is at the very core of this self-withdrawal phenomenon »,
and Mart Nutt: «Low participation of non-Estonians is a problem and Government should take
more measures to balance situation. But there are also objective reasons: understanding of official

language is not enough general among non-Estonians [...]».

Paraphrasing Verba®, we may argue that proficiency in Estonian appears, quite obviously,
useful for political action. Foreign-language newspapers and radio to the contrary, Estonian speakers
have ready access to many more sources of political information than do those with limited
capabilities in Estonian. While certain political activities - in particular, attending protests - do not
depend upon knowledge of Estonian, for others - for example, contacting public officials - mastery
of Estonian is almost essential. Despite the impact on direct personal involvement in politics, the
lack of command of the official language raises numerous difficulties in accessing local medias, and
so getting acurate and pluralist information about the political life of the country. Generally, media
studies in Estonia have indicated that the media spaces of Estonians and the Russian language
population differ very strongly on the basis of the language. In this framework, Olga Sotnik argued:
« Non-Estonians and Estonians get information from different sources. Russian-speaking
population consumes mostly Russian TV channels and thus have different information on what is
going on in the country. Often they dont feel interest towards Estonian news or precept them from

Russian Federation point of viewy.

The well-known agenda-setting theory of media refers to the idea that public awareness and
concern of salient issues are created by the news media. It is usually based on two main
assumptions. First of all, media is not regarded as reflecting reality but rather as filtering and
shaping it. Secondly, media concentration on certain subjects leads the public to perceive those
issues as more important than the others.

The main point here is that Estonian and Russian-language medias have very different content and
form due to the marginality of local Russian-language publications, and secondly, the low quality
journalism from Russia. In that sense, the Integration monitoring of 2005 underlined that: « [t is

clear that Russia's television network compensates for the lack of an entirely Russian-language

8 Ibid, page 470
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television channel in Estonia, satisfying the need for highbrow culture, entertainment and broader
information. The information environment of Russian origin will inevitably remain a factor in
shaping the mentality and identity of local Russians in the future as well. The expansion of the
Estonian language niche will help to prevent its one-sided domination. Several factors influence
entry into the Estonian-centred media space, and the most effective of them is mastery of the
Estonian language »%. In this framework, we may understand which impact a high consumption of
foreign media in Estonia, with less and lower quality information about the political life of the
country, does not help to foster interest towards Estonian politics and enlightened understanding

among these populations.

Netherveless, this division of media consumption slowly decreases over the years: « Results
of studies examining media use of Estonian Russians appear to refer to the fact that at least in the
sphere of media use, there is no longer reason to speak of an undivided Russian language sub-
society. On the level of the entire society, this situation should weaken the rigid division into ‘two
societies” of a decade ago. At the same time, the poor capability of Estonia’s Russian-language
media to function as the information channel and integrator for the Russian community fosters the
continuing marginalisation of this part of society »™.

Howether, it is worth-mentioning that the media space of Russian-speakers living in Estonia is quite
differentiated on the basis of age groups, level of education, regional and social status. As a result, if
by now more and more young, educated and high social status people are consumming more media
in Estonian, a still large part of the Russian-speaking population faces difficulties in getting reliable,
acurate and pluralist political information, which may further undermines their interest in politics,

and thus participation.

8 HALLIK, K. : « Citizenship and political inclusion » in : Integration of Estonian society : Monitoring 2005, Tallinn,
page 8
" Ibid, page 7
81



B] THE NATIONALITY AS AN IMPORTANT FACTOR IN DEFINING SOCIO-
ECONOMIC STATUS.

We may also point out that the pattern, according which non-Estonians tend to have lesser
socio-economic status than Estonians, has an impact on their material political resources. This point
had not been raised by any respondents of our questionnaire but nevertheless seems important in

order to understand this self-withdrawal.

The idea here relies on the long-standing socio-economic status model first developped by
Sydney Verba and Norman Nie as an explanation of mass-political behaviour” : citizens with higher
levels of education, income and occupational status tend to vote more, contact more, organize more
and campaign more than do those with lower status.

Indeed, education and high-position jobs have been identified as fostering organizational and
communication skills that are germane to political activities, but also psychological resources that
are associated with political involvement. As a result, socio-economic status usually appears as a

major material political resource, which thus has a direct impact on levels of participation.

However, socio-economic resources are allocated quite unevenly between the different
ethnic groups on the Estonian territory : Estonians tend to have higher education as well as incomes,
and they seem less affected by unemployment and poverty. This led Amnesty International to speak
about « de facto exclusion from labour market and educational system among Russian-speaking
linguistic minority »”*. However, the 2005 Integration Monitoring stated : « The incomes of
Estonian Russians continue to lag behind those of Estonians, differing more than the corresponding
indicators for making ends meet. At the same time, the differences were not as drastic as they had
previously been in comparison to data from previous surveys»”. Even though the situation improved
over the years, some factors may explain this continuous trend, and especially the language and
citizenship requirements for employment, as well as the limited possibilities of studying in minority
languages in higher education. All of these may help us to understand why, as a matter of fact, non-

members of the core nation are more willing to have lesser socio-economic status than Estonians.

If by now Estonian language and citizenship do not appear as unsuperable obstacles for
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ethnic minorities in Estonia, we may argue here that the establishment of an ethnos nation-state in
1991 firstly drawn these socio-economic disparities along ethnic lines, thus helping to bring about
the current situation. Indeed, Erik André Andersen highlighted that Estonia's property reform during
the early nineties constituted a major reallocation of economic resources in favor of Estonian
citizens™. In particular, he drawn attention to the disproportional benefit gathered by Estonians as a
result of the 1991 decision to undertake large-scale property restitution, or the return or
compensation of real estate or assets nationalized by the Soviet regime in 1940. Consequently,
Estonians could start operating in the market economy much faster than the others, which may
partly explains slightly differences in terms of socio-economic status between the members and non-

members of the core nation nowadays.

Also, even though Soviet legacies and market transition rendered the economic situation
difficult for everyone, we may argue that non-Estonians had harder time to cope with it because of
the legal restaurationist ideology. In that sense, Klara Hallik and Vello Pettai skillfully underlined
that : « even before the collapse of Soviet economy, Estonia had already an ethnically divided
labour market, in which, for example, non-Estonians predominated in the industrial, transport and
maritime sectors, while Estonians were concentrated in agriculture, education, and also
bureaucratic spheres » . With the shift in the share of the labour force in the nineties, secondary
and especially primary sectors were particularly affected, while by contrast the tertiary sector was
growing. As a result, unemployment due to the market transition touched quite unevenly the
different ethnic groups present on the territory, and especially third-country nationals. Moreover, as
far as Estonian citizenship and language appeared, and still appear, very important « social capital »
in the job market, non-Estonians found themselves again disavantadged comparing to Estonians in
tackling this market transition, and especially during the first following years of independence when
they were deprived of the Estonian citizenship and when little official effort in Estonian language

learning was done.

To sum up, lower socio-economic status observed among non-Estonians found their origin in
the initial establishment of an Estonian ethnos nation-state. Even though these socio-economic
discrepancies tend to be drawn along more objective lines nowadays (such as level of education,
command of Estonian language and possession of citizenship), non-members of the core nation are

still less willing to have high education, income and job position in the Estonian society. This

™ ANDERSEN, E.A. : « The legal status of Russians in Estonian privatization legislation 1989-1995 » in: Europe-
Asia Studies, Volume 49, Issue 2, 1997, pages 303-316

PETTAIL V. and HALLIK, K.: « Understanding processes of ethnic control: segmentation, dependency and co-
optation in post-communist Estonia » in Nations and nationalism, Volume 8, n°4, 2002, page 515
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phenomenon undermines their material political resources, and thus may partly explain why they

are less willing to participate in Estonian democratic processes.
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C] THE LACK OF DESCRIPTIVE REPRESENTATION AND THE EXCLUSIVE

APPROACH OF POLITICAL LEADERSHIP.

Also, the claim of an Estonian ethnos nation-state brought about an exclusive approach of
the political leadership : very few non-Estonians are part of the higher politicians of the country. In
that sense, Vadim Poleshchuk argued : « People of minority origin are modestly represented in a
political leadership of the country. Thus, after 1992 only once a person of minority origin was a
member of the Government of the Republic (as a minister without portfolio). There are very few
people of minority origin in the boards of five political parties represented in the Parliament. In
recent years ethnic minorities make up no more than 10% of all Members Parliament [...] There
were no representatives of minorities in the first Parliament of newly independent Estonia (1992-
1995). There have always been minority members in other parliaments. In reality Russians —
members of Parliament always had extremely insignificant influence on the process of decision
taking, which brought about frustration of Russian-speaking population. Deputies from minorities
were forced to act in the conditions of political vacuum, having no significant support within the
country. The recent Parliamentary elections showed that in the Estonian conditions, the large
political parties (with the exception of the Centre Party) have it more profitable to sacrifice the
local “Russian” electorate for the sake of widening the support among the ethnic majority,
including those nationalistically minded. However the cause is the undoubtedly small share of non-
Estonians among the citizens of the country. Supporting the Centre Party, the minorities placed all
their eggs in one basket. When the Centre Party was not invited to form the new Government (in
2007 and in 2011), the majority of the minorities did not see in the higher leadership of the country
of the people, whom were to voice their concerns. It may further undermine their interest in the

politics ™.

This lack of descriptive representation, i.e. when representatives are in their own lives and
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persons in some sense typical of the larger class of persons whom they represent”®, may be regarded
as having a direct impact on non-Estonian political resources.

First of all, it affects again non-members of the core nation's psychological resources while
strenghtening the lack of both feelings of belonging and security mentioned above. Descriptive
representation is usually perceived as having a positive impact in constructing social meaning and

enhancing de facto legitimacy of certain social groups. In this framework, Jane Mansbridge

underlined : « Operationally, this is often the case when the group has at some point in the polity's

% MANSBRIDGE, J.: « What does a representative do ? Descriptive representation in communicative settings of
distrust, uncrystallized interests, and historically denigrated status » in : Citizenship in diverse societies, Kymlicka,
W., Norman, W., Oxford University Press, Oxford, 2000, page 100
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history been legally excluded from the vote. In these conditions, the ascriptive character of one's
membership in that group often carries the historically embedded meaning « persons with these
characteristics do not rule » [...]. Whenever this is the case, the presence or absence in the ruling
assembly (and other ruling bodies, such as the executive and judiciary) of a proportional number
of individuals carrying the group's ascriptive characteristics shapes the social meaning of those

characteristics in a way that affects most bearers of those characteristics in the polity »".

On the other hand, this lack of descriptive representation also undermines non-Estonians'
material political ressources. Indeed, Jane Mansbridge skillfully highlighted that in the contexts of
historical mistrust and uncrystallized interests, descriptive representation can contribute to
substantive representation, which rather seeks to represent through deliberation and aggregation the
substantive interests of the represented. Usually, it may be perceived as easier to communicate with
members of his own group, by whom individual can reasonably expect to be better understood,
especially in such context. Descriptive representation is therefore seen as enhancing better
communication between representatives and represented , but also as helping to set a pluralist

agenda-setting.

The origin of this phenomenon may be found in the legal restorationist ideology which
initially led to non-members of the core nation's political isolation. The lack of Estonian citizenship
and command of Estonian language led to a first government and Parliament entirely « ethnically »
Estonian. A first step was crossed in 1995 when both the Russian Party and the United People's
Party organized a coalition, « Our home is Estonia », and broke into the Riigikogu with a total of six
seats. The following parliaments always included a small number of non-Estonians : six seats in
1999 (two for the Centre Party and four for the United People's Party), five in 2003 (four for the
Center Party and one for the Reform Party), and six in 2007 (five for the Centre Party and one for
the Reform Party). However, we may argue that : « The tilt that legal restorationism had brought
into Estonian politics had caused most Estonian politicians to view the Russians as a largely
peripheral force, to be used when a few extra-votes are needed, but not to be relied upon for the

longer term »™.

Indeed, despite small improvements, this lack of descriptive representation has been repeated
over the years, certainly due to a vast array of factors. Vadim Poleshchuk argued: « A¢ the

beginning 1990's, when Estonians were actively involved in state-building, Russians found

7 Ibid, page 119
® PETTAIL V. and HALLIK, K.: « Understanding processes of ethnic control: segmentation, dependency and co-
optation in post-communist Estonia » in Nations and nationalism, Volume 8, n°4, 2002, page 514
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themselves edged out of that process, in the first place because of lack of citizenship and weak
mastery of Estonian. Some of the researches attempted to explain the established routine of
interrelations between Estonians and non-Estonians in the political sphere, among others by
reference to a simplified Socialist concept of democracy as a power of the majority. In principle,
that should not cause surprise, in view of the Soviet/Communist Party-past of many key political
figures of the state (including current Prime Minister Ansip ». If this pattern was initially explained
in terms of language and citizenship issues, an established routine, the widespread Estonian ethnic
nationalism, as well as the low political mobilization of the non-Estonians appear as reasonable

explanations in order to understand this continuous lack of descriptive representation nowadays.

In sum, we would like to draw attention here how the lack of non-Estonians' descriptive
representation, originated in the establishment of an ethnic nation-state, impacts on their willingness
to take part in democratic processes. Because this phenomenon does not help to foster psychological
resources, substantive representation and communication, we may identify it as a reasonable factor

in explaining the observed self-withdrawal of these populations from democratic processes.
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SECTION 3:

Summary

This part identified the impact of the claim on the Estonian ethnic nation-state on the
non-members of the core nation's political resources: a decrease of both psychological
(interest, trust and efficacy of politics) and material resources (command of Estonian, socio-
economic status, descriptive representation). All of these factors help us to understand why
non-members of the core nation are less willing to participate in the Estonian democratic
processes.

Even though the state authorities have tried to increase those material political resources over
the years, especially through the attempts to increase knowledge of Estonian and eliminate
ethnic discrimination, we may consider that they failed to solve this pattern of non-Estonian's
self-withdrawal as far as increasing their psychological resources cannot be achieved without
promoting a shared national identity, with in turn needs the removal of the conception of the

Estonian Republic as an ethnic nation-state.
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CONCLUSION:

Is every nation-state entittled to endorse the cultural tyranny of the majority ?

« Une politique ayant pour but de réaliser une coexistence a égalité de droits entre les formes
de vie de différentes communautés ethniques, différents groupes linguistiques, différentes
confessions, etc..., déclenche toutefois dans les Etats nations historiques un processus qui se
réevele a la fois précaire et douloureux. Car érigée en culture nationale, la culture majoritaire
doit se dissocier de la fusion dans laquelle elle est entrée, pour des raisons historiques, avec la

culture politique générale, sans quoi tous les citoyens ne pourront pas s'identifier au méme titre

a la culture politique de leur pays » (Jiirgen Habermas)”.

Our Estonian case-study allows us to argue that both concepts of ethnos nation-state and
democracy are not only contradictory in theory (the negation of Dahl's Strong Principle of Equality)
but also in practice. Indeed, it reveals that the claim of an ethnic nation-state threatens both
inclusiveness and effective participation democratic conditions as far as it engenders a decrease in
non-members of the core nation's political resources. Ethnic nationalism promoting the
preeminence of the core nation over the statehood, as well as the fact that the cultural domain
remains Estonian centered appear as the two driven forces, inherent in the claim of an ethnic nation-
state, which imply non-Estonians' self-withdrawal from political democratic processes in Estonia,
by lessening their both psychological and material resources.

As a result, the national identity may be regarded at the very core of the democratic theory as far as
it is exactly what an ethnos nation-state try to promote through ethnic nationalism and the

monopoly of the cultural domain.

1/ The national identity promoted bv the state at the verv core of the democratic theory.

If we identify the national identity promoted by the state at the core of the problematic
practical reconciliation of both concepts of democracy and ethnos nation-state (see table 13), one
may ask what kind of shared political identity, according to Norman's terminology®’, may be
promoted by the state in order to avoid ethnic nationalism and the monopoly of the cultural

domain ? And if its implementation in an ethnic nation-state is conceivable ?
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TABLE 13:
Scheme of the practical impact the claim of an ethnos
nation-state has on democratic conditions

Ethnos nation-state

l

Promotion of the core national identity which implies :
- monopoly of the cultural domain

- ethnic nationalism

l

Uneven distribution of political ressources according to nationality :
—psychological (interest in politics, trust, efficacy)
- material (access to political information, socio-economic status, representation)

l

Self-withdrawal
of the non-members of the core nation from democratic process€s

l

Both inclusiveness and effective participation_democratic conditions
threatened

Numerous authors have already proposed several different models, such as civic identity,
which tends to regard citizenship as a source of social unity as far it is shared by all members of the
polity regardless to their cultural particularities. Or also, the concept of « constitutional
patriotism », developped by Jirgen Habermas, referred to a kind of « post-nationalism » whose
normative reference point would be the democratic constitution. Therefore, the shared political
identity would be anchored in the political culture, the common beliefs in certain values and
processes, namely, popular sovereignty and human rights. But as far as a certain sense of solidarity
is required by any democracy, and that none of these theories succeeds to foster attachment to the
other groups that comprise the polity, we would prefer here the concept of multicultural national
identity, defined as « the definition and redefinition of the nation as multicultural, such that one of
the nation's values, symbols, memories, myths and tradition is multiculturalism and all the rest are

consistent with valuing the cultural diversity of the nation positively »*'.
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Defining national identity as multicultural itself therefore appears as the only mean to ensure
both inclusiveness and effective participation democratic conditions, and so compatible with the
democratic ideal. Indeed, it would allow to avoid any monopoly of the cultural domain, as well as
ethnic nationalism promoted by the state, thus implying the equalization of the distribution of
political ressources among the polity whatever their cultural belonging.

Psychological resources (interest in politics, trust, efficacy) would be ensured equally in the society
by the widespread and shared feelings of security and belonging. According to Uberoi, multicultural
national identity cultivates social unity in creating first of all security among all nationals who then
create a multiculturally constituted common culture, which in turn generates a feeling of belonging
(instead of first of all creating a common culture which generate both feelings). On the other hand,
any state which promotes such identity would be more willing to foster equal material resources
between the different cultural groups which comprise the polity (access to political information,

socio-economic status, representation).

From that perspective, it seems obvious that an ethnos nation-state cannot promote such
national identity as far as it would contradict its inner definition. Even though the multicultural
character of the society may be recognized, it cannot become part of the definition of the national
identity itself without giving up the claim of an ethnic nation-state. That is why we would consider
here that the practical reconciliation of any ethnos nation-state with democracy is not possible
because the national identity promoted in such context cannot ensure equal distribution of political

ressources between members and non-members of the core-nation.

2/ Polvarchy and necessary state positive obligations for the highest attainment of the

democratic process.

However, one may argue that complete effective participation and inclusiveness is
impossible to achieve, and so democracy. And this is true. However, we do not consider that this
point questions the relevance of our study. Indeed, Robert A. Dahl himself recognizes that
maximum realization of his democratic conditions is an utopian goal, unattained and probably
unattainable in the real world®. Instead, he operates a shift from the maximizing to the descriptive
mode, reinterpreting these conditions as ends of continua against which real-world achievement can
be measured. As a result, he coined the term « polyarchy » to describe polities and social

organizations at or above some minimum threshold of meaningful democratic achievement

82 DAHL, R.A.: « Democracy and its critics », Yale University Press, New Heaven, 1989, page 108
91



(characterized by seven institutions : elected officials, free and fair elections, inclusive suffrage,

right to run for office, freedom of expression, alternative information, associational autonomy).

In doing so he is not suggesting democracy is not something to strive for, but that polyarchy
is the reality and democracy should be the goal, even if it is a goal we are forever striving to
achieve. In that sense, we would suggest here that polyarchies carry positive state obligations
towards the democratic ideal, and not only the negative duty to fulfill the former seven institutions.
Of course it does not imply any obligation of result but we would argue that there should be an
obligation of means to seek their effectiveness in the reality. In that sense, a polyarchy should try to
ensure effective participation, voting equality, enlightened understanding, control of the agenda and

inclusion.

This interpretation could be regarded as too idealistic but this point of view has already been
validated worldwide to a certain extent. For example, the existence of civic education classes in
many polyarchies today tends to achieve a basic common knowledge of the political system among
the individuals living on its territory. This positive and active initiative has been taken to ensure first
of all a minimum enlightened understanding, which is one of the ideal democratic conditions and
not those of polyarchy. Another example can be the mandatory vote, seeking to ensure effective
participation. These two simple examples illustrate the necessity of positive state duties towards
democracy in any polyarchy, in order to improve the quality of the political system and keep it

working. It nurtures both its legitimacy and viability.

Consequently, we would say that any political system which label themselves as a
democracy, i.e. polyarchies, should especially seek in practice the five democratic conditions. From
that perspective, it appears that the definition of the national identity in a way to seek inclusion and
effective participation is part of the responsabilities of polyarchies. As a result, it is not only ethnos
nation-state and the democratic ideal which appear contradictory, but also ethnos nation-state and

the realistic model of polyarchy.

3/1Is every nation-state entittled to endorse the « cultural tyranny of the majority ?

Our Estonian case-study provides us a framework to identify the realistic contradiction
between both democracy and ethnic nation-state. In its very definition, any ethnic nation-state
endorse a closed and exclusive identity. As a result, one may ask if the reconciliation of both

concepts may not occur while endorsing a more inclusive view of nation-state, namely a civic
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conception of the nation-state. As we stated above, this last has to be understood as an artificially
constructed entity resulting from the voluntarist desire to live together. In that sense, if the nation is
opened to all members of the society who desire it and so if equal consideration of interests is
ensured in theory, cannot we consider that effective participation and inclusion would be able to

flourish in practice ?

Ernest Renan, who may be regarded as the genuine architect of the civic conception of the
nation, recognized somehow that all of them are composed of both civic and ethno-cultural features,
while arguing « a nation is a soul, a spiritual principle. Two things, wich in truth are but one,
constitute this soul or spiritual principle. One lies in the past, one in the present. One is the
possession in common of a rich legacy of memories, the other is present-day consent, the desire to
live together, the will to perpetuate the value of the heritage that one has received in an undivided
Jform »®. If any nation, whatever ethnic or civic, are based on ethno-cultural cores, how pure civic

nation-states may exist, and how they can hopefully attempt to be culturally neutral ?

Numerous authors, like Habermas or Held to give only two examples, argued that
membership may only be based on civic commitments to democracy, human rights and
constitutional processes, then relegating any ethnic conception to the sphere of civil society and
private life. But so far, we have to admit that all nation-states share cultural horizons, values,
identities and historical myths in a common identity that forges the nation. In a brillant article,
Kuzio pointed out that never civic states may be indifferent to ethno-cultural questions: « no civic
state can possibly hope to be neutral when deciding which ethnic groups' language, culture,
symbols and anniversaries to promote at the state level »*. Neither shared values can avoid to be
imbued with cultural relativism. Therefore, the borders between ethnic and civic conceptions of
nation-state become blurred : while ethnic nation-state embodies a particular ethnic and cultural
community, defined as the core nation, every civic nation-state in turn embodies the cultural
majority community. This phenomenon refers somehow to the famous “tyranny of the majority”,

dear to Alexis de Tocqueville.

Roger Brubaker argued that every single nation-state is characterized by « nation-shaping
nationalisms » which tend to nationalize an existing polity through the development of a common
loyalty and identity within the state borders: the purpose of such nationalizing state policiesares to

« progressively weld the population of a state into a nation in the crucible of a bounded and

8 RENAN, E. : « What is a nation ? », conférence at La Sorbonne, Paris, 1882
8 KUZIO, T.: « The myth of the civic state: A critical survey of Hans Kohn's framework for understanding
nationalism » in: Ethnic and racial studies, Volume 25, n°1, 2002, page 31
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relatively homogeneous transactional and communicative space, a space defined and delimited by
the state and by state-wide social, political, economic and cultural institutions and processes. In
place of a welter of more parochial loyalties and identities, the citizenry is progressively united,
through the gradually assimilative workings of these statewide institutions, processes and
transactions, by a common national loyalty and identity »*. From that perspective, monopoly of
the cultural domain and ethnic nationalism appear difficult to eliminate in a civic nation-state as
well, as far as any ethnic references, i.e. those of the majority community, are difficult to avoid in
this nationalism: «In the constitutions the leaders write, and in the politics they practice, the
dominant nation's language becomes the only official language and occasionally the only
acceptable language for state business and for public (and possibly private) schooling, the religion
of the nation is privileged (even if it is not necessarily made the official language), and the cultural
symbols of the dominant nation are also privileged in all state symbols (such as the flag, the
national anthem, and even eligibility for some types of military service) and in all of the state-

controlled means of socialization such as radio, television and textbooks »*.

As a result, even though in theory the contradiction between democracy and civic nation-
state is far less obvious than the one with an ethnic nation-state as far as officially equal
consideration of interests in ensured to everyone, their practical reconciliation is as uncertain than in
an ethnic nation-state. Indeed, some researches have to be done in order to assess it but we would
argue here that a similar phenomenon of non-members of the majority cultural community's self-
withdrawal could certainly be observed: monopoly of the cultural domain and ethnic nationalism
would similarly imply the uneven distribution of both psychological and material political resources

among the demos, thus affecting inclusiveness and effective participation.

Consequently, even though some studies have to be conducted in order to prove it, or not,
we are quite skeptical here about the reconciliation of both concepts of democracy and nation-state,
even in the case of a civic nation-state. In our opinion, the better prospects to achieve democracy
rely on the promotion of a multicultural national identity besides any nation-state. The recognition
of cultural diversity and the worth of each community, without any attempt to homogeneize the
population would be the best way to proceed to the equalization of political resources, and thus to

enhance inclusiveness and effective participation democratic conditions.

% BRUBAKER, R.: “The old « New Europe » and the New” in: Ethnic and racial studies, vol 19, n°2, April 1996,
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ANNEX1:
Extracts from the Citizenship Act passed on the 19" January 1995
(RT111995,12,122),

entered into force 1 April 1995, amended by the following Acts:
15.06.2006 entered into force 08.07.2006 - RT 12006, 29, 224;
19.10.2005 entered into force 01.01.2006 - RT 12005, 61, 472;
23.11.2004 entered into force 01.04.2005 - RT 12004, 84, 570;
11.02.2004 entered into force 20.03.2004 - RT 12004, 12, 80;
10.12.2003 entered into force 01.01.2004 - RT 12003, 82, 550;
29.01.2003 entered into force 01.03.2003 - RT 12003, 18, 101;
15.10.2002 entered into force 10.11.2002 - RT I 2002, 90, 518;
19.06.2002 entered into force 01.08.2002 - RT 12002, 62, 376;
05.06.2002 entered into force 01.07.2002 - RT 12002, 53, 336;
14.11.2001 entered into force 01.02.2002 - RT 12001, 93, 565;
14.06.2000 entered into force 10.07.2000 - RT 12000, 51, 323;
08.12.98 entered into force 12.07.99 - RT 11998, 111, 1827,
18.10.95 entered into force 20.11.95 - RT I 1995, 83, 1442.

(1) Estonian citizenship is acquired by birth if:

1) at least one of the parents of the child holds Estonian citizenship at the time of the birth of the child;

2) the child is born after the death of his or her father and if the father held Estonian citizenship at the time of his death.
(2) A child found in Estonia whose parents are unknown is declared, on the application of the guardian of the child or a
guardianship authority, by a court proceeding to have acquired Estonian citizenship by birth unless the child is proved to
be a citizen of another state.

(2)* On the written application of an adoptive parent who is an Estonian citizen, the governmental authority authorised
by the Government of the Republic shall, by its decision, deem a minor alien child to have acquired Estonian citizenship
by birth if the adoptive parent was an Estonian citizen at the time of the birth of the child and if the child is not a citizen
of another state or it is proven that the child will be released from the citizenship of another state in connection with his
or her acquisition of Estonian citizenship.

(29.01.2003 entered into force 01.03.2003 - RT 12003, 18, 101)

(2)** On the written application of an adoptive parent who was not an Estonian citizen at the time of the birth of the
child, the governmental authority authorised by the Government of the Republic shall, by its decision, deem a minor
alien child to have acquired Estonian citizenship as of the date on which Estonian citizenship was granted to the
adoptive parent if the child is not a citizen of another state or it is proven that the child will be released from the
citizenship of another state in connection with his or her acquisition of Estonian citizenship.

(29.01.2003 entered into force 01.03.2003 - RT 12003, 18, 101)

(3) No one shall be deprived of Estonian citizenship acquired by birth.

(4) The decision specified in subsections (2)* and (2)** of this section shall be made within two months as of the
submission of an application. The decision shall be communicated to the adoptive parent in writing without delay.
(29.01.2003 entered into force 01.03.2003 - RT 12003, 18, 101)

An alien who wishes to acquire Estonian citizenship by naturalisation shall:

1) be at least 15 years of age;

2) have a residence permit of a long-term resident or the right of permanent residence;
(15.06.2006 entered into force 08.07.2006 - RT I 2006, 29, 224)

2)* have lived in Estonia on the basis of a residence permit or the right of residence for at least eight years prior to the
date on which he or she submits an application for Estonian citizenship and permanently at least the last five years;
(15.06.2006 entered into force 08.07.2006 - RT I 20006, 29, 224)

2)** have legally and permanently resided in Estonia on the basis of a residence permit of a long-term resident or the
right of permanent residence for six months from the day following the date of registration of the application for
Estonian citizenship; (15.06.2006 entered into force 08.07.2006 - RT I 2006, 29, 224)

2)*** have a registered residence in Estonia; (15.06.2006 entered into force 08.07.2006 - RT I 2006, 29, 224)

3) have knowledge of the Estonian language in accordance with the requirements provided for in § 8 of this Act;

4) have knowledge of the Constitution of the Republic of Estonia and the Citizenship Act in accordance with the
requirements provided for in § 9 of this Act;

5) have a permanent legal income which ensures his or her own subsistence and that of his or her dependants;

6) be loyal to the Estonian state;

7) take an oath: "Taotledes Eesti kodakondsust, tdotan olla ustav Eesti pShiseaduslikule korrale.

"

[In applying for
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Estonian citizenship, I swear to be loyal to the constitutional order of Estonia.]

§ 7. Permanent legal income.

The following are deemed to be permanent legal income:

1) legally earned remuneration on the basis of a contract of employment, contract of service, civil law contract or
membership;

2) income received from legal business activity or property;

3) pensions;

4) grants;

5) support;

6) benefits paid on the basis of Acts; (19.10.2005 entered into force 01.01.2006 - RT 1 2005, 61, 472)

7) maintenance by a family member with a permanent legal income in Estonia.

§ 8. Requirements for and assessment of knowledge of Estonian language.

(1) For the purposes of this Act, knowledge of the Estonian language means general knowledge of basic Estonian
needed in everyday life.

(2) The requirements for knowledge of the Estonian language are as follows:

1) listening comprehension (official statements and announcements; danger and warning announcements, news,
descriptions of events and explanations of phenomena);

2) speech (conversation and narration, use of questions, explanations, assumptions and commands; expressing one's
opinion; expressing one's wishes);

3) reading comprehension (official statements and announcements; public notices, news, sample forms, journalistic
articles, messages, catalogues, user manuals, traffic information, questionnaires, reports, minutes, rules);

4) writing (writing applications, authorisation documents, letters of explanation, curriculum vitae; completion of forms,
standard forms and tests).

(3) Knowledge of the Estonian language is assessed by way of examination. The procedure for the holding of the
examinations shall be established by the Government of the Republic.

(4) A person who passes the examination shall be issued a corresponding certificate.

(5) Persons who have acquired basic, secondary or higher education in the Estonian language are not required to pass
the examination.

(6) A person specified in subsection 35 (3) of this Act shall take the examination to the extent and in the manner
prescribed in the decision of the expert committee specified in subsection 35 (7) of this Act.

(23.11.2004 entered into force 01.04.2005 - RT 1 2004, 84, 570)

§ 8. Compensation for language training expenses.

(1) Up to one hundred per cent of the fee for Estonian language training paid to a private school holding an education
licence by a person who has passed the Estonian language examination provided for in subsection 8 (3) of this Act and
the examination on the knowledge of the Constitution of the Republic of Estonia and the Citizenship Act provided for in
subsection 9 (2) of this Act shall be reimbursed to the person within the limit established by the Government of the
Republic.

(2) The Minister of Education and Research shall appoint an approved body to the carry out the reimbursement of
language training expenses.

(3) In order to have his or her language training expenses reimbursed, a person who has passed the Estonian language
examination and the examination on the knowledge of the Constitution of the Republic of Estonia and the Citizenship
Act shall, not later than within three months after passing both of the examinations, submit an application together with
a copy of an identity document and a document certifying the payment of the language training expenses or an officially
certified transcript thereof to the body approved by the Minister of Education and Research.

(4) The body approved by the Minister of Education and Research shall transfer the compensation for language training
expenses to the bank account indicated in the application of a person who has passed the Estonian language examination
and the examination on the knowledge of the Constitution of the Republic of Estonia and the Citizenship Act not later
than within two months as of the date of the submission of the application.

(10.12.2003 entered into force 01.01.2004 - RT I 2003, 82, 550)

§ 9. Requirements for and assessment of knowledge of the Constitution of the Republic of Estonia and_
Citizenship Act.

(1) A person who wishes to acquire Estonian citizenship by naturalisation shall have knowledge of:
1) the general principles of the Estonian public order which is provided for in Chapters I and III of the Constitution of
the Republic of Estonia;

101



2) the fundamental rights, freedoms and duties of every person which are provided for in Chapter II of the Constitution
of the Republic of Estonia; 3) the competence of the Riigikogu, the President of the Republic, the Government of the
Republic and the courts in accordance with the Constitution of the Republic of Estonia;

4) the conditions and procedure for acquisition, resumption and loss of Estonian citizenship in accordance with the
Citizenship Act.

(2) Knowledge of the Constitution of the Republic of Estonia and the Citizenship Act is assessed by way of examination
which shall be held in Estonian. The procedure for the holding of the examinations shall be established by the
Government of the Republic.

(3) A person who passes the examination shall be issued a corresponding certificate.

(4) A person specified in subsection 35 (3) of this Act shall take the examination to the extent and in the manner
prescribed in the decision of the expert committee specified in subsection 35 (7) of this Act.

(23.11.2004 entered into force 01.04.2005 - RT 1 2004, 84, 570)

[...]
§ 21. Refusal to grant or refusal for resumption of Estonian citizenship.

(1) Estonian citizenship shall not be granted to or resumed by a person who:

1) submits false information upon application for Estonian citizenship or a document certifying Estonian citizenship,
and thereby conceals facts which preclude the grant of Estonian citizenship to him or her, which preclude him or her
from resuming Estonian citizenship or which would have precluded the issue of a document certifying to Estonian
citizenship to him or her;

(08.12.98 entered into force 12.07.99 - RT 11998, 111, 1827)

2) does not observe the constitutional order and Acts of Estonia;

3) has acted against the Estonian state and its security;

4) has committed a criminal offence for which a punishment of imprisonment of more than one year was imposed and
whose criminal record has not expired or who has been repeatedly punished under criminal procedure for intentionally
committed criminal offences;

5) has been employed or is currently employed by foreign intelligence or security services;

6) has served as a professional member of the armed forces of a foreign state or who has been assigned to the reserve
forces thereof or has retired therefrom, and nor shall Estonian citizenship be granted to or resumed by his or her spouse
who entered Estonia due to a member of the armed forces being sent into service, the

reserve or into retirement.

(1)* As an exception, Estonian citizenship may be granted to or resumed by a person who has been repeatedly punished
under criminal procedure for intentionally committed criminal offences and whose criminal record has expired, taking
into consideration the circumstances relating to the commission of a criminal offence and the personality of the offender.
(15.06.2006 entered into force 08.07.2006 - RT I 2006, 29, 224)

(2) Estonian citizenship may be resumed by or granted to a person who has retired from the armed forces of a foreign
state if the person has been married for at least five years to a person who acquired Estonian citizenship by birth and if
the marriage has not been divorced.

(3) Estonian citizenship shall not be granted to a person whose parents, adoptive parent, guardian or guardianship
authority submitted, upon application for Estonian citizenship for the person, false information concerning facts which
are relevant in the taking of a decision on the grant of Estonian citizenship.

(08.12.98 entered into force 12.07.99 - RT 11998, 111, 1827)

[...]
§ 28. Deprivation of Estonian citizenship.

(1) A person shall be deprived of Estonian citizenship by an order of the Government of the Republic if he or she:

1) as an Estonian citizen, enters state public service or military service for a foreign state without permission from the
Government of the Republic;

2) joins the intelligence or security service of a foreign state or foreign organisation which is armed or militarily
organised or which engages in military exercises;

3) forcibly attempts to change the constitutional order of Estonia;

4) upon acquisition of Estonian citizenship by naturalisation or upon resumption of Estonian citizenship, submits false
information and thereby conceals facts which would have precluded the grant of Estonian citizenship to him or her or
which would have precluded him or her from resuming Estonian citizenship;

(08.12.98 entered into force 12.07.99 - RT 11998, 111, 1827)

5) is a citizen of another state but has not been released from Estonian citizenship.

(2) No one shall be deprived of Estonian citizenship because of his or her beliefs.

(3) Subsection (1) of this section does not apply to persons who acquire Estonian citizenship by birth.
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ANNEX 2 :
Questionnaire
Democracy versus Nation-state? The Estonian case-study

This questionnaire aims identify reasonable explanations for an observed phenomenon
currently taking place in Estonia: the self-retirement of non-members of the core nation from
democratic processes. The surveys mentionned above refer to different inquiries undertaken
successively in 2003, 2005 and 2007 by political scientists at the Institute of Baltic Studies in
Tartu in the framework of the « Social Cohesion » project research. We will use here the term
Estonian to refer to Estonian nationals, and not citizens. Non-Estonians and non-members of the
core nation are thus synonymous here.

The Republic of Estonia has been highly criticized over the last decade concerning the integration of
non-Estonians in the political life of the country. Taking into consideration the numerous state efforts
undertaken through integration policies, would you consider by now self-retirement from Estonian
democratic processes,among the non-members of the core nation, as attributable only to these last, or
do you think that the Estonian state still has a part of responsability in this pattern?

In your opinion, how may we explain the remaining high number of individuals living in Estonia
without Estonian citizenship (whatever they are stateless or possess an another citizenship)?

The citizenship issue discloses a pattern of self-retirement from the Estonian democratic processes
among certain non-members of the non-core nation. On the other hand, some surveys of Tartu
University pointed out a general lesser participation in both local and national elections among non-
Estonians comparing to Estonians (from -15,11% to -9,59% in respectively 2002 and 2005 local
elections, as well as from -16,02% to 12,26% in respectively 2003 and 2007 Riigikogu elections). These
data demonstrate that pratical reasons often argued in order to explain the self-retirement from
citizenship among non-Estonians cannot explain entirely this pattern as far as this issue comes within
the framework of a general tendance of self-retirement from Estonian democratic processes among the
non-members of the core-nation. At a first glance, how would you explain this phenomenon?

The same surveys also highlight a much lower interest in politics among non-Estonians comparing to
Estonians. As a result, would you argue that this self-retirement from Estonian democratic processes
(both the lack of willingness to get citizenship and the lesser participation in elections) may be
explained in terms of political culture?
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The surveys also disclose that Estonians have a much more differentialist and ethno-cultural
conception of Estonianhood than non-Estonians. However, still a high number of these last fail to
identify themselves as a member of the Estonian nation. How would you explain this phenomenon?

Do you think that the State's perception of Estonian nation as an ethno-cultural artefact prevents
somehow the non-members of the core nation to identify with the state and feel legitimate over this
last as far as « the Estonian state « shall guarantee the preservation of the Estonian nation and its
culture throughout the ages» (preamble of the Constitution of the Republic of Estonia)?

According to one survey, 45.99% of the non-Estonian respondents think that the Estonian Constitution
refers to all residents of Estonia when mentioning « Eesti rahvas », and 30.27% to those who have the
Estonian citizenship . This pattern does not really match with the theory according which the claim of
an ethnic nation-state would have a negative impact on their feeling of legitimacy to participate in the
Estonian political life. Indeed, these data underline that 76.26% think that the Estonian state endorse a
more civic conception of its demos. How would you interpret this data in the light of the current rates
of political participation of non-Estonians?

As far as the Republic of Estonia is a nation-state, do you think that the « reconstruction » of Estonian
national identity in order to be more civic than ethnic would have a positive impact on political
participation of non-Estonians while enhancing their self-identification with the state and feeling of
legitimacy over it?

Do you think that the « Bronze soldier » events of 2007 had an impact on the willingness of the non-
Estonians to enter in the political life of the country?

We have already mentionned political culture and national identity promoted by the state as possible
explanations for the observed self-retirement of the non-Estonians from the democratic processes
taking place in Estonia. Would you like to mention other factors which according to you could explain
this phenomenon?
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ANNEX 3:

Post-election survey on political participation, University of Tartu 2003

Hcenedosanue nonumuueckozo ywacmus 6/2003 - ES Turu-uuringute AS HoMep aHKETBI

HNccaenoBanue mojuTudeckoro yuyacrus / 6-2003

Nms u paMuiius aHKeTHPYIOLIEro

Hom. paGouero ynocroBepenusi

1. Mecto NMpOBECACHUA UHTECPBLIO:

1 Tannuuu

2 Xapprockui y.

3 Xuitymaackuil y.

4 Bocrounas Bupymaa
5 VbireBackuii v.

6 SpBackuii y.

7 JIsaHECKUN Y.

8 3anmanHasg Bupymaa
9 IIpuTBacKUi y.

10 ITsapuyckuii .

11 Pannackuit y.

12 Caapeckuil y.

13 Tapryckuii y.

14 Banracku#t y.

15 BunbaHauckui y.
16 Beipyckwuii y.

3. PET'UOH B BBIBOPKE
4. HOM. ITYHKTA BbIBOPKHA
5. HOM. OTBEYAIOIIEI'O

6. Ecan maTepBBIO NIpoBONTCs B Tasnnnne,
TO paiioH ropoaa:

1 ITeixpst-Tannuuu
2 XaabepcTa

3 Ilentp ropoma

4 Kpuctniine

5 JlacHamsio

6 Iluputa

7 Mycramsin

8 Heimme

7. SAI3bIK NIpOBeAeHUs] HHTEPBbIO:

1 scTOHCKUHA
2 pycckuit

2. Tun HaceJIeHHOTO MyHKTA:

1 cromuma
2 6omsmmoii ropox (Tapry, Ilspry, Hapsa, Koxtma-Spse)

8. Yucsio npoBeieHUsI HHTEPBLIO

9. Bpemsi Haua1a MHTEPBLIO

3 ye3IHBIi LEHTP yac MUHYTBI

4 npyroi ropof, moceiaok

5 alevik

6 ceno

Hactosmuii  ompoc  sBisieTcd  4acTblO  MCCIICAOBAaHUS  MOJIMTHYECKOTO  y4acTHs, IPOBOJMMOIO

obmiecTBoBeaMu Tapryckoro YuuepcuteTa. C €ro moMOIIbI0 Mbl HaJIEEMCs JIYUIIE IOHATH IPOIECCHI,
MPOUCXOASIINE B O0IIECTBE DCTOHUM U OTHOILICHHUE PSIIOBOTO TPaskaHHHA K MTOJTUTHKE.

[Mony4eHHbIe B ONpOCe AaHHBIE OYAYT HUCMOIL30BATHCS TOJNBKO IS CTATHCTHUYECKOM 00pa0OTKM U HUKAK He
OymyT cBsi3aHbl ¢ Baieit muaHocThI0. OnpanimBacMblie BEIOUPAIOTCS N0 TPUHIAITY CIyYaifHOTO BBIOOpa U Bhl
TaKKe MOMNaJIM B YHUCIIO ONPAITUBACMBIX CITYYaiHO.

Bonee nmoxpobHy0 MHpOpMALUIO MOXHO MOJIYYUTH B OTAEIE HMOMUTONOTMH TapTyckoro YHHBEpcUTETa MO
tenedony 07-375-154, (Oiixu BEPI, Bemno [lerrait).

105



HAYHEM C OBIIIUX BOITPOCOB

K1 Kak Bbl cuuTaere, :ku3Hb B JCTOHMHU B 0011leM pPa3BUBAaeTCA K Jy4llleMy WIH K Xyaumemy?

1 HecomHeHHO K srydnieMy
2 Ckopee K JydriemMy

3 Cxopee K Xyamemy

4 HecoMHEHHO K XynLIeMy
5 Tpyono crazame

K 2 Hackonbko Bbl y1oB/1eTBOpPeHBI pe3yibTaTaMH NOCJeIHUX BbIOOPOB B Puiirnkory?

1 CoBeplleHHO yIOBIETBOPEH

2 Ckopee ynoBJIETBOPEH, YeM HEYIOBICTBOPEH
3 Ckopee Hey[OBIETBOPEH, YeM Y/IOBIETBOPEH
4 CoBepllIeHHO HEYJAOBJIETBOPEH

5 TpynHo cka3aTb

K 3 Hackonbko Bbl y1oB/j1eTBOpeHBI 1elCTBEHHOCTHIO IEMOKPATHA B DCTOHHHU?

1. Cxropee yIOBIIETBOPEH, YeM HEYIOBICTBOPCH
2. CoBEpIIEHHO YIOBIETBOPEH

3. Ckopee HEynOBIETBOPEH, YEM YIOBIETBOPEH
4. CoBepIlIeHHO HEYIOBIETBOPEH

5. TpynHo cka3aThb

HEHHOCTH

B o6miecTBe cymiecTByeT MHOTO Pa3IMYHbIX IIEHHOCTEH, K KOTOPBIM CTpeMsTCs Jonu. Kakue u3 ciaemyronmx

LEHHOCTEH ABIsoTCA 11 Bac Hamnobonee BaxxupimMu? - KAPTA 1
BbIBEPUTE, MOXXATIYUCTA, TPU!

Camoe Ba)xHOE Bropoe no Tperbe 1o
BaXXHOCTH Ba)XXHOCTH

K 4 MarepuajibHas 00eCIe4eHHOCTD 115 ce0s M CBOUX OTM3KUX 1 2 3
K 5 CuabHas rocynapcrBeHHasi 000poHa M OXpaHa 1 ) 3
NPABOTOPSIAKA
K 6 KauecTBeHHO€e 00pa3oBaHue U BO3MO:KHOCTH J1JIsI 1 ) 3
nepeod0y4yeHusi M NOBbILIEHUS] KBaJIUGUKALUA
K 7 CoxpaHeHnue 3CTOHCKON HALIMU U KYJIbTYPbI 1 2 3
K 8 Orpannyenue uMy1eCTBEHHOI'0 PACCJI0eHuUs1 001ecTBa 1 2 3
K 9 Co3nanue 3¢ (pekTUBHOM 1 Ka4eCTBEHHOM CHCTEMBbI 1 ) 3
31paBOOXpaHEeHUs
K 10 O6ecneyenne rocyiapcTBeHHOH He3aBUCMMOCTH JCTOHMH 1 2 3
K 11 O0ecneyeHue neMoOKpaTu4ecKux Mpas nucnoﬁozl rpaskaaH, 1 ) 3
B T.Y. UX NPHBJeYeHHE K MPUHITHIO PeleHn i
K 12 O6ecneueHHOCTH pa6oTOii M1 BO3MOKHOCTDb MOJIYYaTh 1 ) 3
JOCTOIHYIO OILIATY 32 BBINIOJIHEHHYI0 padoTy
K 13 [llnpoxue BO3MOKHOCTH AJIsl CAMOYTBEPAKIACHUSA U 1 ) 3
NOCTPOCHUSI KApbepbl
K 14 Ycunenue B 00111ecTBe YyBCTBA OOIIHOCTH U 1 ) 3
COJIMIAPHOCTH
K 15 NnTerpanus IcTOHNH B MEKIYHAPOIHYIO KU3Hb 1 2 3
K 16 Yrto-TO npyroe, yrounure: 1 2 3
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Hackosbko Bl cormachsl co ciaeayomumu
yrBepxkaeHusaMu? - KAPTA 2

K 17 YTBEP/KJIEHHUE A INosmmTHyeckue penieHus
NPUHUMAKOTCA B OCHOBHOM HCXOSl M3 HHTEPECOB
Hapoaa

YTBEPKJIEHUE B IlonuTtuyeckue pemenns
NPUHUMAKOTCS B OCHOBHOM HCXOAS M3 TPYNINOBBIX
HHTEPeCcOB KPYIHBIX TPy

1 [TonHOCTBIO COTIACEH C YTBEPKACHUEM A
P CoryaceH ckopee ¢ A, ueM ¢ B

3 CornaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A

4 TTomHOCTBIO COMIaceH ¢ yTBepxkaeHneM B
5 Tpyono ckazamo

K 18 YTBEPXKJIEHUE A Bojiee akTHBHOe y4yacTHe
HApPo/Aa B YNPaBJeHUU CTPAHOI MONMPABUJIO ObI
MoJI0KeHue B ICTOHUH

YTBEP/K/JEHHUE B boJsee akTuBHOE yyacTHe Hapojaa
B YNIPaBJIeHHH CTPAHOI yXyIIINJIO ObI MOJIOKEeHHE B
ICTOHMH

1 [ToTHOCTRIO COIIaceH ¢ yTBEpKACHUEM A
P CornaceH ckopee ¢ A, ueM ¢ B

3 Cornacer ckopee ¢ B, wem ¢ A

U [TomHOCTBIO COTIIaceH ¢ yTBepxaeHneM B
S5 Tpyouo ckazamo

K 19 YTBEPKJIEHUE A Hapon HenocTaToO4HO
NOHUMAET BJIUAIIINE HA ICTOHHIO
BHYTPHUIOCYIAPCTBEHHBIC U MEKAYHAPOIHbIC MPOLECCHI
YTBEPKJIEHUE B Hapoa nocTaroyHo noHumMaet
BJIMSIIONME HA DCTOHUIO BHYTPUTOCYIapCTBEHHbIE U
MeKTYHAPOAHbIE MPOIECCHI

1 IToHOCTBIO COMIACEH C YTBEPKACHUEM A
D CortaceH ckopee ¢ A, yem ¢ B

3 CortaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A

4 IomHOCTBIO COMTAceH ¢ yTBepxkaAeHueM B
S Tpyono crazamo

K 20 YTBEPXKJIEHHUE A Boabmmue pa3jin4usi B
forarcTBe JI01€il HETOMYCTUMBI
YTBEP/KJIEHHUE B UmyuiecTBeHoe paccioeHue,
cyliecTBOBaHUE 0OraTbiX U OeIHbIX — BIOJIHE
eCTeCTBEHHOeE sIBJICHHE

| IToTHOCTBIO COIIaceH ¢ yTBEpXKACHUEM A
P CoryaceH ckopee ¢ A, ueM ¢ B

3 CornaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A

U [TomHOCTBIO COTIaceH ¢ yTBepxaeHneM B
5 Tpyono ckazamo

K 21 YTBEPXKJIEHUE A BHyTpeHHUii pHIHOK
ICTOHMH HY’KHO ObI 3a1UIIATH TAMOKEHHBIMHU
NMOLJIMHAMH M /MJIH IPYTHMHU MeTOdaMH
YTBEPXJIEHUE B BuyTpeHHuii pbIHOK JCTOHMHU
HeJIb341 3aIIMIIATh HM TAMOKeHHBIMH NOUITUHAMY, HU
APYTMMH MeTOXAMH

1 ITonHOCTBIO COMIACEH C YTBEPKACHUEM A
P CoryaceH ckopee ¢ A, ueM ¢ B

3 CornaceH ckopee ¢ B, uem c A

4 TTomHOCTBIO COMIaceH ¢ yTBepxkaeHneM B
5 Tpyono crazamo

K 22 YTBEP/KJEHHUE A I'naBnas 3anaua
NMPABUTEJILCTBA — NPEAOCTABUTH JIIOAAM BO3MOKHOCTH
JJISl IPEYCIIEBAHMS B )KU3HHU M CAMOYTBEP:KIACHUS
YTBEPXJIEHUE B I'naBnas 3aga4a NpaBUTeJIbCTBA —
o0ecrieYuTh A5 JII0[ei YI0BJIeTBOPEHHEe HX OCHOBHBIX
norpedHoOCTEM

1 [TonHOCTBIO COTIACEH C YTBEPKACHUEM A
P CornaceH ckopee ¢ A, ueM ¢ B

3 CornaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A

U [ToTHOCTBIO COTIIaceH ¢ yTBepkaeHneM B
5 Tpyono ckazamo

K 23 YTBEPXKJIEHHUE A Caeayet pa3pemiuTh yyacTue
HHOCTPAHHOI0 KAMUTAJIA B IKOHOMHKE JCTOHUM U
BCAYECKH ITOMY CIOCOOCTBOBATH

YTBEPXKJIEHHUE B Cieayer orpaHMYHMTh y4acTue
HHOCTPAHHOI0 KANIUTAJIA B IKOHOMHUKE ICTOHUU U
OTAATH NMPeANnoYTeHe MECTHOMY KAITUTATY

1 [ToTHOCTBIO COTMIaceH ¢ yTBEpKACHUEM A
P ComaceH ckopee ¢ A, uem ¢ B

3 CortaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A

4 ITonHOCTBIO cOMTaceH ¢ yTBepxaeHneM B
S5 Tpyono ckazame

K 24 YTBEPKJIEHUE A Haxo:xkaeHne Bcex
NpeANPUATHI B YACTHBIX PYKaxX HeJO0MyCTHMO,
roCyIapCcTBY NOJKHBI IPUHANJIEKATH XOTS Obl
cTpaTrernyecKue npeanpusaTus

YTBEPKJIEHUE B IlpuBarusanuio cjeayer J0BeCTH
710 KOHIIA, TOCYTAPCTBY He H0/LKHO MPUHALIEKATH HU
OJHOTO NMPeANPUSITHS

1 IlonTHOCTBIO COMIACEH C YTBEPKIACHHEM A
P CornaceH ckopee ¢ A, ueM ¢ B

3 CornaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A

U TTomHOCTRIO COTIIaceH ¢ yTBepxaeHneM B
5 Tpyono ckazamo

K 25 YTBEPXKJIEHHUE A IIpaBuTe/bCTBO 10JKHO
OKAa3bIBATh NO/IePKKY I'PyNIaM HaceJeHusl,
NMONaBIIMM B TPYAHOE MOJIOKEHH e
YTBEPKIEHUE B IIpaBuTe/ibcTBO He J0IKHO
0Ka3bIBATh NMOICPKKH I'PYIIIIAM HACEJICHHS,

1 IToTHOCTBIO COIIaceH ¢ yTBEpKACHUEM A
P CornaceH ckopee ¢ A, ueM ¢ B

3 CornaceH ckopee ¢ B, gem ¢ A

U TTomHOCTBIO COTNIaceH ¢ yTBepxaeHneM B
5 Tpyouo ckazamo
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nonaBIIMM B TPYAHOE€ ITOJIOKCHHE

K 26 YTBEPXKXIEHUE A Konkypenuus —
0TpHLATE/IbLHOE SIBJICHHE, TAK KaK BbISIB/IsAET XyAlllne
CTOPOHBI YeJI0BeKa

YTBEPKJIEHUE B KonkypeHuusi — oJ10kUTeIbHOE
siBJIeHHe, T.K. 3aCTaBJIsAET JIofell HANPSI4bCsl

1 [ToHOCTBIO COMIACEH C YTBEPKACHUEM A
P CornaceH ckopee ¢ A, ueM ¢ B

3 CortaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A

U [TomHOCTBIO COTNIaceH ¢ yTBepxkaeHneM B
5 Tpyono ckazamo

K 27 YTBEP/XKJIEHUE A B niiutejibHOI epcneKTUBE
YIOPHBIH TPyA 00s13aTeJIbHO MPUHeceT ycrex
YTBEPKJEHUE B YnopHbIM TpyaoM He 100bEMIbCSI
ycrmexa, ycnex 3aBUCUT B OCHOBHOM OT Be3€HUS U
3HAKOMCTB

1 ITonHOCTBIO COMIACEH C YTBEPKACHUEM A
D CortaceH ckopee ¢ A, yem ¢ B

3 CortaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A

4 IomHOCTBIO COMIaceH ¢ yTBepxkaeHueM B
S Tpyono crazamo

K 28 YTBEPKJIEHHUE A Bosabuine n3MeHeHUs1
J0JIKHbI IPOBOAUTHCA 0Y€Hb OCTOPOKHO U B3BEIIIEHHO
YTBEPKJIEHUE B boJbiine usMeHeHUs 10JKHbBI
NPOBOAUTHCS OBICTPO M PELIMTEIHLHO

1 IToHOCTBIO COIIaceH ¢ yTBEpKACHUEM A
P CortaceH ckopee ¢ A, yem ¢ B

3 CornaceH ckopee ¢ B, gem ¢ A

4 TTonHOCTBIO comIaceH ¢ yTBepkaeHueM B
5 Tpyono ckazamo

K 29 YTBEPXKJIEHHUE A Crapble ncnbITAHHBIE H/IeH B
1eJIOM JIy4Yllie, YeM HOBbIe M CBeskHe HIeH
YTBEPXKJIEHUE B HoBble u cBe:kMe UIEH B LIEJI0M
Jyylle, YeM CTapble M HCNIbITAHHbIE HIEH

K 30 Hackosibko Bel MHTepecyeTech NOJIUTHKOM ?

1 O4eHb HHTEPECYIOCH

2 Ckopee UHTEepeCyIoCh

3 Ckopee He HHTEePEeCyIoCh
4 CoBceM He HHTEPECYIOCh
5 TpynHo cka3aTb

1 IlonHOCTBIO COMIACEH € YTBEPKIACHHEM A
P ComnaceH ckopee ¢ A, uem ¢ B
3 CornaceH ckopee ¢ B, uem ¢ A
4 ITonHOCTBIO COMTaceH ¢ yTBepxaeHneM B

5 Tpyono ckazamo

Hackonpko yacto Bel MOIy4acTe I/IH(i)OpMaLII/IIO 00 06H.IeCTB€HOI>i JKU3HU U3 CICAYIOIIUX HCTOYHUKOB?-

KAPTA 3
Yacro (5-7 Bpewms ot Penko (1-3 paza B Pexe,
pa3 B Hezemo) Bpemenn (1-3 MecCsIIT) MIPAaKTHYECKU
pa3a B HeIelo) COBCEM He
T1OJTy4aro
K 31 u3 Tesienepenau 1 2 3 4
K 32 u3 raszer/ xypHaJyioB 1 2 3 4
K 33 u3 paauonepenau 1 2 3 4
K 34 u3 UnTepuera 1 2 3 4
K 35 ot apy3eii-3HaKkoMBbIX 1 2 3 4
K 36 oT 3HaKOMBIX B MECTHOM MJIH 1 2 3 4
rocylapcTBEHHOM OpPraHe BJIACTH
K 37 u3 cnenmnaJibHOM JIMTEPATYpPhI 110 1 2 3 4
001eCTBEHHBIM HayKaM
K 38 u3 BcTpeu ¢ nmpeacraBuTesiMu 1 2 3 4
OPraHoB BJIACTH
K 39 oT noJIMTHKOB MJIM YeJIoBeKa, 1 2 3 4
CBSI3AHHOI0 € KAKOIi-TO mapTuei
K 40 na pabore, 0T COTPYAHUKOB 1 2 3 4
K 41 n3 kaKoro-To HHOro HCTOYHHKA 1 2 3 4
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HOJIUTHUHYECKAA AKTUBHOCTD

XOTS TOJIOCOBAaHUE SIBISIETCS IS PSIIOBOTO TpaKAaHWHA OJHHUM M3 CaMBIX OOBIYHBIX CIIOCOOOB y4acTHS B
MOJUTHKE, KPOME HEro CYIIECTBYET €IIe MHOIO BO3MOXXHOCTEH TOBIHUATH HA JKWU3HB OOIIECTBA U
nonutuyeckue peuieHus. OTMEThTE, MOXKAIYICTa, B KOKIOM PALY, YTO U3 mepedrcieHHoro Bel genamu 3a
MTOCJICTHUHN TOM /WM IeJlaeTe ceidac M 9To MOIVIH OBl IeJlaTh B TECUCHHE CIIEAYIOMICTO TO/a.

KAPTA 4 — 10 CUX ITIOP/CEMYAC

KAPTA 5 - B BY/IVILIEM

1 lenmanm HEOMHOKPATHO /PETYIIPHO
D Jlenan oJuH pa3 WK napy pazy
3 Hu pa3y ne nenan

| HaBepHusika He Oyny nenarh
D BeposiTHO, He Oyny Aenarhb
3 Mor Ol crienarb

1 CoOuparoch 00s3aTeIbHO
Clenarb

5 Tpyouo ckazamo

Yuraro B razerax crarbu
HOBOCTH HA 00II€CTBEHHbIE TEMbI

K42

K43

Caexy 3a neperayaMu u
HOBOCTSIMH Ha 001leCTBeHHbIE
TeMblI 110 PATHO W/HJIN
TeJIeBUICHHUIO

K 44

K45

Oo6cyxkaar npodaeMbl U COOBITHS
00111eCTBEHHOM KM3HU €
APY3bIMH-3HAKOMBIMH

K 46

K 47

[Mumy B npeccy (mucpmo
YUTATEJIA WIH CTAThIO)

K 48

K 49

IoanucniBaw Kakoe-J11uoo
of0paleHue WIN OTKPBITOE
MUCHEMO

K50

K51

Y4yacTBy10 B HAPOJHOM COOpaHuM,
rae o0cy:KIaeTcsi KaKkoii-To BOIpoc

K52

K53

BeicTynaro ¢ 3apanee
MOATOTOBJIEHHBIM BBICTYIVICHHEM,
peYbio Ha HAPOJIHOM COOpPaHMH,
MHUTHHI€

K54

K55

KAPTA 4 - 10 CUX
MOP/CEMYAC

KAPTA S - B BYAYIIEM

1 Jlenan HeoqHOKpATHO
/peryisipHO

2 Jlenan oouH pa3 WiH mapy pasy
3 Hu pasy He nenan

1 HaBepHsika He Oyay nenarh

2 BeposiTHO, HE Oymy nenarb

3 Mor 05l crenars

4 ColOmparoch 00s13aTeBHO ClIETaTh
5 TpygHo ckasatb

IIpunnmaro yyactue B K 56 K57
Mapiie NpoTecTa, MUKeTe,

3a0acTOBKe

IIpuHuMAalo yyactue B K 58 K 59

KaKOM-TO He3aKOHHOM
MepoNnpHUATHH (HATIpUMep, B
He3aperucTpPUPOBAHHOM
JeMOHCTPANH,
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0JIOKUPOBAHUM YJIMIBI WIH
3IAHUA)

YuacTBylo B opranusyemoit
napTHeil KaMIaHWH,
NOATOTOBKe H/MJIH
pacnpocTpaHeHuH
MaTepHAJIOB

K 60

K61

IHoxynaro kakoe-11u00
u3jeJue, Bellb ¥ /MIH
YCJIYTY € HeJBI0 MOAIePKATh
KaK0e-TO MeponpusThe,
JOOMTHLCS KAKOH-TO IeJIN

K62

K63

Oxka3bIBal0 MaTepHaJIbHYIO,
(¢uHaHCOBYI0 OAIEPKKY
KAKOH-1100 napTuu

K 64

K 65

Banxnorupyroch B YieHbI
coBeTa MeCTHOIo
CaMOYIIpaBJICHHsI

K 66

K67

BajnoTupyroces B 4j1eHbI
Puiiruxkory

K 68

K 69

PaGortaro BMecTe ¢ Apyrumu
HAJl pelieHneM KaKoii-1u0o
MeCTHOIi mpodJiemMbl (110
MeCTY KUTeJIbCTBA)

K70

K71

BajsioTupyocs/BXoxKy B
NpaBJieHue KaKoro-To
00beIMHEHUsA, B YHCJI0
npeaBoAuTe el

K72

K73

Tlomaro nckoBoe 3asiBJICHHUE B
cyn

K74

K75

IMuury, 380H10
NpeaACcTABUTEISAM
LeHTPaJIbHBbIX BJACTeil,
BCTPEYA0Ch ¢ HUMH

K76

K77

Iuiry, 3B0HI0 paGOTHHKAM
MECTHOI0 CaMOyNpaBJIeHus,
BCTPeYalCh ¢ HUMH

K78

K79

Jais1 BbIpaskeHus NpoTecTa,
HEeY/10BJIETBOPEHHOCTH He
roJIOCYI0 HA MEeCTHBIX
BbIOOpax WiH BbIOOpPaxX B
Puiirnkory

K80

K81

N3 yyBcTBa nporecra,
HEYA0BJICTBOPCHHOCTH He
NMOKYNAK KaKUX-TO U3e Uil
WJIM YCJIYT

K 82

K 83

HOJ1b3y10(!b HHTCPHCHTOM B
CBSI3M C KAKHUM-TO U3
NEePeYnuCJCeHHbIX BUI0B
ACeATCJABHOCTH

K 84

K 85

B mocnenHue oAbl MHOTO TOBOPHTCA O TOM, KaKUM 00pa3oM cieqoBalio Obl OOJbINIE BOBIEKATh JIOAEH B
MPOIECC MPUHSTHSA MOJIUTUIECKUX PEUIeHHA. BBl 4TO-TO CNBIIANN WIH B Kypce CISMYIOINX MPeIIOKEeHHUH

WIN NEUCTBUIL?
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B kypce Cablman, HO He He cnbiman
0COOEHHO B Kypce

K 86 Unrtepuer-nopraa TOM (Tina Otsustan Mina 1 ) 3
— Ceroans Pemaro 51)
K 87 Ilpensoxkenue Ilpe3ugenTa 3aKk/jI0UNTH 1 ) 3
00IeHAIMOHAJILHOE COIVIalIeHne
K 88 IlyonnuHoe o0cyx1eHne KOATUIINOHHBIX 1 ) 3
NePeroBopoB B HHTEPHeTE
K 89 T.H. TpolicTBeHHbIE NIEPETrOBOPbI (MeXKIAY 1 ) 3
padoTonareassMu, Npo¢cor3amMu U MPABUTEIbCTBOM)
K 90 Ily0nnunast nucKyccusi BOKPYT MOHSTHSA 1 ) 3
“Bropast JcToHus”

CaMblIii 0OBIYHBIN CIIOCOO YYaCTHS B MOJIMTUKE JUTsI PSAAOBOTO TPpaXKIaHUHA — 3TO TOJIOCOBaHUE HA BHIOOpax.
B kakux u3 mponuteix BeIOOpoB Bel mpuHUManm ygactue?

y4acTBOBaI HE y4JaCTBOBaJl HE IIOMHIO

K 91 BBIGOPEI B cOBETHI MECTHBIX CAMOYIIPaBJICHHI

1 2 3
2002 .
K 92 Bbi6opbI B Puiirnkory 1999 . 1 2 3
K 93 Bb160pHI B cOBETHI MECTHBIX CAMOYTPaBJIeHMIi

1 2 3
1999 r.
K 94 BBI60OPEI B cOBETHI MECTHBIX CAMOYIIPaBJICHHI

1 2 3
1996 r.
K 95 BbiGOpHI B PHiirnkory 1995 r. 1 2 3

K 96 BrbI rosiocoBanu Ha Boi6opax B Puiirnkxory 2 mapra 2003 roga?

1 Her — [IPOJIOJDKAMTE CJIEYIOLIMM BOITPOCOM B 97
2 Jah — IMTEPEXO/IUTE K BOIIPOCY B 99

K 97-98 JIronu He y4yacTBYIOT B BBIOOpax 1Mo pa3an4HbeiM npuunHam. Ilo kakum npnyuaaM Bel Ha 3TOT
pa3 He roJiocoBaJIM Ha BbIOopax B Puiirmkory? BeiOepure M3 cienymomeil Ta0aumbl ABe OCHOBHbIE

npu4unsbl. IlpouTuTe, mokamyiicTa, Bce NPUYMHBI pexk/e, YeM HaYHeTe oTBeyaTth! - KAPTA 6
TOJIBKO ABA OTBETA!

1 Y menst He ObLITO TIpaBa roioca

2 51 He yyacTBOBaN U3-3a pabOTHI (OBLT B KOMAaHAMPOBKE, HA JIEXKYPCTBE, ...)
3 Moti rosioc Bce paBHO HUUETO OBl HE PEeIINI

4 51 He MOHAN, KaK ACIHIM rojloca U3duparenei MexXIy OJIUTHKAMHU

5 51 ve noepsin Puiirukory

6 51 He moBepAN MapTHAM

7 MeHs He uHTEpeCyeT OIUTHKA

8 51 He HaImeNn MOAXOAAIIETO KaHINIaTa

9 41 pazogapoBajcs B HOTUTHKE

10 51 He momen roIocoBaTh U3-3a MIOXOW MOTO/AbI

11 5 He mowen roJocoBaTk MO COCTOSHUIO 30POBbs

12 Kakasi-to apyrasi npu4rHa — MNEPEXOJUTE K B 102

K 99-100 JIronn npuHUMAIOT y4acTHe B BLIOOPax Mo pasanyHbIM npuuuHaM. [lo kakum npuunnam Bei
HA 3TOT pa3 rojocoBajau Ha BbiOopax B Puiiruxory? BeiOepure u3 ciaeayoumeil Tadaunbl 2 OCHOBHbIE

npuunHbl. [IpoutuTe, mokajyiicTa, Bce NPUYHHBI MPeKae, YeM HauHeTe oTBedaTh! - KAPTA 7
TOJIbKO ABA OTBETA!
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1 YyactBys B BIOOpax, 5 OUTYIIAar0 ceOs YacTHIIeH CBOSH CTpaHBbI

2 TloBnusina npeABLIOOPHAS KaMIIaHHUs

3 XKenanue yyacTBoBaTh B BEIOOpE TEX, KTO OyAeT pyKOBOIUTH TOCYAaPCTBEHHON U MECTHOW JKU3HBIO
4 Tonocyst Ha BbIOOpAX, 51 MOTY HOBJIMATH Ha OOILECTBEHHBIE IPOLIECCHI

5 Xenanue oTAATH TOJIOC 32 KOHKPETHOTO KaHIUAATa

6 Xenanue oTaaTk ToJI0C 32 KOHKPETHYIO MAPTHUIO

7 IlporonocoBas, s1 UMEIO OONbIIE OCHOBAHUI TPeOOBATh OT MOJUTHKOB UCTIONTHEHUS TaHHBIX 00CIIaHuit
8 U3 gyBCcTBa 10T, TaK KaK y4acTHe B TOJIOCOBAHUH — 3TO 005S3aHHOCTH KaXX/I0TO TPaXKTaHWHA

9 [l MeHs 3TO 0JIHA U3 BO3MOYKHOCTEH BBIPA3UTh CBOM YOEKACHHUS

10 ITo MHEHHIO YJICHOB CEMBH W/WIIN JIpY3€il, HE TOMUTCS HE y4acTBOBATh B BEIOOpax

11 5 Bcerna xoxum Ha BEIOOPBI 1 COOMPAIOCh XOOUTh U BIIPEIb

12 Kakasi-To vHas mpu4rHa

K 101 3a xanguaaTa kakoii mapTuM Bbl OTAAJM CBOil rojioc Ha Beidopax Puiirukory B maprte 2003 r.? -
KAPTA 8
TOJIbKO O4uH OTBET!

1 [TapTysa HE3aBUCUMOCTH DCTOHUU

2 lenTpucrckas napTust DCTOHUU

3 Xpuctuanckas Hapognas maptus DcTOHUU
4 DcroHckast maptus peopm

5 OcroHckasa Couuan-IeMoKpaTHiecKas napTus Tpyaa
6 Haponnsiit Coro3 DctoHnu

7 O0benuHEeHHAS HAPOHAS MapTUsl DCTOHUH

8 Coro3 Oreuectsa (Isamaaliit)

9 Hapojnas naptus YMepeHHbIe

10 O6benuHeHNe 3a pecnyonuky - Res Publica
11 Pycckas maptus B OCTOHUU

12 OnMHOYHBIA KaHIUAT

13 He xouy oTBeuarb

K 102 ¥ Bac ectb omymeHue, 4T0 Kakas-To U3 AedCTBYIOIIMX B DCTOHUM NapTHi BaM Ou3Kka?

1 da, oueHpb Oin3ka

2 Jla, moBOJIBHO OIU3KA

3 Her, ckopee HET Takod mapTuu
4 Her, Takoi apTuu HET

5 TpynHo cka3atb

K 103 BoI siBJsieTech ceiiuyac 4JieHOM KaKoii-1u00 maptuu?

1 Her — IEPEXOJUTE K BOITPOCY B 105
2 la — [MPOLOJDKUTH BOITPOCOM B 104

K 104 OT™MeTbTe, MOKAIYIHCTA, YI€HOM Kakoil napTuu Bel siBjisieTech:

K 105 Bbiu s1u Bel paHbiie 4jieHoM Kakoii-iu0o Apyroi maprumu?

1 Her
2 la

K 106 B Tom cayuae, eciu Bl cefiuac He siBjIsieTech WIEHOM HU OXHOHW W3 MapTHii, cunTaere Ju Bbl
BO3MOKHBIM, YTO B OyIylieM BCTYNIHTe B KaKyI0-TO NAPTHIO?

1 Ja, BOJTHE BEPOSITHO
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2 Jla, MOXeT ObITh

3 Her, ckopee HeT

4 Her, onpeiesIeHHO HE BCTYILIIO
TpynHo cka3aTh

K 107 Bbl cobupaeTtech rojiocoBarb Ha pedpepeHayMme 3a UM NPOTUB NpucoenuHenusi kK EBponeiickomy

Coro3y B centsiope 2003 rona? - KAPTA 9

1 He coOupatock uATH TOI0COBATH

2 He pemm, moiiay rojJocoBarb, WK HET
3 Cobuparoch OWTH, HO €IIle HE PeliuI, OyIy JIM roj0CoBaTh 3a IPUCOCTUHEHHUE WA IPOTHB

4 Cobuparochk ToJ0coBaTh MPOTHUB NPUCOEANHEHUS
5 CoGuparoch roylocoBarh 3a IPUCOCIUHEHHE
6 51 He 3HatO, YTO TAaKOE COOBITHE COCTOHUTCS

HOJMTUYECKOE JOBEPHUE

Hackonpko Bni JOBCPACTC CIACAYIOIIHUM TOCYAAPCTBCHHBIM YUPCKIACHUAM W JPYIrUM HY6HI/I‘{HBIM

yapexaernsim Dcroann? - KAPTA 10

IIOJIHOCTh
10
JOBCPAIO

cKopee
TOBEPSII0

CKopee He
JIOBEPSIIO

COBCEM HE
JIOBEPSIIO

MpyoHo
cKkasamy

K 108 IIpe3ngent

1

2

3

4

5

K 109 Bank OcroHuun

K 110 IIpembep-MmuHucTp

K 111 IIpaButeancTtro JP

K 112 ITorpannyHas oxpaHa

K 113 Cuabl 060poHBI

—_—l—_l=]—=]—
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K 114 T'opoackast mi1u BOJIOCTHASA
ynpaBa; ropoackoi ujim BoJOCTHOM
COBET

[\

98]

N

D

K 115 IHoauuusa 0e30MacHOCTH

K 116 TocynapcTBeHHBINH KOHTPOJIb

K 117 Tamo:xHs

K 118 Hoaunus

K 119 Cyx

K 120 Peaurno3nnie 00beIMHEHHUS U

HEePKBH
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K 121 Puiiruxory (ITapament
ICTOHUM)

K 122 Ilpecca

K 123 Ilpodcoro3nl

K 124 IlapTuu

K 125 /Ipyrue HenoxomHsie
00beIUHeHU s

N NN ] N

W | WIWwWlw] w

BRI I

L a|n ]| @

UYro, mo Bamemy MHeHUWIO, SIBISETCS NPUYMHON HEOOBEpHs JIOAEH K TOCYIApCTBEHHBIM CTPYKTypam?

Onenure, oXxanyncTa, Kaxapi Gakrop mo oraensHocTH. - KAPTA 11

D710 rIaBHOE,
4TO
BBI3BIBAET
HeloBepHe

910
CYILIECTBEHHA
s IPUYMHA

910 HE

SIBJISIETCS
TIPUYHHON
HEZOBEpUs
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K126 HexoMIeTeHTHOCTD NMOJTUTHKOB U YHHOBHHUKOB

K 127 HeagpexTuBHOCTH, pa3basapuBaHue HAPOIHBIX JeHer

K 128 IoauTuky 1 YHHOBHUKH JAeHCTBYIOT B THYHBIX
HHTEpecax

K 129 Koppynuust

K 130 IoauTnyecKkue CKaHIAJIBI

K 131 U36uparesbHasi cHCTeMa, HEAOCTATOYHO YUYUTHIBAIOWIAS
BOJIIO HApoaa

K 132 CBsazaHHOCTb NOJMTHYECKOH BJIACTH U MUpPa OM3Heca

K 133 Het coTpynHu4YecTBA MEKIY MNOTUTHUECKUMH CHJIAMU

K 134 3akoHbI 1 IOCTaHOBJIEHHA I10X0 ChOPMYTHPOBAHBI,
€CTh BO3MOKHOCTh HX 000iiTH

NN ] D NN N oo

W | WIW]| W |WIW] W JW]lWw

K 135 CBsaizaHHOCTb NOJMTHYECKOH BJIACTH U PECTYNHOTO
MHpa

K 136 To, 4T0 OHM 3aHUMAIOTCH HEHY’KHBIMHU NMPOEKTAMH

K 137 lloauTuky MaHUNY THPYIOT MH(pOopManmei

K 138 HenngopMiupoBaHHOCTH H HEOCBEAOMJICHHOCTh CAMMX
JIIOfeH

K 139 Bausinue npeccsl, ycujaeHHe HeraTUBHOW HH(popManu

K 140 YTo-TO ApYyroe, yrouHuTE:

[\OF RO BN O | (SN | \OF B \9)

WIW]| W |[WlWwW] W

Uro, mo BamemMy MHEHHIO, MOKET TOBBICHTH JOBEpHE JIOEH K TOCYIapCTBEHHBIM YUPEKACHUSAM U
nonuThkaMm? OLeHuTe, NoXKamylcTa, ciaeyromue Bo3MoXHOCTH. - KAPTA 12

310 310 MOITIO GBI Ckopee He Bpsn m Tpyouo
HaBEpHAKa YaCTUYHO ITOBBICHJIO TOMOTJIO ObI casambv
IIOBBICHJIO TIOBBICUTH ObI IIOBBICUTH
ObI IOBEpHE
K 141 3akon o BbiOopax Puiiruxory
CJI€I0BAJI0 ObI H3MEHHUTDH TaK, YTOOBI
MAaHAAThI N0JY4aJ14 TOJIbKO 1 2 3 4 5
KAaHANAAThI, HA0paBImMe 00JIbIIe BCeX
r0JI0COB
K 142 Yaensl Puiirnkory u
NPAaBUTEJBCTBA I0JAKHBI ObLIN ObI 1 2 3 4 5
yaie BCTPeYyaTbCsi ¢ HApoaAOM
K 143 Ilpe3uaeHT U NpeMbep-MUHUCTP
JI0JIKHBI 00JIb1IIE BBICTYNIATH B IIpecce 1 2 3 4 5
U Pa3bsCHATH CBOIO /IESITEJILHOCTh
K 144 CnenoBajio 0bI OTMEHUTH
0co0ble JIbIoThI 1151 YJICHOB 1 2 3 4 5
Puiirnkory u npaBurTeibLCcTBa
K 145 IToauTukoB, 3aMelIAHHBIX B
cepbe3HbIX CKAaHIAJIAX, CJIeT0BAJI0 Obl 1 2 3 4 5
NPUHYKIATh YUTH B OTCTABKY
K 146 CaenoBasio 0b1 00s1ee LIUPOKO
NpeaaBarh [NIACHOCTH BJIUSIHUE 1 2 3 4 5
TPYNNOBbIX MHTEPECOB HA MOJUTUKY
K 147 Ilpecca pos:xHa ObLi1a Obl
00JIb11IE OTCJIEKUBATH U U3Y4YaTh 1 2 3 4 5
JeSITeILHOCTH MOJUTHKOB
K 148 Uto-TO A1pyroe, yrouHure: 1 2 3 4 5
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Kako, mo Bamemy MHeHHIO, TTPECTHXK CIEIYIOIINX HHCTUTYTOB B 3cTOHCKOM oOmiecte? - KAPTA 13

OueHb OtHocutens | OTHOCUTENBH OueHb Tpyorno

BBICOKHH HO BBICOKHH O HU3KHH HHU3KUH cKasamov
K 149 IIpe3ugenTt 1 2 3 4 5
K 150 bank JcTonuu 1 2 3 4 5
K 151 [Ipembep-MuHHUCTP 1 2 3 4 5
K 152 IIpaBuTebCTBO 1 2 3 4 5
K 153 Cuibl 060poHBI 1 2 3 4 5
K 154 IHoannus 1 2 3 4 5
K 155 Cyn 1 2 3 4 5
K 156 Puiirnxory 1 2 3 4 5
K 157 IIpecca 1 2 3 4 5
K 158 IIpodcoro3nl 1 2 3 4 5
K 159 IlapTun 1 2 3 4 5

JNENCTBEHHOCTb HOJUTUKN

Hwxe mpuBeneHs! AT MHEHHH, KOTOpPBIE TTOPOM BhIpakaroT Jiroau. CKaXuTe, MOKaaylcTa, B Kako Mepe
BrI cormmacHsI ¢ Kaxa0i U3 3TuX Touek 3peHus. - KAPTA 14

CoBceM He
COIVIaceH

CoBepiieHHO
cornaceH

Ckopee
coraceH

Ckopee
HECOIIaCeH

Tpyorno
ckazamo

K 160 IToanTuka 3a4acTyo Tak
CJIOKHA, YTO NMPOCTHIE JIIOAH He 1 2 3 4 5
MOHUMAIOT, YTO MPOMCXOIUT.

K 161 ¥ Taxkux Jwoaeii, kak si, HET
HHKAKOI'0 BJUSHHA HA TO, YTO JejaeT 1 2 3 4 b
rocyiapcTBeHHAasl BJIACTb.

K 162 YuacTue B BbIOOpax — 3TO
eIMHCTBEHHASA BO3MOKHOCTD JIJIsI
TaKMX JII0/Aeil, KaK s, MOBJIUSATH HA
sKM3Hb 0011eCTBA.

K 163 51 He Bepio, 4YTO NOJUTUKH
o0pamaT BHUMaHHe HA TO, YTO 1 2 3 4 5
CYUTAKOT TaKHe JIOIH, KAK f.

K 164 [lena B rocynapcrse nouuiu 0bl
Jyd4ie, ecju Obl ObLJ1 OMH CHJIbHbIH
PYKOBOANTE/b, KOTOPBII He J0IKeH
OBLI OBbI CYNTATHCA C MAPJTAMEHTOM U
MapTUSMHU, a MOT OBICTPO U
pemMTe/IbHO NPUHUMATH pellleHH.

JIOBEPUE W COIIMAJBHBIN KAITUTAJI

Kax Br1 otHOCUTECH K cnenyromuM yTBepxkaeHusam? KAPTA 14

CoBeplieHHO
cormaceH

Ckopee He
coraceH

CoBeplIeHHO He

Ckopee coracen
coraceH

Tpyono ckazame
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K 165 CtpeMiieHue K COTPYAHHYECTBY

o 1 2 3 4 5
CBONCTBEHHO JIIOAAM OT IPHPO/BI.
K 166 bosb1mIMHCTBY JI10€i MOKHO 1 5 3 4 5
J0BepPSITh.
K 167 Ecau KT0-TO Bcepbe3 oka3aJjcst
B TSHKEJIOM I10JIOXKEHHUH, IPYTHX 3TO He 1 2 3 4 5
3200THT.
K 168 Eciiu Tol cam 3a ce0s He
NMOCTOMIIb, APyTHe ucnob3yoT Teds 1 2 3 4 5
JJIS1 TOCTHKEHHsI CBOUX IleJieid.
K 169 JIronu coTpyIHNYAIOT TOJIBKO
TOIA, KOI/Aa MOJY4YalT OT 3TOro 1 2 3 4 5

JIMYHYIO BBITOY.

K kaxo#t u3 ciaenyronmx opranusanuii Bel mpuHaanexure, B JESITEIHPHOCTA KAKUX OpTraHU3aluid MPUHIMACTE

yuactue? - KAPTA 15

He cBs3an YyacTBylo oT YyacTtByio Cocroro B
cirydas K pEryisipHO B PYKOBOJICTBE,
Cy4aro B MEPONPUATHUS B YHCIIE

Meponpustus | X, coOpaHusx NIPEIBONUTENE

X, COOpaHMsIX i
K 170 IIpodeccnonaibHble OpraHu3anuu 1 ) 3 4
(mpogco103b1, COIO3BI CTIENHMAINCTOB)
K 171 O0bennHeHusi o MHTEpecam, KIIy0bl 1 ) 3 4
yBJe4eHui (B T.4. KyJabTypa, COPT)
K 172 O0benquHeHus: BepylOIIUX, HepPKOBHbIE 1 ) 3 4
TPUXO/IbI
K 173 ToBapuinecTBa HeBUKMMOCTH, | ) 3 4
00beMHEeHHMsI HAHMMAaTe1eii/ cOOCTBeHHMKOB
K 174 O0mecTBeHHbIE TPYNNIBLI 0 HHTEpECaM
(opranusanum cemeii, NIeHCHOHEPOB, JIeTeN, 1 ) 3 4
HAIMOHAJbHBIX MEHbIIHHCTB, HHBAJIN/I0B)
K 175 O0mecTBeHHbIE OPraHU3ALUM 3AIUTHI
(morpeduTeeil, OXpaHbl NPHPOALI, TAMATHUKOB 1 2 3 4
CTaApHHBbI)
K 176 Opranuzaumnu rocyiapcTBeHHO 000pOHbI,
rpa:xknanosenenus (Kairceauiit, ckayThl, raifipl) 1 2 3 4
K 177 MoJione:xHble opranuzamnum (B T.4.
YUEeHHYeCKHUEe U CTyleHYeCKHUe COI3bl, 1 2 3 4
KOpNOpauuu)
K 178 JIpyrue opranuzanuu 1 2 3 4

HOJIUTUYECKUE 3HAHUSA

Jlnst rpak;iaH DCTOHUM YCTAaHOBJICHBI pa3iiMuHble NOJUTUYECKKE TTpaBa. EcTh u y Bac, kak y rpaxiaHuHa

Ocronckoii Pecryonuky, mpaso ...- KAPTA 16

Her

He 3nHaro

K 179 opranuzosas c00p noanuceil, HHUIIMUPOBATH MPOEKTHI

3aKOHOB
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K 180 opranusoBas c0op noanuceii, THUIIUMPOBATH HAPOJAHOE | ) 3
rojiocopanue (pedepenaym)

K 181 Haﬁvmonan; 3a 3aceqaHusiMu Puiirnkory c 6ajikona 3ana 1 > 3
3aceraHuii

K 182 o6pamarbces k wieHam Puiirukory mo sompocam, 1 5 3
KaCalUIMMCs 3aKOHOIATEJIbCTBA

K 183 unuuuupoBarth 0T3bIB WieHa Puiirukory 1 2 3
K 184 ocHOBaTH MOJINTHYECKYIO NAPTHIO 1 2 3
K 185 oOpamiaTbesi ¢ JOKJIATHBIMH 3aIIMCKAMHU M 3asiBJICHUSIMU

K I'OCYAapCTBEHHBIM YYPEeKIACHUSIM, MECTHBIM 1 2 3
CaMOYNPaBJEeHUSAM U HX J0JKHOCTHBIM JIHIIAM

K 188 CxkoJibKo 4j1eHOB BXOAUT B cocTaB Puiiruxory? ......

K 189 Kak 30ByT HbIHEIIHEr0 NpeMbep-MUHUCTPA JCTOHUM?

K 190 SIBasiercs Jin pe3yJIbTAT HAPOIAHOTO I'OJI0COBAHUS MO npucoeguHenuio k EBponeiickomy Coro3y

CBSI3YIOIIUM (00f13aTeIbHBIM) /ISl IPaBUTeJbCTBA U Puiirnkory?

1 la
2 Her

JNETCTBO ¥ POJIUTEJLCKHIA JIOM

Temepp 3amagum Bam Heckonbko BOIpocoB o Bamrem nerctse u pomutenbekoM nome. OTBedasi, HCXOMUTE,
MOYKAIYHCTa, U3 TOTO MOJIOKEHHSI, KOTOpOoe ObLIO B ToMe Barux pomuteneit 1o noctmwkenus Bamu 18 net.

K 191 Jlo nocruskenusi 18-jerHero Bo3pacra Bbl skmiiu B JcTOHMH? (32 HCK/IIOYEHHMEM KPATKHX

Moe3/10K 32 TPaAHHUILY)

1 JTa
2 Her

B panbHeiimmem cocpenorounMcsi Ha Bamux poguTensix M MX COUMAJBHOW M MOJTUTHYECKOWH

AKTHBHOCTH /10 TOT0, kKak Bam ucnosanuiocs 18 jer.

YuacTBOBAJIM JH OAMH WJIH 00a Bammux poauTesid B I€ATC/JIbHOCTH KAKHX-J1100 13 NPUBCACHHBLIX B
nepedHe opral{maunﬁ? Peur uaer 0 JeHCTBUTEIBLHO HpOHCXOIlHBI]Ieﬁ ACATCJIBHOCTH, a4 HE O

(opmanbHOH NPUHANJIEIKHOCTH K 3TOI OpraHu3auum.

U3 ponuTenei Hu onun He He 3Haro,
y4acTBOBaJX y4acTBOBaJI ydacTBOBaJIN
POOUTEIIN, WA
HCT

K 192 IIpo¢eccnonanbHasi OpraHusanus, o3 1o 1 ) 3

CIEeNHAJIBLHOCTH

K 193 Opranusanus no yBjie4eHUsiM 1 2 3

K 194 KIICC/KIID 1 2 3

K 195 ITonutnyeckoe npuxkenue (Hanp. Haponusrii ®poHT,

KomuTteTs! rpa:knan, O0mecTBo 0XpaHbl NaMSITHUKOB 1 2 3

CTAPUHBI)

K 196 IIpodcoros 1 2 3

K 197 CnopTuBHO€ 00111€CTBO, KJIY0 1 2 3

K 198 Crynenyeckasi opranusanus 1 2 3

K 199 JIpyrasi opranusanusi, Ha30BHUTE: 1 2 3
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K 200 U36upanuce u Bamm poauresn korga-Hudyab B NapJaMeHT, COBET MECTHOI0 CaMOYyIIpaBJIeHUs!

WIN PYKOBOASIIMH OPraH KAaKoro-to o0beJuHeHMs],

NpeACTaBATE]bHOE COOpaHMe IPYNIBI 0 HHTEpecaM, ...)

1 Jla, XoTst OBI OWH W3 POAUTENICH N30HpaICs

2 Hert, Hu1 otiH HE M30Upacs

3 He 3Hato, n30upancs uiu HeT

opranuzaunu? (Hamp.,

MECTHBIH COBeET,

Hackoabko0 BakHOe MecTO 3aHuMaja B Bamem POAUTEIBCKOM JI0OME cjieayroias 1€eAITeJIbHOCTh /WU

oecennl Ha TeMbI: - KAPTA 17

OueHb
Ba)KHOE He ouens
? BaxHoe,
MIPOHCXOIUIIU (perynspHo BaXKHOE, Hesaxxnoe, He Tpyorno
( 4acTo paz B}}/{eupe HK’)) (cnyqal?[Ho,) ObLIO0 cKazamo
HECKOJIBKO pa3s B MecsII
pa3 B HEZEII0)
K 201 Kyasrypa (HcKyccTBO,
1 2 3 4 5
JIUTEPaTypa, My3bIKa)
K 202 Hayka 1 2 3 4 5
K 203 Ilpupona 1 2 3 4 5
K 204 IlonnTnka u 00111ecTBO 1 2 3 4 5
K 205 busnec u 1 5 3 4 5
NMpeINPUHUMATEIbCTBO
K 206 Cnopt 1 2 3 4 5
K 207 IlyTremecTBust 1 2 3 4 5

K 208 Ckoabko Bam jer? ......
K 209 Baie cemeiiHoe moJ1oskKeHHne:

1 XonocTsl, HE COCTOSUIU B Opake
2 Coctoute B Opake, B CBOOOTHOM Opake
3 Pa3BeneHbl, )KUBETE BPO3b, BIOBEI/BIOBA

K 210 Cxonbko 4ineHoB B Bameil cembe? Yurure Jrogeii, KOTOpbie NMOJb3YIOTCS OAHUMH M TEMH Ke
KIJIBIMH U TOCOOHBIMYU MOMEIEHNSIMH, HCTOJb3YIOT 00LIYI0 OBITOBYI0O TEXHUKY U CBA3aHbI 00LIMM
OromKeTOM:

K 211 Bama HanMoHaJIbHOCTh:

1 DcTonernt
2 Pycckwuii, 6enopyc, yKpanHeI

3 [pyras

K 212 Kakoe y Bac o0pasoBanne? - KAPTA 18
TOJ/IbKO O4VH OTBET!

1 MemnsInie, ueM OCHOBHOE 0OpazoBaHue (MeHbIe, 4eM 7, 8, 9 kitaccoB)

2 OcHOBHas IIKOJIA, HE3aKOHYEHHOE CpeIHee 00pa30oBaHue

3 IlpodeccrnoHanpHOE yYHMIUINE, HE Maroliee CPEIHETo 00pa3oBaHUI(MPO(TEXyUHIUIIE, peMEeCISHHOS
VUHUTHIIE)

4 TIpodeccroHaIbHOE YUMIIMILE, AIOIICE CpeaHee 00pa3oBanHue (cpenHee MPo(TEeXydHIHIIE, TEXHUKYM)

5 OObI4HAs CpeHsIs IKOIa, TUMHA3HUS

6 He3axoHueHHOE BBICIIEe 00Opa3oBaHue (OKOHICHO 3 Kypca)

7 Briciiee oOpa3oBanme
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8 YdeHas cTerneHb, HECKOJIBKO BBICIIMX 00pa3oBaHUM

K kaxoii u3 ciexyrommux rpynn HaceaeHusi Bol orHocutecs? - KAPTA 19
TOJIbKO OOMH OTBET!

1 Pabotaete perymsipHO /MOJTHOE BpeMs Ha OJHOM WIJIM HECKOJIBKUX pabounx MecTax

2 PaboraeTe 4acTh BpEMEHH, Ha CIy4YaifHBIX U CE30HHBIX paboTax

3 [IpeanpuHUMATEIH, NAOIIUA Pa0OTy HAEMHBIM PAa0OTHHKAM, WM YaCTHBIA peArpuHuMaTens, FIE

4 3aperucTpupoBaHHbBIN/HE3apETUCTPUPOBAHHBIA 0e3pa0OoTHBINA (MO U XOTed Obl paboTarh, HO PabOTHI
HET)

5 [lencuonep, nHBAINA

6 Yuammwiics, CTyIeHT

7 Jomoxo3siika, B OTIYCKE [0 YXO1y 32 peOCHKOM

8 [pyroe

K 213 B yupexnennn kaxkoro tuna Bel padoraere? HazoBuTe THI TOr0 y4ypeskaeHus, rie mojyvaere
HanOoabmii 1oxon - KAPTA 20
TOJ/IbKO O4VH OTBET!

1 B rocOromKkeTHOM, MYHUIIUTIAIEHOM YUPEKICHUH

2 B OCHOBHOM WJIM TMOJHOCTBIO MPUHAJISKAIIEM TOCYIapCTBY /MecTHOMY camoympasienuto AO, TOO,
IEJIEBOM YIPEXKICHUH

3 B 0CHOBHOM HJIH TTOJTHOCTHIO MIPHHAIEkKAIEM JacTHOMY Jumy (Jumam) AO, TOO, HKO

4 BuI cam cebe pabotonarens, FIE

5 JApyroii TMI y4pexacHUs

6 He paboraete (rmeHCHOHED, HHBAIHU, JOMOXO35HKa, YUAITHICS/CTYIeHT, 0e3paboTHBIN)

K 214 Kakyrwo nmosunuio Bel 3anmmaere Ha pa0oueM MecTe, Ije moJjiydyaere HamOOIbIIMA 10X0A? -
KAPTA 21
TOJ/IbKO OOVH OTBET!

1 PazHopabounii MM KBaMTMQUIUPOBaHHBIN pabounii (MEXaHHK, IPOJABELI)

2 Cnyaimuii, KOHTOPCKUH CITy»Kaluii (CeKpeTapb, Kaccup)

3 Crnennaiuct, HO He pyKOBOAMTENb (Bpad, IOPHUCT)

4 PykoBOAMTENb CPEIHETO 3BE€HA: PYKOBOIAHUTENb KAaKOI'O-TO IOAPA3ACICHUS YUPEKACHUS, NPENIPUITHS
(3aBenyIOIIMI OTAEIIOM, IIaBHBIH HHXKEHEP)

5 Beicmmii pyKOBOOUTENb: PYKOBOAUTEND YUPEKACHUS, IPESANPHUATHS (AUPEKTOP, 3aMECTHTEID)

6 PykoBoamTens COOCTBEHHOTO OW3HECa, YACTHBIA MpPEANPHHUMATETh (XyTOPSHWH, JIHUIO CBOOOIHOMN
npodeccun)

7 ipyroe

8 He paboraere (meHCHOHED, MHBAIH]I, TOMOXO3sIKa, yUAIIUHACS/CTYIEHT, 0e3paOOTHBII)

K 215 JInunblii cpenuuii mecssunblii qoxon: - KAPTA 22

1 1o 1000 xp.

2 1001 - 2000 xp.
32001 - 3000 xp.
43001 - 4000 xp.
54001 - 6000 p.

6 6001 - 8000 xp.

7 8001 - 10 000 xp.
810 001 — 15 000 xp.
9 6onee 15 000 kp.
10 HeT moxoma

11 He xenaeT OTBETUTH

K 216 Cpennnii mecssunblii noxoa Bceii cembu. Liitke kokku koigi pereliikmete sissetulekud makse
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maha arvamata. - KAPTA 23

1 1o 2000 xp.

22001 — 4000 xp.

3 4001-6000 xp.

4 6001-8000 xp.
58001-10 000 kp.

6 10 001 —20 000 xp.
720 001 — 40 000 xp.
8 6omee 40 000 kp.

9 He XeJaeT OTBETUTH
K 217 Bam moat:

1 MyxcKoi
2 KEHCKUH
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ANNEX 4:
Post-election survey on political participation, University of Tartu 2005

EB1 Omavalitsuse nimi / Tallinna linnaosa
EB2 Valimipiirkond

EB3 VALIMIPUNKTI NR

EB4 VASTAJANR

EBS5 Intervjuu lébiviimise keel:

1 eesti keel

2 vene keel

EB6 Intervjuu toimumise kuupéev:

EB7 Intervjuu alguse kellaaeg:

EBS Intervjuu kestus: minutit

NCCIAEJOBAHUE ITOJIUTUYECKOI'O YYACTHA - 2005

Hacrosiimast aHkera mpencraBiisieT U3 ce0si COCTaBHYIO 4YacTh HCCIIEOBAHMS TOJUTHYECKOIO y4acTHsl, IIPOBOIMMOIO
nonuTosnoraMu TapTycKoro yHUBEpPCUTETA B CBS3H C HEJABHUMHU BBIOOPAMH B OpraHbl MECTHOTO caMoymnpasieHus. [Ipu
MOMOIIM 3TOTO HCCIEHOBAHUS MBI PAaCCUMTBHIBAEM IIOMYYHUTh OOJee TOYHOE NPEACTABICHHE O INPOUCXOISIIUX B
oOmecTBe mporeccax u 00 OTHOIIGHMH JKUTEIeH CTpaHbl K MONUTHKE. [lodydeHHbIe AaHHbBIE OylyT HCIIOIb30BAaHBI
WCKITIOUUTENBHO U HAYYHOTO aHalM3a CTAaTHCTHYECKUMH METOAAMH M Ha MX OCHOBE OyAeT HEBO3MOXXKHO YCTaHOBUTH
Bamry smmunocts. OTOOp /st MHTEPBBIO IPOBOIMIICS HAa OCHOBE CiydaifHOW BBIOOpKM M Bbl momasm B umcio
OIpalluBaeMbIX CIIy4ailHo.

JlononHuTenbHy0 HHPOpMaLUIo 00 aHKETe MOXKHO MOJYYUTh Ha Kadeape MOJUTON0rud TapTycKoro yHHBEpCHTETa 110
ten.: 7375 154 (BEJUJIO IIETTAU, AJIJTIAH CUKK).

M1 Ckoabko aHeil B Hee 110 Bbl 00bIYHO CMOTPHTE HOBOCTH IO TeJIeBU30PY?

(Boucars uuncio 1-7)
8 3aTpyHSIOCH OTBETHUTH

M1a Kakue nporpamMmmbl HoBocTeli Bbl cMoTpuTe o Teesu3opy peryisapio? HECKOJIBKO OTBETOB!

1 ETV "Aktuaalne Kaamera"

2 Kanal 2 "Reporter"

3 TV3 "Seitsmesed Uudised"

4 ETV Terevisiooni uudised

5 ETV "Aktuaalne Kaamera" Ha pycckoM si3bIke
6 Hosoctu IlepBoro banTuiickoro kaHana

7 IHple HOBOCTH

8 3aTPYIHSIOCh OTBETUTh

M2 CkoibKko0 AHel B Heae 110 Bel unraere razerni?

(Bocarts HOMeD 1-7)
8 3aTpyIHSIOCH OTBETUTD

M2a Kakyio razery uiau ra3etsl Bol untaere peryasipao? HECKOJIBKO OTBETOB!

1 Postimees

2 Eesti Pdevaleht

3 SL Ohtuleht

4 Aripdev

5 Mosnonexp DCTOHUU
6 DcToHMs
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7 JleHb 3a THEM

8 Eesti Ekspress

9 Maaleht

11 Mecthas ra3era

12 Mnas rasera

88 3aTpyaHSAIOCH OTBETUTD

M3 Kak Bbl camMu olleHHBaeTe CBOW HMHTepec K MOJMTHKE: OYeHb CHJbHBII, onpeaeieHHbIH, HeGOJbIIONH HIn
MOJHOCTBI0 OTCYTCTBYIOLIMIA?

1 o4eHb UHTEPECYIOCH

2 UHTEPECYIOCH B OTIPECIICHHON CTEIICHH
3 HEMHO)XKO HHTEPECYIOChH

4 BooOIIIe HE UHTEPECYIOCh

8 3aTpyOHSFOCh OTBETHUTH

Kak gacto Bl 3aHIMAaINCh HIDKEIIEPEUHCICHHBIM JI0 BBIOOPOB B OPraHbl MECTHOTO CaMOYIIPAB/ICHHS B 3TOM rofy?
Kax gacro Bsr ... TOJIBKO O/IMH OTBET B KAX/IOM CTPOYKE!

4acTO MHOINA HHUKOIZA 3aTPYJHSIOCH OTBETHTH
M4a cmoTpesn no TeJIeBU30Py NOCBSIIIEHHBIE BbIOOpaM nepexaun? | 2 3 8

M4b npocMaTpuBaJIu ra3eTbl WIN NPeABbIOOPHbIE MATEPHATbI 1 2 3 8
NMAPTHIi/ H30MpaTeIbHBIX 0J10K0B

M4c ynTanu o BbIOOpax B APYrUX razerax? 1 2 3 8
M4d caymaau no paamo nocBsilieHHble BbIOOpaM nepenayn? 1 2 3 8
M4e GecenoBaii 0 BIGOpAX ¢ APY3bsIMU WIH B ceMbe? 1 2 3 8
M4f npuHUMAaIN yYacTHe B NIPeIBbIOOPHBIX 001IeCTBEHHBIX 1 2 3 8

co0OpaHMAX WJIH MepoNpUATHAX?
M4g nocemaJu cBi3aHHbIE ¢ BLIOOPAMH CTPAHHMIILI B HHTepHeTe? 1 2 3 8

M5 Ilo Bamemy MHenmio, kakasi npodaema B Bamem ropoae/Bosioctn HamGosiee Baxknas? OTKPBITHIN
BOITPOC

M6 bbuia au gaHHas npodjeMa B JOCTATOYHOW Mepe 3aTPOHYTa BO BpeMsl NpeABbIOOPHON KAMIAHUU Ha
NpoIeAIMNX BbIOOPAX B MeCTHbIE CAMOYNPaBJIeHUs?

1 mocrtaro4yno
2 HEIOCTATOYHO
8 3aTpyOHSIFOCh OTBETHUTH

M7 Hpocum Bac moaymars, 0 cuTyallud HaKaHyHe MeCTHbIX BbIOOpoB. Hackoubko Bbl MHTepecoBaanch
H30UpATeIbHOH KaMIaHHMeli: O4eHb HHTEPECOBAJUCh, B HEKOTOPOIl CTelmeHH, HEMHOKKO WJIH BooOIe He
HHTEPECOBAJINCH?

1 odueHp uHTEpECOBANICS(-aCh)

2 B HEKOTOPOW CTETICHU

3 HEMHOXHO

4 BoOOIIIE HE MHTEpECOBAJICA(-ach)
8 3aTpyIHSIOCH OTBETHUTH

M8 Ilo Bamemy MHeHHIO, NPeABbLIOOPHON pexyaaMbl B Bamem ropoae (BosocTv) ObLIO CAMIIKOM MHOIO, B
ONTHMAJLHOM KOJHYECTBE WIH CIAUIIKOM Majio?
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1 cuIIKoM MHOTO

2 B ONTHUMAJILHOM KOJIMYECTBE
3 CIIMIITKOM MaJjio

8 3aTpyAHSIIOCH OTBETUTD

OS1 MHorne n30MpaTeJiM He CTAJd y4acTBOBATh B MECTHBIX BbIOOpPaX, B TO BpeMsl KaKk JApyrue XOTWJIH
roJIocoBaTh. A Bbl camMu nporoJiocopanan?

1 ma, mporosocoBas(a)
2 He rosnocosai(a) » JATKA 0S4

0S2a Kakum cnocodéom Brl nporonocosann?

1 Ha M30MpPATETHLHOM ydacTKe B eHb BIOOpoB » JATKA OS3

2 Ha TIpe/IBApUTEILHOM TOI0COBAHKH B M30UparensHoM yuactke » JATKA OS3

3 BOCIIONTB30BAJIMCH DJICKTPOHHBIM TOJIOCOBAaHHEM, OOJiee He MEHsIsl CBOe M30UpaTeIbHOE PeICHHE

4 BOCIIOJIB30BAJIMCh JIEKTPOHHBIM TOJIOCOBAaHUEM, BIIOCIIEICTBUH U3MEHUB CBOE N30MpaTENbHOE PEIICHUE
NB! KUSIDA AINULT NENDELT, KES HAALETASID ELEKTROONILISELT

0S2b B kakom MecTe Bbl BOCIIOIB30BAINCH JIEKTPOHHBIM IOJ10COBaHHEM ?

1 moma

2 Ha pabote

3 B MyHKTE JOCTYIA K CETH MHTEpHET (MHTepHET-Kade 1 T.I1.)
4 B U”HOM MecCTe, YTOUHUTE ...

0S2c¢ Bo Bpemsi rojiocoBanusi Bbl HAXOIHJIMCH NEpel IKPAHOM KOMIBIOTEPa B OAMHOYECTBE?
1 na
2 HeT

0S2d TosiocoBaHUMe MO MHTEPHETY ObLIO MPOCTHIM? (BbIOepuTe HauGoIee MOAXOASIIMII BAPUAHT OTBETA) »
JATKA OS3

1 ObLTO TIPOCTO, CIIpaBUIICS(-ach) cam(a)
2 B 1IETIOM MPOCTO, HO ObLIa Hy)KHA HEOOJIbIIAsl TIOMOILb (WIEHa CEMbH, KOJUIETH U U T.II.)
3 OBUIO CIIOKHO, HY)KAAJCSI(-ach) B CYIIECTBEHHOH MOMOLIH

0S3 3a kaky1o napTuio, n30MparTeJibHbIN 0JOK WU He3aBHCHMOI0 KaHAnAaTa Bel nporosiocopaim?

1 Keskerakond
2 Res Publica
3 Reformierakond
4 Rahvaliit
5 Isamaaliit
6 Sotsiaaldemokraatlik Erakond
7 vHas MapTUst
8 kakoil-m6o n3duparensHbIil 610k » OS3a
O He3aBUCUMBIN KaHIUIaT
10 e 3anmonHmI(a) OrOJIETEHB / HCTTOPTHI(a) OFOJIIIETEHD
11 He ronocoBar(a)
88 He moMHIO / HE 3HAIO
KUSIDA AINULT NENDELT, KES HAALETASID VALIMISLIIDU POOLT

0OS3a IIpocum yka3ath, 3a Kakoii H30upaTeabHblil 6,10k BeI IporosiocoBau. [0TKPBITHIA Bonpoc]
0S4 Bbl yyacTBOBaJIN B NPeAbIAYIIMX BHIOOPaX B MecTHbIe camMoynpasiaenus B 2002 roxy?

1 Her
2 Jla
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3 He nomHIo
OSS 3a kaky1o naptuio Bel rosiocopasin Ha Beioopax B Puiirukory B 2003 roxy?

1 Keskerakond

2 Res Publica

3 Reformierakond

4 Rahvaliit

5 Isamaaliit

6 Moodukad (B HacTosmee Bpemst Sotsiaaldemokraatlik Erakond)
7 uHas MapTUs

8 He3aBUCHUMBIN KaHIUAAT

10 me 3amonHmI(a) OromIeTeHs / HcopTIii(a) OroIeTeHb
11 "e romocoBa(a)

88 He MOMHI0 / HE 3HAI0

0S6 Ecim BbI BBIOOPHI B PHIIrHKOry COCTOS/INCH 3aBTPA, TO 32 KaKyl0 NapTuio Bel 061 nporonocosanmn? OJUH
OTBET!

1 Keskerakond
2 Res Publica
3 Reformierakond
4 Rahvaliit
5 Isamaaliit
6 Sotsiaaldemokraatlik Erakond
7 vHas mapTus
8 He3aBHCUMBIN KaHIUIaT
10 ne 3amonHmui(a) Obl OroieTeHs / ncnoptuii(a) Obl OrOJUIETCHB
11 "e romocoBai(a) ObI
88 He moMHIO / HE 3HAIO0
NB! KUSIDA AINULT NEILT, KES KOHALIKEL VALIMISTEL EI OSALENUD! (VT OS1); TEISED EDASI »

OS7a Jlronm MOTyT He y4acTBOBATH B BBIOOpPax Imo pa3jM4HbIM npuynHaMm. KakoBa ocHOBHAf NpPUYMHA, MO
KOTOpOii BBl He CTaJIM ro/10c0BATh HA MeCTHBIX BbIGopax? IIpocum Bac BHHMAaTe1bHO IPOYECTh BCe BO3MOKHbBIE
NPUYUHBI Nepe TeM, kak Bol nagurte orer! OAUH OTBET!

OS7b Bbplia U elle Kakasi-To NPUYUHA JocTaTouHo Becomoii? OJJMH OTBET!

OS7a  OS7b
1 Moii rosoc Bce paBHO ObI HUYETO HE PEIIriI 1 1
2 IlonuTrKa MEHSl HE UHTEPECYET 2 2
3 MecTHOE 3aKOHOaTeIEHOE COOpaHUE HUYETO HE PerraeT 3 3
4 51 He noBepSIIO MOJIUTHUKAM 4 4
5 He namen(-na) moaxosmiero s ce0sl KaHauaara 5 5
6 He 06110 BOBMOXXHOCTH IIPOTOJIOCOBATH 6 6
7 Y MeHS OTCYTCTBYeT H30UpaTesHOE TIPaBO 7 7
8 NHas mpuunHa 8 8
88 3aTpyAHsIIOCH OTBETUTH 88 88

» EDASTVAla
NB! KUSIDA AINULT NEILT, KES KOHALIKEL VALIMISTEL OSALESID

OS8a JIonu y4yacTBYIOT B BbIOOpax Mo pa3ianyHbiM npuyunaMm. KakoBa ocHOBHasi mpuYMHA, M0 KOTOPOii Bbl
MPOroJiocoBajum Ha MecTHbIX BbiOopax? IIpocum Bac BHHMMATeIbHO MpPoYecTh BCe BO3MOKHbIE MPUYMHBI MepeN

TeM, Kak Bol gagute orer! OJJUH OTBET!

OS8b brlia au enle kakasi-To NpU4MHA 10cTarouHo Becomoii? OJJUH OTBET!

OS8a  OS8b
1 T'onocoBaHue co3/1aeT y MEHS YyBCTBO, UTO S SIBJSIFOCH TPk JaHUHOM 1 1
CBOETO TOPO1a/BOJIOCTH
2 BozHukuias B xoie W30MpaTeIbHOM KaMIIaHUU TeMa oOyaniIa MeHs FoJIoCOBaTh 2 2
3 Tomocyst Ha BEIOOPAX, 1 MOT'Y BIIUATH HA MECTHYIO MTOJUTHKY 3 3
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4 YKenanue oTAATH CBOM I'OJIOC KOHKPETHOMY KaHIUAATy

5 JKenanue oTaaTh CBOM rojloc KOHKPETHOW apTUH/U30HpaTEIbHOMY OJIOKY
6 YdacTre B BRIOOpax — OOSI3aHHOCTH KaXI0TO TPaKIaHWHA

7 NHas npuynHa

8 3aTpyRHSIOCH OTBETUTH

IR o NIV RN
IR e IV RN

0S9 Ha Bam BbIOOp B 0osibIeil cTeneHM MOBJIUSJIA JHYHOCTh KAHIUAATA WIH Ke NAPTHA/M30MpaTebHbIA
010K?

1 ['maBHBIM 00pa30M JIMYHOCTh KaHIHU/ATa
2 B paBHOIi CTeNeHU JIMYHOCTh KaHIUaTa U MapTUs/U30upaTeNIbHbIH OJI0K
3 I'maBHBIM 00pa30M MAPTHS/M30MPATETHHBINA OJIOK

0S10a Yro ceirpano pemarouryio poab B Bamem Bsioope? ...OJWUH OTBET!

0OS10b BbLio 11 eme kakoe-1o coodpaskenue 1ocTatouHo secombiMm? OJJUH OTBET!

0S%a 0OS9%
1 O61IMe MOJTUTHYCCKUE BO33PCHHS ApTHH/U30HUPaTEeIBbHOTO OJI0Ka/KaHIu1aTa 1 1
2 To3urmu napTHu/u30MpaTeIbHOro 0JI0Ka/KaHaUIaTa 10 BOIIPOCAM MECTHOMN MOJIUTHKUH 2 2
3 Ipenpiaymas AeATEIFHOCTS KaHIUIaTa B MECTHOH ITOTUTHKE 3 3
4 Tlpenpiaymiast AesITEIHPHOCTh KaHAUAATa B TOCYAAPCTBEHHON TOIUTHKE 4 4
5 IlpenBeIOOpHAs KAMITAHHS 5 5
6 OOmast cuMmaTys, KOTOPYIO BBI HCTIBITHIBaETE IO OTHOIICHHUIO K KAHUIATY 6 6
7 HanimoHaJbHOCTh KaHaUAaTa 7 7
8 Ilon kanaumara 8 8
9 BrusHue apy3el MM 3HAaKOMBIX 9 9
88 3arpyaHs0Ch OTBETUTH 88 88

B ofmecTBe CymecTByeT HEMajo Pa3IWYHBIX LIEHHOCTEH, KOTOpBIE JIIOMU CTPEMSTCS PEaln30BaTh B CBOCH JKHM3HU.

Kakue u3 HmKenepeyrnciIeHHbIX IEeHHOCTeH Haubosee Baxkusl i Bac mmuno? IIpocum Bac BeiOpars Tpu nennocrtu! -
ERI ANKEEDID ERI JARJESTUSES

VAla ........ (BOHCATH HOMEP)
VAlb ........ (BlcaTh HOMEP)
VAlc ....... (6nucamv nomep)

1 DxoHOMHUYECKast obecrieueHHOCTh Bac 1 Bamux Omu3kux

2 TocymapcTBeHHast 0€30MIaCHOCTD U OXpaHa MPaBOIOPsIKa

3 KauecTBeHHOe 00pazoBaHME€ ¥ BO3MOKHOCTH /ISl TIOBBINICHWS KBaJIM(DHUKAIIMA W TIOTYYCHUS
o0Opa3oBaHus IO

JIpYyroil cienuaabHOCTH

4 3amura 3CTOHCKOM HaIlMK U KYIBTYpHI

5 OrpaHuueHHue paccioeHns O0IIecTBa 0 MaTePHALHOMY MIPU3HAKY

6 PaBeHCTBO TIpaB MKy IMOJIAMHU

7 Co3nanne 3pPeKTUBHON U Ka4eCTBEHHOH CUCTEMBI 3APaBOOXPaHEHUS

8 ObecneyeHne HE3aBUCUMOCTH M CyBEpEHUTETa DCTOHUU

9 JleMokpaTndeckue npaBa U CBOOO/IBI, B TOM YHCIIE BOBMOXKHOCTh BITUSTH HA MPUHSATHE PEIICHUHA

10 YBepeHHOCTH B cBOeH paboTe M BOBMOKHOCTD ITOJTYYaTh 32 BRITIOJHEHHYIO pa0O0Ty JIOCTOMHYIO IJIaTy

11 OTKpBITBIE BO3MOYKHOCTH JIsl CAMOPEAIN3ALMN M Kapbephl

12 VkperieHre 9yBCTBa CONPUHAIIE)KHOCTH U COMHIAPHOCTH B OOIIIECTBE

13 MHTerparust DCTOHUH B MEXTYHAPOAHYIO KU3Hb

14 Nnoe

88 3aTpyIHSIOCH OTBETUTH

VA2a Kak Bbl oTHOCUTECH K TPaAUIHOHHBIM HEHHOCTSIM U HOBBIM uaessm? Ilpocum Bac onpenenurts cBolo
TOYKY 3peHus Ha 10-6aIbHOI mKaJe, rae 1" o3Ha4YaeT OTKPHITOCTH HOBBIM HesiM, a ''10" moapa3ymeBaer, 4To
B 00111eCTBE JOKHbI IOMHHHPOBATH TPAAMLUHOHHBIE IEHHOCTH U YCTOHYHBAs MOPAJIb!

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

OTKPBITOCTB HOBBIM UACAM I[OMI/IHI/IPOBaHI/IG TpaAUIIMOHHBIX I.[eHHOCTefI u
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YCTOWYMBOH MOpau
88 3aTpyAHSIIOCH OTBETUTH

VA2b Kak Bbl oTHOCHTECH K pacciioeHHIO 0 MaTepuajsHoMy npu3Haky? IIpocum Bac onpeaeanTs cBOIO TOUKY
3penns Ha 10-0a/u1bHOM mKase, rae '"1" o3Ha4aeT HeMpeMEeHHYI0 HE00X0AMMOCTb OrPAHHYCHHUS
NMPaBUTEJbCTBEHHBIM MEPAMHU MaTepPHAJIbHOIO0 paccjioenus, a "'10" o3HavaeT, 4T0 MaTepuaabHOE paccjoeHHe
NpeACTaBJIsieT U3 cedsl eCTeCTBeHHOe sIBJIeHUEe, KOTOPOe He HY’KHO OTPAHUYHMBATHL CO CTOPOHBI FOCYIapCcTBa:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
TocynapcTBO TOMKHO OTpaHUYNBATH MarepuraibHOE paccIOeHHE eCTECTBEHHO
MaTepHuaIbHOE pPaccIOoeHUe Y €T0 HE ClIelyeT OTPaHUuYUBaTh

88 3aTpynHsIOCh OTBETUTH

VA2c¢ Kak BbI npeacrasiasere cede nopsanok? Ilpocum Bac onpeneauts ¢Boo To4Ky 3penns no 10-0a/uibHoi
mKaJe, rae "'1'" o3HayaeT, YTO rocyIapcTBO JA0JIKHO 3AIMIIATH CBOOOY AelCTBUH M BCAYECKH eil
CIoco0CcTBOBATH, a "'10" 03Ha4aeT, YTO roCyIapcTBO AOJKHO 00ecTeYUTh HAle:KHbI MOPSII0K U NPH
He00X0IMMOCTH OTPAHMYHUTD C ITOH HEeIbI0 TNYHbIE CBOOODI:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
3amuTa ¢cBOOOAEI AEHCTBUI U COAEHCTBHUE €1 HanexHplil MOPsAIOK U OrpaHUYCHUE JIMYHBIX CBOOOT
88 3aTpynHsIOCh OTBETUTH

VA2d KakoBbl Bamu B3risiibl Ha paBHONIPaBHe MYKYHH U KEHIUH?

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
HepaBeHCTBO 1OJIOB €CTECTBEHHO 3aKoH JIOJDKEH 00ECTIeYnTh PaBHBIE BO3MOKHOCTH
U HET CMBICJIa CTPEMUTHCS K PaBHOIIPABUIO JUISL MY>KYUH U KCHILUH

88 3aTpyAHsIIOCH OTBETUTH

VA2e KakoBbl Bamu B3ris/ibl Ha NJIAHUPOBaHUE H KOHTPOJIb IKOHOMHUKH €O CTOPOoHBI rocyrapersa? Ilpocum
Bac onpeneauTth cBoI0 TOUKY 3penus Ha 10-0a/ibHoi mkase, rae 1" o3HayaeT He00XOAUMOCTH MOJHOTO
INIAHUPOBAHUSA U KOHTPOJISA IKOHOMHKH €O CTOPOHBI IOCy1apcTBa, a ''10" o3Ha4aeT, 4T0 rocy1apcTBo Boo01Ie He
JAO0JI’KHO BMEIINBATHCSI B CBOOOAHYIO PHIHOYHYIO SKOHOMUKY:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
T'ocynapcTBO JOMKHO IIAHUPOBATH U TocynapcTBo BooO1IE HE I0JDKHO BMEIINBATHCS B
KOHTPOJIMPOBATh SKOHOMUKY CBOOOIHYIO PBIHOYHYIO S5KOHOMHKY

88 3aTpyAHsIIOCH OTBETUTH

VA2f Kak paBeHCTBO, TaK H CBO00IA CYNTAIOTCS BAKHBIMH LEHHOCTSIMH. KOTOpYI0 M3 HUX BbI IOCTABUJIU ObI HA
nepBoe MecTo, ecJiu ObI ObLI0 HY:KHO caenarhb BbIoop? IIpocum Bac onpeneauTs cBo0 ToUKy 3penus Ha 10-
0aJIbHOI LIEHHOCTBIO ABJISIETCS CKOpee cBo0oa:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
PaBencTBO Ooiee BaxkHas LIEHHOCTh CBo6oyia Oosiee BaXkHasi IIEHHOCTD
88 3aTpyAHsIIOCH OTBETUTH

Huxe npuBonsTCs ceMb YTBEPKASHUM, KOTOPhIE BpEMEHAMU BBICKAa3bIBAIOTCSI pa3anuHbIMU JoapMu. [Ipocum Bac
yKa3arh, B KAKOWH Mepe BBl COMTacHBI C STUMH TOUYKaMH 3PEHHUS.
IomHOCTBIO Cxopee Ckopee IomHOCTBIO 3aTPYIHAIOCH
coraceH(-Ha) cornaceH(-Ha) He commaceH(-Ha) He coriaceH(-Ha) OTBETHTD

VA3a IlonnTHKa 32a4aCTyI0 TaKoe CJI0KHOE 1710, YTO MPOCThIe
JIIOIY He TOHUMAKT, YTO MPOUCXOAUT 1 2 3 4 8

VA3b 51 He 1ymalo, 4TO NOJIMTHKOB HHTEpPecyeT MHEHHE TAKUX JIoaeii,
KaK 1 1 2 3 4 8

VA3c [lena B rocyiapcrse LM Obl JIy4lle, ec/i Obl ObLJ 0UH CHJIbHBIN

PYKOBOIUTE/Ib, KOTOPBIH He 10J13eH ObLI ObI CYNTATHCH HH € APJIAMEHTOM,

HH C TAPTUSIMH, H KOTOPBI CMOT Obl NIPHHUMATh PellleHus ObICTPO

u 0e3 KosedaHui 1 2 3 4 8

VA3d BoJIbIIMHCTBY J101eii MOKHO 10BePATH 1 2 3 4 8

VA3e Eciu Tbl He OTCcTauBaelllb CBOM HHTEPeChI, TO IPyrue MCnoJib3yrT
TEOR AJIS1 JOCTHKEHHUS CBOMX IeJIeH 1 2 3 4 8
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VA3f JIronu coTPpyTIHUYAKT APYT € APYTOM TOJIbKO MPHU YCJIOBUM MOJYYEHH S
OT ATOr0 JIMUYHOH BBITOIbI 1 2 3 4

VA3g Jlena B rocyiapcTse LLTH ObI Jy4llle, ecId Obl B IOJIUTHKE MY:KYUHbBI H
JKeHIIHMHBI OBLIN ObI IPEICTABICHBI B PABHOI CTelleH! 1 2 3 4

Jlanee npuBOIATCS YETHIPE YTBEPXKICHHUS O CBS3H TIOJIMTUKY 1 1IepkBH. C KaknMH U3 HUX BbI corntacHbI?
ITonHOCTBIO Cxopee Ckopee ITomHOCTBIO 3aTPyAHSIOCH
cornaceH(-Ha) cornmaceH(-Ha) He corviaceH(-Ha) HE cornaceH OTBETHUTH

VA4a He Bepsiue B 060ra noJIuTHKH He J0KHBI 3aHUMATh
rocyiapcTBeHHbIe J0KHOCTH 1 2 3 4

VA4b bbL10 0b1 Jyuie, ecji Obl HA TOCYIaPCTBEHHBIX J0JKHOCTIAX ObLI0
0os1b1Ie JIIO/Iel] ¢ IPOYHBIMH PEeJINTHO3HBIMU y0eKAeHusIMH 1 2 3 4

VA4c PykoBoACTBY lIepKBH He cJielyeT BO3/1eiicTBOBAaTh HA N30UpaTe/IbHbIE
peleHus Joaei 1 2 3 4

VA4d PykoBoACTBY lIePKBH He cJiefiyeT BJIUATH HA pellleHus
NPaBHUTEJIbCTBA 1 2 3 4

VAS Yro B nepBy10 o4epeab o3HauaeT s Bac nemokparus? (Bpidepure camoe Ba:KHOE)

1 CobOony

2 PaBeHCTBO

3 BwIOOpEI ¥ TOJTIOCOBAHHE

4 b1arococTOsTHUE U MPOTPECC

5 VBajkeHHe K 3aKOHY, [NIABEHCTBO 3aKOHA
6 HezaBucumocTp

7 PBIHOYHYIO S5KOHOMHKY

8 UHoe

88 3aTpynHAIOCh OTBETUTH

IIpocum Bac 0603HaunTh Ha 10-0ayuTbHOM mIKae, B Kakoil Mepe Bl mnaHO moBepseTe HUKEYIOMSIHYTHIM HHCTUTYTaM?
"1" mpu 3TOM O3Havaet, 4YTo Bbl BooOIe HE JOBEpseTe NaHHOMY MHCTUTYTY, a "10" o3Ha4aeT mo OTHOIICHHIO K HEMY
nonHoe aoBepue. Ecim Bl He 3HaKOMBI B JOCTaTOYHON Mepe C JAaHHBIM WHCTHUTYTOM, TO HPOCTO YKaXXHUTE 3TO M MBI

MIPOIOIDKUM C MTOCIEIYIOIINME HHCTUTyTaMu. B KA)KI[OPI CTPOKE OZIMMH OTBET!

Boobie He noBepsro ITonHOCTBIO HOBEPSIO 3aTPYIHSIOCH
OTBETUTH

US1a Ilpe3ngent Icronnn 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1088
US1b Puiirukory *Ilapiament) 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1088
US1c EBponeiickuii Coro3 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1088
US1d [IpaBuTteascTBO
JcTOHUH 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1088
US1e Pesinrnosnsie
OpPraHu3alyy U HEePKBH 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1088
US1f Mbap ropoaa/rnasa
BOJIOCTHOI1 yNIpaBbI 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1088
US1g 3akoHonarenabHoe
coOpaHue ropoaa/Bo10CTH 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1088
US1h Ye3nnas
aIMHHUCTPALUS 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1088

US2a ITo Bamemy MHEHHIO, YTO CJIY:KMT NPUYNHON HU3KOI0 A0BepHs JIoAel K rocylapcTBeHHbIM HHCTUTYTam?

OJUH OTBET!

US2b Ectb au eme kakasi-1u0o nocrarouHo Becomasi mpuuuna? OJUH OTBET! - ERI ANKEEDID ERI

JARJESTUSES
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US2a  US2b

Pazba3apuBanue HapOIHBIX JACHET 1 1
[MonmurTrdeckast KOPPyIIAS 2 2
Hesnanue cBoeit paboThI, HEKOMIIETEHTHOCTD HOJIMTHKOB 1 YHHOBHUKOB 3 3
JleWicTBHS TIOMUTHKOB ¥ YMHOBHHKOB, HAIIPaBJICHHBIE HA 0OCITY>KMBAaHHE CBOMX JIMUYHBIX HHTEPECOB 4 4
[lonuTHKY HE CUUTAIOTCS C JKEJIAHUSIMU HApona 5 5
Craboe coTpyAHUYECTBO MEXIY IMOJUTHUECKUMU CUIIaMH 6 6
ManunynupoBanue HHPOpMaIIUeH CO CTOPOHBI MOJIUTHKOB 7 7
Henocrarounast ”HPOPMUPOBAHHOCTH HApOJa 8 8
Pacnpoctpanenne HeraTHBHON HH()OPMAIIAHN JKYPHAINCTAMHA 9 9
WHoe, mpocuM yTOYHHUTS ... 10 10
3aTPYAHAIOCH OTBETUTH 88 88

PV1 Ilpn oOcyxaeHMM NOJMTHYECKMX TeM HCHOJB3YHOTCS NMOHATHA 'jeBble" u 'mpasble". Kakoa Bama
MO3UIMSA B 3TOM KOHTeKkcTe? Kakoe 4Hc/I0 COOTBeTCTBYeT eif B Hamury4leii crenedd Ha 10-0a/ibHOI mikadne, roe

"1" o3Hauaer "seBblii", a ""10" npaBbIii?
Jlesnlii [IpaBblii OrTka3 oT oTBETa 3aTpyaHsSIOCh OTBETHTH
1 2 3 4 5 6 7 8 9 1 0 77

88

Kyza 6b1 BbI OMeCTHITH HepedrciseMble HuKe NapTHH Ha AaHHoi mkane? B KAXJIOM CTPOKE OJIUH OTBET!

JleBwiii [IpaBelii 3aTpyaHsIOCH

OTBETUTH
PV2a Keskerakond 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
PV2b Res Publica 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
PV2c¢ Reformierakond 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
PV2d Rahvaliit 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
PV2e Isamaaliit 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
PV2f Sotsiaaldemokraatlik

Erakond 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

MAJ1 DxoHOMHYECKOE MOJI0KeHHe ICTOHNHU 10 CPABHEHMIO ¢ cuTyanueid 12 MecsileB Ha3aJ B eJIOM CTAJIO..

88
88
88
88
88

88

MAJ2 DxoHoMHYecKoe MoJIoKeHHe B BaiieM ropoae/BojiocTu mo CpaBHEHHIO ¢ cuTyanueii 12 MecsineB Ha3ala B

1eJ0M CTaJo...

1 HaMHOTO JTy4IIIe

2 HEMHOTO JIy4llie

3 ocTanock NpeKHUM

4 HEMHOTO XYXe

5 HaMHOTO XyXe

8 3aTPYIHSIOCh OTBETUTh

DEM1a HackoJibko Bbl y1oB/j1eTBOpeHbI (PYHKIHOHUPOBAHMEM AeMOKPATHH B DcTOHUU? BHI ...

DEM1b Hackoubko Bel ynoBieTrBopeHbl QyHKIIMOHHPOBAHHEM AeMoKkpaTuu B Bamem ropone/sosioctu? Bei ...

1 oueHb YIOBIETBOPEHBI

2 BIIOJIHE YIOBJIETBOPEHBI

3 BechMa HE YIOBICTBOPEHBI
4 BOOOIIIE HE YIOBJICTBOPEHBI
8 3aTpyOHSIOCh OTBETHUTH

DEM2a Ono6psiere jiu Bl 1esiTe/IbHOCTH HbIHENIHEr0 MPABUTEILCTBA JCTOHMH /10 HACTOSILET0 MOMEHTa?
DEM2b Opno0psiere jin Bbl aesiTeIbHOCTH FOPOACKOI1/BOJIOCTHOH YNIPaBbl 10 HACTOSILIET0 MOMeHTa?

1 omo6pstto
2 HE 0moOpsI0
8 3aTpyOHSIOCh OTBETHUTH

DEM3 HackoJibko Bbl y10B1€TBOpEHBI COBPEeMEHHBIM HanpapjieHHneM pasBuTust Bamero ropona/sonocru?
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1 o4eHb YIOBIETBOPECHBI

2 BIIOJTHE YTOBIIETBOPEHBI

3 BecbMa He YAOBIETBOPEHEI
4 BOOOIIIEC HE YIIOBJICTBOPEHBI

8 3aTpyAHSIIOCH OTBETUTD
3aoasasn HusfcenpusedeHHble 60NpOCsHL, Mbl XOMum y3HaAmov Bawe mnenue o conocosanuu uepes unmepHem, enepevie

NPpUMEHEHHOE 6 DMOM Zan.

EH1 Bbuio jim Bam u3BeCTHO 0 BO3MOKHOCTH I'0JIOCOBAHMS Yepe3 MHTEPHET HA MOCJeAHUX BbIOOPAX B MeCTHbIE
camoynpasJjeHnusi?

1 He 3nan(a)
2 3nan(a), HO He OBUTIO BO3MOKHOCTH IPOTOJIOCOBAThH Yepe3 HHTEPHET
3 3nain(a) u y MeHs Oblj1a BO3MOXKHOCTb ITPOTOJIOCOBAThH Y€Pe3 MHTEPHET

EH2 Ilo Bamemy MHeHHI0, HACKOJILKO BeJHKA BEPOSITHOCTH, YTO Ha OyIylIuX BbIOopax Bbl cTanere rosocoBarb
4yepe3 HHTepPHET?

1 HECOMHEHHO CTaHy

2 BEpOSATHO, CTaHy

3 BEpOSATHO, HE CTaHy

4 TOYHO HE CTaHy

8 3aTPYIHSIOCh OTBETUTH

EH3a Kak Bul CYHUTaeTe, BO3MOKHOCTDH IOJIOCOBAHMA Ye€pe3 MHTEPHET NMPEICTABJIACT U3 ce0sl MO3UTUBHBIN WJIN
HeraTUBHBIH 1IAT B Pa3BUTHUUA T€MOKPATUHU B IcroHun?

1 oYeHb MO3UTUBHBIN

2 CKOpE€e MMO3UTHUBHBIH

3 HU ITO3UTHUBHEIN, HH HETaTUBHBIN
4 cxopee HeraTUBHBIM

5 oueHb HEraTHUBHBIM

8 3aTpyNHSIOCH OTBETHUTH

Hackonpko 60mb1mrM Bl cuuTaere puck, uto ...

EH3b komy-To cTaHeT M3BECTHO 0 TOM, 32 KOT0 HMEHHO BBI /1M KTO-TO APYroii MporoJiocoBa M Mo HHTepHery?
EH3c¢ KT0-TO cMOXkKeT MAHHIYJIMPOBATH € TOJIOCAMH, MOAAHHBIMHU 4Yepe3 HHTepHeT (NMPUOABJIATH WIH CTHPATh

rojoca)?
EH3d cucrema rosiocoBanus yepe3 HHTEPHET CTAHET KePTBO HANMaJeHUS XaKePOB WJIM TeXHHYECKHX Mpodiaem?

EH3e B0O3M0XKHOCTB I0JI0COBAHHUS Yepe3 HHTEPHET 00JIerMuT MOKYIKY roJ10COB WJIH HHOMH crocod Bo3AeiicTBHS HA
pemenus u3dupareneii? (3aecs umMeerech B By He Bbl, a Apyrue nzoupareJin)

1 oueHb OOJNBIION

2 ckopee OomnbIION

3 cropee MaJeHbKHMA

4 oyeHb MaJICHLKUH

8 3aTpyOHSIOCh OTBETHUTH

EH4 Kak yacto Bel 00bI11HO NO/Ib3yeTeCh HHTEPHETOM ?

1 mpakTUYECKH KaKIbI EHb
2 onWH-IIBA pasa B HENENIO

3 onuH-IBa pa3a B MECHIT

4 pexe

5 HUKOrma
3aoasas nudicenpusedentvie 60ONPoOCHI, Mbl Xomum y3Hamov Bawe muenue o MeCmHou Hcu3Hu.

KOH1 HackoJbK0 H3MEHHJIOCH 3a MOCJTCAHUE TPU IroJa KA4€CTBO YCJIYI, OKa3bIBACMbIX FOpOI[OM/BOJIOCTblO?
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1 3HAYUTENBHO YXYALINIOCH

2 ckopee yXynuImioch

3 CyImIeCTBEHHO HE U3MEHHUIIOCH
4 cxopee YIy4qIInuiIoCch

5 3HAYUTENBHO YIYUIIHIOCH

8 3aTpyOHSIOCh OTBETHUTH

KOH2 Kak Bel camu aymaere, B Kakoii Mepe Bbl Kak rpasxaaHuH(-ka) MokeTe MOBJIUATHL HA 00yCTPOHCTBO
MECTHOI 5KU3HHU €O CTOPOHBI T'OPOJCKOi1/BOIOCTHOM yIIPaBbI?

1 HUKaK HE MOTY MOBJIHAThH

2 cxopee He MOTY TIOBIIUSTh

3 ckopee MOTY MOBJIHATh

4 HECOMHEHHO MOT'Y TIOBJIUS T
8 3aTpynHAIOCH OTBETHTH

KOH3 Kakoe u3 HM:kenpuBeeHHbIX YTBep:kIeH! B Hau0oJib1Ieii Mepe cooTBeTCTBYeT BamemMy OTHOLIEHUIO K
MeCTHOMY Oromskery?

1 MHE COBEpIIIEHHO HEU3BECTHA CUTYAIUS ¢ OFOKETOM
2 MHE MaJI0 U3BECTHO 00 3TOM 10 IPUIHHE HETOCTATOYHOCTH MPEA0CTABICHHOW HHOpMAIN

3 MHE MaJIo H3BECTHO 00 3TOM, IIOTOMY UYTO S 3TUM HE HHTEPECYIOCh

4 51 3HaKOM(a) C CHTYyalMel U Hax0oXy, YTO OHA 0OJIbIlIE COOTBETCTBYET MHTEPECAM HAXOMSIINXCS Y BIACTH,
4eM WHTepecaM Hapoja

5 51 3HaKOoM(a) ¢ CHTYyaIliel U HaXOXKYy, YTO OHAa COOTBETCTBYET HYXJIaM TOPOJIa/BOIOCTH

8 3aTpyHSIOCH OTBETHUTH

KOH4 Kak Bbl oTHOCHTECH K MapaJlieJIbHOI padoTe AenyTara ropoackoro/BoJIOCTHOTO COOpaHus B
NMPaBUTEILCTBE JCTOHUM UH Puiirukory?

1 OTHOIIYCH MOJIOKUTETHEHO

2 OTHOIIYCH HEUTPAILHO

3 yjileHaM MECTHOTO 3aKOHOAATEIILHOTO COOPaHUsI HE CIEAyeT MapajulebHO BXOIUTH B IPABUTEILCTBO HIIH
OBITH memyTaTamMu PUATHKOTY

8 3aTpyAHSIIOCH OTBETUTD

KOHS Kakoe 13 HH:KelpHBeeHHbIX YTBepP:KAeHUH B Han0oJb1Iell Mepe COOTBeTCTBYeT Bameil mosuuuu B
OTHOLIEHNHU U30HpaTebHbIX 0,10k0B? BhiGepuTe Hanbo1ee TOUHOE COOTBETCTBHE.

1 M36uparenpHble OJ0KH 3a4acTyr0 Ooyiee KOMIIETEHTHBI M MOTHBHPOBAHBEI B BOIPOCAX TOPOJA/BOJIOCTH,
YeM MapTuu

2 U30uparenbHbIe OJIOKH CO3AI0T JIYYIHE BOSMOXKHOCTH JJIs BBIJIBUKCHUS KaHIUIATYPhI

3 B ommume OT MOMUTHYECKUX MApTHH, N30UpaTeIbHble OJOKH HEe HECYT MOJUTHIESCKOW OTBETCTBEHHOCTH

3a CBOU JIEMCTBHUS
4 Uz0uparenbHble OJIOKH HOCSIT BPEMEHHBIH XapaKkTep U, B CHIIy 3TOTO, CTaBsIT MOA yIrpo3y CTA0MIBLHOCTD

pa3BUTHS TOPOAA/BOIOCTH
5 Hanmmume u30upaTenbHBIX OJIOKOB HE CO3AeT OONBITNX H3MEHEHUH B MECTHOM MOJINTUYIECKOM KU3HH

8 3aTpymMHSIOCH OTBETHUTD

KOH6 Kak Bbi cyuTaeTre, M0 CpaBHEHUIO C HEHTPAJbHBIMH OpraHaMu BJIaCTH Y l"OpOZ[a/BOJ'lOCTl/l C/IMIIKOM
MHOI'0, 10CTATOYHO MUJIA CJIUIIKOM MaJo BJIACTH?

1 HecoMHEHHO CITUTITKOM MHOTO
2 Cxopee CIIUIIKOM MHOTO

3 Jloctato4Ho

4 Ckopee CIUILKOM MaJlo

5 HecoOMHEHHO CIMIIKOM MaJio
8 3aTpyIHSIOCH OTBETUTD
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KOH7 KakoBa Bama no3unus no sonpocy 00 00be1MHeHUH MeCTHBIX caMOylpaBJieHMii?

1 O6pazoBanue 0ojiee KPYMHBIX MECTHBIX CAMOYIIPABICHUI HEOOXOMMO, TOCYAaPCTBY CIEAYET aKTHBHEE

BMCHIMBATLCA B 9TOT IIPOLECC

2 TocynapcTBy cieayeT COAeHCTBOBAThL OOBETUHEHUSIM, HO HE TIPOBOIUTH UX MPUHYIUTEIBHO

3 OObenuHEHUsT HEe HYXKHBI, OoJiee METKHe caMoymnpaBieHus dQ(GeKTHUBHEE WITH ke ONMKe K TpakaaHam
(sryurmre mpucriocabnuBaroTCs, MX AEATEIHHOCTE O0Jiee Mpo3padHa)

ERAla Kak Bam kaxercs, Bam 0im3ka kakasi-im6o nmoaurnuyeckass naprusa? Ecam ma, to kakas? OJUH
OTBET!

1 Keskerakond

2 Res Publica

3 Reformierakond

4 Rahvaliit

5 Isamaaliit

6 Sotsiaaldemokraatlik Erakond

10 unas naptus

11 He omrymaro Takoii 6mmsoctu » JATKA ERA2
88 3aTpyaHsock oTBeTHTH » JATKA ERA2

ERA1b Bam mnpexacrapjisieTcs, 4To 3Ta naptusi Bam oueHb 0/m3ka, 70BOJLHO Oam3ka wiu ke Bbl mpocrto ee
nojajaep:kuBaere?

1 ouenp OGmu3Ka

2 OBOJIBHO OJM3Ka

3 mpocTo MoIEeP KUBAIO
8 3aTPYIHSIOCh OTBETUTh

ERA2 SIBasietecs i Bbl B Hacrosiliee BpeMsi WJIM SIBISJINCH B MociaeqHue 15 JieT 4ieHOM KakKoii-1u0o

NOJIUTHYECKOH
napruu?

1 Her
2 beui(a) panbie
3 [la, ABTSIOCH B HACTOSAIIIEE BPEMSI

ETN1 Kro, no-Bamemy, siBiasiercst 3cronniem? BoidGepute Hanbos1ee noaxoasimuii Baimemy npeacraBieHnIo OTBeET.

1 Tor, y KOO TI0 KpaitHei Mepe OJUH U3 POAUTENIEH ICTOHEI]

2 CBOOOAHO TOBOPSIIIUI MTO-3CTOHCKA

3 NMeromuii 3CTOHCKOE TPakIaHCTBO

4 PoguBrwiicsi B OCTOHUH U JJII KOTO 3CTOHCKUH SI3BIK SBIISCTCS POTHBIM

5 PonuBiuiicss B DCTOHUU U KUBYIIUN 3/I€Ch BCIO )KU3HB, HE3aBUCHMO OT POJHOTO SI3BIKA
6 Kro-to npyroit

8 3aTpyAHsIOCHh OTBETUTH

ETN2 KoHCTHTYIHS [JIACUT, YTO JCTOHCKOE TOCYIAPCTBO ''CO31aHO HA OCHOBE HEYCTPAHHMOI0 MPAaBa ICTOHCKOI0
HapoJa Ha camoolnpenejeHne’ U YTo OHO "AO/KHO 00ecleYuTh COXpPAaHEHHe ICTOHCKOI0 HAPOIAa M KYJbTYPhI Ha
Bce Bpemena''. Kto, mo Bamemy MHeHHI0, COCTaBJIsIeT 3CTOHCKHUI HAPO/, HA KOTOPBLIii cchlnaercst Konerurynus?

1 Bce sxurenu DcToHun
2 Bce xwutenu DCTOHUH, MMEIOIIHAE S3CTOHCKOE TPaKIAHCTBO

3 DCTOHIIBI IO HAIIMOHAJILHOCTH
4 Nnoe
8 3aTpyaHAI0CH OTBETUTH

ETN3 Bbl cuuTaere cedsi 4aCTbI0 3CTOHCKOT0 Hapoaa?
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1 JTa
2 Her
8 3arpyaHSIOCH OTBETHUTH

Kem BrlI onrymaere cedsi B mepByio ouepeab? Yka:kute cBoe neppoe (ETN4a) u Bropoe (ETN4b) npennourenue:

1 xurenem {kiisitleja nimetatu valla/linna}
2 xurenem {kiisitleja nimetatu maakonna}
3 xuTeneM DCTOHUH

4 scToHLIEM

5 pycckum

6 4JICHOM PYCCKOH OOLIMHBI B DCTOHUU

7 xuteneM crpaH bantun

8 OaNTUIICKUM PYCCKUM

9 cKkaHIUHABOM

10 eBponeiiem

11 rpaxnaHuHOM MHpa

12 unoe

ETNS VYkaxurte Bame rpaxxiancTso:

1 DcToHCKOE, C MOMEHTA POXKICHHS

2 DcTOoHCKOE, ONyYrII(a) TPaKAAHCTBO Yepe3 NpoLeaAypy HaTypaau3aniu
3 Poccuiickoe

4 be3 rpaxxJjaHCTBa

5 NHoe

B kakoii mepe Brl Bnageere pycckum/actonckum sizeikoM? (kiisida vastavalt eesti- ja venckeelsele ankeedile vastajalt)

Xoporo Cpenne Hemuoxxo Boobmie He Biagero
ETN6a IIonumalo ycTHyIO peyb 1 2 3 4
ETN6b YMero yuTaTh 1 2 3 4
ETNé6c¢ YMmero o0marbes 1 2 3 4
ETNe6d Ymero nucarn 1 2 3 4

Kax vacro BbI mone3yerech acToHcKUM/pycckuM si3bikoM? (kiisida vastavalt eesti- ja venekeelsele ankeedile vastajalt)

E>xxenHeBHO E>xxenenenvHO Exemecsiuno Pexe Huxornma

ETN7a Ha padote 1 2 3 4 5
ETN7b Jloma niiu B 00IIEHHH CO 3HAKOMBIMH

1 2 3 4 5
ETN7c¢ B marasune, Ha yjule H T.IL.

1 2 3 4 5
ETN7d B 001meHnn ¢ YHHOBHUKAMH roCyIapCTBEeHHBIX H MECTHBIX OPraHOB BJIACTH

1 2 3 4 5
ETN7e HHoe 1 2 3 4 5

ETNS Bama HaloHaJIbHOCTD:

1 Dcrowner(-ka) » edasi PF1
2 Pycckuii(-as), 6enopyc(ka) win ykpauHer(-ka)
3 Nuoe

ETN8a Bamiero ypoBHsI BiaieHHsI 3CTOHCKUM sI3bIKOM BaM 1ocTaTo4yHo 1/ )KM3HU B DCTOHUH?

1 coBepIIeHHO TOCTaTOYHO
2 B [IEJIOM JOCTAaTOYHO
3 B LIEJIOM HEQOCTATOYHO
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4 cOBEpIIIEHHO HEJ0CTATOYHO
8 3aTpyIHSIOCH OTBETHTh

ETNS8b Kakoe cBueTe/IbCTBO 0 ¢1a4e IK3aMeHAa 0 3HAHUIO ICTOHCKOI0 A3bIKa Bbl HMMeeTe 1 KAKOB HAUBLICIIIUA
ypoBeHb 3HaHusA Bamu 3cTonckoro sizpika? OJJUH BAPUAHT OTBETA.

1 He O6bUTO HEOOXOUMOCTH CIaBaTh SK3aMEH
2 HavaJIbHBIA YPOBEHb WM KaTeropuu A unu B
3 cpeanwuii ypoBenb uinu kareropuu C umu D
4 BeiciMid ypoBeHb unu kateropuu E unu F

PF1 Ilo BameMy MHeHHI0, Y IOJUTHYCCKHUX NAPTHIi B JCTOHUH B HACTOsIIIee BPeMs CJIMIIKOM MaJIo, 10CTATOYHO
HWJIM CJIMIIKOM MHOTO JIeHer ISl CBOeH AesiTeIbHOCTH?

1 ciaumikoM Majo

2 KaK pa3 J0CTaTOYHO

3 CAUIIKOM MHOTO

8 3aTpymHSIOCH OTBETHUTD

PF2 Kak Bol CUHUTACTE, UTO T0/I’KHO OBITH OCHOBHBIM HCTOYHHKOM q)mlancnponanm{ name‘?l:

1 TonmpKO YacTHBIE B3HOCHI, HE cieayeT GMHAHCHPOBATh MAPTUN U3 TOCYAAPCTBEHHOTO OIOIKETa
2 B OCHOBHOM YacCTHBIE B3HOCHI
3 B paBHOHM Mepe 4acTHbIC B3HOCHI M TOCYIapCTBEHHBIN OIO/KET

4 B OCHOBHOM TOCYIapCTBEHHBIH OIOKET
5 TONBKO TOCYAapPCTBEHHBIN OFOIKET, TAPTHSIM HE CIIEAYeT NMPHHUMATh YaCTHBIC B3HOCHI

8 3aTpyIHSIIOCH OTBETHTH

D1 Cocroute i1 Bol nim kt1o-1160 13 Bameii cembu B ipogcorose?

1 nma, s cocToro

2 J1a, KTO-TO B MO€H ceMbE COCTOUT

3 HU 1, HU KTO-IMO0 U3 MOEH CEMBU HE COCTOUT
4 He cOCTOIO0

8 3aTpyOHSIFOCh OTBETHTH

D2 Vkaxute ypoBens Bamero oopazoBanusi? TOJIbKO OAUH OTBET!

1 Hmxe obmiero o6pa3oBanus (MEHbIIE, YeM 7, 8 UK 9 KIIacCOB)

2 Obmiee 06pa3oBaHue, HE3AKOHYCHHAS CPETHSIS IITIKOJIA

3 IIpodeccruonanpHoe yuwiMile, HE Jarolliee CpeAaHero obOpaszoBaHus (mpodecCHOHaIbHAs IIKOJA,
YUUIIHUILE)

4 IlpodeccuonanpHOoe ydmiuine, Jaromee cpexHee oOpa3oBaHue  (YUPEKACHHE  CPEIHETO
podeCcCHOHATEHOTO 00Pa30BaAHMSI, TEXHIKYM)

5 OObI4HAs CpeHsIs IKOIa, TUMHA3HUS

6 HezakoHueHHOE BhIcIIee 00pa3oBaHKe (3aKOHYEHO 3 Kypca)

7 Briciee oOpa3oBanme

8 Hay4dHnas cTemneHb, HECKOJIBKO BBICIINX 00pa3oBaHUN

D3 Bam moJr ...

1 MyxcKoi
2 KEHCKUU

D4 B xaxom roxy Bel poaniuce?

(BIIICATH TOM)
8888 3aTpymHAIOCH OTBETUTH
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D4a B kakoii ctpane Bbl poqusmcs?

1 B OcTonun » jitka D5
2 B ipyroii cTpane, mpocuM yTounuTh » JATKA D4b
8 3aTpyIHSIOCH OTBETHTH

D4b KUI MUJAL, SIIS: B kakom rony Bl BiepBbie pHexajiM B ICTOHHIO?

(Boiucats roj)
8888 3aTpynHAIOCH OTBETUTH

D5 CrobKo B Bameii ceMbe Jonei (cuuras Bac camux)?

(xomm4ecTBO)
88 3aTpyHAIOCH OTBETUTD

D6 KakoB Bam Tekyuuii cTaTyc ¢ TOYKH 3peHust padorsi? Bol:

1 paboTaere caMOCTOATENEHO HITH SIBISIETECH TPEATIPHHUMATENIeM 0e3 00pa3oBaHUs IOPUIUIESCKOTO JIHIIA
(FIE)

2 pabotaro

3 yuych » JATKA D7

4 BBITIONHSIO TOMAITHHE PaboTH MM cuxy noMa » JATKA D7

5 Ha MeHCUU

6 6e3paboTHBIN(-as1)

7 unoe » JATKA D7
NB! KUI OLETE ISEENDALE TOOANDJA, TOOTAV, TOOTU VOI PENSIONIL (D6=1, 2, 5 v 6)

D6a Bpl paGoraere uim padoraum -

1 B CeNTbCKOM XO3SIICTBE

2 Ha TOCYJapCTBEHHOM IPOMBIIIJICHHOM MIPEITPUATHN
3 Ha YaCTHOM IIPOMBIIIJICHHOM MPEANPUITUN

4 YUHOBHUKOM B TOCYJIapPCTBEHHOM CEKTOPE

5 Ha KOHTOPCKO paboTe B 4aCTHOM CEKTOPE

6 BOIIPOC HEMMPUMEHUM K MOEH CUTyallu1

8 3aTpyAHSIOCH OTBETUTD

D6b Kakoe Bbl 3aHuMaeTe nmoJioskeHue Ha padoueM MecTe, ¢ KOTOPOIo NMOJIy4YaeTe/moJIy4aj M Hau0oJ1b Iui
aoxon? TOJIBKO OJWH OTBET!

1 TIpocToii nmu KBaTuUITMPOBAHHBIN pabounii (MEXaHUK, TIPOIABEI)

2 Cnyxamuii (cekperapb, Kaccup)

3 Cneunanuct, HO HE PYKOBOIMTEINb (Bpay, FOPHCT)

4 PyKoBOAHTEINH CPETHETO 3BEHA: PYKOBOAUTEID OT/ENA B yUPEXKICHUH, PUpME (3aBEYIOIINN OTENIOM,
TJIaBHBIN HHXKEHED)

5 PykoBomuTesb BBICLIETO 3BEHA: PYKOBOIUTEIb YUpEKACHHs, GUPMBI (TUPEKTOP, 3aMECTHTEIb)

6 Bnapenen nuuHoro OM3HECa, TIpenpuHUMaTeNb (dhepmep, CBOOOTHBIN MPoQeccCrHoHaT)

7 UHoe

8 He pabotaro (meHCHOHED, MHBAIW, CHXY JI0OMa, CTYIeHT/ yyaiuiics, 0e3paOoTHBIH)

88 3aTpyIHSAIOCH OTBETUTH

D7 Ecau 0b1 Bam npunuiocs onpeaeauTrb ¢BOI0 NPHHAMLIEKHOCTh K OJHOMY M3 IIATH COLUAIbHBIX KJACCOB, TO K
KaKoMy 13 HUX BbI Ob1 oTHec/H ceds1?

1 pabounii kacc
2 HUBIIUNA CpeHUH Kilacc
3 cpennwmii Ki1ace
4 BBICIIMI CPEIHMN KIIacc
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5 BBICIIMH CJI0M 00IIeCTBa
8 3aTpymHSIOCh OTBETHTH

D8 Kak Bbl cuutaere, Bbl )KMBeTe B CeJILCKO MECTHOCTH MJIM B AepeBHe, B MAJEHbKOM WJIH cpelHell BeJUYUHbI
ropoae uiu B 00Jb110M ropoge?

1 B cenbCcKO MECTHOCTH UJTU JICPEBHE

2 B MaJIEHbKOM HWJIM CPEIHEW BEJIMYMHBI FOPOJIE
3 B OOJIBIIIOM TOPOJIE

8 3aTpyAHSIIOCH OTBETUTD

D9 Bel cunTaere cedst HCMOBEAYIOIHUM KaKy0-1160 pesuruio? Ecim na, To kakyr? OJJUH OTBET!

1 ArOTEpaHCTBO / MPOTECTAHTU3M
2 mpaBocaBue

3 KaTOJIMYECTBO

4 vHas BETBH XPHCTHAHCTBA

5 nygausm

6 ucnam

7 HAs HEXPUCTHAHCKAs PEIUTUs
8 He UCIoBenyI0

88 3aTpyIHsAIOCH OTBETUTH

D10 Kak yacto Bbl nmocemaere peJJMruo3Hbie ciayx0b1?

1 HECKOIBKO pa3 B HEAEIIO
2 pa3 B HEJENIO

3 pa3 B MecsIIl

4 HECKONBKO pa3 B rof

5 pa3 B roj WK pexe

6 HUKOTIA

8 3aTpyAHSIOCH OTBETUTD

D11 He3aBucumo oT TOro, noceuaere Ju Bol nepkoBHbIe ci1y:k0b1, Bbl cuuTaere ceods ...

1 Bepyroum

2 HEBepYIOLIUM

3 yOeKIEeHHBIM aTEUCTOM
8 3aTPYIHSIOCh OTBETUTH

D12 Ham Takxe HeoOxoamma ompeneneHHas WHOpMaIs o jgoxomax B Bamiedl cembe, 4TOOBI IpOaHAIH3HPOBATH
PpEe3yAbTaThI OIIPOCa C TOYKH 3PCHUS Pa3IMuHbIX Kareropui poxona. Ilpocum Bac crnoxuTh BMeCTE YHCTBIE TOXOABI BCEX
yieHOB Bamiel cembu B Mecs (T.€. IIOCHIE BbIYETA HAJIOIOB), BKIIIOYAs BCE IMIEHCHH, CONMANIBHBIE II0CO0NS, IT0COONs Ha
JIeTeil ¥ Bce MpoYne JOXOIBI, TAKHE KaK IOJy4YEeHHE apeHIHOW IUIaThl OT CHEMINMKOB M T.JI. Pasymeercs, Mbl Oynem
paccMmarpuBaTh Bair oTBeT Ha JJaHHBIN BOIIPOC, KaK M Ha BCE OCTaJIbHBIE BOIPOCHI, C MOJIHONW KOH(HICHINATBHOCTHIO.
YeTaHOBHTH KaKylo-JIMOO CBA3b MeXy Bareii cembell n qaHHOH aHKeToH OyneT HeBo3MOKHO. CKaXHTe, IMoXKalyicra,
KaKOB ITPUMEPHBIA COBOKYIHBIN 10X0/ Baieit cembu B Mecs?

3CTOHCKHX KPOH
7777777 oTKas
8888888 3arpyaHsIOCH OTBETUTH
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ANNEX 5 :
Post-election survey on political participation, University of Tartu 2007

Howmep ankeTs

NccnepoBaHMe NOJIMTUUECKOro yyactua / 3-
2007

Nwms uHTEpBBIOEpA , Ne ynocroBepeHus
1. MecTo npoBeieHN HHTEPBBIO: 3. PaiioH BbIOOpKH
4. Ne IYHKTA BBIBOPKH
1 TanmuHH 5. Ne PECIIOHAEHTA
2 Xaprpromaa 6. Eciu uHTEepBBIO MpoBOAUTCS B TananHHe,
3 Xuitymaa TO Ha3BaHHUe YaCTH ropoja:
4 Una-Bupymaa
5 Mbireramaa 1 IIe1xps-Tammmue
6 SpBamaa 2 XaabepcTr
7 JIsnHemaa 3 Keckiauaa
8 JIsone-Bupymaa 4 Kpucrniine
9 IIpBamMaa 5 JlacHams1d
10 IIsprymaa 6 [Mupura
11 Panmamaa 7 Mycramsd
12 Caapemaa 8 Hermme
13 Taptymaa
14 Banramaa 8. SI3bIk NpoBegeHHsT HHTEPBBIO:
15 Bunbssuaumaa
16 Bripymaa 1 acToHCKUi
2 pycckuit
2. Tun HaceJIeHHOT0 MyHKTA: 8. /lata npoBeieHNsI HHTEPBbIO
1 cronuua 9. Bpemsi Haua/1a HHTEPBbHIO
2 6onbwoii ropon (Tapry, [Lspay, Hapsa, Koxtna-fpse) yac MMH
3 ye3aHbIi LEHTP
4 npyroii ropon, MOCeIoK
5 CeNbCKUM MOCENI0K
6 ceno

Hacrosmuii onpoc sSBASETCS 9acThIO MPOBOIMMOI0 YIEHBIMHU 110 BOTIPOCAM TOCyAapCTBOBECHUS TapTyckoro
YHUBEPCUTETA UCCIIEIOBAHUS MOIUTHUECKOTO YUaCTHSI, KOTOPOE OCYILECTBIIAECTCS MO BCE DCTOHUU B CBSA3U
¢ HeZlaBHUMH BBIOOpamu Puiirukory. C ero moMoInpo HajeeMcsl Jydilie MOHATh IPOUCXOAAIINE B 00IIecTBe
MPOIECCHl U OTHOUICHUE JIkZIeH K moynTuke. CoOpaHHbIC JaHHBIC OYAYyT UCIOJIB30BaHbI TOJIBKO B HAy4HOU
CTaTUCTUYECKOW 00pabOTKe, M OHM HHUKAaK He OyayT CBsi3aHbl ¢ Barieil muuHOCThIO0. PecioHeHTHI BRIOpAHEI
IO MIPUHITATTY CITyIaiHOHN BREIOOPKH M BBI Takke MOMAIA B YMCIIO ONPAITHMBAEMBIX CITYIaiHO.
HomonmauTensHyl0 MHPOPMALKMIO 00 ONpoce MOXXHO TOJYYHTh B OTAENE MOJUTONOTHH TapTycKoro
VYuuepcuterta: Ten. 7 375 154

(BEJIJIO IETTAIA).

K 1. Hackoganko, no Bamemy MHenuio, Bbl nHTEpecyeTech NOJUTUKOM, BbI...?
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1 oueHs MHTEpECYETECH

2 CKOpee HHTEPECYETECh

3 cxopee He UHTEepECyeTeCh
4 coBceM HE HHTepecyeTech
5 Tpyono cxazamo

K 2. Croabko nHeil B Hege110 Bbl 00bIYHO CMOTPHUTE HOBOCTH IO TeJI€BU30PY ?

(zanuwume yucio om 1 0o 7)
8 mpyono ckazamo

K 3. 3a kakumu TeJsie- u paguonepenadamu Bol peryisipHo caeaure?
HECKOJITIbKO OTBETOB! KAPTA 1

1 OTB AkryansHas Kamepa Ha 5CTOHCKOM SI3BbIKE

2 Kanan 2 Penoprep

3 TB3 Hosoctu B 19 4acos

4 OTB HoBoctu YTpennero TB

5 AxryanbHast Kamepa OTB Ha pycckoM s13b1ke

6 Hooctu IlepBoro bantuiickoro Kanana

7 lonynennsrii gac (Kyky Pagmo)

8 O nonoxxenuu B crpane (Paano 2)

9 Ciryru Hapona (Bukkeppammo)

10 Kakas-nmubo mpyras Tele- Wid paguonepenada (yToOIHUTE)

11 Hu onnoit
12 Tpyono cxazame
13 B none 3penus (Paouo 4)?

K 4. Cxkoabko gHeii B HemeJ110 Bel unTaere razerni?

(zanuwume yucino om 1 0o 7)
8 mpyono crxazamo

K 5. Kaky1o razery niau raszersl Bol peryasipuo unraere? HECKOJ/IbKO OTBETOB! KAPTA 1B

1 Postimees

2 Eesti Pédevaleht

3 SL Ohtuleht

4 Aripdev

5 Mononaexp ICTOHUU

6 Bectn Jlusa

7 llens 3a Jnem

8 Eesti Ekspress

9 Maaleht

10 Kesknédal

11 MecrtHas razera (ye3aHas, TOpojicKasi UM BOJIOCTHAsI ra3eTa)
12 Ipyras ra3eta (yTOUHUTE, KaKas)
13 He unraer Hu omgHOI

14 mpyono cxazams

Kaxk gacto Bl nepen HeiHemiHuMH BeIOOpaMu Puiirukory 3anuManuce ciaenyrommm? Kak gyacto BEr ...
B KAXXOOM PAQY OOVNH OTBET!

| qacTo | HUHOraga

HHKOT/Ia | 3.0.
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K6 CMOTpeJIH NpeIBbIOOpPHBIE Teslenepesayu? 1 2 3 8

K7 3HAKOMHWJINChH € razeTaMH WIH 1 ) 3 8
NpeBLIOOPHBIMI MaTepHaJaMu NAPTHIi?

K8 4YUTAJM 0 BbIOOpaX B APyrux razerax? 1 2 3 8

K9 CJIyLIAJIU NPeABbIOOPHbIE Nepelaqyu 1o
> 1 2 3 8
paauo’
K10 TOBOPUJIM C APY3bSIMH UJIH CeMbeii 0
0 1 2 3 8
BbIOOpax?
K11 NPUHUMAJIHU y4YacTHe B NPeABbIOOPHBIX
00LIEeCTBEH-HbIX COOPAHUAX HIIH 1 2 3 8

MeﬂOHﬂﬂﬂTlflﬂX KaMnanum?

K12

nmocemaau CTpaHuibl HHTEPHETA,

1

2

3

8

Kacamommecsi Bb10opoB?

K 13. C 2005 roxa B DcTOHUM JIeiicTBYeT 3alpeT HA T.H. YIHYHYIO peKjaaMy. ITO 3HAYMT, 4To 3a 40 qHeii
710 BLIOOPOB Ha CTEHAX 31aHUIi, COOPY:KEeHH i, HA 00IECTBEHHOM TPAHCIOPTE 00JIbIIEe He 0JKHO ObITh
npeaBbI0OpHOIl pekyiambl. Hackoibko Bbl 10BOJILHBI 3TUM NOPSAIKOM?

1 oueHb JOBOJICH

2 BIIOJIHE JOBOJIEH

3 He oYeHb JOBOJICH
4 coBceM He JOBOJIEH
5 mpyono crazamo

K 14. 4-ro MmapTa 3T0r0 roaa cocrossiuch Bb160pbl Puiirukory. Bol Ha HUX rojiocopaamn?

1 Ja
2 Her — [IEPEXQO[ K BOTIP. K 22
HA BOIIPOCHI 15-21 OTBEYAIOT TOJIBKO YYACTBOBABIILIHUE B IIOCJIE[JHUX BbIFOPAX

K 15. Kaknm umenHo o0pa3om BbI rosocoaan?

1 B 1eHb BEIOOPOB B M30MPATEIHLHOM yIaCTKe
2 Ha npeaABapUTCIIBHOM I0JIOCOBaAHHUU B Y4aCTKE
3 yepe3 HHTEPHET

4 KaKUM-TO OpyruM o0pazom
BOlPOCHLI K15A U K15B 3AABATE TOJIbKO IOJIOCOBABLUUM B MHTEPHETE (K 15, OTBET 3), C
OCTAJIbHbIMW NMEPEXOONTH K BOTIP. K16.

K 15A: I'ne Bl BOCIIO/Ib30BATUCH 3JIEKTPOHHBIM I0JI0COBaHUEM ?

1 Joma

2 Ha pabore

3 B 001miecTBEeHHOM HHTEPHET-ITYHKTE
4 B npyrom mecte

K15B: IIpu rosiocoBannu Bbl 0b171M 32 KOMIIBIOTEPOM B OIMHOYeCTBe?

1 Jla
2 Her

K 16. 3a kanaguaara kakoii naptun Bbl oTaanu cBoii ronoc na spidopax Puiirnkory B mapte 2007 r.?
OOWH OTBET, KAPTA 2

1 Coro3 Isamaa u Res Publica
2 Haponnsrit Coro3 DcToHUH
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3 [Maptus pedopm

4 Counan-neMoKpaTHyecKkas mapTHs
5 LenTpucrckas napTus

6 3eneHble DCTOHUU

7 KoHCTUTYLIMOHHAS TapTHs

8 Xpuctuanckue Jlemokparsl
9 IlapTus HE3aBUCHUMOCTH

10 JleBas maptus

11 Pycckas maptust B OCTOHUU
12 He3aBucUMBII KaHIMAAT
13 He xouem omeeuamso

K 17. Yo B BameM BbIOOpe 00Jiee BasKHBIM - THYHOCTH KaHANAATAa wiau naprusa? OOUH OTBET
1 B 0CHOBHOM JINYHOCTH KaHIUAATA

2 B paBHO# Mepe ¥ TUYHOCTH KaHIUAaTa, U MapTUs
3 B ocHOBHOM naptus

K 18. Yto 061110 pemiaromum npu Bamem Boidope? Jt1o... OOUH OTBET, KAPTA 3
K 19. Eme kakoe-Hu0ynb coodpaxeHnue 0bL10 10cTaTouHo Ba:xkHbiM? OOUH OTBET, KAPTA 3

K 18. K 19.
oauH oauH
OTBET OTBET
TMonuTHYecKue BO33PEHH s IIAPTHH/KaH1aTa 1 1
B3risiibl mapTHH/KaHMIaTa B MECTHOM MTOJIMTHKE 2 2
§ 3 3
TTpexkHss AeATENLHOCTh KAHMIaTa B MECTHOMN MOJIUTHKE
} 4 4
ITpexHss NeATENLHOCTh KaHMAATa B TOCYIAPCTBEHHOMN MOJIUTHKE
IMpenBeIOOpHAs KaMITAHUS 5 5
CyMnaTus K KaHAUuIaTy 6 6
HanmonansHOCTh KaHaugaTa 7 7
ITon xkapauaaTa 8 8
BiusiHue Ipy3€ei WM 3HAKOMBIX 9 9
Tpyono crxazamo 10 10

K 20. VY amoneit Ob1BalOT pa3Hble NPUYMHBI JJIS1 TOJ10COBaHUSI Ha BbiOopax. Kakoii 0buia ocHOBHas
NPUYUHA TOro, YTO0 BBI B 3TOT pa3 yyacTBOBaJIM B roJIOCOBaHUM Ha BbIOopax Puiiruxory? Ilpesxne,
4yeM JaAuTe OTBeT, IPOYUTAaliTe, MoKaJIylicTa, Bce npuunHbl! OOUH OTBET, KAPTA 4

K 21. Eme kakasg-au0yab npu4uHa 0bL1a 10cTaTouHo BaxHou? OOUH OTBET, KAPTA 4

K 20. K21
onuH omH
OTBET OTBET

YyacTue B ronocoBaHW Bbi3bIBAET BO MHE YyBCTBO, YTO Al IBMSAOCH YaCThio | 1

CBOEWN CTpaHbl

BrinsiHme npeasbiGOPHON KaMnaHum 2 2

YXenaHue y4acTBoBaTh B BbIGope Tex, KTo ByaeT pyKoBOAWUTb rocynapCTBEHHO 3 3

1 MECTHOW XU3HbHO

Yepes yyacTve B rofiocoBaHuM MOry MoBMvsiTb Ha 06LIECTBEHHbIE NPOLIECCHI 4 4

YKenaHue otaaTh ronoc 3a onpeferneHHoro KaHaMaaTa 5 5

YKenaHue otaaTh ronoc 3a onpeaerneHHyo napTmio 6 6

lMporonocoeas, uMeto BonbLLe OCHOBaHMI TpeboBaTb OT NONMTUKOB 7 7

BbIMOMHEHWS AaHHbIX 0BeLLaHni
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/3 yyBCTBa fJonra, T.K. roflocoBaHWE Ha BbIGoOpax — AOMNT KaXA0ro rpaxaaHnHa 8 8
[na MeHsa 370 0fHa U3 BO3MOXXHOCTEN BbIpa3nTb CBOW yoexaeHus 9 9
Mo MHEHWIO YTIEHOB CEMbW UMW APY3ei He roaUTCs He XO4UTb Ha BblIGopbI 10 10
A Bcerga xogun(a) Ha BbIGopb! M cobupatocb U BNpedb XO4WTb rofiocoBaTh 11 11

12 12

Kakasi-To Apyrasi npuunHa

AnA HE YHACTBOBABLLUMX B BbIBOPAX (K 14, OTBET 2)

K 22. ¥V gwaeii 0b1BalOT pa3Hble NPUYUHBI He roJiocoBaTh Ha BblOOpax. Kakoii ObL1a ocHOBHasi
NPUYMHA TOro, 4T0 Bbl Ha 3TOT pa3 He roJjiocopaju Ha BbiOopax Puiiruxory? Ilpexnae, yem naaure

OTBeT, MpoYNTAaiTe, MoKagyiicra, Bce npuunabl! OAUH OTBET, KAPTA 5

K 23. Bbina eme kakasi-HHOyAb cylecTBeHHast npuynna? OAUH OTBET, KAPTA 5

K 22. K 23.
OOnH OavH
OTBET OTBET
Y MeHs He 6bIno Npasa ronoca 1 1
A He yyacTtBoBan no cnyxebHbim obcToaTensCcTBam (6bin B KOMaHAMPOBKE, Ha ) )
OEXYPCTBE, ...)
MoWi ronoc Bce paBHO HU4Yero Obl He peLuunn 3 3
. 4 4
A He NoHsA, Kak ronioca u3bvparenen pacnpegensnucb Mexay kaHgugaramu
A He poBepsan Punrnkory 5 5
A He poBepsan NapTUaMm 6 6
MeHsi He MHTepecyeT NoNuTUKa 7 7
A He Hallen noaxodsiero MHe kaHaugara 8 8
A pasoyapoBarncsi B NONUTHKe 9 9
A He nowlen ronocoBaTtb 13-3a NIIOXOW NOroabl 10 10
A He nowen Ha BbIGOPbI N0 COCTOSAHUIO 340P0BbS 11 11
12 12

Kakas-To apyrasa npunyvnHa

OTBEYAIOT BCE!

IIJ'IH MIpOCTOTr0 rpaxaaHnHa CaMbIM OOBIYHEIM CIIOCOOOM y4acCTud B MOJIMTHUKC ABJIACTCA TOJIOCOBAHHC Ha

BbIOOpax. B kakux u3 mponuteix BEIOOpOB Brl mpuHMManu yyactue?

y4acTBOBaJI HC HC IIOMHIO
Y4aCTBOBaJI
K 24. Bo160opbI cOBETOB MeCTHBIX camoynpasJeHuii B 2005 1 2 3
K 25. Boei6ops1 EBponeiickoro mapiaamenrta B 2004 roxy 1 2 3
K 26. Bb16ops1 Puiirnkory B 2003 roay 1 2 3

ECNM PECMOHOEHT YYACTBOBAJT B BbIBOPAX PUWTMKOIY W B 2003 rofdy (K26=1) TO

MPOOOIMKANTE (OCTANbHBIM -> K28):

K 27. 3a xaky naptuio Bel rosiocoBaiu Ha Bbioopax Puiirnkxory B 2003 rony? KAPTA 6

1 LlenTpucrtckas napTus

2 Res Publica

3 Maptus pedopm

4 Haponnsiit Coro3 OcTOHUT

5 Coro3 Oteuectna (Isamaaliit)

6 Ymepennsie (tenepb Corpan-aeMoKpaTudecKast mapTus)

7 O6bvenuHenHas HapoaHas naptus dcronuu (OHIID)

8 Xpuctuanckue JleMmokparsl

9 IlapTus HE3aBUCHUMOCTH

10 Counan-/lemokparnueckas mapTus Tpyaa (tenepb JleBas mapTust)
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11 Pycckas maptus B OCTOHUU

12 He3aBucuMelil KaHaUaaT

13 He 3amoianm OroiieTeHs/ UCTIOPTHIT OIOJIIETEHD
14 He nomHI0/ HE 3HAIO

OTBEYAKOT BCE

B o0miecTBe MHOTO Pa3NUYHBIX LIEHHOCTEH, K KOTOPBIM cTpeMsTcs moau. Kakue u3 cieayromux HeHHOCTe!
[t Bac siistrotcest caMbiMu BaskHBIME? BeiOepute, noxanyiicta, Tpu! - KAPTA 7 A, B, C, D (NB! POTALINA)

K28 ............ (3ATIULUUTE HOMEP)
K 29............ (3ATIULUUTE HOMEP)
K 30............ (3ATIULUUTE HOMEP)

1 DxoHOMHUYECKOE 0o0ecIieueHue ce0a 1 OIU3KUX
2 T'ocymapcTBeHHAs 6€3011aCHOCTD U TPABOTIOPSIIOK

3 KagectBeHHOE 00pa3oBaHKE M BOBMOKHOCTH ISl IepeoOydIeHNs 1 TIOBBIIIEHUS KBANH(UKauu

4 3amuTa 3CTOHCKOM HallUU U KYJIBTYpPbI

5 OrpaHudueHue UMYIIECTBEHHOTO PaCCIOSHHS 00IIeCTBa

6 PaBHOMpaBue noyioB

7 Co3nanue JeHCTBEHHON U Ka9eCTBEHHOM CUCTEMBI 3PaBOOX PAHCHHUSI
8 ObecrieueHre CaMOCTOATENBHOCTH U CYBEPEHUTETa DCTOHHH

9 JlemokpaTryeckre mpaBa U CBOOOBI, B T.4. IPUBJICUCHNE K YYACTHIO B IPUHATHN PEIICHUN

10 OGecnieueHHOCTH PabOTOH ¥ BO3MOKHOCTh MONTy4aTh 3a CACTaHHYI0 PadOTy TOCTOHHYIO TUIaTy

11 CBoboaHbIE BOBMOKHOCTH ISl CAMOPEATH3aUH U Kapbephl
12 YkperieHre 9yBCTBA OOITHOCTH U COTUAAPHOCTH B OOIIECTBE
13 HMaTerpamus DCTOHUN B MEXITYHAPOTHYIO KHU3HB

14 Yro-to apyroe

15 Tpyouo ckazame

XoTs TOI0COBaHKE HA BRIOOpAX SBISETCS IS IIPOCTOTO TPaKIaHWHA CAMBIM OOBIYHBIM CITOCOOOM y4JacTHs B
MOJUTHKE, €CTh €Ille MHOTO IPYTruX BO3MOXHOCTEH IOBIHATH HAa JXU3HH OOINECTBA W IIONUTHYECKHE
pemenust. [lpuxoaunoce 11 Bam B Teuenue nocnegsero roaa ... SAYUTBIBAUTE BAPUAHTBLI MO OQHOMY

1 OTMEYAUMTE OTBET B KAXXOOM PALQY

na

HET

K 31. unTarh B razerax cTaTbM 1 HOBOCTH Ha 00IIeCTBEHHbIE TEMBI 1 2
K 32. caymars no paguo u cMorpetrb Ha TB nmepenaun m HOBoCTH HA 1 5
00111eCTBEHHbIE TeMbI

K 33. o0cyxpaarth ¢ Apy3bSIMHU U 3HAKOMBIMH 001LIECTBEHHbIE NP00JIeMbl U 1 5
coObITUS

K 34. mucars B npeccy (IHCbMO YUTATEJISI HJIM CTATBIO B PyOpUKY 1 5
«MHeHue»)

K 35. nognuchIBaTh Kakoe-HUOYIb 00palleHne Uin OTKPbITOE MUChMO 1 2
K 36. yyacTBOBaTH B HAPOAHOM COOpPaHMU, Ie 00CYKIAeTCS KAKOH-TO | )
BONpOC

K 37. BbicTynarh ¢ 3apaHee MoJAroTOBJIEHHON peybi0 HA HAPOAHOM 1 5
COOpaHNU, MUTHHIE

K 38. yuacTBOBaTh B Mapiie NpoTecTa, NUKeTe, 320aCTOBKE 1 2
K 39. yyacTBOBaTh B KAKOM-TO HE3AaKOHHOM MEPONPUSTUM (HATIPUMEP, B 1 2
HE3aPerucTPUPOBAHHOM 1eMOHCTPANNH, OJIOKHPOBAHUM YIHIBI HIIH

30aHMSA)

K 40. yuacTBOBaTH B OPraHN30BAHHOI NMapTHell KAMIIAHUH, B TIOTOTOBKE 1 )

WJIH PACTIPOCTPAHEHUH MATEPHATIOB
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K 41. nokynatb KaKkoe-To u3Jejue, Bellb HIH YCJIYTY € HeJbI0 MOAAEPKKH

KAKOIr0-TO MEPONPUSITHS, JOCTHKEHUS] KAKOW-TO LeJIn . 2
K 42. noagnep:xuBarb Kakyw-ji1100 NapTHI0 MATEPUAJIBLHO, (UHAHCOBO 1 2
K 43. 6an0THpOBaTHCSI HA BHIOOPAX B MECTHBIE OPraHbl Wi B Puiirnkory 1 2
K 44. paGotath BMecTe ¢ APYrUMHU HAJ pellieHHEeM KAaKO0i-TO MeCTHOM 1 )
npoodseMsl (MpodaeMbl MeCTA KUTEIbCTBA)

K 45. ObITh KAHAUAATOM WM NPUHAJIEKATH K YHCJIY 4I€HOB PaBJIeHNs, | )
npeaBouTE/Ieil KAKOT0-TO 00beIMHEeHUsI

K 46. nogaBaTh HCKOBOE 3asiBJI€HHE B CY 1 2
K 47. nucarb, 3BOHUTH NPECTABUTENAM HEHTPAJIbHON BJIACTH, | )
BCTPEYATHCS ¢ HAMH

K 48. mucarsb, 3BOHUTH pA00THHKAM MECTHOIO CAMOYIIPABJICHNS], 1 >
BCTPeYAThCs C HUMHU

K 49. nas nposiB/ieHUs1 NPOTECTA, HEYI0BJETBOPEHHOCTH HE r0JI0COBATH HA 1 5
BbIOOPAX B MeCTHbIE Opraibl WK Puiirukory

K 50. u3 4yBCTBA NPOTECTA, HEY10BIETBOPEHHOCTH OTKA3aThCs OT 1 )
NMOKYNKHU KAKOH-TO YCJIYT'M UM U3eJus

K 51. ucno/sib30BaTh HHTEPHET B CBA3M € KAKUM-TO U3 MePevYncJIeHHbIX 1 )

BBIIIE JelCTBUA

TenepL 3ayuTar0 Bam ceMp Touek 3pCHUA, KOTOPBIC MHOTAA NPEACTABIAIOT JIFOOAU. CKa)KI/ITC, HO)KEIJ'nyICTa,

HAacKoIbKO BEI cormacHb! ¢ 3TumMu MHeHusIMu. KAPTA 8

CosepuieH-HO
coraceH

Ckopee
CcomIacex

Ckopee He
cornaceH

CoBceM He
COIVIaceH

Tpyono
cKasamo

K 52. IToruTHKa 4aCcTO HACTOJIbBKO
CJIOKHA, YTO NMPOCTHIE JIIOAH He 1 2 3
MOHHUMAIOT, YTO MPOMCXOAUT

K 53. 51 He Bep1o, 4YTO MOJMTHKHA
CYHUTAKTCS C T€M, YTO CUMTAIOT TAKHE 1 2 3
JIIOIH, KAK 5

K 54. Jlesia B cTpaHe moumuin b1
JIy4le, ecyid Obl ObLJ1 OIUH CUJIbHBII
PYKOBOANTE/Ib, KOTOPBIii He 101KeH
CYUTATHCH € MAapJIaMeHTOM H
NAPTUSIMHU, 3 MOKET ObICTPO U
pPeLIUTeIbHO IPUHUMATD pelieHust

K 55. BobIIMHCTBY J110/1eii MOKHO
J0BEePATH

K 56. Ecaiu cam 3a ce0sl He IOCTOMIIID,
Jpyrue UCIoJb3yloT Te0s 1JIs 1 2 3
JOCTHKEHHSI CBOMX IeJIeil

K 57. JIronn cOTpyIHHYAIOT TOJIBKO B
TOM cJIy4yae, eCJId MoJIy4alT OT 3TOro 1 2 3
JIMYHYIO NMOJb3Y

K 58. lena B cTrpaHe mouwiu 0b1
JIiy4lue, ecid Obl MY>KYUH M KeHIINH 1 2 3
OBLJI0 B MOJUTHKE TOPOBHY

K 59. Kak Bbl cuuraere, :KM3Hb B JCTOHHUM B LEJIOM HJET IO HANPABJICHHI0 K Jy4YlleMy MJIH K

Xyauemy?

1 OnpeesieHHo K JIy4IieMy
2 Ckopee K Jy4rieMmy
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3 Ckopee K XyIIemy
4 OnpeneneHHo K Xyauemy
5 Tpyono ckazamo

K 60. Hackosbko Bl B 0011eM JOBOJBHBI TeM, KAK OCYLIECTBJIsIeTCS 1eMOKPATHs B JCTOHNH?

1 oueHb JOBOJIEH

2 BIIOJIHE JOBOJIEH

3 He o4eHb JOBOJIEH
4 coBceM HE JOBOJIEH
5 mpyoHo ckazamo

Hackonbko Bbl  noBepsieTe TOCYNApCTBEHHBIM  YUPEKICHUSAM

k cnenyromuM. OQVH OTBET B KAXKOOM PAOY! KAPTA 9

OCTOHMM W JpyruM OOIIECTBEHHBIM
nHctuTyTam? Ecnu Bbl 0 KaKOM-TO MHCTUTYTE HEIOCTAaTOYHO XOPOILO 3HAETE, CKaXXUTE 00 3TOM U IepeiiemMm

ITonHOCTHIO Cxopee Ckopee He CoBceMm He Tpyono

JIOBEPSIIO JIOBEPSIIO JIOBEPSIIO JIOBEPSIIO cKkasamo
K 61. IIpe3uaent 1 2 3 4 5
K 62. Puiirnxory 1 2 3 4 5
K 63. IIpaBurtenscTBo Pecnydsimkn 1 2 3 4 5
K 64. Cynsbl 1 2 3 4 5
K 65. KanuJiep npaBa 1 2 3 4 5
K 66. Kypnaaucruka 1 2 3 4 5
K 67. EBponeiickuii Coro3 1 2 3 4 5

Uro, no BameMy MHEHMIO, YMEHBIIACT OOBEpHUE JIONEH K TIOCYIapCTBEHHBIM HHCTHUTyTaM? OueHuTe,

noXKanyicTa, Kax/1pli Gaktop B OTACIbHOCTH.
OOVH OTBET B KAXOOM PAAQY! SAHUTAUTE MO OOHOMY!

Cymect- Heckoinbko Oco0OeHHO HE
BCHHO YMEHBIIACT YMEHBIIACT
YMEHBIIACT
K 68. HexoMneTeHTHOCTH NOJTUTHKOB U YMHOBHUKOB 1 2 3
K 69. HeadppexTuBHOCTD, pazéazapuBaHie HAPOIHBIX IeHer 1 2 3
K 70. IToauTMKN U YUHOBHUKHU AeHCTBYOT B CBOMX YACTHBIX 1 ) 3
HHTepecax
K 71. Iloautuyeckast KOppynuust 1 2 3
K 72. IlonuTu4yeckue CKaHIaJbI 1 2 3
K 73. Cucrema BBIOOPOB, HEAOCTATOYHO YUYUTHIBAIOIIAS BOJIO 1 ) 3
Hapoaa
K 74. CBsi3u Mekay NOJTUTHYECKOH BJIACTHIO M MUPOM OH3Heca 1 2 3
K 75. OTcyTCcTBYyeT COTPYAHUYECTBO MEKIY MOJUTHYECKUMH 1 ) 3
CHJIAMH
K 76. 3axoHBI M MOCTaHOBJIEHHUS IJIOXO0 ¢(hOPMYJIHPOBAHBI, 1 ) 3
JaI0T BO3MOKHOCTh HAWTH Jia3eilkn
K 77. CBsi3b Me:KIy NOJMTHYECKOMH BJIACTHIO U NPECTYIMHBIM 1 > 3
MHPOM
K 78. IToauTHKHN He CYUTAIOTCS C BOJIeil Hapojaa 1 2 3
K 79. IloauTuKH MAHUNYJIMPYIOT HHpOpManei 1 2 3
K 80. HemngopMupoBaHHOCTH U HEOCBEIOMJIEHHOCTh CAMHUX 1 2 3
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Jroaen

K 81. BiausiHue :KypHaJIUCTUKH, yCUIIEHHE €10 HeraTUBHOM 1 ) 3
uHopMauuu
K 82. UTO-TO APYT0€, YTOUHUTE .......ocovveeereerieaneeaneeeneeennneenens ) ) 3

Terepp xoTenock Obl y3HaTh Bamie MHEHHE O NPUMEHEHHOM HBIHYE BO BTOPOH pa3 TOJOCOBAaHHH B

WHTEPHETE.

K 83. 3nanu gum Bbl 0 BO3MOKHOCTH T0JIOCOBAHMSI Yepe3 HHTEPHET HAa TMOCJeAHHX BbIOOpax

Puiirnxory?

1 He 3nan

2 3Ha1, HO He OBIJI0 BO3MOKHOCTH TOJI0COBATh Yepe3 HHTEPHET
3 3Has ¥ UMeJ BO3MOKHOCTD TOJIOCOBATh Y€pe3 MHTEPHET

K 84. Hackoubko BeposiTHbIM Bbl cumTaere, yro B Oyayumem OyaeTre roJiocoBarb Ha Bbi0opax

NMoCpeACcTBOM HHTepHeTa?

1 O6s3arensHO OyIy
2 BepositHo, Oymy

3 BeposiTHo, HET

4 OnpeneneHHO HET
5 Tpyono crazamo

K 85. Kak Bbl HaxoguTe, BO3MO:KHOCTb I0JI0COBATH Yepe3 HHTEPHET SIBJSIETCS MOJI0KUTEeIbHbIM WJIH

OTPHLATEJbHBIM LIATOM VISl 1€eMOKPATUH JCTOHUM?

1 OnpeneneHHo MOI0KUTEIBHBIN
2 Ckopee NOoJ0XKUTEIbHBIN

3 Hu noJIoKUTENbHBIN, HU OTPULIATEIbHbBIN

4 Cxopee OTpULIaTeIbHBIN
5 OnpeneneHHo OTPHUIIATEIbHBIH
6 Tpyomno cxazame

K 86. HackosibKk0 4acTo Bbl 00bIYHO NOJIB3yeTeCh HHTEPHETOM?

1 IIpakTHyuecKu KaXKIIbIi IeHb
2 Ilapy pa3 B HeZEIIO

3 ITapy pa3 B MecsiIg

4 Pexe

5 Huxorna

Hacxkonbko Benuk, 1o Bamemy MHEHUI0, pUCK, 4ToO ...

Ouenb Bennk | Ckopee Benuk Ckopee man OueHb Man Tpyono
cKasams
K87 ... kTo-T0 y3HaeT, KoMy BbI nim Kro-
TO APYIoM O0TAAJM CBOM IroJi0¢c yepes 1 2 3 4 8
HHTEpHeT?
K88... KT0-T0 MOKeT MAHUITYJIUPOBATH
MOJAHHBIMHM Yepe3 HHTEPHeT roJI0caMu 1 2 3 4 8
(100aBJSITH WIH TACUTH 10J10ca)?
K89 ... cucrema rosiocoBanus uepes
1 2 3 4 8

HHTEPHET CTaHeT ;KepTBOI HanaJeHus
XaKepOB WM TeXHHUYECKUX mpodJaem?
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K90 ... BO3MO:KHOCTB I'0J10COBATH Yepe3

HHTEepPHeT YBeJIMYNBAET PUCK NOKYIKH

roJI0COB MJIM BJIUSIHMA HA U30MpaTeJiei 1 2 3 4 8
apyrumu cniocodamu? (Mmeerecs B BHAY

He Bbl, a 1pyrue u3duparein)

K 91. Kak BsI cuuraerte, npuHamie:xxHocts JcToHun K EBponeiickomy Coro3y, 3T0 X0po1Io, IJ10X0 WIH
HM XOPOIIO, HH IJIOXO0?

1 xoporio

2 mI0xo

3 HU XOPOIIIO, HU TUIOXO
4 mpyoHo ckazamo

K 92. Eciu Bol yuacteoBaau B 2004 rogy B BbIGOpPaX eBponeiickoro mapjiaMeHTa, To NOMHUTeE Jiu Bel,
3a KaKylo napTuio Bel Torna rosocosaaun? (C YYETOM OTBETA HA PAHEE 3AQAHHbIA BOMPOC K25
HEYYACTUE MOXETE OTMETUTb CAMU). KAPTA 10

1 Conman-geMoKkpaTHyecKas HapTus

2 llenTpucrtckas napTus

3 Maptus pedopm

4 Coro3 Oteuectna (Isamaaliit)

5 Hapoansiit Coro3 OctoHuu

6 Res Publica

7 JleMOoKpaTudeckas naprTus

8 [lapTus neHcroHepoB

9 Comman-gemMokparndeckas pabodas mapTust
10 Pycckas maptust B OCTOHHH

11 He3zaBucumeblii kKauguaat

12 He 3amonHmI 010IIeTeHb / HCTIOPTHIT OFOJUIETEHb
13 He ronocosan

14 He moMHUT / HE 3HaET

K 93. Ilo MHeHUI0 HeKOTOPBIX 00beaHeHe EBponbl cienyer npoaoaxars. [lo MHeHHIO APYTUX OHO U
TaK yKe CIUIIKOM Aajieko 3anLio. Kakoe ymeso mo 10-06annbHoli mkane, rae 1 3HAYUT “COuIIKOM

Aajeko 3amio” u 10 - “ciaexyer mpomoskars” Jy4ie Bcero Boipazkaer Bame muenne?
KAPTA 11. OTMETbTE HOMEP C KAPTbI.

98 omkaz om omeema
99 mpyono ckazamo

K 94. Hackoabko Bol Bepurte, uro npunsarbie EBponeiickum Co1030M penieHusi 0TBEYAIOT HHTEPECaM
ScroHuun?

1 TBEepAO BEpro

2 cKopee Bepro

3 cxopee He Beplo

4 coBceM HE BEpIo
5 mpyono ckazamo

K 95. Hackonbko Bel Bepute, uTo npunsaTtbie EBponeiickum Co1030M penieHusi 0TBeYal0T HHTepecaM
TaKHX JHoael, kak Bo1?

1 TBepaO Bepro
2 cKopee Bepro

3 ckopee HE BEplo
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4 coBceM HE BEpIo
5 mpyono cxazamo

K 96. Hackoabko Bbl 10BOJIBHBI 00IIMM ocyllecTBJIeHHeM JTeMokpaTtun B EBponeiickom Coroze? Bl

HM ...

1 oueHb JOBOJILHEI

2 BIIOJIHE TOBOJILHEI

3 He OYeHb JOBOILHBI
4 coBceM HE JOBOJIbLHBI
5 mpyoHo ckazamo

K97. T'oBopsi 0 mouTHKe, HCIOJABL3YIOTCH NOHATUS “npaBble” u 'jeBble”. Kakopa Bama no3unus?
Kakoe uyucno no 10-6amnbHoii mkane, rae 1 odo3nauaer “jgeBbix” u 10 - “mpaBbix” Jy4lle Bcero

BbIpa:kaetr Bamu B3rsabs1i? KAPTA 12. OTMETBLTE HOMEP C KAPThI.

98 omkaz om omeema
99 mpyouno ckazame

K98. Bb1 omymaere, uto Bam 6sim3ka kakas-to naptusa? Eciau aa, To kakas?

OOWH OTBET! MOXANYUCTA, HE UCMNOJb3YUTE KAPTY!

1. Coro3 Isamaa u Res Publica
2. Hapoansiii Coro3 OctoHuu
3. [Taptus pedopm
4. Conmain-aeMoKpaTuieckast napTus
5. llenTpucTckas nmapTus
6. 3eneHple DCTOHUH
7. KoHCTUTYIMOHHAS TapTUs
8. Xpuctuanckue JleMoKkparsl
9. [TapTus HE3aBUCUMOCTH
10. Jleast maptus
11. Pycckas maptust B OCTOHUMN
12. He3aBucuMbIi KaHIUuaaT
13. He *xenaeT 0TBE4aTh
14. He 4yBCTBYET OJM30CTH HU K OJJHOW M3 TapTHIA
15. mpyono crkazamo

K 99. Bbl uyBcTBYeTe, UTO C 3TOii MapTHeH ...

1 oueHp ONHU3KH

2 JOBOJILHO OJIM3KHU
3 mpoCTO CTOPOHHUK
4 mpyoHo cxazamo

— TIEPEXO/[ K BOrIP. K100
— [IEPEXO[ K BOTIP. K100

Y1eHOM KaKHX M3 CJICAYIOIIUX opraHnsaunﬁ Bnol ABJAECTECH, B JCATCJIbHOCTH KaKHX opraﬂnsaunifl

npuauMaete yuactue? MOKAXUTE KAPTY 13

VuyacTsyto Yuactsyio Bxoxy B
o peryispHo B
CIIy4alHO B IpaBJICHUE, B
He cBs3an MEpONpUATH
MEPONIPUATUA ax YHUCIIO
X, COOpaHMsIX cobpammsx PYKOBOZCTBa
K100 INpogeccnonaibHble OpraHu3anuu 1 ) 3 4
(mpo¢co103b1, €CO103bI N0 CNIENUATBLHOCTH)
K101 O0bennHenns o HHTEpecam, KIyObl 1 ) 3 4
yBJIeYeHHH (B T.4. KyJbTypa, CIIOPT)
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K102 Peanruo3Hbie 00beIMHEHUsI, IEPKOBHbIE
NPUXOIBI

K102 ToBapumecTBa HeABUKMMOCTH,
00beIMHEHHST APEeHAATOPOB/ COOCTBEHHUKOB

K103 O0mecTBeHHbIe IPyNNbI 10 HHTEpecamM
(opranusanum cemeii, IeHCHOHEPOB, JIeTeN,
HAIMOHAJbHBIX MEHbIIIHHCTB, JII0/1eH ¢
HEJ0CTATKAMU)

K104 O0mecTBeHHbIe 3allIUTHBIC OPraHU3AIUH
(3amuTa norpeduTeIsl, OXpaHa MPHUPOABI, 3aLIATA
CTAPUHBI)

K105 Oprannzanum rocyiapcTBeHHOl 000pOHBI
rpaskIaHoBeleHNs (KAWTCeJHHT, CKayThl, raiabI)

K106 Monoae:xuble opranuzanum (B T.4.
Y4eHHYEeCKHEe U CTyIeHYeCKHe COI03bl,
KOPNOpanu1u)

K107 Apyrue opranusanum (KaKue)

JAHHBIE PECITOHJIEHTA

K108. KakxoB ypoBenb Bamiero oopa3oanusi? TOJIbKO OOUH OTBET, KAPTA 14

1 MeHnb1ie yeM 0CHOBHOE (MEHbIIE 9 KI1accoB)
2 OcHOBHas IIKOJIA, HE3aKOHYEHHOE CpeiHee 00pa3oBaHue

3 TlpodeccroHaibHOE YUMIIHINEG, HE JNAIOIIee CpeaHero oopazoBanus (MpodTeXydHIUINe, PeMECICHHOS

YUUIIHILE)

4 IlpodeccuonanpHoe ydmiuile, Jampolmiee cpenHee oOpasoBaHue (cpeaHee NpodeccHOHaIBHOE

YVUUIIHUIIE, TEXHAKYM )
5 OObIuHas CpeaHss IIKOIa, THMHA3US
6 He3akoHueHHoe BbIcuiee 00pa3oBaHue
7 Bricmiee oOpa3oBaHme
8 YueHas cTerneHb, HECKOJIBKO BBICIITUX 00pa30BaHUi

K109. 1OJI PECITOHJAEHTA

1 My>kCKO#
2 JKEHCKHUI

K110. B xakom roay Bel ponniauce?

(3amummmTe TomI)
9999 mpyouo crxazamo

K 111. Bamra HamuoOHAJILHOCTD
1 Dcronen
2 Pycckuii, 6enopyc, yKpanHer

3 lipyras
K112. Ckoabko yesoBek B Bameii cembe (BMecTe ¢ Bamu)?

(amcmo)
99 TpyaHO ckazarh
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K 113. Kakos ceiiuac Baw craryc Ha padore? Bbi:

1 cam cebe paboTonarenb WM NPEeANPUHUMATENDb — QU3NUECKOE JTUIIO0
2 pabotaere

3 yunrechb — [IEPEXO K BOrP. K 116
4 paboTaeTe B CBOEM XO3SHCTBE WM JOMOX03aWKa (momoxo3stmH) —  [MEPEXOL K BOlP. K 116
5 Ha neHcun

6 0e3paboTHBIN

7 npyroe — [IEPEXOL K BOTIP. K 116

NB! ECNM ABNAETCA CAM CEBE PABOTOMATENEM, PABOTAET, BESPAEOTHbIV MU HA MEHCUMN
(K113=1, 2, 5 J1A 6)

K 114. Bl padoTaere ujin paéoraju ...

1 B cenbCKOM XO35UCTBE

2 B TOCYIapCTBEHHOU MPOMBIIUIEHHOCTH
3 B 4aCcTHO# cepe B MPOMBILILUICHHOCTH
4 B 00ILIECTBEHHOU Chepe CITyKalliuM

5 B yacTHOI cdepe CiryKanum

6 He paboTan

7 mpyoHo cKazamuo

K 115. Kakoii sBasiercss (0bL1a) Bama mo3unusi Ha Toil padore, rae Bol moaydaere (mostyuasiun)
Hanooanmui noxoxn? TOJNIbKO OOAUH OTBET!

1 PazHopabounii WM KBaTMQHUIMPOBAHHBIN pabounii (MeXaHHK, TPOJABeIl)

2 Cnyxamuid, KOHTOPCKHUM CITy)Kaluil (CeKpeTaps, Kaccup)

3 Cnenuanuct, HO He PYKOBOAMTEIb (Bpad, IOPUCT)

4 PykoBOOMTENb CPEAHEIO 3BEHA: PYKOBOAMTENb KAKOTO-TO MOAPA3ACICHUS YUPEKICHUS, IPEIIPUITHS
(3aBenyromuii OTAEIOM, IJIABHBIA MH)KEHED)

5 PykoBomuTenb BBICIIETO 3BEHA: PYKOBOAUTEIb YUPEKACHUS, IPEATIPUATHS (AUPEKTOP, 3aMECTHUTEID)

6 PykoBoguTens TnyHOTO OM3HECA, IPEATPHHUMATENH (XYTOPSHHH, JIAIIO CBOOOIHOM Mpodecchn)

7 dpyroe

8 He paboraro (meHcuoHep, MHBAJINA, IOMOXO0351iKa, yJaluiics, CTyIeHT, 6e3paboTHBII)

9 TpynHo cka3zarb

OTBEYAHOT BCE!

K 116. Bbl HaxoguTe, 4TO KUBeTe B [epeBHe WIH cejie, B MAJEHbKOM MJIM CPeJHeM ropojae Wi B
0oJb1110M rOpoae?

1 nepeBHs uu ceno

2 MaJeHbKUH WU CPETHUM TOpoj
3 OO0JIBIITOH TOPOT

4 mpyoHo crxazamo

K 117. Bbl cuuMTaeTe, 4TO NPHUHAJIEKUTe K Kakoii-To Bepe? Ecaum na, To k kakoii? OAUH OTBET,
KAPTA 15

1 mMOTepaHCTBO / MPOTECTAHTCTBO
2 mpaBocnaBue

3 KaToNIMYECTBO

4 npyroe XpHCTHAaHCTBO

S uynausm

6 ucnam

7 npyras HEeXpHCTUAHCKasl Bepa
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8 Hu oHOI
9 mpyoHo cxkazamo

K 118. He3aBucumo 0T TOr0, X00UTe JIM BBI HAa GorocayskeHus, cauraere Ju Bol ceds ...

1 Bepyromum

2 HEBEPYIOIINM

3 yOexIeHHBIM aTeUCTOM
4 mpyoHo cxazamo

K 119. Ham Takike HY:KHa HekoTropas uHpopMauusi o Joxonax Bameid ceMbH, 4YTOOBI
NPOAHAJIM3MPOBATH Pe3y/bTAThl ONpPOca B pa3pe3e pa3HbIX TUNOB ceMeil. CiiokuTe, MoKaJdyiHcTa,
HeTTO-10X0/Abl BceX 4ieHOoB Bauleii cembu B Mecsil , (T.e. 0CJIe BbIYETA HAJIOIOB) — B T.4. BCE NEHCHUH,
COIMAJIbHBIE MOCO0UsL, IeTCKHe MOco0us, pa3TuvHbIe NMPoYMe J0X0Abl, HAMIPUMEP, 32 apeHAy M T.IIL.
EcrecTBeHHO, 00padaTsiBaTh Balll 0TBeT, KaKk M OTBeTHI BCeX JPYrux, OyneM KOH(PUIEHUHAIBLHO, U
YCTaHOBUTH Baiy ceMblo 3aJHUM 4HMCJIOM HeBO3MO:kHO. Moriiu O0b1 Bbl cka3arh, KakoB NpUMeEPHbI
noxox Bameii cembu B Mmecsan?
EEK
8888888 oTka3 oT oTBeTa
9999999 mpyouo crazamo
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ANNEX 6 :
Post-election survey on political participation, University of Tartu 2011

BARO — MARTS 2011

SAAR
P=0==]

2
T T T T
Homep Kon EHAK A3bik aHkeTbl
aHKeTbl C UHTepBbloepa
MapLu.
nucta

3npaBCTBYyTE, S HHTEPBBIOCP (UPMBI CONMATBHBIX M PRIHOYHBIX HccienoBanuii Caap Ilomn. Menst 30ByT
. MBI mpoBoguM ceifiuac ouyepeqHOM OmMpoc MHEHHUsI HACEeNeHHsT DCTOHHMU Ha pazIuvHbIC
00IIeCTBEHHO-TIOJINTHIECKHIE TEMBI.

JlaHHBI onpoc sABISETCS YacThIO IIPOBOAMMOIO IOJUTOJIOraMu TapTyckoro YHHMBEpCHUTETa UCCIEI0BaHUS
MOJUTHYECKOTO MoBeneHus. lccrnenoBanne NpoBOAMTCA MO Bced OCTOHMHM B CBA3H C IPOMICAIINMHU
BbIOOpaMu Pwuiirukory. PesynabraTbl HMcciienoBaHUsI MOMOTYT pPa3o0parhCsi B MPOMCXOMSIIMX B 0OILIECTBE
M3MEHEHHSX U B OTHOLICHUH JIFONEH K ITOJIUTHKE.

Kak u Bce ompocsl, 3TOT Haul onpoc aHOHHWMHbIN. [lonyueHHble maHHBIE OYOyT HMCIOJB30BaHBI TOJIBKO B
HayyHbIX LeJsiX. Bamm oTBeThl OyayT CBS3aHBI TOJBKO C OIPENEIECHHBIM HOMEPOM, a He ¢ BammMm nMeHeM.
Onpoc mpoBOIMTCS METOAOM CiydailHOW BbIOOpKHM, Bamie momagaHume B 4YHCIIO ONpalIMBaeMBIX TOXE
CIIy4aiHO.

Bbl MOXeTe TMONYyYUTh JIOTIOJHHUTENHFHYI0 HH(GOPMAIMIO 10 ONPOCHUKY, oOparwBmuch B MHCTUTYT
TocynapctBennsix Hayk Taptyckoro Yuumsepcutera. (ten. 7 375 583; Iluper Oxwun, piret.chin@ut.ee;

Muxkens ConBak, mihkel.solvak@ut.ee)

Q1a. Kakas Tema Obina Hanb6onee BaxxHOM NUYHO Ans Bac Ha nocnegHux Bobibopax?
SAMMWNTE OTBET AOCNOBHO.

997. OTKA3 OT OTBETA — NEPEXOOUTE K Q2a
998. HE BHAET — NEPEXOOUTE K Q2a

Q1b. Kakas Tema 6bilna BTOpon No BaXXHOCTU NM4YHO AnA Bac Ha nocnegHux Bbibopax?
SAMMWINTE OTBET AOCNOBHO.

997. OTKA3 OT OTBETA
998. HE SHAET
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Q2a.

Q2b.

Q3a.

Ha Baw B3rnsapg, kakasi Hanbonee BaxHasa nonuTU4Yeckas npoénema crouT nepen ACTOHNEN
cerogHna? SAMNWLINTE OTBET AOCNOBHO.

997. OTKA3 OT OTBETA — NEPEXOOUTE K Q4
998. HE BHAET — MNEPEXOOUTE K Q4

Kakas n3 nonutunyeckux npooénem, cToAWmMxX nepen ACTOHNEN CErogHsA, ABNAETCA BTOpPOM nNo
3HauumocTu? SAMNWNTE OTBET AOCNOBHO.

997. OTKA3 OT OTBETA
998. HE SHAET

Ecnu BepHyTbCA K HanGonee BaXXHOW NONUTUYECKOWN Npobneme, cTosLien nepen dCToOHNEN
cerogHs, Kak Bbl cunTaeTe, Kakaa U3 napTUi pelunT AaHHYIO Npob6neMy HaMny4wum obpasom?
NOAPTUN HE SAYNTBLIBATH!

NPV HEOBXOOANMOCTW 3AYUTANTE PECMOHAEHTY ErO OTBET HA Q2a. OTMETbLTE OAVH
OTBET.

MapTtusa 3eneHble OcTtoHun — Erakond Eestimaa Rohelised

MapTtua Coto3s Vicamaa n Pecnybnuka — Isamaa ja Res Publica Liit
Couman-gemokpatudeckas Naptmusa ScToHum — Sotsiaaldemokraatlik Erakond
MapTtua Pecpopm SctoHum — Eesti Reformierakond

LleHTpucTckas MNaptns dctoHnn — Eesti Keskerakond

Pycckas MapTtusa 3ctoHnn — Vene Erakond Eestis

OcToHckas MNapTtua HesasucumocTtu — Eesti Iseseisvuspartei

HapogHbin Coto3 OctoHun — Eestimaa Rahvaliit

MapTtusa Xpuctmnarnckmne emokpaTbl AcTtoHun — Erakond Eesti Kristlikud Demokraadid
10. Opyrasa naptus, kakas? SAMNULWLANTE:
11. HesaBucumbin kaHgmaart, kto? SAMNNLLNTE:
96. Hu ogHa 13 napTum

97. OTKA3 OT OTBETA

98. HE SHAET

©CoOoNoO~WNE

BOITPOC Q3b CITPOCUTE, ECJIX PECIIOHAEHT HA3BAJI KAKYIO-JIMBO ITPOBJIEMY B Q2b. OCTAJIBHBIE
INEPEXO/JIUTE K Q4.

Q3b. Eciu BepHYThCS KO BTOPOI 10 3HAYMMOCTH NOJUTHYECKO NPodJaemMe, cTosiIel nepen ICTOHUEI CeromaHs,

Kak Bbl cuuTaeTe, Kakasi U3 NapTHii pelINT JAHHYIO TPO0JIeMy HAUIY4IIuM 00pazom?
HAPTHUW HE 3AYUTBIBATD! [TPY HEOBXOANMOCTU 3AUNTAUTE PECIIOHJIEHTY ET'O OTBET HA
Q2b. OTMETBTE OJJUH OTBET.

[aprus 3enensie dctonnu — Erakond Eestimaa Rohelised

[Maptus Coro3 Ucamaa u Pecnyonuka — Isamaa ja Res Publica Liit
Comman-nemokparmueckas [laprus Dcronuu — Sotsiaaldemokraatlik Erakond
[aptus Pedopm Dcronnu — Eesti Reformierakond

Hentpucrckas [laptust Dcronuu — Eesti Keskerakond

Pyccxkas ITaptua Ocronun — Vene Erakond Eestis

Ocronckas [laptus HesaBucumoctu — Eesti Iseseisvuspartei

Haponnsriit Cotosz Dcronnu — Eestimaa Rahvaliit

©COoNOO~WDNE

[Maptust Xpuctuanckue Jlemoxpatsl Dctonun — Erakond Eesti Kristlikud Demokraadid
10 Hpyras naprus, kakas? 3AIINIINTE:
11. He3aBucumslit kanaunar, kro? SAIIMIINTE:
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96. Hu ogna u3 maptuit
97. OTKA3 OT OTBETA

98. HE 3HAET
CITPOCHUTB Y BCEX
Q4. HexoTtopble JIIOAU CYUTAIOT, YTO HET HUKAKOI Pa3HUIIBI B TOM, KTO CTOUT Y BJIAcTH. JIpyrue noaaraior, 4To
ecTh 00oJIbIIasi PA3HUIIA B TOM, KTO CTOUT Yy BiaacTH. Mcnmosib3ys mikaJry, mpeacTaBIeHHYI0 Ha 3TOM
kaprouke, rie OAWH o3HavaeT, YTO HET HUKAKOI PA3HULbI B TOM, KTO cTOMT Yy BjacTu U [ISATH o3nauaer,
YTO ecTh 00JIbIIAS PA3HUIA B TOM, KTO CTOUT Y BJIACTH, Kyaa 061 Bbl cedst momectuun? [IOKAXUTE
KAPTOYKY Q4. OTMETHBTE TOJIBKO OAMH OTBET.
1. Her Hukakoil pa3HHIIBI B TOM, KTO CTOUT y BIACTU
2
3.
4.
5. Ectp Gonpmras pa3HAIIa B TOM, KTO CTOUT Y BIACTH
7. OTKA3 OT OTBETA
8. HE BHAET
Q5. Hexoropble J10A1 CYUTAIOT, YTO HEBAKHO, 32 KOT'0 I0JIOCYIOT JIIOIH, T.K. 3TO HUKAK He BJIUseT HA
npoucxoasimee. /[pyrue mojararr, YTo TO, KaK roJ0OCYIOT JIIOAH, MOKET CylleCTBEHHO MOBJIHATH HA
npoucxoasimee. Mcnonp3ys mikaly, mpeacTaBJieHHYI0 HAa 3TOil kKapTouke, rae OJAUH o3nayaet, 4To T0, KaK
rOJIOCYIOT JIKOIU, HUKAK He BjusieT Ha npoucxoasiiee u IISITh o3nauyaer, 4To T0, KaK roJIOCy10T JIIOIH,
CylLIeCTBEHHO BJIMSIET HA Mpoucxoafilee, kyna 0b1 Bol ceon momecTuimn? [IOKAXKUTE KAPTOUKY Q5.
OTMETBTE TOJIBKO OJUH OTBET.
1. To, KaK TOJIOCYIOT JIIOAM, HE BIUSET HA POHCXOALIEE
2
3.
4.
5. To, Kak TOJIOCYIOT JIFOH, CYIIECTBEHHO BIHMIET HA MPOUCXOAIIEE
7. OTKA3 OT OTBETA
8. HE 3HAET
Q6. ToBopsi 0 padoTe NPaBUTEIBLCTBA B LEJIOM, KaK Bl cunTaeTe, HACKOJbKO X0POIIO WM IJIOX0 CIIPABJISIOCH
NPaBUTEJbCTBO CO CBOMMH 00SI3aHHOCTSIMH HA NPOTSIKEHUM NOCJeIHUX YeThIpex JeT? Cnpasisioch Jiu
NPAaBUTEJBCTBO ¢ 00SI3aHHOCTSIMU OY€Hb XOPOII0, XOPOII0, MJI0X0 Wi oYeHb mioxo? OTMETBHTE O/IMTH
OTBET.
1. CripaBisiaoCch OY€HD XOPOIIIO
2. CripaBisyioch XOpoIIo
3. Crpapsiioch I0X0
4. CpaBIsIoOCh OYCHB TUIOXO
7. OTKA3 OT OTBETA
8. HE BHAET
Q7.  Cuwuraerte i1 Bpl, yT0 Kakag-1100 U3 MOJUTHYECKUX NMAPTHI B DCTOHUM NpeacTaBiseT Bamu B3rasasl

cpaBuuTeabHo xopomo? OTMETBHTE OAMH OTBET.

- Jla 1 — CITPOCUTE Q7a

- Her 5

OTKA3 OT OTBETA 7 — [NEPEXO/JIUTE K Q8
HE 3HAIO 8
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Q7a.

Kaxkas u3 napruii npeacrasaser Bamm B3rsaas Hanayqmum oopazom? [TAPTHUIM HE 3AUMTHIBATD!
TOJIBKO OAMH OTBET.

[aptus 3enensie dcronnu — Erakond Eestimaa Rohelised

[Maprtust Coro3 Ucamaa u Pecriyonuka — Isamaa ja Res Publica Liit
Comman-nemokparmueckas [laprtus Dcronuu — Sotsiaaldemokraatlik Erakond

[aptust Pedopm Dctonunu — Eesti Reformierakond

Hentpuctckas [aptust Ocronnu — Eesti Keskerakond

Pycckas Ilaptust Ocronun — Vene Erakond Eestis

Ocronckas [laptus HesaBucumoctu — Eesti Iseseisvuspartei

Haponnsriit Coro3 Dcronnu — Eestimaa Rahvaliit

9. TMaprus Xpucruauckue Jlemokparsl Dctonuu — Erakond Eesti Kristlikud Demokraadid
10. Hdpyras naptus, kakas? 3AITMIINUTE:
96. Hu ogHa u3 maprtuii

97. OTKA3 OT OTBETA

98. HE 3HAET

S A

CITPOCUTB Y BCEX

Q8.

Q8a.

BHe 3aBuCHMOCTH 0T TOr0, Kak Bbl 0THOCHTECH K MAPTUSIM, ObLJI JIM HA NOCJAEAHUX BbIOOpAX Jinjaep
MapTUH, KOTOPLI nmpencTapiass Bamm B3risiabl cpaBHuTebH0 xopoino? TOJIBKO O/IMH OTBET.

-Jla — CITPOCUTE Q8a

- Her

OTKA3 OT OTBETA — [IEPEXOAUWTE K Q9

0| [—

HE 3HAIO

KT0 43 napTuiiHbIX JuaepoB npeacrasisier Bamm B3rasabl HamaydmuMm oopazom? HE 3AUMTHIBATD!
TOJIBKO OJUH OTBET. ECJIU PECIIOHJIEHT HA3OBET JIPYT'OE UM WJIM TOJbKO HA3BAHUE
ITAPTUU, TO OTMETBTE KO/ «10» U 3ATTMIIUTE EI'O OTBET.

Anexceii Jlorman
Mapr Jlaap

CeH Muxkcep

Anzapyc Aucun

Onrap Casucaap
Cranucnas YepenaHos
Bemno Jlefito

AHnpyc brok

Ileatep Boicy

10 Hpyro#, kto? 3AITMIINTE:
97. OTKA3 OT OTBETA

98. HE 3HAIO

DN YR LN

CITPOCUTH Y BCEX

Q9.

Mensi uaTepecyer Bame MmHeHue 0 Ka:kI0i U3 noauTHYecKUX naptuii Jcronuu. Ceituac s 3aunraro Bam
CIHUCOK NMAPTHii U monpouy AaTh uM ouenky ot 0 1o 10, rae «0» o3HayaeT, 4To 3Ta NapTusi Bam «oueHb He
HpaBurtca» u «10» o3Havaet, yTo 3Ta napTusi Bam «ouenb HpaButcsi». Eciiu s1 Ha30By napTuio, 0 KOTOpoi
BbI He CaIBIIIATIH HJIH 3HAETE 0 Hell HelocTaTouHo, ckasknuTe 00 3ToM. [IOKAKUTE KAPTOUKY Q9-Q10.
3AUUTAUTE KATETOPUU A-F B PASHOM IIOPSJIKE JIJIS KAXJIOT'O CJIEAYIOIETO
PECITOHZEHTA. OJVH OTBET B KAXXJIOM PALY.
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HE OTKA3| HE 3HAET O
OY€HbL HE ouenp | CJIBIIIA | OT OT- TTAPTUUN
Hpa- Hpa- JO . BETA |JIOCTATOYHO /
BUTCS BUTCS TAKOU HE MOXET
[TAPTUU JIATb OLIEHKY
a. Taprus 3enemvie 0 11213456 7]8]9 10 96 97 98
OcToHUN
b. Cotos Mcamaa u o |1]2|3]4|5]6|7]8|9] 10 9% 97 08
PecnyOnuka
c. Comuain-
JeMOKpaThyec-Kas 0 1121341516789 10 96 97 98
ITaptust
d. ITaptus Pedopm 0 112|3|4|5|6|7|8]|9 10 96 97 98
¢. lenTpucr-cras 0 11213456 7]8]9 10 96 97 98
ITaptust
f. Hapomwiit Cotos o |1]2]3|4|5|6|7]8]9] 10 9 97 98

OcToHUU

Q10.

A uto Bbl nymaere o quaepax noaurudeckuid napruii? Ceiiuac s 3aunraro Bam cnimcok JujepoB naprui u

nonpoiury Aatb uM oueHky ot 0 1o 10, rae «0» o3Ha4yaet, 4To TOT JAUAEp BaM «oueHb He HpaBUTC» U «10»
03HAYAET, YTO ITOT Jujaep Bam «ouenb HpaButcs». Eciu s Ha30BY Jnaepa napTum, 0 KotopoM Bbl He cablmann
HJIH 3HAeTe 0 HeM HeJ0CTATO4HO, cKaxkuTe 06 3ToMm. KAPTOUKA Q9-Q10. SAUMTAMTE KATET'OPUU A-F B
PASHOM ITOPAAKE JJI51 KAXK/IOI'O CJIEAYIOIIEI'O PECIIOHAEHTA. OTMETBHTE OJIMH OTBET B

KAX/IOM PALY.
HE |OTKA3| HE 3HAET O
OYCHb HE ouenp |CJIBIIIA |OT OT- JIMJEPE
Hpa- Hpa- JO BETA |JJOCTATOYHO /
BUTCSI purca | TAKOM HE MOXET
JIMJIEPE JIATH OIIEHKY
a. Anekceit Jlorman 0 1121314156 7]18]9 10 96 97 98
b. Mapr Jlaap 0 1[{2[3]4[|5]6]7]8]9 10 96 97 98
c. CBen Mukcep 0 1121345671819 10 96 97 98
d. Aaapyc Arcun 0 112(3[4]5]6[7]18]9 10 96 97 98
e. Oarap CaBucaap 0 112131451671 8]9 10 96 97 98
f. Augpyc biok 0 1 [2[3]4[5]6]7]18]1]9 10 96 97 98
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Q11. B noaunTHke HepeaKO rOBOPST O «JIEBLIX» U «mpaBbix». Ky1a 061 Bl mnoMecTH/v ciieaywouue napTum Ha
mkaJe ot 0 1o 10, rae «0» o3HauyaeT «ieBbie» U «10» o3nauaet «npasbien? [IOKAXKUTE KAPTOUKY Q11-Q13.
3AUNTAUTE KATETOPUU A-F B PASHOM HOPSIKE JUIS KAXKJIOI'O CJEAVYIOILIETO PECIIOHEHTA.
OTMETBTE OJIUH OTBET B KAXJIOM PAY.

HE HE |OTKA3| HE
0 10 CJIBI- | CJIBI- |OT OT- |MOXET
HIAJTO|LIAJTO| BETA Io-
TIeBBIE HPABHIE | TAKOM |TAPTU MEC-
IKAJIE] U TUTH
a. [Taptus 3enensie 0 112131alsle6l7]8lo9 10 95 96 97 98
DcToHNHN
b. Coro3 Ucamaa u 0 112131al516|l718!09 10 95 96 97 98
PecryOnuka
c. Comman-
JeMOKpaTHyec-Kast 0 11234567819 10 95 96 97 98
IlapTus
d. IMaptust Peopm 0 1]12[3]4[5]6[7]8]9 10 95 96 97 98
e. llentpucrc-kas 0 1121314lsl6l718]09 10 95 96 97 98
[TapTus
f. Hapoansiii Coro3 0 11213141516l 718!09 10 95 96 97 98
OcToHuN

Q12. HMcmosb3ys Bee 9Ty iKe MKy, Kyia Bel momectnin ciexyomux uaepos mapruii? KAPTOUKA Q11-Q13.
SAYNTAUTE KATEI'OPUU A-F B PASHOM ITTOPAJKE IS KAXAOI'O CIEAYIOIIEI'O PECITOHJIEHTA.
OTMETBTE OAMH OTBET B KAXJIOM PAY.

HE [HE CJIbI-|OTKA3 HE
0 10 CJIbl- | IIAJTO | OT [MOXET
JieBBIE TIpaBbIe WA O JIMAEPE | OT- | IIO-
TAKOU BETA | MEC-
LIKAJIE TUTH
a. Anekceit Jlorman 0 11213141516 7]18]9 10 95 96 97 98
b. Maprt Jlaap 0 1{2[314]|5]6]7]8]9 10 95 96 97 98
c. CBen Muxkcep 0 1{2[314]|5]6]7]8]9 10 95 96 97 98
d. Aanpyc Axcun 0 1 [{2[3[4[5]6]17]18]9 10 95 96 97 98
e. Oarap CaBucaap 0 112131456 7]18]9 10 95 96 97 98
f. Annpyc brok 0 112]13[4[5]6]7[8]9 10 95 96 97 98

Q13. Kyna Bbl nomectuiin 0b1 cedst Ha JanHoii mkane? KAPTOUKA Q11-Q13. OTMETBTE OJJUH OTBET.

HE OTKA3 | HE MOXET
0 10 CJIBIIIIAJI O] OT [[IOMECTUTH
JIeBbIe IIpaBbIC TAKOM |OTBET
IIKAJIE A
0 1 [ 2]3]4]5]6]7]8]09] 10 95 97 98

Q14. Tomops o moanTHKE, HEPEAKO 00CyKAaeTCA BONPOC, sABjaAseTcs Ju Poccust yrpo3oii 6e30nmacHOCTH WIH
HA/Ie’KHBIM NapTHepoM st Dctonun. Kyna 661 Bel momecTniiu ciexyomuye naptuu Ha mkase ot 0 go 10,
rae () o3HaYaeT MO3UIUIO MAPTHH, YTO Poccus siBaseTcst yrpo3oi 6e3onacHocTu 1is Jcronuu u 10
O3HaYaeT MO3MIUIO NAPTHUH, YTO Poccus siBjisieTcsl HA/IeKHBIM NapTHePOM 1Jis1 DcTonun. Eciiu s1 Ha3oBy
NMAPTHUIO0, 0 KOTOPOii Bbl He cJIbIIIAIM WM 3HaeTe 0 Heil HeI0CTATOYHO, ckaxuTe 00 3ToM. [IOKAKUTE
KAPTOUKY Q14-Q16. 3SAUMTAWTE KATETOPUU A-F B PASHOM ITOPSIKE JIJISI KAXKIOTO
CIEAYIOUIEI'O PECITOHJIEHTA. OTMETBTE OAMH OTBET B KAXK/IOM PAAY.

0 10 HE HE |[OTKA3 HE
Poccust Poccus CJIbl- | CJIBI- |OT OT- |[MOXET
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SIBJISI-€TCS spisiercs | IIAJI |IITAJI O| BETA I10O-
YTPO-30i HaJeK- O |IIAPTH MEC-
0e3-omnac- HbIM napT- | TAKHUX n TUTDH
HOCTH HEpPOM OBb-
CYXK-
HE-
HUAX
a. Taprus 3enenpie 0 1(2]3(4|5|6]|7]|8]9 10 95 96 97 98
DCTOHHMH
b. Coios Mcamaa n 0 1|2(3[4|5|6|7]|8]9 10 95 96 97 98
PecnyGnmka
c. Couna-
JeMOKpaTHyec-Kast 0 11234567819 10 95 96 97 98
ITaptus
d. [Taptus Pedopm 0 11213145167 |8]9 10 95 96 97 98
¢. llenTpucre-xas 0 1{2|34]5|6|7]8]9 10 95 96 97 98
ITapTus
f. Hapomsiii Coios 0 1|2(3[4|5|6|7]|8]9 10 95 96 97 98
OCTOHUU

Q15.

3AUUTAUTE KATETOPUU A-F B PASHOM IIOPSJIKE JIJIS KAXJIOI'O CJIEAYIOIIETO
PECITOHZAEHTA. OTMETETE OJIMH OTBET B KAXKJIOM PAY.

Hcnoab3ys Bee 3Ty ke KAy, Kyia Bel momectnau ciaenyromux auaepos naptuii? KAPTOUKA Q14-Q16.

Poccus Poccus HE HE |OTKA3 HE
SIBJIS-€TCSA SIBJISIETCSA CJIbl- | CJIBI- |OT OT- | MOXET
YTpO30it HaJIeXK- IAJI | IIAJI| BETA (ITOMEC-
6e3ormac- HBIM TIapT- O |0 JInk- TUTb
HOCTH HEpPOM TAKUX | AEPE
OBCYXK-
JEHUAX
a. Anekceii Jlorman 0 1121341516 [7]81]9 10 95 96 97 98
b. Mapr Jlaap 0 112[(3[4]5|]6[7]18]9 10 95 96 97 98
c. Ceen Mukcep 0 1 (213145671819 10 95 96 97 98
d. Aaapyc Arcun 0 112134567819 10 95 96 97 98
e. Onrap CaBucaap 0 112(3[4]15]6[7]18]9 10 95 96 97 98
f. Auapyc biok 0 11213[4]5]16[7]18]9 10 95 96 97 98

Q16.

Kyna Bel nomectniiu 0b1 cedst Ha nanHoil mkaje? KAPTOUKA Q14-Q16. OTMETBTE OJJVUH OTBET.

Poccus
SIBJIAETCS
yIrpo3oi
Oe3ormac-
HOCTH

Poccus
SIBJIIAETCS
HaJEKHBIM
MapTHEPOM

HE
CJIBILLIAJT
TAKOU
[IKAJIE

OTKA3

O] OT

OTBET
A

HE MOXET
[TOMECTUTH

0

1 [2]3]4[s5]6]7[8]9]

10

95 97

98

Q17.

Kak Bbl cunTaere, BO BpeMsi 3TOH NPeIBbIOOPHONH KAMIAHMYU MEXKIY NAPTUAMHU ObLIN CylleCTBEeHHbIE

pa3ianuns, He3HAYNTEIbHbIE PA3JInuusa Wi pa3anduii He 0110 coBcem? OTMETBTE O/IMH OTBET.

Q18.

1. CyliecTBeHHbIE pa3Iyus
2. He3HauuTenbHbIE pa3inius
3. Paznuunii He OBLTIO COBCEM
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE BHAET

cTeneHu, B MaJjioi crenenu uin copceM He ciaeauaun? OTMETBTE OJIMMH OTBET.

1. B Gosnbloi cTeneHu

B kakoii crennenu Bol cienmninu 3a npeaBbI6opHOi kamnaHueil? B 60.1b110ii cTenenn, B onpeae1eHHON
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2. B onpenenenHoii creneHu
3. B manoii crenenn

4. CoBceMm He creaw(a)

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

Q19. B nenoM, HaCK0JIbKO BbI 10BOJIBHBI TeM, KaK (PYHKIHMOHUPYET AEMOKPATHS B DCTOHUH — 04€Hb T0BOJILHbI,
B HEKOTOPO#i CTeNeH! 10BOJIbHbI, He 0Y€Hb JOBOJbLHBI MU coBceM He 10BoJabHLI? OTMETBTE O/IH

OTBET.

1. Ouens HOBOJIEH/ TOBOILHA

2. B HekoTOpO# CTereHu TOBOJICH/ TOBOIbHA
3. He oueHp n10BOJIEH/1OBOJIEHA

4. CoBceM He J0BOJIEH/ TOBOILHA

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET
Q20. CymecrTByer 14 Kakasg-1u00 NapTH, KOTOpPas, Kak Bul cuuraere, 6iau3ka Bam? OTMETBTE OJJUH
OTBET.
- la 1 — I[NEPEXOIMTE Q20b
- Her 5
OTKA3 OT OTBETA 7 — CITIPOCUTE K Q20a
HE 3HAIO 8

Q20a. Bo3mo:xHO, Kakasi-TO NOJIUTHYEeCKas napTusa Bam Bce-Taku HeMHoro 0jam:xe, yem apyrue? OTMETETE

OJIMH OTBET.

- Jla 1 — CITPOCUTE Q20b

- Her 5

OTKA3 OT OTBETA 7 — [IEPEXO/JJUTE K Q21
HE 3HAIO 8

Q20b. Kaxkast aTo naptusi? HazoBure, noxanyiicra. HIAPTHUM HE 3AUUTBHIBATE! OTMETBTE OJIUH OTBET.

ITaptus 3enensie Dcronuu — Erakond Eestimaa Rohelised

[aptus Coro3 Mcamaa u Pecryomiika
— Isamaa ja Res Publica Liit

Counan-nemokparuueckas [laptus Scronun
— Sotsiaaldemokraatlik Erakond

[aprust Pedopm Dctonnu — Eesti Reformierakond

Hentpucrckas [aprust Dcronnn — Eesti Keskerakond

Pycckas [Taptus Ocronnu — Vene Erakond Eestis

Octonckas [Taptus HezaBucumoctu — Festi Iseseisvuspartei

Haponnsiit Coto3 Dcrornu — Eestimaa Rahvaliit

ITaptus Xpuctuanckue JleMokparsl DcTOHHM
— Erakond Eesti Kristlikud Demokraadid

O [0|Q|N[n|=]| W

Hpyras naptus, kakas? 3AIIMIINTE:

10

— CTTIPOCHTE Q20¢

OTKA3 OT OTBETA

97

HE 3HAET

98

— TIEPEXOJIUTE K Q21

Q20c. Kak BbI cunTaere, 3Ta maptusi Bam ouenn 0,1u3ka, B HEKOTOPOii cTeneHH 0/IM3KAa UM He 04eHb Bam

oauska? OTMETETE O/JIH OTBET.

1. OueHs OnM3Ka
2. B HexoTopo#i cTernienn Onm3ka
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3. He ouenp Onn3ka
7. OTKA3 OT OTBETA
8. HE 3HAET

CITPOCUTD Y BCEX

Q21. TonocoBanu ju Bel Ha mociaeaHux Bbioopax B Puiirnkory B mapte 2011 rona? OTMETBHTE OJIMH OTBET.

- l'onocogai(a) 1 — [NEPEXOJUWTE K Q21¢
- He ronocoBai(a) 5

OTKA3 OT OTBETA 7 — CIIPOCUTE Q21a

HE 3HAIO 8

Q21a. Ecau 6b1 Bl yuacTBOBa/IM Ha BbIOOpax B Puiirnkory B mapre 2011, 3a kakyro naptuio Bol 061

nporojocopasn? [HAPTUN HE SAYUTBIBATE! OTMETBLTE ITAPTHUHN B TOM ITIOPAJIKE, B KAKOM UX

HA3OBET PECIIOHJIEHT: [IEPBOM HABBAHHYIO, BTOPOI HASBAHHVYIO U TPETHEI

HA3BAHHVYIO — CTOJIBKO, CKOJIBKO X HA3OBET PECIIOHAEHT CAM, BE3 ITOJICKA3KH. NB! B

KAXJIOM KOJIOHKE MOXET BbITh TOJILKO I10 OJJHOMY OTBETY.

ECJIN PECITOHAEHT OTBEYAJI HA BOITPOC Q21a, TO IIEPEXOIUTE K Q22c.

BOITPOC Q21¢ CITPOCUTE, ECJIN «I"OJIOCOBAJI(A)» (Q21=1).

-1 Ha3- 2-s1 Ha3- 3-1 Ha3-
BaHHas BaHHAas BaHHAas
ITaptus 3enensie Dcronuu — Erakond Eestimaa Rohelised 1 1 1
[aptus Coro3 Mcamaa u PecryOmnrika ) ) 2
— Isamaa ja Res Publica Liit
Counan-nemokparuueckas [laptus Scronun 3 3 3
— Sotsiaaldemokraatlik Erakond
[aprust Pedopm Dctonnu — Eesti Reformierakond 4 4 4
IenTpucrckas [aprust Dcronnu — Eesti Keskerakond 5 5 5
Pycckas [Taptust Ocronnu — Vene Erakond Eestis 6 6 6
Ocronckas [laprus HezaBucumoctu
) . ; 7 7 7
— Festi Iseseisvuspartei
Haponnsiit Coto3 Dcrounu — Eestimaa Rahvaliit 8 8 8
[Maptus Xpucruanckue [emokparsl Dcronnn — Erakond Eesti Kristlikud
Demokraadid 9 9 9
Hezasucumenii kanauaar, kro? SAIIMIINTE: 10 10 10
HU 3A OJIHY 13 IIAPTHUU 96
OTKA3 OT OTBETA 97
HE 3HAET 98

Q21c. 3a kakyro u3 naptuii Bel rosocoanun? HAPTHUHW HE 3AYUTBIBATH! OTMETBETE TOJIBKO OJJVUH OTBET.

IMaptus 3enensle Dcrounu — Erakond Eestimaa Rohelised

ITaptus Coro3 Mcamaa u PecyOmika
— Isamaa ja Res Publica Liit

Corman-nemokparudeckas [laptus ctoHun
— Sotsiaaldemokraatlik Erakond

IMaptust Pedopm Dcrormm — Eesti Reformierakond

Hentpucrckas aprust Ocronuu — Eesti Keskerakond

Pyccxkas Ilaptus Ocronuu — Vene Erakond Eestis

Ocronckas [laprus HezaBucumoctu — Eesti Iseseisvuspartei

Haponusnii Coro3 Dcronun — Eestimaa Rahvaliit

0[N |n|B]| W

ITaptus Xpuctuanckue JleMokparsl DcToOHHM
— Erakond Eesti Kristlikud Demokraadid

— CITPOCUTE Q21d
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Hezasucumelii kanauaar, kro? SAIIMIINTE: 10 — [IEPEXO/IUTE K
Q22a

Wcnoptun(a) 6romuterens / OcraBusi(a) OOIIETEHb YCTHIM 96

OTKA3 OT OTBETA 97 azlz'lcEPEXOI[I/ITE K

HE 3HAET 98

Q21d. 3a xoro u3 kanauaaToB Bel ronocoanu? 3AITUIINTE UM UM HOMEP KAHAWUJIATA TAK, KAK
PECIIOH/IEHT EI'O HA3OBET:

97. OTKA3 OT OTBETA
98. HE 3HAET

Q21e. OTnannblii Bamu Ha BbIOOPaX roJioc BhIPa:KaeT MOAAEPKKY TOJNbKO NAPTHH WIN BbIPAXKAJ NOAAEPKKY KaK
napTuu, Tak U KoHkpeTrHomy kanautary? OTMETETE OJIMH OTBET.

1. BeipaxkaeT monAep:KKy TOIBKO MapTHH

2. Beipaxkan moepkKy Kak MapTHH, TaK ¥ KOHKPETHOMY KaHIUTaTy
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

Q22a. 3aapymbiBanuck Ju Bel 0 ToM, 4T00bI IporoJiocosars 3a Apyryio napruro? OTMETBTE OJIMH OTBET.

- Jla 1 — CITPOCHUTE Q22b

- Her 5

OTKA3 OT OTBETA 7 — [IEPEXO/JUTE K Q22c¢
HE 3HAET 8

Q22b. 3a xakyw/kakue? [TAPTUN HE 3AYUTBHIBATH! OTMETLTE ITAPTHUU B TOM IIOPAIKE, B KAKOM UX
HA3OBET PECITOHJIEHT: [IEPBOI HABBAHHYIO, BTOPOI HA3BAHHVYIO, TPEThE HA3BAHHVYIO —
CTOJIBKO, CKOJIBKO X HA3OBET PECIIOHAEHT CAM, BE3 I1O/ICKA3KM.

NB! B KAX/JOM KOJIOHKE MOXET BBbITh TOJIbKO I10 OJJTHOMY OTBETY.

1-s1 Ha3- 2-4 Ha3-
3-1 Ha3-BaHHaA
BaHHAas BaHHAas
ITaptus 3enennie Dcronuu — Erakond Eestimaa Rohelised 1 1 1
ITaptus Coro3 Mcamaa u Pecrrybmmka ) ) )
— Isamaa ja Res Publica Liit
Corman-ngemokparudeckas [laptus dctoHun 3 3 3
— Sotsiaaldemokraatlik Erakond
ITaptus Pedvopm Dcronuu — Eesti Reformierakond 4 4 4
Ientpucrckas [laptust Sctonnu — Eesti Keskerakond 5 5 5
Pycckas [Taptust Ocronun — Vene Erakond Eestis 6 6 6
Ocronckas Ilaptus HesaBucumoctu — Eesti Iseseisvuspartei 7 7 7
Hapomnsnii Coro3 Dcronun — Eestimaa Rahvaliit 8 8 8
[Maptus Xpucruanckue [emokparsl Dcronnn — Erakond Eesti
Kristlikud Demokraadid 9 9 9
Hezasucumenii kanauaar, kro? SAIIMIINUTE: 10 10 10
OTKA3 OT OTBETA 97
HE 3HAET 98

CITPOCUTH Y BCEX

Q22c. CymiecTBYIOT JIM TaKHe IAPTHH, 32 PEACTABUTE/ISI KOTOPbIX Bbl ObI HUKOITIA HE POr0JI0COBAIH?
OTMETBTE OAMH OTBET.

|- Ja [ 1 | — CIIPOCUTE Q22d
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- Her 5

HE 3HAET 8

OTKA3 OT OTBETA 7 — [IEPEXOAUTE K Q23

Q22d. Yo 510 3a naprusi/maprun? HIAPTHUN HE 3AYUTHIBATB! OTMETBTE HAPTHU B TOM ITIOPAJIKE, B
KAKOM HX HA3OBET PECIIOHAEHT: IITEPBOM HASBAHHVY1O, BTOPO HA3BAHHVY1IO, TPETBEU
HA3BAHHVY1IO — CTOJIBKO, CKOJIBKO X HA3OBET PECITOHJAEHT CAM, BE3 ITOACKA3KU.

NB! B KAXJIOM KOJIOHKE MOXET BbITh TOJIBKO ITO OJTHOMY OTBETY.

1-s1 Ha3-BaHHasl | 2-51 Ha3-BaHHAs | 3-s HA3-BaHHad
Iaptus 3enensie Dcronun — Erakond Eestimaa Rohelised 1 1 1
ITaptus Coro3 Mcamaa u Pecrrybmmka ) ) )
— Isamaa ja Res Publica Liit
Corman-ngemokparudeckas [laptus dctoHun 3 3 3
— Sotsiaaldemokraatlik Erakond
ITaptus Pedvopm Dcronuu — Eesti Reformierakond 4 4 4
Ilentpucrckas [laptust Octonnu — Eesti Keskerakond 5 5 5
Pycckas [Taptust Ocronuu — Vene Erakond Eestis 6 6 6
Ocronckas Ilaptus HesaBucumoctu — Eesti Iseseisvuspartei 7 7 7
Hapomnsnii Coro3 Dcronnn — Eestimaa Rahvaliit 8 8 8
[Maptus Xpucruanckue [emokparsl Dcronnn — Erakond Eesti
Kristlikud Demokraadid 9 9 9
Hezasucumenii kanguaar, kro? SAIIMIINUTE: 10 10 10
HE I'OJIOCOBAJI bl HU 3A OJIHY U3 ITIAPTUH 96
OTKA3 OT OTBETA 97
HE 3HAET 98

CITPOCUTHB Y BCEX

Q23. TouocoBauu ju Bel Ha BbIOOpax B Puiirnkory B mapre 2007roga? OTMETBTE O/IUH OTBET.

- ['onocoBaii(a) 1 | — CIIPOCHUTE Q23b

- He ronmocoBain(a) 5

HE BbIJIO TTPABA TTOJIOCA HA TEX BBIBOPAX 6

OTKA3 OT OTBETA T MNEPEXO/UTE K Q24a
HE 3HAET / HE IOMHUT 8

Q23b. 3a kakyw naptuio Bel rosocoamu? [TAPTHUN HE 3AUUTBIBATH! OTMETBTE O/IMH OTBET.

[Maptus Pedopm Dcronuu — Eesti Reformierakond 1

Ilentpucrckas [laptust Sctonnu — Eesti Keskerakond 2

ITaptus Coro3 Mcamaa u Pecniyonuka — Isamaa ja Res Publica Liit 3
Cornmain-nemokparuueckas [laprtus Dcronuu — Sotsiaaldemokraatlik Erakond 4 — CITIPOCUTE Q23¢
[aprust 3enensie ctonnu — Erakond Eestimaa Rohelised 5

Hapomnsnii Coro3 Dcronnn — Eestimaa Rahvaliit 6

Hpyras, kakag? SAIIAIINTE: 7

Hezasucumenii kanauaar, kro? SAITAIINTE: 8

Ucnopruin(a) 6romnerens / OctaBui(a) OI0JUIETEH MYCTHIM 96 | —» INEPEXOAUTE K
OTKA3 OT OTBETA 97 | Q24a

HE 3HAET/ HE IIOMHUT 98

Q23c¢. 3a xoro u3 kanaAUAaTOB BBl ronocoBan Ha BeIOOpax B Puiirukory B mapre 2007?

3AIIMIINUTE UM KAHAUAATA:

97. OTKA3 OT OTBETA
98. HE 3HAET / HE IIOMHUT
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Q23d. Ornannsiii Bamu Ha Be1Gopax 2007 roJioc BbIpakaJi MOAAEPKKY TOJIbKO MAPTHH WM BbIPaKaJl MOIAEPKKY
KaK NapTuH, TaK U KOHKpeTHOMY Kanauaary? OTMETBETE OJUH OTBET.

1. Beipaxai noanepxKy TOJIbKO MapTUU

2. Beipaskan noaaep KKy Kak MapTHH, TaK 1 KOHKPETHOMY KaHAWIATY
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

CITPOCUTB ¥ BCEX
Q24a. Kak BbI cuuTaere, CKOJIbKO 4JeHOB B Puiirnkory?

SAIIMIIMWTE HASBAHHOE PECITOHJAEHTOM YUCIJIO:
7. OTKA3 OT OTBETA
8. HE 3HAET

Q24b. B xakom rogy Jcronus crana wieHoM EBponeiickoro Coro3a?

3AMUILINTE HA3BAHHBIN PECIIOHAEHTOM TO: / / / | /
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

9.

Q24c. Kto siBn1sieTcsa npe3naenTtoM banka Icronun?

SAIIMIINUTE HA3BAHHOE PECITOHJIEHTOM UMA:
7. OTKA3 OT OTBETA
8. HE 3HAET

Q25. Hackouabko Bbl nHTepecyeTech MOJUTHKOM: 04eHb HHTEPECYeTeCh,
B HEKOTOPOJ cTeneHn, B MaJIoi cTeneHn nin cosceM He nHTepecyerech? OTMETBTE OJIUH OTBET.

1. Ogens UHTEPECYIOCH

2. B HexoTopo#i creneHn

3. B manoii crenenu

4. CoBceM HE UHTEPECYIOCh
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

Q26-Q30. B TeyeHHe YeThIPeX Heldeldb Nepel BbiGopamu B PHiirukory kak 4acro Bel...? [IOKAXKXHNUTE KAPTOUKY
Q26-Q30. BAUUTAUTE KATEI'OPUU Q26-Q30. OTMETBLTE OJJMH OTBET B KAXKIOM PAJTY.

Yacro HNuornma Huxorna OTKA3 OT HE
OTBETA 3HAIO
Q.26 ... cMoTpeInu nepeavn 0 BEIOOPAX 1Mo 1 ) 3 7 ]
TEJICBU30PY?
Q.27 ... ynTaym o0 BRIOOpPAX B ra3eTax? 1 2 3 7 8
Q.28 ... roBopuiIM 0 BEIOOpAX C ceMbe WU APY3bsIMU? 1 2 3 7 8
Q.29 ... yuacTBOBaJIM B NMPEIBBIOOPHBIX OOIIECTBEHHBIX 1 5 3 7 2
CcOOpaHUSAX WM MEPOTIPHATHSIX ?
Q.30 ... uckanu nHGOPMAIHIO O MAPTHUAX U KaHUIaTaxX 1 ) 3 7 3
B HHTEepHeTe?
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Q31. Kak yacto Bbl nosib3yerech HHTEPHETOM — HEBAKHO, 10MA, HA padoTe wiau rae-anoo emé? [IOKAXKUTE
KAPTOUYKY Q31. OTMETBETE O/IMH OTBET.

1. Kaxxnplii [eHb WINM DOYTH KaXKIbIU JIEHD

2. Kak MUHUMYM OIVH pa3 B HEZEIIO

3. Kak MUHUMYM OZIMH pa3 B MecA1l

4. MeHbIIIe 4eM pa3 B MeCsII]

5. Boob1ie He monb3yroch

8. HE BHAET/ 3ATPYIHAETCA OTBETUTDH

BOITPOCHI Q32-Q34 CITPOCUTD TOJILKO V TEX, KTO FOJIOCOBAJI HA BLIBOPAX B PUITHUKOT'Y B
MAPTE 2011 (Q21 = 1, cm. Ha c1p. 11).
OCTAJIbHBIE TTIEPEXO/IUTE K Q35.

Q32. Korna Bel peminiin, 32 Kakyro napTuio dyaere rosiocoparb Ha Bbioopax B Puiiruxory? IIOKAKUTE
KAPTOYKY Q32. OTMETBTE OAMH OTBET.

1. [TpumepHO 3a TpU MecsIa 10 BEIOOPOB WU €IIe PAHBIIE
2. [IpumMepHO 3a MecsIT 10 BEIOOPOB

3. [IpumepHO 32 HEACIIO 10 BEIOOPOB

4. B neHp BRIOOPOB WK 32 JICHB 10 BEIOOPOB

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAIO

Q33. Kakum u3 cnoco6os Bul noab30Ba/1uCh 17151 10J10COBaHMs HA BbIOOpax B Puiirukory B 2011 roay?
3AYUTAUTE 1-4. OTMETBTE OAMH OTBET.

- roJiocoBasi(a) B ICHb BEIOOPOB 1

- ToocoBali(a) Ha MPEeIBAPUTEIHHBIX BEIOOPAX B OHOM U3 — [IEPEXOJUTE K Q35

I/I36I/IpaTCJ'H>HLIX Y4aCTKOB

- rosiocoBai(a) Ha MpeIBAPUTENILHBIX BRIOOPAX [0 HHTEPHETY — CIIPOCHUTE Q34

- rosiocoBaJi(a) APYrUM CIIOCOOOM

OTKA3 OT OTBETA — [IEPEXOJUTE K Q35

R |W]| N

HE 3HAET, HE IOMHUT

Q34. Ecun 0b1 y Bac He 051710 BO3MOKHOCTH I0JI0COBATH 110 HHTEPHETY, CTa/IH 061 BBl yuacTBOBaTH B
rojiocoBannu? 3AUNTAUTE 1-4. OTMETBHTE OAMH OTBET.

1. la, s ronocoBas(a) ObI B IFOOOM CiTy4ae
2. Cxopee na

3. Cxopee HET

4. Her, onpeaeneHHo He roiocoBaii(a) Obl
8. HE 3HAET
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CITPOCUTHB Y BCEX

Q35.

Ckaxure, N0KAJIYHCTA, HACKOJIBbKO BbI COINIaCHBI CO CiIeIYIOIIUMH YTBEPAKACHUSAMU: MIOJHOCTHIO

COIIIACHBI, CKOpPee COIIIACHDI, CKOpPee He COTIACHBI HIIH COBCEM He COINIACHbI? ITOKAXXUTE KAPTOUYKY Q35-Q36.
SAUUTAUTE YTBEPXJEHUA A-H. OTMETBTE OAMH OTBET B KAXKIOM PATY.

ITon- Cxo-pee [Cropee He|CoBcem He[BCE PABHO/ OTKA3 HE
HOCTBIO |coria-ceH | co-maceH | co-mtaceH | OTA TEMA | OT OT- | 3HAET
COIIa-CeH HE 1H- BETA
TEPECYET

a. MakcumallbHBII pa3sMmep
POIUTENBCKOM 3apIUIaThl CIEAYET 1 2 3 4 5 7 8
YMEHBIIUTh

b. B OcTonnn CIIe/1yeT BBECTH 1 ) 3 4 5 7 2
CTYIIEHYATHIN TOIOXOIHBIN HAJIOT

¢. B Ocronuu cnenyer narb
BO3MOYKHOCTB OJTHOTIOJIBIM TTapam 1 2 3 4 5 7 8
PETUCTPUPOBATH CBOU OTHOILICHHS

d. Ilpouenypy nomydeHus rpakJaHCTBa 1 ) 3 4 5 7 2
DCTOHHU CIIEAYeT YIIPOCTHTh

€. ApMun DCTOHHUH CIIeyeT IEPEUTH Ha
KOHTPAKTHYIO CITyXO0Y, IPU3BIBHYIO 1 2 3 4 5 7 8
CIOyX0y CTOUT OTMCHHUTh

f. Ilepexom pycCKUX TUMHA3MH HA
SCTOHCKHH SI3BIK 00yUESHHIS 1 2 3 4 5 7 8
MPOMCXOJNT M3JIUIIHE MOCIEHIHO

g. 11 Toro, YT0OB! TOBBICUTD
OHEPreTUYECKYH HE3aBUCUMOCTh 1 2 3 4 5 7 3
DCTOHWH, CIeyeT OCTPOUTH B
DCTOHHU aTOMHYIO 3JIEKTPOCTAHIIUIO

h. [y Toro, 4ToOBI TOBBICHTH YPOBEHb
COITMAIBHOTO OOCCIICUCHHSI, CTICAYEeT 1 2 3 4 5 7 8

IIOBBICUTH HAJIOTH

163




Q36. HekoTopble 110 MOJIATAIOT, YTO GHLT0 OBI JIyUIlle, €CJU ObI HAIIIE TOCYAAPCTBO YIPABIAIOCH MO-IPYroMY.
CkakuTe MokKaayiicTa, HACKOJbKO BbI cortacHbI ¢ yTBep:KIeHHeM: « PHIirnKory-cjielyeT paciyCTuTh U BbIGOPBI

VIPA3JIHUTh — VIIPABJSTH J0JKEeH CUIbHBIH JU1eP, KOTOPBI CMOKeT IPUHUMATD ObICTpPbIE PelIeHUsI»?
KAPTOUYKA Q35-Q36. OTMETBTE O/IMH OTBET.

1. TlomHOCTBIO coTiaceH

2. Ckopee cornaceH

3. Ckopee He coriaceH

4. CoBceM He cortaceH

5. BCE PABHO/ 3TA TEMA HE UHTEPECYET
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE BHAET

Q37. B oTHomIEHHMAX ¢ U30MPATEISIMU MOJUTHKHU YACTO BhIAEISIOT pa3Hble Belu. Kak Bbl cuuraere, kakoii u3
ABYX npuHnunoB 6osee Baxken? SAUNTAUTE 1-2. TOJIbKO O/JUH OTBET.

1. XKenanue moautrka GOPMHUPOBATH MOJTUTHKY TOCYIAPCTBA COMIACHO BOJIe M30Mparenei

WITN

2. Jenanwme monuTHKa yOenuTh M30HUparesel B MOJUTHYECKUX B3IISAaX U IUIaHe IEHCTBHS MapTHH
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE BHAET

Q38. B moanTnueckoii cucTeMe ICTOHHHM BBIOOPBI CIYKAT HECKOJILKUM HeasiM. Kak Bbl cunTaere, kakas u3
aByx uesieii Basknee? SAUNTAUTE 1-2. TOJIbKO O/IMH OTBET.

1. Ha BpIOOpax MOJUTHKH OTYUTHIBAIOTCS IEPel U30UPATEIIMH 32 CBOH JICHCTBHS
WITH

2. Ha BpIOopax MOMUTHKY TPEICTABILIIOT H30MPATEISIM CBOE BHIICHUE OYIyIIEro
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

Q39. B JcToHNM MHOXKeCTBO NAPTHIi, KOTOPbIEe X0Te U 0bl Noay4YnuTh Bam rosioc. Hackoiabko BeposiTHO, 4TO Bhl
KOI1a-HUOYAb OTAAMTE CBOM roJioc cjaeayomuMm napruam? OTeerbTe, MOKAJIYHCTA, ¢ IOMOLIbIO IIKAJBI OT 0 10
10, e ,,0% o3nauaer ,,a0COJIOTHO HEBEPOSITHO ” M ,,10% - ,,0ueHb BeposiTHO”. Ec/iu 51 HA30BY MapTHIO, 0 KOTOPOii
Bb1 He cabIIagM WK 3HaeTe 0 Heil HeIOCTATOYHO, CKAKUTE 00 ITOM.

TIOKAXUTE KAPTOUKY Q39. BAUNTAMTE KATETOPHU A-F B PASHOM ITOPSJIKE JJ151 KAXIOI'O
CJIIEAYIOIEI'O PECITOHJAEHTA. OTMETBETE OZIMH OTBET B KAXKJIOM PAZY. ECJIM PECIIOHZAEHT HE
3HAET 3TOU [NAPTHUM, TO OTMETBTE KOJI «88» «HE CJIBILIIAJI O [TAPTHUM». ECJIM PECIIOHEHT HE
3HAET, KYJIA PASMECTUTbD HA IIIKAJIE OTBET JIJI51 9TOM ITAPTUU, OTMETBTE KOJI «89» «HE MOXET
OLIEHUTH BEPOATHOCTDb».

0 10 HE CJIbl-| OTKA3 |HE MO-XET
Abco- Ouenp HAJTO | OT OT- | OLLEHUTDH
JIFOTHO He- Bepo-saTHo [[IAP-TUU| BETA BEPOAT-
BEPO-ATHO HOCTb
a. [laprus 3enensie 0 10 88 77 89
DcToHUN
b. Coro3 Ucamaa u 0 10 28 77 39
PecnyOnmka
c. Comnai-
JeMOKpaTHye-cKas 0 10 88 77 89
ITapTus
d. [Taptus Pedopm 0 10 88 77 89
e. llenTpucrt-ckas 0 10 88 77 89
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[TapTus

f. Haponnsrit Coro3

O |1{2(3|4|5|6||7]|8]|9]| 10 88 77 89
OcToHUN

Q40. BHe 3aBUCHMOCTH OT Pe3yJabTAaTOB BHIOOPOB PUiirnkory, npaBuTeJILCTBO COCTOsIIIEE U3 KAKUX MAPTHIl ObLI0
Obl Jiyumum 101 Bac quuno?

HOAPTUU HE 3AYUTBIBATE! OTMETBTE BCE HASBAHHBIE PECITOHIEHTOM ITAPTHN. MOJXET BbITh
HECKOJIBKO OTBETOB.

[aptus Pedopm — Eesti Reformierakond

Hentpuctckas [laptus — Eesti Keskerakond

Coro3 Ucamaa u Pecniyonuka — Isamaa ja Res Publica Liit
Cornan-neMokparndeckast maptus — Sotsiaaldemokraatlik Erakond
[Maptusa 3enensie cronnu — Erakond Eestimaa Rohelised
Haponnsrii coro3 Dctonun — Eestimaa Rahvaliit

[Maptus Xpuctuanckue Jemokparsl Dctounu — Erakond Eesti Kristlikud Demokraadid
Pycckas [laptus Ocronuu — Vene Erakond Eestis

9. Dcrouckas [Maptus HezaBucumoctu — Eesti Iseseisvuspartei

10. Hpyras naprus, kakas? SAITAIINUTE:

97. OTKA3 OT OTBETA

98. HE 3HAET

PN R DD

Q41. Kaxk Bl cuntaere, wieHcTBo JcToHun B EBpocoro3e 310, B 0011eM, XOpO1IO, IJIOX0 WM HUA XOPOILO,
nu wioxo? OTMETBTE OJIMH OTBET.

1. Xoporro

2. Ilnoxo

3. Hu xopouio, HU TI10X0
7. OTKA3 OT OTBETA
8. HE 3HAET

Q42. MHorue He MPUHUMAJIHN y4yacTue Ha BbIOopax B EBponeiickuii [1apaamvent B 2009 roay, a MHOTHE
rosocoBauau. l'onocoBaau qu Be1? OTMETBTE O/IUH OTBET.

- J1a, TOJIOCOBAI

- HET, HE TOJIOCOBAJ

HE BbIJIO ITPABA T'OJIOCA HA TEX BBIBOPAX
OTKA3 OT OTBETA

HE 3HAET / HE IIOMHUT

— CITPOCUTE Q43

— I[IEPEXOJUTE K Q44

R Q[N =

Q43. 3a xakyro napruio Bel Torna ronocosamm? [TAPTHUU HE 3AYUTBIBATH! OJJVUH OTBET.

1. IMaptus Pedopm Dcronnu — Eesti Reformierakond

2. Henrpucrckas [aptust dctonuu — Eesti Keskerakond

3. [Maptus Coro3 Mcamaa u Pectiybnuka — Isamaa ja Res Publica Liit

4. Commai-gemokparudeckas [laptust Dctonun — Sotsiaaldemokraatlik Erakond
5. IMaptus 3enensie Dcronun — Erakond Eestimaa Rohelised

6. Haponnsiit Coro3 Dcronuu — Eestimaa Rahvaliit

7. HezaBucumbiid kanautatr Muapex Tapann

20. Opyras, kakas? 3AITMIINTE:
77. OTKA3 OT OTBETA

88. HE 3HAET/ HE IOMHUT
94. OCTABUWJI(A) BIOJUIETEHB ITYCTBIM
95. UCITOPTUJI(A) BIOJJIETEHD

CITPOCUTB Y BCEX

Q44. Hcnoub3ys clieAyIOLIyI0 KAPTOUKY, CKaKUTe MoKajyiicTa, HACKOIbKO BbI 10BepsieTe ciieayrounum
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uHcturyTam Jcronnu. Ha mkane ot 0 5o 10, rue «0» o3Havaet, uTo Bbl «coBceM He 1oBepsieTe» JaHHOMY
HHCTHTYTY, H «10» 03Ha4aeT, 4T0 BbI «I1O/THOCTDLIO J0BepsieTe» faHHOMY HHCTHTYTY Jcronuu. [IOKAXXUTE
KAPTOYKY Q44. 3AHUTAUTE KATEI'OPUU A-F. OTMETBTE OZIMH OTBET B KAXJIOM PA/Y.

CoBceM He [Ton-HOCTBIO 3ATPY-
JIOBEPSIIO JIOBEPSIO HAETCA
OTBETUTDH

a. [IpaBuTenscTBO DCTOHNHU 0 11213141516l 718]9 10 88
b. Puiirnkory 0 1l2]3]4]|5]|6|7|8]09 10 88
c. [Ipe3uneHT Icronuun 0 1121314516171 8]09 10 88
d. [Monutuku 0 1121314151671 8]09 10 88
e. [lonutuueckue napTuu 0 11213141516l 718]09 10 88
f. CyneOHas cucrema 0 1121314516171 8]09 10 88

Q45. Hackoabko Bbl 10BOIBHBI COCTOSIHUEM IKOHOMUKH JcToHMN? OneHuTe, MOXKAMYiicTa, o mKkaJje ot 0 10
10, rae «0» o3HauaeT «coBceM He A0BoJIeH» U 10 «monHocThIO 10BOJIen». [IOKAXUTE KAPTOUKY Q45-Q46.
OTMETBTE OJIUH OTBET.
CoBceM He [TonHOCTBIO HE 3HAET
JTIOBOJICH JIOBOJICH
0 | 1+ | 2 ] 3 ] 4] 5 ] 6 [ 7] 8 [ 9 | 10 88
Q46. Hackoiabko Bbl 10B0JIbHBI JKOHOMHYECKHM MoJ10keHHeM Bamieii cembu / nomoxo3saiicrea? KAPTOUKA
Q45-Q46. OTMETBTE OJIMH OTBET.
CoBcem He [TomHOCTEIO HE
JIOBOJIEH JIOBOJIEH 3HAET
0 | 1 | 2 ] 3 ] 4] 5] 6 | 7] 8 ] 9 | 10 88
Q47. Kak Bbl onieHnBaeTe T0, HACKOJBKO X0POIIO WIH IJIOX0 CIPABWIOCH NPABUTEILCTBO JCTOHUH €O

cepKHBaHNeM dKoOHOMHIYeckoro kpusnca? SAUNTAWTE 1-4. OTMETBTE OJIUH OTBET.

1. Ogens XopoIIo

2. Cxopee X0poI1o

3. Cxopee m10xo

4. O4eHb II0X0

8. 3ATPYIHAETCS OTBETUTDH

N B emié HexoTopbie Bonpocskl 0 Bac.

Q48. B kaxom roay Bel poaumnces? 3AITUIIWTE I'OA POXJAEHUA YETBIPEX3HAUHBIM UM CJIOM.
SAIIAIIUTE: 8 /_/ / / /romy
997. OTKA3 OT OTBETA
998. HE 3HAIO

Q49. Iloxa pecmonpenta. OTMETBTE HE CITPAILINBAA.

1. Myxunna
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2. Kenmmua

Q50. Kakoii camblii BbIcOkHii ypoBeHb 00pa3zoBanusa Bl moayuniau? [IOKAXKWUTE KAPTOUKY Q50.
OTMETLTE TOJIBKO OAMNH OTBET.

. Het obpazoBanus

. HezakonuenHnoe ocHOBHOE 0Opa3oBaHue (MEeHbIIIE, 4eM 7, 8, 9 Ki1accoB, B 3aBUCHMOCTH OT Tofla OKOHYAHHS )

. OcHoBHOE 00pa3oBaHue

. HezakonuenHoe cpennee obpa3oBaHue

. Cpennee oOpa3oBanue (0OBIIHAS IIIKOJIA, THMHA3HS)

. [Ipodeccuonansuoe odpazosanue (IITY, npodeccroHabHOE yUMIIHIIE, KOTOPOE HE JaéT CPEIHETO
oOpa3oBaHus)

7. Cpenne-ipodeccroHaNBHOE HITH cpenHe-criennanbaoe oopazoBanue (CIITY, nmpodeccnonansHoe yannmie,

KOoTOpoe Ma€T cpeiHee 00pa3oBaHUE, TEXHUKYM )

8. [IpuknagHoe BhIcIIee 00pa30BaHKE WM BBICIIE-TIPodeccHOHaIbHOEe 00pa3oBaHue

9. He3axoHueHHOE akaJleMHUECKOE BhICIIee 0Opa3oBanHue (HE3aKOHUCHHBIN YHUBEPCUTET)

10. Akagemudeckoe BBICIIee 00pa3oBaHue (CTENEHb OaKaTaBpa WU BBIIIE)

11. APYTOE, YTO? 3AIIUILIMNTE:

97. OTKA3 OT OTBETA

98. HE 3HAET

AN AW~

Q51. Bame cemeiitnoe nmonoxkenue? [IOKAXXUTE KAPTOUKY Q51. TOJIBKO OAMH OTBET.

. Kenar/zamyxem

. B rpaxxnanckom Opaxke

. Bnosen/snosa

. PazBenens! (odummanbHo)

. OdunpnanbHO KeHaThl/3aMyXeM, HO JKUBETE pasaebHO
. XonocToi/xonocTas (He ObLT keHaT/3aMYKeM )

. OTKA3 OT OTBETA

. HE 3HAET

03NN W~

Q52. SBasierech i Bbl min KTo-1m60 3 Bamero romoxossiiicTa wienom npodceorosa? SAUNTANUTE 1-4.
OTMETBTE OAMH OTBET.

1. la, s ABISAIOCH

2. Jla, KTO TO U3 YJIEHOB MOETO JOMOXO3SICTBA SIBIIICTCS

3. Kak s, Tak ¥ KTO TO M3 YICHOB JIOMOXO3SMCTBA SIBISIEMCS
4. He sBisemcs

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE BHAET

Q53. SIBasierech jiu Bl ceiiuac wim ABISJINCH paHee YJIeHOM HUKeNepeyucaeH-HbIX opranuzamnuii? Ecau na, To
sIBJIsSIeTeCh WICHOM ceiiuac mwin siBasianch panee? SAUNTANUTE KATETOPUM A-C. OTMETETE TOJBKO OIVH
OTBET B KAXJ/IOM PAAY.

ECJIM PECIIOHJEHT OTBEYAET, UTO SIBJISETCS CEMYAC U SIBJISIJICS PAHEE, TO OTMETETE
TOJIBKO «/la, sBisitock ceitgacy (KO «1»).

N Ja, siBisicst
Ja, sIBIsrOCh ceruac Her
paHee
a. OO0beMHEHUE MTPEANPUHUMATENCH Wn 1 5 3
paboronarenei
b. O6beTMHEHNE XYTOPSH 1 2 3
c. [IpodheccronaapbHOe 00BEAMHCHHE 1 2 3

Q54. Yto u3 HMKenmepeYncJIeHHOT0 HauboJIee COOTBeTCTBYeT BameMy crarycy 3a mocjaeanue ceMb JHei nmepexn
uHTepBbIo? IIOKAXUTE
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KAPTOUYKY Q54, Q58. OTMETBTE TOJIBKO OAMH OTBET.

OmnaynBaeMast paboTa Ha IMOJHOH cTaBKe (Kak MUHHMYM 40 9acoB B HEACITIO) 1

OrmraunBaeMasi paboTa Ha TIOJIOBHHY CTaBKH (HETIONHBIN pabouunii 1eHb, MEHBIIIE YeM )

40 yacoB, HO OoJibllie YeM 19 4acoB B HENEIIO)

OmiaunBaemas paboTa MEHbIIIE YeM Ha MOJICTABKH (HETOIHbIH pabo4nii IeHb, 3 — CMNPOCUTE Q55
MEHbIIe YeM 19 JacoB B Heeo)

HeomnaunBaemast pabora 1o BEACHUIO X03HCTBA HA COOCTBEHHOM XyTOPE WIIH B 4

ceMeliHol pupme

bes3paboTHbIi 5

[ITKOJBbHUK, CTYNEHT 6

[leHcuonep 7

JloMOX0351H/ TOMOX03511Ka, 3a00THTECH O AETIX UK 3 — NMEPEXOOUTE K
0 KOM-TO JIPYTOM TEKCTY NEPE[ Q58
[locTosiHHas HepaOOTOCTIOCOOHOCTh MITM MHBAJIHIHOCTh 9

JAPYTOE, UTO? 3AITUIINTE: 10

QS5s.

Kem BrI ceituac padoraere? JlaiiTe, mo:kajyiicra, HoApoOHbIil 0TBeT (HAIPUMeP, He POCTO JIEKTPHK, a

IeKTPOTEXHUK WJIM JIEKTPOMOHTEP; He MPOCTO NMPoaaBell, a MpoaaBel 00yBH; He MPOCTO YUUTE/Ib, 2 YUUTE/b
HaYaJbHBIX KJaccoB H T.1.). SAIIMIINTE OTBET KAK MOXXHO BOJIEE HOIU[POBHO. ITPU HEOBXOJIMMOCTU
YTOYHUTE U 3AINUILUTE, YTO MMEHHO YEJIOBEK JAEJIAET HA CBOEU PABOTE (CM. MHCTPYKIHIO K
OITPOCY).

Q56.

Bl paGotaere ... ? SAUNTAMTE 1-4. OTMETBTE TOJILKO OJIUH OTBET.

1. B rocynapcTBEHHOM CEKTOpe

2. B yacTHOM cekTope

3. B coBMeCTHOI YaCTHO-TOCYIapCTBEHHOI OpraHU3aIiu
4. B HEKOMMEpPYECKOM CEKTOpe

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

Q57. YTouHuUTe moxkadyiicTa xapakrep 3Toro cekropa. Jto...? [IOKAXKUTE KAPTOUKY Q57, Q61. OTMETBTE
TOJIBKO OAVH OTBET.

1. Cenbckoe X035CTBO, PHIOOJIOBCTBO, JIECHOE XO3SIICTBO

2. O6pabarsiBaromas IPOMBIIIIICHHOCTh, TOPHAS TPOMBITINIEHHOCTh, CTPOUTENHCTBO

3. Cdepa obcnyxuBanus (TpaHCHIOPT, HHGOPMALIKS U CBsI3b, ONTOBAs ¥ POSHUYHAS TOPTOBIIS, (DHHAHCOBAS
JeSATEIFHOCTh U CTPaXOBaHUE, ONEPAIlH C HEIBHKUMBIM UMYIIIECTBOM, OM3HEC-YCIIYTH, ICATEIBHOCTH B
chepe aIMUHUCTPATUBHBIX U BCIIOMOTATENILHBIX YCIYT, TOCYAaPCTBEHHAS CITyk0a, BOCHHAs CyK0a)

4. pyroe, uto? 3AITUIINUTE:

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE BHAET

BOIIPOCEHI Q58-Q61 CITPOCUTD TOJIBKO V TEX, KTO JKEHAT/3AMY>KEM NJIN )KUBET B
I'PAXKIAHCKOM BPAKE (OTMEYEH KO/ «1 mam 2» B Q51). OCTAJIBHBIE ITEPEXOJIMTE K BOITPOCY Q61.

Q58. UTo u3 HM:KenepeurcIeHHOro Hanbosee COOTBETCTBYeT cTarycy Balero cynpyra/cynpyru ujin coskuTess 3a
nocjenHue cemb aHeil nepen uurepBbio? [IOKAXUTE KAPTOUKY Q54, Q58. OTMETBTE TOJIBKO OAMH
OTBET.
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OmnnayrBaeMasi pad0OTa Ha MOJTHOM cTaBke (Kak MEHUMYM 40 4acoB B HEJEII0) 1

OmnnayrBaemas padoTa Ha MOJIOBUHY CTaBKH (HETIOMHBIN pabounii 1eHb, MEHbLIEC YeM )

40 gacoB, HO 0oJbIIIe YeM 19 JacoB B HEACIIO)

OmuraurBaemasi paboTa MEHbIIIE YeM Ha MOJICTaBKH (HEMOIHBIN pabounii 1eHb, 3 — CIIPOCUTE Q59
MeHbIIe ueM 19 gacoB B Heqlemo)

HeomnaunBaemas paboTta 1o BeJCHHIO X03sHCTBA HA COOCTBEHHOM XYTOPE HIIH B 4

ceMeHHOH dupme

be3paboTHbIi 5

I1IKOTTPHUK, CTYIEHT 6

Ilencuonep 7
Jomoxo3suH/moMoxo03siiKka, 3a00TUTECH O AETAX WIN ] _, IIEPEXOJIUTE K Q62
0 KOM-TO JIPyrOM

[TocTosiHHAst HEPaOOTOCIOCOOHOCTH WITH HHBAJIMIHOCTh 9

APYT'OE, UTO? 3AIIMIIUTE: 10

Q59. Kewm ceiiuac padoraer Bam cynpyr(a) min coxurens? JlaliTe moJaHBINA 0TBeT (HanmpuMep, He MPOCTO
IEeKTPHUK, a ITEeKTPOTEXHUK MU IJIeKTPOMOHTEP; He MPOCTO NMpoaBell, a NpoaaBel 00yBH; He MPOCTO YYUTENb, a
yYMTeJb HaYaJbHBIX KiaccoB u T.4.). SAIIMIIWUTE OTBET JOCJIOBHO U KAK MOXXHO BOJIEE ITO/IPOBHO.
[P HEOBXOAUMOCTU YTOUHUTE U 3AMUILWTE, YTO UMEHHO YEJIOBEK JIEJIAET HA CBOE
PABOTE (CM. MHCTPYKLMIO K OITPOCY).

Q60. Ou(-a) paGoraer ...? SAUNTAUTE 1-4. OTMETBTE TOJIbKO OJIVIH OTBET.

1. B rocynapcTBEHHOM CEKTOpe

2. B yacTHOM cekTope

3. B coBMeCTHOI YaCTHO-TOCYIapCTBEHHOI OpraHU3aIiu
4. B HEKOMMEpPYECKOM CEKTOpe

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

Q61. VYTounute moxkamyiicta xapaktep 31oro cekropa. [IOKAXXUTE KAPTOYKY Q57, Q61. OTMETBTE
TOJIBKO OAMH OTBET.

1. Cenbckoe X034UCTBO, PHIOOJIOBCTBO, JIECHOE XO3IHUCTBO

2. O0pabarkiBaroInas MPOMBIIICHHOCTh, TOPHAST TPOMBIIIIEHHOCTh, CTPOUTEIBCTBO

3. Cdepa obciyxuBanmsi (TpaHCTIOPT, HHPOPMAITUS U CBSI3b, OIITOBAS U PO3HUYHAS TOPTOBIIS, PrHAHCOBAS
JIeSITENbHOCTh M CTPaXOBaHKE, OTIepalliy C HEIBUKUMBIM UMYILECTBOM, OU3HEC-YCIYTH, ACSTEILHOCTD B
cdepe aIMHUHUCTPATUBHBIX M BCIIOMOTATEILHBIX YCIIYT, TOCYAapCTBEHHAS CITy)X0a, BOSHHAsI C1yk0a)

4. Hpyroe, uro? 3AIIMIINTE:

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

CITPOCUTD Y BCEX

Q62. Kaxkos cpexnuii 00muii HeTTo-10X01 Bamero nomoxo3siiictea 3a mecsini? Cioxkure, mokaayiicra, Bce
opunnaabHbIe U HeopUIHATbHBIE 3apPILIATHI, CTUNIEHINIO, TIEHCHIO, IIOCOOMS U APYTHe 10X0/bI BCEX YJIEHOB
AOMOX03s1ficTBa 32 Mecsill (II0c/ie BbIYETA HAJOIOB), T.€. JeHbI'H, OJIyYaeMble «HAa pyKn». Mbl He IPOCUM HA3BaTh
TOYHYI0 cyMMY, Bbl MoxkeTe HazBaTh noaxoasamuii mpome:xyTok. [IOKAXUTE KAPTOUYKY Q62. OTMETBTE
OJIH OTBET

| o 200€  (JTo 3129 kpon) 1 |
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200 - 275 € (3129-4311 kpoH) 2
276 - 350 € (4312-5484 kpoHn) 3
351 — 425 € (5485-6658 xpoH) 4
426 — 500 € (6659-7831 kpon) 5
501 — 575 € (7832-9005 xpoHn) 6
576 — 700 € (9006-10 960 kpoH) 7
701 — 1000 € (10 961-15 654 kpoH) 8
1001 — 1300 € (15 655 — 20 348 kpon) 9
1301 — 1600 € (20 349 — 25 042 kpoH) 10
1601 — 1900 € (25 043 — 29 729 kpoH) 11
Bonee 1900 € (bonee 29 729 kpoH) 12
HE BbLJIO JJOXOIA 97

OTKA3 OT OTBETA 98

HE 3HAET/ 3.0. 99

Q63. Ckojabko yesioBeK, BKawuas Bac, npo:xkuBaer B Bamem 1oMmoxo3siiictee?

3AITNIINUTE: BCEI'O YeJIOBEK

Q64. Ckoabko u3 Hux Mojoxe 18 jer?

SAIIMIIUTE: YeJI0BeK Moaoxke 18 mer

Q65. Cuuraere 1 Bbl ce0s1 NpUHAIEKAINMM K Kakoii-1100 pesuruu? Eciau na, To k kaxoii? IIOKAXKXUTE

KAPTOYKY Q65. TOJIBKO OJIMH OTBET.

. Jlrorepanun

. [IpaBocnaBHbII
. Pumo-karonuk
. [IporecTanT (TOuHas NPUHAAJIEKHOCTH HE YTOYHEHA)
. bantuct

. Metoauct

. AIBEHTHCT

. Ucnam, mycynbMaHuH

. Uyneit

10. Bynauct

11. Unayuct

12. Mopmon

13. ArHoctuk

14. Areuct

99. lpyroe, uto? 3AIIMIINUTE:

O 0 1N N Wi —

93. He npuHaqIeXUT HU K OOHOM U3 peIUruii
97. OTKA3 OT OTBETA
98. HE 3HAET

Q66. B He3aBMCHMOCTH OT PeJIUTHO3HOM NMPUHAJIEKHOCTH, HACKOJIbKO PeJUrHo3HBIM BbI cebs cunrtaere?

3AUUTAUTE 1-4. OTMETBTE TOJILKO OJIVH OTBET.

1. HEpENUTNO3HBIN
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2. B MaJIOH CTEMEHH PEIUTHO3HBIH

3. B HEKOTOPH CTETEeHN PEeTUTHO3HBIN
4. peIuruo3HbIf

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

Q67. Ha kakom si3bike Bol ropopute noma yamie Bcero? HE 3AUYNTBIBATH! OTMETBTE O/IMH OTBET.

1. 5cTOHCKMI

2. pycckuit

3. YKpanHCKHA

4. 6enopycckuit

9. Opyroi, kaxor? SAITMIIUTE:
7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE 3HAET

Q68. Kaxkoii Bel HanuonaasHoctu? HE 3AYUTBIBATD! TOJIBKO OAVH OTBET.

. 3CTOHEI]

. pycckuit

. YKpanuHer|

. bemopyc

. Opyras, kakas? 3AIIMIINTE:
. OTKA3 OT OTBETA

.HE 3HAET

03N Wi~

Q69. Bpbl 0bI ckazaiu, uTo Bbl kuBeTe B ... ? 3AUMTAWTE. 1-4. OJIMH OTBET.

1. B cenbckoit MecTHOCTH / JIepeBHE

2. B manom uiu cpeiHeM Mo BeIMYUHE TOPOJIe
3. B npuropoze 6onbimoro ropoaa

4. B 6omnbirom ropoje

7. OTKA3 OT OTBETA

8. HE BHAET

Q70. SIBasierech U Bbl rpaxiaHuHOM 9CTOHMH 110 POKIACHUIO UJIH MOJYYWIHA IT'PAKAAHCTBO 1O

Harypammsanuu? OTMETBTE TOJIBKO OMMH OTBET.

1. ITo poxnenuto

2. Ilo Harypanu3zaumn

7. OTKA3 OT OTBETA
8. HE 3HAET

Bouanmoe cnacu6o 3a orBeThI!

A4. OTMETBTE JJATY UHTEPBKIO: / / /2011

YHCII0/MECSL/TO

OTMEYAET OPTAHU3ATOP OITPOCA

A3. [1OJI UYHTEPBBIOEPA
.M
2. K
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